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Praefatio.

Cap. L

De editionibus Commentariorum Hipparchi.

Cum mihi proposuerim de Hipparchi aetate atque
scriptis disserere in commentariis patrio sermone con-
seriptis, qui versionem germanicam subsequentur, hoe
loco sola notitia editionum et codicum praemittenda
esse videtur.

Ac prima quidem Hipparchi editio prodiit curante
_Petro Victorio ex officina Iuntarum, Bernardi fili-
orum, Florentiae MDLXVII fol., VIII et 123 pag. Lati-
nus huius editionis titulus, ut omittamus graecum, qui
antecedit, hic est: Hipparchi Bithyni in Arati et Eu-
doxi Phaenomena Libri III. Eiusdem Liber Asteris-
morum. Achillis Statii in Arati Phaenomena. Arati
vita et fragmenta aliorum veterum in eius Phaeno-
mena. — Quibus codicibus editor usus sit, ipse breviter
commemorat in praefatione ad lectorem: ,Exstat anti-
quus liber Hipparchi in Medicea bibliotheca, quem
olim cum primum legissem, impulit me subtilitas huius
seriptoris, ut ipsum cum iis, qui cognitione stellarum
caelique delectantur, communicarem. Antequam tamen

impressori darem, quia audiveram in Vaticana biblio-
a%

ed. pr.
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theca alterum custodiri, curavi meum, e Mediceo ex-
pressum, cum eo diligenter conferendum.“ Desumpsit
igitur editionem suam ex Laurentiano XXVIII 39
saeculi XI et ex Vaticano 191 saeculi XIV, quibus
duobus codicibus antiquiores ne hodie quidem inno-
tuerunt. At quaenam ex utroque in usum suum con-
verterit, ne verbo quidem commemorat Victorius. Ex-
stat nunc in bibliotheca regia Monacensi illud exemplar,
quod suum e Mediceo expressum dicit, de quo infra
nonnulla afferemus.

Sequitur editio secunda a Dionysio Petavio

. collectioni amplissimae inserta, quae inseribitur Urano-

logium sive systema variorum authorum (sic), qui
de sphaera ac sideribus eorumque motibus graece
commentati sunt. Lutetiae Parisiorum, sumptibus
Sebastiani Cramoisy MDCXXX fol. Insunt Hipparchi
libri inde a pag. 171 usque ad pag. 255. Addita est
versio latina ab ipso Petavio confecta. De auctoris
emendandi ratione haec editor praefatus est: ,Hipparchi
libri multis in locis emendati sunt, non ex coniectura
solum, quae, ubi opus fuit, ad marginem adscripta
est, sed etiam ex antiquo bibliothecae regiae libro
pulcherrime scripto. Eo praeeunte libro, quidquid
secus atque in Florentina editione in hac nostra leges,
conformatum esse memineris. Asterismos autem, quos
sub Hipparchi nomine eadem Florentina editio con-
tinet, consulto praetermisimus. Non enim Hipparchi
sunt, sed Ptolemaei“ Codex ille regius est Parisinus
2379 saeculi XVI, de quo infra dicendum erit. Quam-
vis negari nequeat partim codicis auxilio, partim coniec-
turis verba scriptoris multis locis esse emendata, tamen



Praefatio. v

facere non possumus, quin reprehendamus nimiam
quandam viri sagacissimi festinationem, qua multos
locos ope critica indigentes prorsus praeterierit et
pleraque menda superioris editionis praetermiserit.

Repetitum est totum Uranologium volumine tertio
editionis novae clarissimi illius operis, quod com-
posuit Petavius de doctrina temporum, Antverpiae
MDCCIII fol.

Tertiae atque ultimae editioni nomen editionis
vix ac ne vix quidem indere possumus, nisi vero lau-
damus curam editoris, qua nomina siderum atque
omnia verba post punctum enuntiationis initio posita
litteris initialibus constanter exprimenda primus curavit
et nonnulla menda typographica, quibus priores edi-
tiones communiter laborant, sedulo correxit. Inseruit
enim Migne secundariam illam editionem Uranologii,
quam modo commemoravimus, ,ad Eusebii Chronicon
Appendicis“ instar Patrologiae Graecae Tomo XIX
Parisiis 1857 lex. oct. Inest Hipparchus col. 1001—1136.
Quam editionem conferre operae pretium non duximus,
nisi quod nonnulla, quae Petavius perperam, recte
Migne ediderit, enotavimus.

Restat ut ceteros viros doctos commemoremus,
qui Hipparchi libris emendandis operam dederunt. Ac
primus quidem Iosephus Scaliger de Hipparcho
optime meritus est. Asservatur in bibliotheca ducali
Vinariensi exemplar editionis Florentinae, ad cuius
marginem Scaliger emendationes et coniecturas ad-
scripsit. Hic liber ex legato Scaligeri olim fuit
Danielis Heinsii, postea auctionis iure pervenit ad
Schurzfleischium, cuius libros bibliothecae Vinariensi

Migne

Scal
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Vat.
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illatos esse constat. In lucem edidit illas coniecturas
marginales D’Ansse de Villoison in libro, qui in-
scribitur Epistola Vinariensis, Tiguri 1783. 4. p. 73 ss.

Tum vero nuperrime Ernestus Maass, studiis
Arateis ad hunc scriptorem delatus, non solum omnes
Hipparchi locos, qui ad versus Arateos pertinent, sed
etiam Eudoxi et Attali fragmenta ex Hipparcho collecta
seorsim edidit ad Vaticani et Laurentiani auctoritatem.
Ac prima quidem sylloga prodiit in Commentatione
de Attali Rhodii fragmentis Arateis, Gryphiswaldiae
1888, 4., secunda et tertia in studiis Arateis, quae con-
tinet duodecima pars commentationum philologarum,
quas edunt Kiesslingius et Wilamowitzius-Moellendorfius
(Philol. Untersuchungen 12. Heft) 1892, p. 63 —117;
281—304.

Cap. II.

De codicibus, in quibus Hipparchi Commentarii
reperiuntur,

Codices Hipparchi Commentariorum duplicem re-
censionem praebere manifestis vestigiis, quae infra
afferemus, haud difficile cognitu est.

A. Atque antiquam quidem recensionem hi
codices continent:

1. Vaticanus Graecus 191, partim membranaceus,
partim bombyecinus (inde a fol. 210), saeculi XIV—XYV,
397 foliis constans, formae maximae, plurium scribarum
manibus exaratus. Conspectum omnium auctorum et
librorum mathematicorum, qui hoc amplissimo codice
continentur, praebet G. Parthey in annalibus academiae
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Berolinensis (Monatsberichie etc.) 1863 p. 374 sqq. Nuper
de eo disseruit E. Maass, Comment. de Attali Rhodii
fragm. Ar. p. IV. — Particula, quae Hipparchi libros
continet fol. 210-—228", est codex bombycinus saeculo
XTIV exaratus. A prima manu alteram esse discer-
nendam, quae nonnulla correxit, tertiam esse manum
Victorii, qui codicem e Laurentiano emendare studeret,
se perspexisse affirmat Maass.

2. Vaticanus Graecus 381 bombycinus saeculi
XV—XVI, foliis constans 217, formae minoris, inde
a fol. 195* continet Hipparchum magna parte libri
tertii mutilum.

3. Vaticanus Graecus 1346 chartaceus saeculi
XVI, foliis constans 222, formae quadratae, Hipparchi
libros continet fol. 83*—179". Deterrimae videtur esse
notae (conf. Cap. V. A. IIL.).

4. Parisinus Graecus 2379, olim Cardinalis Ra-
dulphi no 27, postea Mediceus-Regius 2157, chartaceus
saeculi XVI, formae maximae, exaratus est manu Joannis
Hydruntini. Paginis scriptis, quas 261 exhibet, praeter
Diophanti arithmeticorum libros sex, eiusdem librum
de numeris multangulis, Anonymi opus de eadem re,
Aristoxeni harmonicorum libros tres, Hipparchum con-
tinet paginis 193—261, quae separatim notatae sunt
numeris 1—69. Hac parte codicis nitidissime scripti
vestigia alterius manus omnino desunt, ne prima qui-
dem manu quicquam correctum, nullum verbum latis
paginarum marginibus adscriptum est.

5.Parisinus Graecus 2386, olim Colbertinus 1144,
postea Regius 2151, chartaceus saeculi XVI, foliis
constans 68, formae maximae, post Aristarchi librum
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de magnitudinibus et distantiis solis et lunae Hip-
parchum exhibet fol. 18—68". Hae duae partes codicis
non eadem manu exaratae sunt. Atque Hipparchi
quidem libros manu satis recenti pulcherrime et fere
sine compendiis scriptos manus secunda multis locis
correxit; praeterea multa in scribendo omissa partim
a prima, partim ab illa secunda manu in margine
supplentur ex eodem apographo, quod scribae praesto erat.

6. Taurinensis Graecus 73 chartaceus saeculi
XVI, constans foliis 119, formae maximae, olim Collegii
Patavini Societatis Iesu, post Diophanti arithmeticorum
libros sex et eiusdem librum de numeris multangulis
continet Hipparchi Commentarios scriptura perpetua
exaratos inde a fol. 82, hoc titulo praemisso: ‘Inmdgyov
tdv Aodrov xel EvdéEov | Pavoudvev *Efnyiecng |
BuBAlov mog@drov. Sunt autem litterae initiales accentibus
adiectis rubro colore exaratae. In fine haec subscriptio
rubro colore exarata subiecta est: TEAOZX | Kov-
otdvriog poagets "EAAny moviaxdg | tov Biflov Tévde
émaigave (sic). Hanc notitiam et nonnulla alia, quae
infra afferemus, Franciscus Carta, praefectus biblio-
thecae Taurinensis, precibus meis liberalissime morem
gerens benevolenter mecum communicavit.

Hoc loco commemorandi esse videntur nonnulli
codices, qui tantummodo partem de ortu et occasu
siderum zodiaci et ea, quae sequuntur usque ad finem
tertii libri, praecbent. Quos omnes ex apographo anti-
quae recensionis esse derivatos elucet, si ad Lauren-
tianum, qui solus nobis satis innotuit, iudicium facere
licet. Sunt autem hi:
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7. Laurentianus XXVIII 44 chartaceus saeculi r»
XV—XYVI, foliis constans 79, formae quadratae (cm..
22,3 >< 15,7), Hipparchi partem exhibet fol. 35—43*
ita inscriptam: ’Ex zod zolrov idpov ‘Izxmdoyov tod
elg v ’Aoarov xal EvddEov pavdueve mepl tév Gvv-
oavaredddvrov oty toig 1f’ fwdiowg.

& Ambrosianus C. 263. Inf. chartaceus saeculi
XV—XVI, formae maximae, codex amplissimus astro-
nomorum Graecorum variis manibus exaratus, cuius
indicem exhibet Maass, Eratosthenica p. 38, illam
Hipparchi partem continet fol. 295—299 eodem titulo,
quem supra commemoravimus, praemisso, nisi quod
to¥ post Inxmdgyov omissum est.

9. Butlerianus Musei Britannici Add. 11, 886
chartaceus saeculi XV—XVI, formae quadratae, teste
Catalogo, qui inscribitur ,Additions to the Manuscripts
in the British Museum in the years 1841—1845%
(p. 15: very beautifully written, for one of the Medici
family, as appears by the arms in the illuminated
border of the first page), e Laurentiana bibliotheca
originem traxisse videtur. In quo quae sunt (conf.
Maass, Phaenomena p.XX) qui comparaverit cum
Laurentianis XXVIII 37 et 44 (conf Bandini, Cat.
Cod. Graec. Bibl. Laur. II p. 63. 66), non dubitabit,
quin ex illis duobus in unum conflatus sit.

B. Posteriorem recensionem Hipparchi Com- B
mentariorum hi codices praebent:

10. Laurentianus XXVIII 39 membranaceus r
(inde a fol. 40) saeculi XI, foliis constans 130, formae
quadratae (cm. 30,5 >< 22,2), olim Chartophylacis
ecclesiae Nicetae Cyprii, continet Hipparchi libros
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fol. 1*—97". Subsequitur "Ex&ze61g tod xare 10 fdosiov
nuiepelotov deregionod, deinde "Exdedig tod xerd o
vériov fuiepalgov Gotegieuod. Manum secundam,
quae nonnulla correxit, haud multo posteriorem esse
manu prima affirmat Nicolaus Festa vir doctissimus,
qui rogatu meo codicem diligentissime excussit. Idem
codicem ipsum saeculi X esse testatur.

11. Parisinus Suppl. Graec. 328 bombycmus
saeculi XVI, foliis constans 93, formae quadratae, olim
Henrici Stephani, anno 1756 ex bibliotheca ecclesiae
Notre Dame in Parisinam illatus, Laurentiani instar
praeter Hipparchi libros fol. 1—63" nihil continet nisi
illas ’Ex®éoetg, quas breviter Asterismos nominare
liceat. Totus codex una manu nitidissime scriptus
nusquam alterius manus vestigia exhibet.

12, Monacensis Graecus 105 chartaceus saeculi
XVI, foliis constans 345, formae maximae, inter
magnum numerum auctorum et librorum astronomi-
corum Hipparchi Commentarios praebet fol. 119*—179~.
Subsequuntur Asterismi. Manus secunda, quae a prima
haud facile discernitur, viginti fere locis tum in margine
tum in contextu nonnulla correxit.

13. Monacensis Graecus 167 chartaceus saeculi
XVI, foliis constans 138, formae maximae, est liber
ille manu scriptus, ex quo editio princeps expressa est,
collectus et in librum redactus Romae, anno 1728
m. Sept. die 21. Constat Petri Victorii bibliothecam
varios libros manu scriptos et optimas editiones con-
tinentem ab Electore Carolo Theodoro Romae emptam
et bibliothecae Monacensi esse illatam. Commen-
tariorum liber primus propria Victorii manu exaratus,
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totus Hipparchus cum Vaticano 191 collatus est, cuius
lectiones aut contextui insertae aut margini adscriptae
sunt. Ex hoc libro ad novam editionem instituendam
nullum fructum percipi potuisse apparet.

14. Vindobonensis Graecus 14, olim 125, char-
taceus saeculi XVI, foliis constans 221, formae maximae,
ex libris Joannis Sambuci a Sebastiano Tengnagelio
redemptus et bibliothecae Palatinae Vindobonensi
legatus, continet inter alios auctores fol. 111"—169*
Hipparchi libros, quos subsequuntur Asterismi. In
hac parte codicis manum scribae, qui initium Hipparchi
exaravit usque ad verba Edokog dyvoei Aeywy (folio 1157
= 30,2 huius ed.), altera manus excipit usque ad
finem. At omnia, quae in margine posteriorum foli-
orum — nam priora nullo loco marginis ullam emen-
dationem praebent — sunt correcta et addita, priori
scribae (Sambuco?) tribuenda sunt. Inter has duas
manus haud multum diversas hoc interest, quod prior
illa manus nomina Arati, Attali, Eudoxi litteris ini-
tialibus incipit, haec minusculis.

15. Bodleianus Seldenianus Graecus 20, olim
3363, chartaceus saeculi XVI ineuntis, foliis constans
138, formae maximae, sexto loco inde a fol. 90 Hip-
parchi Commentarios continet ita inscriptos: ‘Izzmdgyov
Bndvvod tdv ‘Agdrov xal EvddEov gavousvov En-
piceor o modrov. Cum Asterismi ab hoc codice
absint, eum esse recensionis posterioris non intellegitur
nisi ex titulo.

16. Bodleianus Savilianus Graecus 14 secundum
Catalogos bibliothecarum Angliae et Hiberniae in
unum collectos Oxon. 1697 I. p. 300 praeter Hipparchi
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libros, quos Asterismi subsequuntur, Georgii Gemistii
de philosophia Aristotelis dissertationem et Aeschinis
vitam continet. Codex saeculo XVI fere medio exara-
tus Hipparchi libros ita inscriptos exhibet: (mmeagyov
tod Pidivod Tdv dodrov xel £006Eov pauvousvev -
npfeewy o @ Quod desinunt in verba fuimiyiov Tod
ueonufBowvov (conf. 262, 14 huius editionis), Commen-
tarii mutili esse videntur. Hanc notitiam Nicholson
vir humanissimus, qui praeest bibliothecae Bodleianae,
precibus meis permotus benevolenter mihi transmisit.

Jam si quis quaerat, quae discrimina inter duas
illas recensiones, quas in codicibus exstare diximus,
intercedant, haec enumeranda esse videntur.

In titulo libri primi post Txmdgyov verbum
Bndvvod, quod abest a codicibus ordinis A, ab auc-
tore recensionis posterioris de suo insertum, deinde
verba npfjeews modrov (Vat. V2 V3, Bifilov modrov
P! P? Taur.) in énprjeeov o0 @ mutata esse planum
est. Tum vero in fine tertii libri codices antiquae
recensionis partim repetunt titulum operis (Vat. V3,
in fine mutilus V?), partim TE4AOX (P! P? Taur.) ex-
hibent; in codicibus ordinis B nihil subseribitur; sub-
sequuntur enim Asterismi (praeter Seldenianum), quos
ab auctore huius recemsionis comparationis causa ex
Almagesto adiectos esse paene pro certo haberi potest.
Accuratius inquirentibus nobis facile apparet codices
ordinis A scriptura perpetua exaratos esse, quae nus-
quam inscriptionibus intra libros ipsos interiectis in-
cidatur. Quod non fieri in codicibus alterius recensionis
nisi opera auctoris consentaneum est, quoniam in-
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scriptiones singularum partium (velut ITepl xn@éwg
10, 22, Ilcl tijg GvyxaTedvocng tov o’ {wdioy 258, )
non modo superfluae, sed etiam a consuetudine scrip-
toris prorsus alienae esse videntur. Quod vero in
eisdem libris scriptura saepius intermittitur ita, ut
spatio quodam relicto initialibus sequentia incipiant, hoc
cum re ipsa haud raro videtur pugnare (conf. 112, 7).
Quae cum ita sint, offensioni vix est, quod multis
locis versus Aratei a ceteris verbis seiuncti metri
ratione non habita in singulas lineas prorsus inepte
dispertiuntur. Lacunae autem, quibus codices huius
recensionis communiter laborare varia lectio passim
ostendit, aut ex apographo, quod auctori recensionis
praesto erat, translatae aut incuria scribentis de in-
tegro exortae esse possunt. Maxima autem discre-
pantia exstat in usu »® ephelcystici, cuius codices
ordinis B tam amantes sunt, ut etiam ante consonas
fere constanter formas cum » exhibeant, quae in libris
manu scriptis ordinis A non occurrunt nisi ante vocales.
Contra hi multo diligentius illis hiatum elisione vitare
student. Neque vero illud neglegendum esse videtur,
quod nomina numerorum et cardinalium et ordinalium
fere semper litteris exarata occurrunt in libris antiquae
recensionis praeter extrema folia (inde a lib. III cap. II
huius editionis usque ad finem), ubi, quasi tempus vel
spatium defecerit, constanter notis numeralibus seri-
buntur, quibus codices alterius ordinis paucis locis
exceptis semper utuntur. Postremo commemoramus
in libris antiquae recensionis non modo ordinem side-
rum. borealium in ea parte, quae est de occasu, inde
a Cygno ita esse turbatum, .ut nunc hic exsistat:
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8. Sagitta, 9. Aquila, 10. Delphinus, 11. Pegasus,
12. Cepheus, 13. Cassiepeia, 14. Andromeda, 15. Perseus,
16. Auriga, sed etiam in ea parte, qua agitur de
occasu siderum meridionalium ita, ut Argo navis
Canem minorem perperam praecedat.

Restat ut-de libris manu scriptis, quos ipsi ex-
cussimus aut excutiendos curavimus, pauca addamus.
Ac tres quidem Parisinos, Monacensem, Vindobonensem
ut partim in bibliotheca Dresdensi publica, partim in
archivo regio cum otio versaremus per tantum
temporis spatium, quantum opus esset, contigit libera-
litate et benevolentia virorum clarissimorum, qui
bibliothecis illis praesunt, quibus qua par est obser-
vantia publice gratias agimus hoc loco quam maximas.
Vaticanum 191 meo rogatu sedulo excussit Ioannes
Tschiedel, qui mihi etiam duorum aliorum Vaticanae
bibliothecae exemplarium specimina ex primis foliis
desumpta transmisit. Laurentianorum autem codicum
collationes accuratissimas debemus viro doctissimo
Nicolao Festa Florentino.

Cap. IIL
De affinitate codicum Hipparchi.

Nostros quidem codices omnes ex uno archetypo
tamquam e communi fonte fluxisse satis pro certo
possumus affirmare, quoniam non modo eadem magna
lacuna (pag. 234 huius ed.), sed etiam nonnullis mino-
ribus, quas hiare docuimus (12, 15; 52, 10—13. 23.
24; 10, 4; 112, 10. 12. 13; 162, 11-—14; 190, 23. 24;
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192, 17—19 cet.), omnes ad unum laborant. Posterioris
vero recensionis codices ex Laurentiano quasi ex secun-
dario quodam archetypo esse derivatos veri est similli-
mum. Libros enim, quorum scripturae varietatem
proponimus, aut e Laurentiano ipso (P°: conf. 18, 1;
36, 21; 42, 24; 48, 4, 58, 22 cet.) aut ex apographo
eius (M V: conf. 8, 5; 16, 15; 20, 20; 34, 3. 6; 36,
13; 42, 1. 24 cet.) descriptos esse apparet. Neque vero
aetas Bodleianorum, quos saeculo XVI scriptos esse
constat, repugnare videtur, quin ex eodem fonte fluxisse
putandi sint. . Atque Savilianus quidem facile descriptus
esse potest ex Vindobonensi, cum quo in verbo Bidv-
vo¥, cum ceteri Bydvvod exhibeant, mire consentit.
Quod haud fortuito accidisse videtur, cum Henricum
Savilium per Tengnagelium, praefectum bibliothecae,
quo familiariter utebatur, codices Vindobonenses in
usum suum describendos curavisse constet (conf. Kol-
larii Analecta Vindobonensia I.).

Paulo aliter de affinitate codicum antiquae recen-
sionis statuendum est. Nam Parisinum primum non
ex Vaticano, vetustissimo huius ordinis codice, sed
ex alio apographo eiusdem recensionis esse descriptum
cum ex tota farragine variae lectionis (Cap. V. A. 1)
facile colligi potest, tum e lacuna maxime notabili
perspicuum est, qua verba initialia"Txwagyos Aleyolove
yoiosry omittuntur. Unde in propatulo est eum e
codice esse derivatum, in quo spatium horum verborum
(quae in Vaticanis 191 et 381 rubris litteris exarata
sunt) a scriba eo consilio vacuum relictum esset, ut
postea litteris rubro colore pictis exornaretur, quod
factum non est. Neque enim est credibile scribam
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Parisini haec verba, si ea exarata legisset, omissurum
fuisse, quod ipse rubris litteris propria manu exaravit
titulos singulorum librorum. Haud minus grave vi-
detur, quod verba dvverdv doriv dxgifdg Ty Boav
ij vvxrdg (126, 2. 3), quae Victorii demum manu in
Vaticano e Laurentiano addita sunt, in Parisino primitus
scripta sunt, nisi forte statuere placet Parisinum post
Victorii tempora e Vaticano esse descriptum. Ceterae
lacunae, quas exhibet Parisinus, Vaticanus autem non
habet, minoris momenti sunt, cum scribae incuriae
tribui possint (conf. Cap. V. A. 1. 64, 3. 4; 66, 3—5;
182, 22—24).

At Parisinum secundum ex Parisino primo esse
descriptum vel inde luculentissime apparet, quod non
solum eadem illa verba initialia, quae a P' absunt,
P? item omittit, sed etiam ceteras, quas modo memo-
ravimus, lacunas easdem exhibet. Quid? quod menda
prorsus singularia, velut wa®nxfic pro wednuerixig,
xozaxodjeag pro xerexolovdceg, Spee pro Jpewg,
némaleidy pro méde Awidv, Todg Mx0Vg Pro TOUVG TQO-
mxovg, pecTifp pro derjo et similiter multa alia
(conf. Cap. V. A. 1) e Parisino primo in secundum
irrepsisse videmus, ubi manu recentiore partim correcta
sunt? Illis vero lacunis, quae in margine supplentur
hac altera manu ex ipso P! ut videtur, haec origo
quam manifestissime demonstratur. Sunt enim inter
eas tres (Cap. V. A.II. 198,12—14; 218, 24. 25;252,6.7),
quae singulis versibus Parisini primi ita respondent,
ut scribam versum in scribendo praeteriisse appareat.
Simili errore 220, 23, ubi P! praebet verba in versus
dispertita hoc modo:
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.................................. 0 fwmdiondg &md |
InAdy dexndtng uol fmg 10EdT0v T6TAETNS ... RAQULVOUD |
Sdwdendtng fog mag@évov . ... .. Lo e |
scribam Parisini secundi versu intermedio trans-
misso ea, quae primitus scribendo coniunxerat, propria
manu correxisse apparet, errore, priusquam pergeret
ad verbum magdévov, intellecto. Exhibet enim P?
verba illius loci ita collocata:

6 twdiandg émd A dwdexdng #/O\T fog Tofdtov . ... | A miav

Tam quod ille scriba nonnusquam manifesta menda
scripturae, velut zodg mddovg, rag mderddog, Gxomiov,
agropvldat, vmwodeluevog alia emendavit, haee tam levia
sunt, ut negari non possit talia quemvis scribam lin-
guae Graecae peritiorem ipsum invenire potuisse.
Accedit, quod uterque codex eandem ampliorem ditto-
graphiam (Cap. V. A. I. 82, 25. 26) exhibet, quae a
Vaticano abest.

Quod Taurinensis quoque verba initialia“Ixzeoyog
Aloyolwve yaloey omittit et primo folio eadem menda
scripturae habet, quae e Parisino primo enotavimus
(4, 11 padnyxie 6, 10 xaraxodrjoag 6, 21 diaps 8, 14
Aépag 10, 18 rovg wédovg), dubium non est, quin aut
ex eodem apographo derivatus sit, aut ex ipso Pari-
sino primo. Quod restat tertium, Parisinum ex illo
esse descriptum, non placet. Etenim a seriba Dio-
phantum et Hipparchum libris intermediis Anonymi
cuiusdam et Aristoxeni, qui praeterea insunt in Pari-
sino, consulto omissis in unum esse conflatos mihi
quidem veri multo similius esse videtur, quam inter
hos scriptores libros illos aliunde depromptos a librario

esse inculeatos,
HIPPARCHUS, b
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Contra e Vaticano 191 esse descriptum Vaticanum
1346 probabili tantummodo coniectura statui licet
(conf. Cap. V. A. IIL. 14, 2. 10. 11; 22, 3. 6; 24, 22,
28, 26; 30, 17; 32, 16). Vaticanus 381 aliunde deri-
vatus esse videtur. “

Quae cum ita sint, hoc stemma codicum, qui
nobis innotuerunt, proponere posse videmur:

Archetypus
|
X 1
- ///\\
5 P
/ \'\ S
“ .
Vat. x° ps x4
| N N
V¢ Taur, P M v
p* Sav.
Cap. IV.

Quam rationem secuti Hipparchi libros ad codicum
fidem restituerimus.

Ex eis, quae antea de affinitate codicum exposui-
mus, luculenter apparet in genuinis scriptoris verbis
restituendis editori totam rem esse cum Vaticano
et Laurentiano, quorum alterum quamvis vetustate
inferiorem ad archetypum propius accedere multis.
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rebus cognovimus, alterum, quamvis, si summam facias,
deterioris notae eum esse constet, tamen haud paucis
locis meliorem lectionem servavisse manifestum est.
Itaque etsi vera ac genuina lectio ex altero utro codice
aequo paene iure saepissime eligi posse videtur, tamen
rem ita instituimus, ut a Vaticano non discedamus
nisi certis argumentis commoti. Ad Vaticani igitur
fidem nobis verba scriptoris multis locis restituenda
fuisse exempla passim obvia demonstrant. Quibus
rebus praeterea editio nostra a prioribus discrepet,
nunc summatim indicabimus.

In & ephelcystici usu Vaticani fidem secuti sumus,
quem ad rationem et consuetudinem horum temporum
proxime accedere supra commemoravimus. In (Gre
quoque scribendo, quod subscriptum vocant, ad nostram
consuetudinem verba Hipparchi accommodavimus, velut,
ut duo exempla contraria afferamus, in verbo Aaywmds
delevimus ¢, quod litterae @ subscribitur in libris
manu scriptis et editis, in verbo {@diov adiecimus. De
usu codicum satis sit commemorare nullum omnino
nostrorum librorum in hoc usu sibi constare, in Va-
ticano fere semper (®re omitti, in Laurentiano sae-
pissime aut omissum aut adscriptum esse.

Contra in hiatu elisione sublato Laurentiani
auctoritatem sequi maluimus, qui moderata, ut ita
dicam, ratione utatur. Ceterum uniuscuiusque codicis
in hac re discrepantias enotamus, ut demonstremus,
quantum in hiatu evitando librariorum consuetudini
tribuendum sit.

In scribendis numerorum nominibus hanc nobis

proposuimus legem, ut ordinalia, ubicunque nominibus
b*
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signorum zodiaci ad gradus denotandos adiecta sunt,
semper notis numeralibus (velut =f) &' xal x" poloe
To® Aéovrog), alioquin nomina non composita usque
ad numerum decimum litteris (velut 6 dsvregog dmd 0v-
6zwg, dexdre péper doag), cetera notis (velut e’ uéper,
6g % uépog Bpag) scribamus. Ad cardinalia scribenda
notas numerales non adhibendas esse nisi ubicunque
gradus circuli vel ipsos numeros significant, qua in re
nos quoque perspicuitatis causa notis uti solemus
(velut wolpag is’y dg e & meog T "), fere cum con-
sensu codicum statuimus. Pro polge nusquam com-
pendio (woi AL? Ur.; u® B edd.) utimur, sed semper
plenam formam scribimus, ut item Vaticanus plerumque.

De formis nonnullorum verborum, in quibus libri
manu scripti variant, difficillimum erat certam quandam
constituere normam. Itaque in formis wigov vel wieiov
promiscue scribendis Laurentiani ut vetustioris codicis
fidem secuti sumus. Genitivi formam alyoxéowrog, in
qua nusquam consentiunt Vaticanus et Laurentianus
(ALZ: 262, 8; 264, 6; B edd.: 200, 11; 226, 19; 250, 27;
256, T; 260, 12; 264, 21; 276, 12), ex contextu omnino
eicere ausi sumus. Justo fortasse audacius femininam
formam Pogele uno loco pro PBogelw contra utriusque
codicis auctoritatem mutavimus, postquam octo locis,
quibus Vaticanus formas fogeilov, fogelm, vorip praebet,
femininas formas ad Laurentiani fidem praetulimus,
cum has Vaticanus quoque undecim locis exhibeat
(conf. Ind. graec. v. fdgeiog, vériog). Minus dubitanter
formam ’Evpovvaciy ex contextu eiecimus, quae nullo
discrimine passim in libris manu scriptis et editis oc-
currit, adeo ut multis locis ’Evpdvae: vel silentio
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corrigeremus, nisi quod in fragmentis Eudoxi formam
Evpovvesiy aut retinuimus aut restituimus.

Ceteroquin non solum coniecturas nostras in con-
textum receptas, sed etiam minores discrepantias a
prioribus editionibus asterisco * in varia lectione con-
textui subiecta notavimus. Omnia, quae in codicibus
omissa vel coniectura addenda cognovimus, uncis
fractis { ) significavimus, guae eicienda videbantur,
uncis quadratis [ ] seclusimus. Quod si iam antea
Scaliger vel Petavius cognoverat, nomen infra con-
textum constanter commemoravimus.

Restat ut addamus libros Hipparchi sectionibus
Petavianis repudiatis in capita et paragraphos a nobis
esse distinctos.

Cap. V.

Supplementum variae lectionis.
A. Ad codices P'P*V2V3,

I. Conspectus locorum, quibus P! et P2 a Vatieano et
editione nostra communiter discrepant.

Compendium corr. significat mendum e codice P! allatum

manu secunda codicis P? correctum esse. Nonnulla in varia

lectione infra adiecta, ubi momenti esse videtur, iterantur. In

eandem ei loci recepti sunt, quibus P! et P? et a Vaticano et
ab editione nostra dissentiunt.

2, 8 moatov] Pifilov mwodrow 2, 5 "Inmagyos Aloyolwve
yoloEty om, 4, 11 pednuetinic] pednuis corr. 6, 2 mooo-
i evral] moorld. 6, 10 xaraxolovdions] ratanodicas corr.

6, 21 Sixcagpd] Jiagpd corr. 6, 22 cvvavazolny] dve.
8, 14 1égetg] iéysg corr. 10, 14. 17 *donvopdiat] dezogp.
corr. et sic etiam 142, 21; 144, 8; 148, 9. 24; non corr. 112,411;
118, 18; 140, 28 14, 2 "Aontov] derov corr. et sic etiam
84, 11 14, 18 orddun] erdduny 20, 1 cvvevarolag] cvv-
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azoldg corr. 20, 10 *Opeag] Spoa 20, 11 post ‘Ogprodyov
add. xai 6 adyyy vod Srodyov 22, 4 Adoyadg] leyoyds
22, 12 daymig] daywydg corr. y eraso ut etiam 76, 20; 240, 12
32, 2 tijg 0% Mey.] tfj 0t ueyding corr. ¢ addito ut nunc zfjg
exstet 82, 16 émifavov] émédovov corr. 82, 23 ’Evydvact)
dvyodvace = 52, 17; 274,20 38,13 yie] v0 38,21 udwvyy]

uévov 40, 1 odv om. 40, 4 méd Aaudv] mbm Acéw P,
o melawdy P2 40, 9 fePrudra) Pefonrére 42, 3 16 nal]
xal 01d 42, 14 od om. 42, 19 maglotev] maglotoy 44,1
&otowv] dotégav 46, 8 oldg o] 0ids ve of sed ze infra ex-
punctum P, supra P? 46,11 &z’ éxelvng] dmex. 46,26 xe’
potodv] ue’ por motpdy 48,7 ye om. 48,21 6] 7 52,18
tod7’ fotv] Todr’ dotly 54, 13 oiw] olw 54, 18 f{ouara

(¢bpt Vat)] ghut P, thuiw P* 56, 12 Ilzeoée] meooiaw

58, 2 #7° dldo] én’ &llo 58, 14 véroio] vétior 58, 18
piked] pinody 60, 9 Jdixoageiv] dradapeiver sed & in 7
corr. P? 62, 14 diamooricetev] di& mog. 64, 3. 4 fray —
dmodeifour om. 66,1 0dv] 8’ ody  66,3—5 elonuévar — Tob
Kngpéwg om. 66, 25 Dewgeiodar) Fewositar | TOv om. 68,1
dveornuuviog] dveotnuelag 68,2 doréowv] dotewy 70,16 Tob
om. 70, 20 3log 6 Reiwv] Glog delfwy 72,25 Pogsidregor]
Boeetbregos corr. T4, 8 émd] adrd T4, 19 péosod] pésod

78, 7 mwoléov) mélewv 78, 8 mdvreg ve] mdvreg ye 80,11
émodedwnévar] dmodedox. 82,11 0% om. 82, 25.26 6 OF
év péow — polgeg ps’ dupl. 86, 19 ueiofor om. 86, 21
ed] ¢6 88,10 ye om. 88, 21 ddnlovéoar] donlws. 90,7
moogerjesg] moddrisers corr. 90, 12 tnlixodrov] Tniixodros
corr. 90, 22 todg toominovg] Tovg | minodg corr. (fine versus
separatum P') 94, 5 Ggoov] Goov 94,7 ddm] dvo 96,14
nel éml) nol v dnl 98,1 wéumwre] méumw 98, 21 poloats
om. 104,14 Jijlov odv] Ofjlovy odw corr. ita, ut odw expuncto
supra ovy ov et circumfl. addatur 106, 11 dtdg] adrae

108, 3 dxddg] éixdg 110, 5 8 te] obze 112, 14 zod év]
zod om. 114, 15 Zore] #me 116, 27 &y adrd) v 16 odtd

118, 14 pévtor] pévror ye 120, 22 dedregov] Pufiiov ded-
tegoy 122, 2 cvynatadicewg] ovyxoddoewg corr. 124, 20
néory] mooy 126, 5 Piewopévwy] wlew. corr. 126, 11
Bdooovd fori] éldocove ¢ dot 126, 22 6 om. 130, 16
Booov] Goov 130, 87 ovveepou.] cvvegou. 132, 12 dequvei

roomal] of lonueguwal 134, 12 modrng] &% = 162, 3; sim.
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182, 12; 186, 6 cet.; 260, 5 | dvagegouévov] dvage | pévov in
utroque cod. fine versus separatum 134, 23 doywvrou] &e-
2ovTan 136, 7 mogbuvav) mevuvns 138, 5 dfweidu.] doidp.

140, 25 téoowgot] Tévagoe 146, 11 fefoinu.] fefinu. 148,8
warevyveypévol] natevyvsypévoy 148, 14 fyyoamzov] Eyoancov

148, 18 dwx Poagéwv] Sit Poayéms 150, 2 Aelmovouv] Asl-
movee 150, 14 ¢’ (Buzyy Vat.)] &xeny 150, 23 doioregdv]
&ototov corr. 154, 6 féa] e 154, 13 ddwev] ddwer
corr. 156, 15 #meoyou.] émeyou. corr. 160, 10 Glov] 3invy

162, 22 iy xe@.] thy om. 164, 5 tij¢] tovg corr. 170, 26
wovov Tiw] pdvov ot iy sed ot exp. P!, non P? 174, 8
Kotp] »addy 174, 5 2§ doyils] & otrils 176, 6 7 om.

176, 10 =d t¢] todg te 176,24 & dy».] 0’ om. 178, 4
mhiw] iy 118, 12 cwdioeodai] codrjesrar 178,25 6t om.

180, 22 =] . 180, 29 modrws te) medrws 0t rd sed I
exp. P!, non P? 182, 19 dmoyedypar] dmd yo. 182, 22—24
%ol dmd — cvyraraddver om. 184, 9 tady 0dd. {wdlwv] Tdv
twdiov 1" sed litteris fo suprascriptis verba transmutantur
P!, non P? 186, 3 polpag om. 186, 13 6 om. 186, 16
post dvaréllovrog cvvavazéllovvog add. 192,16 prius péong]
wévng 192, 29 dorre] yaorie 194, 21 o’ om. 196, 25
péong om. 198, 11 v Ileadda] Ty mhercdove 204, 17
év péay tfj] v tfj uéep T 208,10 @y om. 210, 7 év
dnoe Tfi] év of) dmox T 212, 11 craydwe] cleydor 214, 20
z¢ om, 216, 18 zolrov] Pifilov tolrov 218, 11 ydopert]
opfuate 222, 7 uiv] nei 222, 29 ©$ om. 224, 8 fwg
om. 224, 9 Ewg Tof.] Ewg tod tof. 230, 6 pfong om.

234, 1 pscovoavodor] pecovoavel = 236, 10 288, 26 ¢
Qolwv] 6 delwvog 240, 8 é&eréewy om. 240, 18 "Agnrov

Tod mhwdiov 6 éml] dexrov o 240, 24 vorudraros]
VOTLOTEQOS 218, 10 dvazéliwot] dvatéllover sed o supra-
scriptum P?, non P?* 250, 19 vod peonufe.] od om. 252, 9
n’ dowtav] ém’ &owrov 256, 22 piv om. 260, 18 dvmi-
yoviov] évuiyovioy 260, 27 xal modrog] xel om. 262,11
uetone] perémo 264, 4 dugald] 6gpPadud sed in utroque
od. prima manu suprascr. f dupelé (compendium F mire con-
sentit) 272, 24 mwog] mag 274, 1 gpdwonwevod] @diwo-
mogipot 274,15 dg] &g 274, 21 dv péoy tf] év ) uéep
i} 274, 27 de&i5 om. 276, 4 dgoolist] dvagogi 276,20
én’ ed8clug) én’ 08y  In fine]yTEAOZ.
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1I. Conspectus locorum, quibus P! et P? inter se differunt.

Lectiones codicis P! primo loco positae sunt. Meliores lectiones

codicis P? litteris distinctis expressae sunt. Lacunae per

homoeoteleuta in P? exortae compendio kom. indicantur. Com-

pendium om. semper ad P? refertur. Verba compendio ad

marg. notata a mahu secunda codicis P? scripta sunt. Singula

verba manu prima addita nopda:ferimus, nisi ubi momenti esse
videtur.

4, 20 dmevéyn.] émevéyx. | nevdv] xouvdy 6, 11 naudiav)
wat’ (dlav = 80, 19 10, 7 pév of] pdv 4 10, 15 of d¢]
6 8% 10, 18 rodg modovs] tods wédag 12, 18 $media (sic)]
Omied i 12, 24 (wodev] (EdBev 14, 5 xéoate] née//ate

14, 10 xépatog] #ée//azos 18, 1 tdg wletddog] vog wlet-
déag 18, 6 of] 7 18, 19 mwapanéxlizar] magunindnrae

20, 14 xal 6 &o. dpog ad marg. 26, 11 ocvpgawveizor 07))
cvppovel te 0f 26,29 Eyxinue] fynlipa | pévror] ptv 28,21
%x&v06mwovdov] xaivoom. 30, 7 70] tov 30, 17 #owdg odoa-
nden] nvvdg o0ded neen 30, 21 @égeodar] galp. 36, 18
ne@oldf)] repadi 38, b defic) dskiq 88, 6 tagooio] Toe-
oelo 38, 14 dn’ ebDéog] dn’ s00fwg 40, 5 wvpalv.] xetpaly.

42, 11 téoead] téocoon 44, 4 zoig EEig] the fEfjs 44, 11
loimol] Avmol 44, 14 forw] dotiv 46, 8 dotéewv ad
maryg. 46, 18 of moddg) of mddeg 46, 19 mag ] wag
foti 48,6 #v taic ad marg. 50, 7 &ovowy] dotéomy 52,21
& mweel ad marg. 54, 3 moldij] mold 64, 6 Zuslvov x0)
éuedvov nel (ut Vat.) 64, 12 Pyi] Tyer 70, 4. 18 oY om.

74, 1 diwgyvouévov] Siweyvou. 74, 18 dyxelusvor aiyiyl
dyxecpivn alyly 74, 22 tob mndodiov] Tod morepod sed exp.
et zod nnd. ad marg. 76, 4 leyouevor] Aeyopevor 76, 6
#1jrovg] wdtove = 78,21 78,11 onualvoiev] onuévorey 78,16
pégovton] palp. 80,10 uf) 0] undE 82,2 medoes (ut Vat.)]
medoEQL 84,2 99’ @) {9’ @ 84, 17 moupaviwvee] mwau-
gaovt. av supra linea inserto 88, 8 oxromiov] cxroomliow

88,19 yoiw] odw 90,17 dulelyi] éxdepsog 90, 20 odnéte]
obx &t 92, 5 xadiv] xad’ Ty 92, 18 jjuevre] fue/te

92, 21 @pdwordgw] pdvomden 94, 5 adyn] adry; 96, T
mioboav] movvoe 98, 4 wini] pmueds 98, 21 157 § dome
hom. ad marg. (polpong om. P1P?) 100, 2 éméyel] dméyee
= 120, 1. 4 102, 17 aldd] «aldd 112, 8 &oréoag ad marg.

112, 19 éeipoveed] el poveed sim. 112, 28 114, 1 mgo-
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T800v] modTOV 114, 13 daipavodg] detpavegods 122, 9

E'uo’:z] reote 122, 20 yirdox.] ywiéox. 126, 1 2éAndev)
Aédvdey 126, 5 {wdiwy dupl.] semel 128, 18 0] tav

128, 26 alyousqm] alyérarpm == 130, 10; 150, 9 130, 13
suaarov] éx to¥ éxdorov 132,28 tiig egﬁg] tOLc EEfg  184,7
pelicre ad marg. 138, 6 zov] 7o 188, 8 doroprlaf)
dortog. = 142, 17 138, 19 diamavrdg] Ot mavtdg | émi-
onuawousde] émonuenvéusde 140, 9 ifodun] sdddun  142,4
el 7] eln 142, 6 téroaot] térepor 142, 17 ddver — neqods
hom. ad marg. 144, 21 én’ ] én’ fiy 146, 18 Goot] Goov

146, 14 zodrotg ad marg. 150, 21 do80¢] dgﬁwg 152, 16
uoe £uuau¥euamg sed &4 deletum] poi xal dexdrng 154, 5
£§6m9w] £§omo~?sv 154, 7 yévnron] yadvnron 154,14 tijg
époduns — péane hom. ad maryg. 158, 11 vyévact] évyody.

162, 1. 2 nal tag yelous — uepeliwy hom. ad marg. 166, 8
tod] tijg 168, 1 &) mearng (ut Vat.) sim. 186, 20; 218, 25

168, 24. 25 &lg ©0 meos — wudxlov hom. ad marg. 170, 7
noouemeleg] noeeoen. 172,14 7] tov 172,23 pole] poloe

174, 12 gaelveror ad marg. 176, 21 é7¢ om. 178, 1, 2
naddmweg — megoéwg hom. ad marg. 178, 8 meornysiton] moo-
etyfitee 180, 4 elvar om. 182, 7 &g paciv] B¢ proty  184,5
cvyuaw(%ﬂmv] cvyraTadvoioy 184, 19 of ovdrfmore (sic)]
ot ov&n’non 186, 3 vijs maed. — elnoociic hom. ad marg.
(prius p,mgag om. P‘P’) 186, 26 xegaliig ad marg. 192, 16
postenus péons ad marg. 194, 4 foyoazog] foyazoy 194, 27
6 om. 198, 12—14 medrog uév — meonyoduevog ad marg.:
unus versus cod. P! in scribendo intermissus 198, 22 émo]
omd 198, 29 foyatog] foyare 202, 15—17 detor. modl —
v t¢ hom. ad marg. m. 1 208, 21. 22 8 7& dume. — we-
galf 6 lapmedratog ad marg. m. 1 208, 24 émo] dmwd 212,12
dmoleluevog] dmodsimdpevos 214,19 yogyovie medio versu)
yovio yop add. m. 2 216, 14 dmoddcousv] d&mwoddoousy

218, 2 v wécaug] év mdoaug 218, 12 =} obed ad mary.

218, 24. 25 pscovoavel — Oidduoy uéong hom. ad marg.:
unus versus cod. P! in scribendo intermissus 220, 10. 11
pecovoavel — &lnoorije hom. om. 220, 23 ynidv ad marg.
m. 1: conf. Praef. p. XVII 224, 7 dmo] émd 224, 15 rogd-
Tov] Téfov 226, 27 7ois] g 232, 11 Emg vof. (& péoms
hom. ad marg. 236,22 6 om. 242, 10 fwg ynidv ad marg.

248, 15 perdme] petone | Tod 6roemin] Tod 6roemiov 250,23
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ﬁpmﬁ'] ﬁptuﬁxov 252, 6. T & toirog — nNuimiiyiov meo ad
marg.: unus versus cod. P* in scribendo intermissus 252, 24

f)ym%'] Huimriyov 254, 25 vore] vite 256, 19 8% om.
266, 2 mwyyvv (sic)] mriyvw 268, 5 dmiodloig om. 270, 7

Boatg] Boar 270,21 é'zo;] #ovree  276,2 tdv] Tov 278,26
Aaumodv] Aapmodv

111. Specimen variae lectionis
e Vaticano 381 (V?) et Vaticano 1346 (V°) depromptum.
(Lib. I. cap. I. — cap. 1V. 8.)

Conspectus locorum, quibus V? et V3 discrepant a Vaticano 191,
cuius lectiones primo loco positae sunt.

2, 2 ebd6kov] eddofiov V? 2, 14 &y tois @ouvopévoy
wv ex corr., ut videtur] v toic pouvoudvorg V2, &v tais pavo-
uévoug V8 4, 2 miéoveg] mAsloveg VEV? 4, 4 nmemotijodar]
nwemoteloPor V2 4, 6 amlodg] amdody V3 4, T magnrolovd.]
nmoganol. V3 4, 15 &vraldov] sic V3, recte V3 4, 18 mgo-
edéuny] meocedéuny V2 6,6 tosovrwv] rodtwv V| nel znle-
xovroy om. V3 6, 21 Sixoapd piv] Swoepausy Vi 6, 24

ovy.
xol Tiveg] nal toweg V5. 8, 1 Exdorov] éxderav V3, fud-
otovg V? 10, 2 magurérarar] mwegavérrarar VP = 30, 24

10, 3 éréoav] Fregov V¥ 10,5 & 0t dpazog om. V2 10,8
£linmg] MAlxng V? 10, 9 7 0¢8] 7 oy V?® 10, 16 fornaxg]
sic V8, douma V2 10, 18 mddag] wédeg V2 | ] 7§ V2 10, 22
onei] @y Vi 10, 23 6 om. V? 10, 24 mdde] méday V3

12, 2 dekireod] defiwregod V3 | drgov] &nea V3 12, 10
nag)] mae V3, magdy VI 12, 19 zodg] 7 (sic) V3 12, 24
tEvédev] (Edodey VB 12, 25 odoualag] odoalets V3 14, 2

&guot//] égnrov V3, &oxzog V2 14, 10 Aeod] sic V3, recte V?

14, 11 dekizsgov 8. acc.] deklregov V2, recte V? | fjwidyoro]
fwidgor V? 14, 12 &lg o] els 6 doz. V? 14, 21 ¢&°
lépevog] boéuevog V? 18, 2 dearoog] recte V2V 18, 6
tevdvvorar] terdwnorar V2 18, 10 pdie] pdlec V18,13
doti] &om V? 20, 20 donedros Hribyoo] doledTads (m. 1)
fwidgor V3 22, 3 ddenydov] sic etiam hic tantum V2V? |
#1jovg] wijrov V3 22,5 of] 5 V2, & V? 22, 6 duotdg]
sic V3, recte V2 22, 13 aivvroe] eivere & in ras. V| doyo]
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goyd V2 24, 2 ¢000kw] eddokwg V24, 5 &rradlog hic et
infra] sic V®, recte V?* 24, 8 diaAnmréov] meoodiad. V*
24,22 drralov] drradlov V3 hic et sic semper usque 84,2, ubi
J deletum 24,24 Swogavodvia] Siaegpay. VP 26, 4 Eyxlipa]
Eyndnpe V? 26, 24 6 piv] of uiv V° 28, 4 imgégeran]
dmpéoer V? 28, 26 mépmrnuogiwy (sic)] sic etiam V2V?
80, 17 xwvvdg odoaxcen] sic etiam V3V? 32, 8 odonwy]
oboay V? 32, 14 émeoreapp.] émore. VP 32, 16 fpéororar
m. 1, fevéeiorer m. 2] fuéeiorar V2, foréguozar V2 32, 18
Zoatog] doarrog VP, sed zdel. 84,5 wyvielosron] tijv'eroetan V2
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ITPQTON.

Cap. L
‘Inweoyos Aleyolove galpeiw.
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TV &Aov pste tadre 6or Ty (0lev xgleww Oua-
o6’ mepl 0 tdw Umd Apdrov Aeyoudveov év tois
Dauvouvorg viv mooredeipal Gor podpar, miv xodéiov
10 %A@ 7 xoxdg Asydusvov (&v)> adroig Ymodsixviev.
& v dotar Gor pavepd mivte xel TO WeQd 60D Oi-
amogndévre.

1. ‘Izmdeyov fndvved B (V ¢ supra 7 scr.), ‘Inm. Bidvvoed
edd. | 2. dnyrffecwv B edd. | 3. modrov] Pifilov medrov PP
0 o' B (P%xov) ed. pr.,, PBifiic zele, postea Bifiilov modtov
suﬁml. textum graecum Ur. || 9. év om. B. | 12. dpiw*] Huav
vulg.; du@v coni. Scal. | 17. xal om. M.
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DES HIPPARCHOS KOMMENTAR
ZU DEN ,HIMMELSERSCHEINUNGEN“ DES
ARATOS UND DES EUDOXOS.

Einleitung.
Hipparchos an Aischrion.

Zu meiner Freude habe ich aus Deinem Briefe er- 1
sehen, dafs Du treu geblieben bist der von Haus aus
Dir eigenen Neigung zu wissenschaftlicher Beschiftigung.
Verraten mir doch sowohl die von Dir gestellten Fragen,
welche das Gebiet der Naturwissenschaften berithren, als
auch diejenigen, welche die von Aratos in den ,,Gleich-
zeitigen Aufgiingen“!) gemachten Angaben betreffen, ein
ungemein lebhaftes Interesse fiir den Gegenstand, was
um so mehr anzuerkemnen ist, als Du ja nur zu sehr
heimgesucht worden bist von den Triibsalen des Lebens
infolge des vorzeitigen Todes Deiner hochgeschiitzten
Briider. 'Was nun Dein Anliegen anbetrifft, so werde ich 2
Dir tiber die anderen Fragen spiter mein eigenes Urteil
ausfithrlich mitteilen; jetzt habe ich mir die Aufgabe
gestellt, Dir dber die von Aratos in seinen ,Himmels-
erscheinungen" gemachten Angaben eine Schrift zu wid-
men, welche dieselben im grofsen Ganzen auf ihre Richtig-
keit hin einer eingehenden Priifung unterziehen soll. Hierin
wirst Du gleichzeitig iiber alle Deinerseits angeregten
Zweifel Aufklérung finden.

1) 8. die erklirenden Anmerkungen am Schlusse des
Kommentars.
1.



4 Lib. I Cap. L §3—1.

‘Ebijynoww ptv odv tédv ‘Agdrov Duvoudvov xal
&lhov mleloveg ovvrerdyeoly: EmpeiéaTara Ot doxel
mdvrov “Arradog § xed’ fudg pednueTixdg TOV megl
TV memoriiodar Adyov. dAAe Td utv Enyrcacdas

v év toig monjuact didvoiay 0d uepding émieToopiis’

moogdeiadar voulfw® cmlods te pao xal evvrouds éate
mourofg, &ti 0t Gagg Toig xal weToing mepnroiovdy-
#6060 ©O 0F ovvelvar T Asydueve megl tdv odoaviov
O’ adTOV, TVE TE CUUPOVOG TOLG PELVOUEVOLS Ve~
pépoamrar xal Tive diquagTnuévag, Todt’ dpeliudratoy
nyfeeut’ v tig xel poednuarixic Owov dumeiglug.
Ozwpdv 0’ odv (&) voig misleroig xal oMOLUG-
tdzolg diepavodvie tov "doatov medg TA Qauviuevd
re xel ywlusve xete GAfdeav, tovtorg 8 Emaot
61500y 0Y pdvov tovg &Adovg, dAde xel tTOv "Avredov
euvemiypapducvoy, éxgwe tijg 6ig Evexa @iiopading
xal tiig xowije TtV HAAev dgelelag dvayodipar Ta
doxodvrd wor Ouquegrijodar. TodTo 0% moifjGar mwgo-
edsuny odx éx tod tovg dldovg EAfyyewv @avrasiov
dnevéyxaadar moocigovuevog: (xevdv pog xel wixgd-
Yugov wavreddg® todvavtiov 0t deiv olowar wAGLY Nudg
evyopiaTeiv, Goot Tijg xowijg Evexsy dpeisiag (0le mo-
vely dvadeyduevor Tvyydvovew) &AL’ Evexa tod wijte
6t wire Tovg Aowovg @Y Qulopadolvrov dmomdavi-
edar Tijg meQl Td Qauvdueve ket TOV xé6uov Fewplug.
Omeg eDAdywg mwodlol mendvdaain® 7 pio TéY morudTeY

1. ’E&sjynewv corr. Pet., vulg. fijemow. || 2. widoveg AP®
edd. || 8. Arrados corr. Pet,, vulg. attés. | weol adrob A, mepl
abdroy V. || 6. dsicBour B. | 14. 7¢ om. B edd. | 0% &mace edd. |
15. &vradlov Vat. hic et sic saepius. || 16. cvwvemiyoagdusvoy
om. B ed. pr. || 17. 7oy &llwv om. B edd. || 22. i8ie corr. Pet.,

-
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Einleitung. 5]

Einen Kommentar zu des Aratos ,Himmelserschei- 3
nungen* haben schon manche andere verfalst; am sorg-
filtigsten von allen aber hat nach meinem Urteile unser
Zeitgenosse, der Mathematiker Attalos, diese Aufgabe
gelost. Zur blofsen Erklirung freilich des Inhalts des 4
Gedichtes bedarf es meines Erachtens keines grofsen Auf-
wandes von Scharfsinn; denn schlicht und knapp ist die-
Darstellungsweise des Dichters, aber doch noch verstind-
lich auch fiir Leser, welche mit nur geringer Sachkenntnis
an ihn herantreten. Allein auf die von ihm behandelten
Fragen der Himmelskunde einzugehen mit Verstindnis
dafiir, was einerseits in Ubereinstimmung mit den Er-
scheinungen, andrerseits falsch dargestellt ist, das diirfte
mancher als ein sehr niitzliches Unternehmen begriilsen,
zu dessen Durchfiihrung allerdings strengwissenschaftliche
Kenntnisse gehoren.

Da ich in den meisten und wichtigsten Punkten den 5
Aratos mit den FErscheinungen und den in Wirklichkeit
stattfindenden Verh#ltnissen in Widerspruch finde, aber
fast alle seine Angaben nicht nur die anderen Erklirer,
sondern auch den Attalos ohne weiteres anerkennen sehe,
so habe ich beschlossen, zur Befriedigung Deiner Wils-
begierde und zum allgemeinen Nutzen der anderen alles, -
was ich fiir unrichtig dargestellt halte, in einer besonderen
Abhandlung zu besprechen. Dies zu thun habe ich mir 6
nicht vorgenommen, um durch Widerlegung der anderen
besonderes Aufsehen zu erregen; denn das ist ein eitles
Beginnen und durchaus Zeichen eines kleinen Geistes; im
Gegenteil, ich nleine, dafs wir allen dankbar sein miissen,
welche sich zum allgemeinen Besten fiir ihre Person
miihevoller Arbeit unterziechen. Meine Absicht ist vielmehr
die, zu verhiiten, dafs Du und andere Wifshegierige sich
Vorstellungen aneignen, welche mit der wissenschaftlichen
Auffassung der Erscheinungen im Weltall unvereinbar sind.
Dals dies vielen so ergangen ist, hat seinen guten Grund; 7

0w Vat. edd., idice L, 8l PIP3P3MV. | 24. gtlopadar B
edd. || 26. yde] utv B.




6 Lib. I. Cap.I. § 8—10.

qdotg dEomiotioy Tive Toig Asyousvolg meQuTidnoL, Kol
wiyreg 6100V of TOV mounTyy TodTov EEnyovucvor wooo-
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Einleitung. 7

denn das anmutige poetische Gewand verleiht dem Inhalte
eine gewisse (laubwiirdigkeit, wie denn fast alle Erklarer
dieses Dichters zi#h festhalten an den von ihm gemachten
Angaben.

Mit gréfserer Sachkenntnis hat Eudoxos denselben Stoff
- wie Aratos in einer zusammenfassenden Darstellung der
Himmelserscheinungen behandelt. Natiirlich wird nun
gerade infolge der Ubereinstimmung mit so beriihmten und
bedeutenden Mathematikern seine Dichtung allenthalben
mit vollem Vertrauen aufgenommen. Freilich verdient
Aratos vielleicht keinen Tadel, selbst wenn er in manchen
Fillen falsche Angaben macht; hat er doch seine ,Himmels-
erscheinungen im engen Anschlufs an die Darstellung
des Eudoxos geschrieben, durchaus nicht nach selbsténdigen
Beobachtungen oder gar unter prunkender Ankiindigung,
der Himmelskunde eine streng wissenschaftliche Behand-
lung angedeihen zu lassen, die sich schliefslich als fehler-
haft erweist.

Aufser der Darlegung der Fehler, welche in den
nHimmelserscheinungen® von Eudoxos und Aratos, sowie
von deren Erklirern durch Anerkennung ihrer Angaben
gemacht worden sind, habe ich Dir auch von allen Stern-
bildern, einschliefslich der zwdlf Sternbilder des Tierkreises
selbst, die gleichzeitigen Auf- und Unterglinge mitgeteilt,
wie sie in Wirklichkeit stattfinden, auf dafs Du bei sorg-
faltigem Eingehen auf alle Einzelheiten auch die Angaben
aller anderen Erklirer in dieser Bezichung selbstindig
prifen konnest. Und nicht nur den gleichzeitigen Auf-
und Untergang gebe ich genau an, sondern ferner auch noch:

erstens, welche Sterne eines jeden Sternbildes zuerst
und zuletzt aufgehen bez. untergehen;

zweitens, welche anderen Sterne hierbei im Meridian
stehen;

0t &v abrols. || 16. 700 dmiyeagopévov B, tod awemyg edd. |
17. xaz’ &lf®. P® edd. || 18. uamdmgwuwo:.g A ed. pr. | of’
fwdlog B (L fwd.) edd. hic et sic semper. || 22 nou' Tiveg A
hic et infra.
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1. Huuptteil. I Abschnitt. 9

drittens, in wie viel Stunden zn 60 Zeitminuten jedes
Sternbild, einschliefslich der zwolf Sternbilder des Tier-
kreises selbst, aufgebt bez. untergeht.

Zum Schlufs gebe ich auch an, welche Sterne die
Grenzen simtlicher 24 Stundenkreise bestimmen. Dals
niimlich jeder dieser Punkte im engen Zusammenhange
mit vielen niitzlichen Problemen der strengen Wissenschaft
steht, das, meine ich, wirst auch Du unschwer verstehen.

Erster Hauptteil.

Die Kritik der ,Himmelserscheinungen* des
Aratos und des Eudoxos.

Erster Abschnitt.

Die ,Himmelserscheinungen* des Aratos verglichen
mit denen des Eudoxos,

Dafs sich Aratos an des FEudoxos Darstellung der
Himmelserscheinungen eng angeschlossen hat, kann man
aus vielen Stellen erkennen, wenn man mit seinen Versen
Punkt fiir Punkt den Wortlaut bei Eudoxos vergleicht.
Es ist nicht tberfliissig, auch hier mit einigen Worten
darauf zurtickzukommen, weil dieses Abhéngigkeitsverh#ltnis
von der grofsen Mehrzahl in Zweifel gezogen wird. Dem
Eudoxos werden zwei Schriften tiber die Himmelserschei-
nungen beigelegt, welche mit ganz geringen Ausnahmen
fast in allen Punkten mit einander ibereinstimmen. Die
eine derselben heilst ,Der Spiegel“, die andere fihrt den
Titel ,Himmelserscheinungen®. Nach diesen ,Himmels-
erscheinungen* ist das Lehrgedicht verfafst.

A. Einige nordliche Sternbilder.

1. In der letztgenannten Abhandlung schreibt Eudoxos
iber den Drachen folgendermalfsen: ,,Zwischen den Biren
nliegt der Schwanz der Schlange, und zwar mit dem

11
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1. Hauptteil. 1. Abschnitt. 11

nhufsersten Sterne iber dem Kopfe des Grofsen Béren.
yBine Krimmung macht sie bei dem Kopfe des Kleinen
,Biren und liegt ausgestreckt unter seinen Fiifsen; nach-
n,dem sie dort eine zweite Kriimmung gemacht, hebt sie
,den Kopf wieder empor und hilt ihn nach vorn.” Aratos sagt 4
in offenbarer Nachahmung dieser Stelle folgendermafsen:

49 Er aber streckt zu dem einen die #ufserste Spitze des

Schwanzes

Und umzieht mit der Windung den andern; vom
Schwanze das Ende

Schneidet genau dann ab bei dem Kopfe des grdfseren
Biren,

Wighrend der kleinere Bér in der Windung den Kopf
hat; es geht dann,

Gleich beim Kopfe gekriimmt, der geschlingelte Leib
bis zum Fulse,

Wieder zurick dann fahrend erhebt er sich.

2. Uber den Bootes sagt Eudoxos: ,Hinter dem 5
,,Orofsen Biren befindet sich der B4renhiiter.* Aratos sagt:

o1 Hinter dem B#ren sodann, dem Treiber vergleichbar,
schwebt der
Hitter des Biren.

Ferner sagt Eudoxos: ,,Unter seinen Fifsen ist die Jung-
ofrau gelegen.“ Aratos sagt:
96 Unter den Fifsen sodann des Bootes erscheint deinem
Blick die
Jungfrau,

3. Beziiglich des Knieenden sagt Eudoxos: ,Neben 6
ndem Kopf der Schlange befindet sich der Knieende,
,welcher auf denselben den rechten Fufs aufsetzt.”
Aratos sagt:

oxéme. vulg.il 22.’Evyévaciv*®] év yodvacy vulg meemper variant
codd. et edd., modo &v yév., modo év yodv. prd®entes; scripsi
’Evyody. in verbis Eudoxi, alioquin ’Evyéy. praetuli. | 24. forw
Vat. edd.
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I Hauptteil. I Abschnitt. 13

69 gerad’ auf die Mitte des Kopfes
Setzt er die Spitze vom rechten Fufs dem geringelten
Drachen.

Hier haben wir einen ganz besonders deutlichen Beweis
fir die Richtigkeit unserer Behauptung. Beide befinden
sich n#imlich in einem Irrtume; denn der Knieende setzt
den linken Fufs auf den Kopf des Drachens, nicht den
rechten.

4. Die Krone, behauptet Eudoxos, liege unter dem
Riicken des Knieenden. Aratos sagt:

74 Nah’ ist unter dem Ricken die Krome, doch nahe
dem Haupte
Siehst du das Haupt von dem Triger der Schlange.

Darauf beziiglich sagt Eudoxos: ,Nahe seinem Kopfe ist
nder Kopf des Schlangentrigers.

5. Uber die Lage des Grofsen Biren sagt Eudoxos:
,Unter dem Kopfe des Grofsen Biren liegen die Zwillinge,
myunter der Mitte der Krebs, und unter den Hinterfiilsen
nder Lowe. Vor den Vorderfiifsen des Biren steht ein
y»heller Stern, ein noch hellerer unter den hinteren Knieen,
,und ein anderer unter den Hinterfiifsen.“ Aratos sagt:

147 Unter dem Kopfe da liegen die Zwillinge, unter der
Mitte

Aber der Krebs, und unter den hinteren Tatzen der
L3we.

Und hinsichtlich der genannten Sterne:

143 So steht ihm vor den Fiifsen ein Stern, ein schner
v und grofser,

Vor den vorderen einer, den Hinterfiifsen ein andrer,

Endlich ein dritter unter den Knieen der hinteren Beine.

weioy corr. Maass, vn’ dualov vulg. || 25. &llo A (Vat. &42°). |
obgalug A, odedig L, odeais PPMYV. | dmd] émi A.
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1. Hauptteil. I. Abschnitt. 15

6. Beziiglich des Fuhrmanns sagt Eudoxos: ,,Gegen-
niber dem Kopfe des Grofsen Biren hat der Fuhrmann
»die Schultern in schriger Richtung tiber den Fiifsen der
»Lwillinge, wihrend sein rechter Fufs zusammenfillt mit
ndem Sterne an der Spitze des linken Stierhornes.“ Aratos
sagt beziiglich desselben folgendermafsen:

161 und der Kopf des grifseren Biren
Kreist entgegengewandt.

Und weiterhin:

174 links an der Spitze des Horns und
Rechts am Fulse des nahanliegenden Fuhrmanns er-
glinzt ein
Beiden gemeinsamer Stern.

7. Beziglich des Kepheus sagt Eudoxos folgender-
mafsen: ,Unter dem Schwanze des Kleinen Biren, mit
»dessen Ende sie ein gleichseitiges Dreieck bilden, liegen
»die Fiilse des Kepheus; die Mitte seines K&rpers aber
nliegt bei der Windung der durch die Biren sich ziehenden
»Schlange.” Aratos sagt:

184 Gleich grofs dehnt sich an ihm die Linie vom Ende

des Schwanzes

Bis zu den Fiifsen hinab, wie von Fufs bis zu Fufs
sie sich ausdehnt.

Aber vom Gilrtel hinweg ein weniges blickest du
seitwiirts

Hin zu der ersten Windung des tiickisch geringelten
Drachens.

Bei beiden ist jedoch die erste Bemerkung falsch. Der
Abstand zwischen den Fiifsen des Kepheus ist n#mlich

geringer als jeder der beiden vom Schwanz aus gemessenen
Absténde.

22. 0t adrav A. | 7o ante we. om. B. | medrov*] mleisrov vulg. |
%and(\i’at. edd., 4ozl P'P2 || 24. tob me. v. odg. Owxorijuatos
edd.
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I. Hauptteil. I. Abschnitt. 17

8. Weiter sagt beziiglich der Kassiopeja Eudoxos:
‘yvor dem Kepheus befindet sich die Kassiopeja, unter
ndieser aber die Andromeda; letztere hat die linke Schulter
yiber dem nordlichen Fisch und den Girtel iiber dem
»Widder, wenn man von dem Dreieck absieht, welches
ndazwischen liegt. Den Stern im Kopfe hat sie gemein-
psam mit dem Pferde, an dessen Bauche er steht.
Aratos sagt:

188 Vor ihm her da kreiset die Dulderin, jene nicht glanzreich
Nachts bei Vollmondschein sich zeigende Kassiopeja.

Und einige Verse weiter:
197 Kreiset ja dort noch eins, der Andromeda michtiges

Sternbild,
Unter der Mutter, gar trefflich erkennbar.

Und weiter:
206 gemeinsam erglinzt ein Prachtstern,
Ihm an den Nabel gesetzt und ihr an den Zulsersten
Scheitel.
Und weiter beziiglich des Widders:

229 vom Giirtel jedoch der Andromeda magst du
Ausgebn; denn nur weniges tiefer da ist sein Standort.

Und ferner:

246 Doch der Andromeda linke Schulter, sie sei dir ein
Merkmal
Fir den nordlichen Fisch; du findest ihn ganz in
der Nihe.

9. Beziiglich des Perseus sagt Eudoxos folgender-
mafsen: ,Lings der Fiilse der Andromeda hat der Perseus
ndie Schultern; die réchte Hand streckt er nach der Kassio-

neerive). | 17. 8° &v Gpwe*] &’ &v dpds A edd., &’ dvdpws B
(sine acc. L).
HIPPARCHUS. » 2
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13

»beja aus, das linke Knie nach den Plejaden hin.* Aratos

sagt von der Andromeda:

248 Beide die Fiifse, sie zeigen den Briutigam an durch
die Richtung,
Perseus, welchem sie stets in der Nihe der Schultern
verbleiben.
Und weiterhin:
251 Und so streckt er die Rechte hinauf, wo sie thront
auf dem Sessel,
Sie, die Mutter der Braut.

Und kurz darauf:
25¢ Nahe sodann seinem Knie, dem linken, bewegen ge-
dréngt sich

Alle Plejaden, und nicht sehr betrichtlich grofs ist

der Raum, der

Alle sie fafst.

10. Beziiglich des Schwanes sagt Eudoxos: ,Neben
»der rechten Hand des Kepheus liegt der rechte Fligel
ndes Schwanes, neben dem linken Fliigel die Fiifse des
nPferdes. Aratos sagt beziiglich des Schwanes:

219 zu der Rechten des Kepheus

Lifst er die Spitzen leuchten des rechtshinstreifenden
Fittichs,

Aber den linken Fliigel bertihrt fast im Sprunge der
Rofshuf.

Und so gibe es noch manche andere Stellen, welche
den Eindruck einer unmittelbaren Nachahmung best#tigen
wiirden; aber ich lasse es bei diesen bewenden, um nicht
in den Fehler einer zu grofsen Ausfiihrlichkeit zu verfallen.

. B, Die Einteilung des Stoffes.

Von solchen Ubereinstimmungen abgesehen, bestitigt
ferner auch die Einteilung der Sternbilder die aufgestellte
Behauptung. Nimlich genau wie Eudoxos verzeichnet
auch Aratos zuerst die nérdlich der Ekliptik gelegenen

2*
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Sternbilder, alsdann ebenso die siidlich gelegenen. Auch
die mit den zwdlf Zeichen des Tierkreises gleichzeitig
stattfindenden Auf- und Untergiinge der iibrigen Stern-
bilder hat Aratos an derselben Stelle behandelt, wie Eudoxos.

C. Die Sterne auf den Wendekreisen und dem Xquator.

1. Was aber die Sterne anbelangt, welche auf dem
Sommer- und dem Winterwendekreise und ferner auf dem
Aquator ihre Bahn haben, so sagt Eudoxos beziiglich des
Sommmerwendekreises folgendermafsen: ,Es liegt auf
ndiesem die Mitte des Krebses und der L#ngsdurchschnitt
»von dem Kborper des Ldwen, von der Jungfrau die nur
»,wenig ndrdlich gelegenen Teile, der Nacken der ge-
»tragenen Schlange, die rechte Hand des Knieenden, der
»Kopf des Schlangentrigers, der Hals und der linke Fliigel
»des Schwanes, die Fiifse des Pferdes, ferner sowohl die
nrechte Hand der Andromeda als auch der Raum zwischen
mihren Fifsen, vom Perseus die linke Schulter und das
»linke Schienbein, ferner die Kniee des Fuhrmanns und
pdie Kopfe der Zwillinge; dann schliefst er sich wieder
»an die Mitte des Krebses an Aratos sagt in um-
gekehrter Reihenfolge: :

481 Hierin bewegen im Kreise sich beide der Zwillinge
Hiupter,
- Hierin- liegen die Kniee des angefiigeten Fuhrmanns;
Auf ihm ruht mit dem linken Bein und der n#mlichen
Schulter
Perseus, von der Andromeda falst er tiber dem Armbug
Mitten die Rechte; die Fliche der Hand liegt hoher
hinauf zu,
Weiternach Norden,dem Siidenniher dagegender Armbug;
Dann die Hufe des Rosses, der untere Teil von dem Halse
Samt dem Kopfe des Schwans, vom Schlangentriger die
Schultern
u. s W.

ta A. | &onedrog] &xgotog in marg, adscr. MV. || 21, 9%’ adrod A. ||
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2. Beztiglich des Winterwendekreises sagt Eudoxos
folgendermafsen: ,Es liegt auf ihm die Mitte des Stein-
»bocks, die Fiifse des Wassermanns, der Schwanz des
»Walfisches, die Biegung des Flusses, der Hase, die Fiiflse
,und der Schwanz des Groflsen Hundes, das Hinterteil und
nder Mast der Argo, der Riicken und die Brust des Ken-
ytauren, der Wolf und der Stachel des Skorpions; dann
ynschliefst er sich durch den Schiitzen wieder an die Mitte
»des Steinbocks an Aratos sagt folgendermafsen:

501 Der entsprechende siidliche Kreis trennt mitten den
Steinbock,

Schneidet des Wassermanns Fiifse, sodann auch den

Schwanz von dem Walfisch;

Drin kreist ferner der Hase; vom Hunde jedoch nicht
sehr viel

Nimmt er hinweg, nur was mit den Fiifsen er decket;
die Argo,

Des Kentauren méchtiger Riicken, ferner der Stachel

Des Skorpions, und endlich der Bogen des rithrigen
Schiitzen.

In 4hnlicher Weise hat Aratos auch die Beschreibung
der auf dem Aquator liegenden Gestirne entlehnt,

D. Die geographische Breite.

Hierzu kommt noch ein Punkt. Sogar dieselbe geo-
graphische Breite legt Aratos zu Grunde, wie Eudoxos.
In der ,Spiegel® betitelten Schrift sagt Eudoxos n#mlich,
der Wendekreis werde so geschnitten, dafs die Stiicke zu
einander in dem Verhiltnisse von 5: 3 stehen.

15. év om. B. | 18. el tadrd alue coni. Scal. | (zd abrd)
add. Pet. | 19. 76] vodze A. | 22. ofov] scrib. esse vid. Gw.
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Zweiter Abschnitt.

Die ,Himmelserscheinungen® des Aratos und des.

Eudoxos verglichen mit den fiir die Breite von Athen

geltenden Erscheinungen unter besonderer Beriick-
sichtigung des Kommentars des Attalos.

Eirleitung.
VYerhiiltnis des Attalos zu Aratos.

Dafs also Aratos seine ,Himmelserscheinungen® im IIL 1
engen Anschlufs an Eudoxos verfafst hat, meine ich in :
dem vorstehenden Abschnitte zur Geniige gezeigt zu haben.
Worin aber sie und ihre Nachbeter, zu denen auch Attalos
gehort, Fehler begehen, das wollen wir jetzt nachweisen.
Gleichzeitig werden wir aber auch auseinandersetzen, worin
jeder von ihnen seine eigenen Fehler macht.
Vorausgeschickt mufs werden, dafs Attalos fast alle 2
Angaben, welche von Aratos {iber die Himmelserscheinungen
gemacht werden, als iibereinstimmend mit der Wirklichkeit
ohne weiteres anerkennt, mit Ausnahme von einem oder
dem anderen Fall, den wir auch im folgenden gebithrend
hervorheben werden. In dem Vorwort spricht er sich 3
folgendermafsen aus: ,So iibersenden wir Dir denn das
»Buch des Aratos in der von uns besorgten kritischen
nAusgabe, sowie auch den Kommentar dazu, nachdem wir
salle Einzelheiten teils mit der Wirklichkeit in Uberein-
nStimmung, teils mit den niedergeschriebenen Worten des
nDichters in Einklang gebracht haben* Und weiterhin
sagt er dann: ,Vielleicht wird man die Frage aufwerfen,
mywelchem Grundsatze folgend wir die kritische Behand-
»jung des Buches im Sinne des Dichters gehandhabt zu
»haben meinen; da erkliren wir denn fiir den zwingendsten
»Grund die Ubereinstimmung des Dichters mit der Wirk-
nlichkeit." Bei dieser Auffassung des Attalos ist es not- 4
wendig, dafs wir iberall da, wo wir bei iibereinstimmender
Darstellung des Aratos und Eudoxos Widerspriiche mit
der Wirklichkeit nachweisen, auch den Attalos fir sein
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Teil unserer Kritik unterziehen, wenn er iiber dieselben
Punkte unrichtige Angaben ohne weiteres gelten lifst.
Zun#chst scheint mir Aratos tiber die geographische
Breite im Irrtum zu sein, wenn er meint, dafs sie in den
Gegenden von Griechenland zur Folge habe, dals der
lingste Tag zum kirzesten in dem Verhiltnisse von 5 : 3
stehe. Er sagt nimlich beziiglich des Sommerwendekreises:

497 Wenn du den Umfang desselben in acht Abschnitte
zerteilest,
Drehen sich fiinf dann iiber der Erde am Himmelsgewdlbe,
Drei in der unteren Hilfte.

Dariiber ist man jedenfalls einig, dafs in den Gegenden
von Griechenland der Schattenzeiger zum Mittagschatten
der Tag- und Nachtgleichen in dem Verhiltnisse von 4 : 3
steht. Folglich hat dort der lingste Tag eine Dauer von
etwa 14%; Stunden, wihrend die Polhthe ungefihr 37°
betrigt. Wo aber der lingste Tag zum kiirzesten in
dem Verh#ltnisse von 5 : 3 steht, dort hat der lingste
Tag eine Dauer von 15 Stunden, wihrend die Polhdhe
ungefihr 41° betrigt.”) Demnach ist klar, dafs in den
Gegenden von Griechenland das letztgenannte Verhiltnis
des lingsten Tages zum kiirzesten unmoglich stattfinden,
sondern vielmehr nur fir die Gegenden am Hellespont
gelten kann.

Allerdings hat- Aratos eine selbstindige bestimmte
Ansicht iber derartige Verhéltnisse in seinem Werke
nicht vorgebracht, sondern ist auch hierin dem Eudoxos
gefolgt. Aber gesetzt auch, er hitte es gethan, so diirfte
er doch vielleicht deswegen, weil er nicht ausdriicklich
angegeben hat, fiir welche Gegenden die angedeutete geo-
graphische Breite gilt, wenigstens in diesem Punkte einen
Tadel nicht verdienen. Ganz anders Attalos, der sich

corr. Migne. || 15. powpdv] pogolwv A. | 19. potedv] p° hic et
semper abbr. B ed. pr., wot Ur., ut etiam nonnusquam A. ||
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zweifelsohne in einem Irrtume befand, weil er ausdriicklich
sagt, dafs in den Gegenden von Griechenland der lingste
Tag zum kiurzesten in dem Verh#ltnisse von 5 : 3 stehe.
Nachdem er n#mlich die auf den Sommerwendekreis be-
ziiglichen Verse angefithrt hat, fihrt er fort: ,Hiermit
»giebt er deutlich zu verstehen, dafs er die ganze Dar-
nStellung in den Gegenden von Griechenland verfafst hat;
ndenn dort steht der lingste Tag zur kiirzesten Nacht in
,dem Verhéltnisse“von 5:3.“ Noch mehr mufs man sich
wundern, dafs er nicht aufmerksam geworden ist, wo doch
Eudoxos in der anderen Schrift ein abweichendes Zahlen-
verhiltnis angiebt und schreibt, dafs der Abschnitt des
Wendekreises iiber der Erde sich zu dem unter der Erde
verhalte wie 12:7, wo ferner in Ubereinstimmung mit
diesem auch die Astronomen aus der Schule des Philippos

und andere mehr ihre Aufzeichnungen machen, allerdings

mit dem Unterschiede, dafs sie die gleichzeitig erfolgenden
Auf- und Unterginge der Gestirne ausdriicklich nach Be-
obachtungen, welche in den Gegenden von Griechenland
gemacht sein sollen, zusammengestellt haben, wobei sie
freilich hinsichtlich der geographischen Breite dieser Gegen-
den eine fehlerhafte Bestimmung getroffen haben.

Ohne nun den besprochenen Irrtum weiter in Betracht
zu ziehen, haben wir ihre gesamte Darstellung nach dem
Horizont von Griechenland®) gepriift. Denn es vertrigt
sich nicht mit dem Streben nach Wahrheit, sondern ver-
rit nur blinden Eifer, weni man Verhiltnisse, die ja
eigentlich mit ihrer von vorn herein falschen Annahme
durchaus unvereinbar sein miissen, ihnen auch dann immer
wieder als fehlerhaft vorhalten wollte, wenn sie zufyllig
einmal mit den Himmelserscheinungen in Griechenland
iibereinstimmend dargestellt sind. Zu Grunde gelegt sei
unserer Betrachtung der Horizont von Athen, wo der
lingste Tage eine Dauer von 14%; Stunden hat und die
Polhthe etwa 37° betrigt.

19. Codw)] Aueis odv addi voluit Pet. | 23. ¢Ai& #dv B ed. pr. |
ob ovpgpadves coni. Scal.
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Erste Abteilung.

Betrachtung des fiir die geographische Breite von 37°
sichtbaren Sternenhimmels (Phaen. v. 19—558).

I. Sternbilder und Gestirnstinde.
A. Der nérdliche Sternephimmel.

1. Was den nérdlichen Pol anbelangt, so befindet sich IV. t
Eudoxos in einem Irrtume, wenn er also sagt: ,,Es giebt
neinen Stern, welcher immer an derselben Stelle bleibt.
,Dieser Stern ist der Pol der Welt. Am Pol steht niim-
lich kein Stern, sondern dort ist ein leerer Raum, in
dessen Nithe drei Sterne (x A Drac. und 8 Ursi min.) stehen,
mit denen der Punkt am Pol ungefihr die Figur eines
Vierecks bildet, eine Behauptung, die auch Pytheas von
Massilia aufstellt.

2. Weiter treffen alle auch eine falsche Bestimmung 2
in der Lage des Drachens mit der Annahme, dafs er die
Windung um den Kopf des Kleinen Biren herum mache.
Es liegen nimlich die hellsten und vorangehenden Sterne
(B 7) von dem Viereck des letzteren, von denen der nérd-
lichere (B) nach ihrer Annahme im Kopfe, der siidlichere (y)
in den Vorderfifsen steht, ungefihr parallel mit dem
Schwanze (v & x &) des Drachens. Falsch ist also die Angabe:

52 Wighrend der kleinere Bir in der Windung den Kopf
hat; es geht dann
Gleich beim Kopfe gekriimmt u. s. w.

Ahnlich driickt sich auch' Eudoxos aus. In einer nur 3
ihm eigenen irrtiimlichen Auffassung ist Aratos hinsicht-
lich des Drachens befangen, und zwar erstens, wenn er
behauptet, dals ,zu beiden Seiten der Windung die Biren
yliegen®; denn sie liegen zu beiden Seiten des Schwanzes,
und nicht der Windung. Indem sie n#mlich nach ent-
gegengesetzter Richtung gewendet sind und dabei in ge-
wissem Sinne parallel liegen, erstreckt sich der Schwanz
des Drachens der Linge nach mitten zwischen ihnen hin-
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durch; die Windung aber umfafst nur den Kleinen Biren,
von dem Grofsen ist sie durch einen betrichtlichen Zwischen-
raum getrennt. Aus demselben Grunde ist auch der Aus-
druck (V. 46) ,zweiseitig gewunden verfehlt; dies wiirde
nimlich nur dann der Fall sein, wenn die Biren beide auf
je einer Seite der Windung ldgen.

Eine weitere irrtiumliche Auffassung hinsichtlich des
Drachens ist es, wenn er also sagt:

58 Schriig hidlt der Drachen den Kopf, als wollt’ er sich

neigend betrachten

Hinten den Schwanz des Béren; genau eine Linie bilden

Rachen und rechtshin liegende Schlife mit Ende des
Schwanzes.

Es liegt nidmlich nicht die rechte Schlife, sondern die
linke (y) auf einer geraden Linie mit der Zunge (u) der
Schlange und dem Schwanzende (1) des Grofsen Biren.
Denn zu behaupten, dafs er den Kopf des Drachens in
entgegengesetzter Richtung abgewendet annimmt, wund
nicht nach der Innenseite des Weltalls hin gekehrt, wie
dies Attalos thut, ist durchaus unglaubhaft. Denn alle
Sternbilder sind fiir unseren Standpunkt der Betrachtung
und als uns zugekehrt aus Sternen zusammengestellt, es
miifste denn das eine oder andere eine Profilansicht bieten.
Diese Auffassung giebt auch Aratos mehrfach zu erkennen;
‘wo er ndmlich die rechte oder linke Seite eines Stern-
bildes ausdriicklich bezeichnet, stimmt seine Angabe iiberall
mit der eben ausgesprochenen Annahme iiberein. Uber-
haupt ist diese Annahme auch vom kiinstlerischen Stand-
punkte durchaus gerechtfertigt und angemessen. Ubrigens
wird Attalos mit dieser verfehlten Auffassung auch das
Versehen mit dem linken Fufse des Knieenden zu recht-
fertigen suchen, wovon wir weiter unten sprechen werden.

Was die Lage des Drachenkopfes anbelangt, so stimmen

0% (3 A edd. | Pondijoer*] Pondrjcarey A, fondjoeiey B edd.
28. 70 meol Tov B edd. || 25. 7ijs ante ro¥ do. ad marg. add. L'V,
HIPPARCHUS. 3
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Eudoxos und Aratos in ihren Angaben mit der Wirklich-
keit iiberein, wihrend dies bei Attalos nicht der Fall ist.
Aratos sagt nidmlich im Anschlufs an Eudoxos, dafs er
auf dem immer sichtbaren Kreise liege, indem er sich
also ausdriickt: ‘

61 Jenes, das Haupt, berithret die Stelle, wo Anfang und
Ende

Sich von Nieder- und Aufgang mit einander ver-

mischen.

Attalos dagegen behauptet, dals er ein wenig siidlicher
liege als der immersichtbare Kreis, sodafs er eine kurze
Zeit unter den Horizont sinke. Dalfls aber Attalos 8
mit der Wirklichkeit in Widerspruch steht, diirfte aus
folgender Erérterung hervorgehen. Der Stern (u) vorn
am Maule des Drachens ist vom Pol 34%° entfernt, das
siidliche Auge (8) 35° die sudliche Schlife (y) 37% Der
immer sichtbare Kreis ist in der Umgebung von Athen
und #berhaupt da, wo der Schattenzeiger zum Mittag-
schatten der Tag- und Nachtgleichen in dem Verhiltnis
von 4 :3 steht, vom Pol etwa 37° entfernt.?) Folglich
ist klar, dafs sich der Kopf des Drachens in dem Abschnitt
der bestindigen Sichtbarkeit bewegt, indem er nur mit
der linken Schlife auf der Peripherie ruht, und nicht,
wie Attalos behauptet, eine kurze Zeit unter- und wieder
aufgeht, weil er siidlicher liege.

3. Hinsichtlich des Knieenden scheint mir sowohl 9
bei Eudoxos wie auch bei Aratos ein blofses Versehen,
nicht eine irrtiimliche Auffassung vorzuliegen, wenn sie
sagen, dafs der rechte Fufs mitten auf den Kopf des
Drachens aufgesetzt sei. Attalos #ndert den Halbvers
meines Erachtens entschieden gegen die Absicht des

adnotat Pet. || 6. plyovrar Vat., uloy. corr. m. 2. | dvoig éoti
xel B. | évarodal AMV. | éiljinoe B edd. || 10. 6 ante “Azz.
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Dichters, indem er schreibt: ,,und rechts auf die Mitte des
,Kopfes“ und den Drachenkopf nach der Aufsenseite der
Welt wendet, damit gerade die rechte Seite des Kopfes
an den (dann nicht niher bezeichneten) Fufs komme.
Denn die Sternbilder sind alle, wie gesagt, nach der
Innenseite des Weltalls zugewendet aus Sternen zusammen-
gestellt, sowohl nach der allgemeinen Auffassung, als auch
nach der des Aratos selbst; auch steht in allen Hand-
schriften geschrieben:
69 gerad’ auf die Mitte des Kopfes
Setzt er die Spitze vom rechten Fufs dem geringelten
Drachen.
Aufserdem diirfte Aratos, wo er uns Haltung und Lage
des Knieenden genau beschreiben will, mit gutem Grunde
auch angeben, welcher Fuls desselben auf den Drachen-
kopf aufgesetzt ist; denn nicht etwa nur so beiliufig er-
wiihnt er den Drachenkopf, sondern damit wir die Stellung
des Knieenden recht verstehen sollen, was er auch noch
an anderen Stellen thut. So sagt er z. B. gleich bei
dem Knieenden selbst, um die anderen Teile desselben
genau zu bezeichnen:

74 Nab’ ist unter dem Riicken die Krone; doch nahe dem
Haupte
Siehst du das Haupt von dem Triger der Schlange.

Und ferner sagt er: der Leier
272 Kommt er nah’ mit dem linken Knie.
Ahnlich beziiglich des Perseus:

254 Nahe sodann seinem Knie, dem linken, bewegen ge-
dringt sich
Alle Plejaden.
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Und ferner:

251 Und so streckt er die Rechte hinauf, wo sie thront auf
dem Sessel,
Sie, die Mutter der Braut.

Ahnlich sagt er beziiglich des Schwanes:

279 zu der Rechten des Kepheus
Lafst er die Spitzen leuchten des rechtshinstreifenden
Fittichs.

Auch noch an mehreren anderen Stellen, wo er die gegen-
seitige Lage der Sternbilder genau bezeichnen will, giebt
er an, ob die rechten oder die linken Teile daranstofsen.
Dafs aber die Bezeichnung des Fufses auf einem
blofsen Versehen, nicht auf einer irrtiimlichen Auffassung
des Eudoxos und des Aratos beruht, geht deutlich hervor
aus den sonstigen Angaben, welche von beiden iiber den
Knieenden gemacht werden. So heilst es von der Leier
bei Aratos:
270 Sie dann stellt er dahin vor das unerforschliche Bildnis,
Hoch an den Himmel sie tragend; dieses, gestiitzt auf
die Schenkel,
Kommt ihr nah’ mit dem linken Knie.

Das Bein in der N#he der Leier ist aber dasjenige,
welches auf den Drachenkopf aufgesetzt ist. Weiter sagt
er, wo von dem Aufgange des Knieenden die Rede ist:

612 zum Aufgang bringen die Scheren
Nur das rechtshinliegende Bein bis gerad’ an den
Schenkel
-Des, der stets auf den Knieen und stets vor der Leier
einherschwebt.

Nun ist aber das westwiirts gelegene Bein dasjenige,
welches zuerst aufgeht, und dieses steht nicht auf dem
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Drachenkopfe. Folglich ist klar, dafs er unter dem
letzteren das linke versteht. Hiermit stimmt auch iber-
ein, wenn er gelegentlich des Aufganges des Lowen sagt:

591 doch der auf den Knieen

Ruhende dreht das iibrige schon, nur das Knie mit
dem linken

Fulse noch nicht hinab in des Oceans wogende Fluten.

Es geht demnach aus allem deutlich hervor, dafs er das
linke Bein in Beziehung zu dem Drachenkopf gesetzt
wissen will.

4. Weiterhin, wo Aratos von dem Schlangentriger
spricht, behauptet er selbstindig (V.83 ff), dals derselbe
vermdge seiner Lage aufrecht stehe, indem er auf den
Augen und auf dem Bruststiick des Skorpions ruhe. In-
dessen steht er nur mit dem linken Beine so, dafs dieses
ausgestreckt ist und zwischen Stirn und Bruststiick des
Skorpions zu liegen kommt; das rechte Bein hilt er ge-
kriimmt. Eudoxos hebt nicht ausdriicklich hervor, dafls
er aufrecht stehe; er sagt nur, dafs der rechte Fuls iiber
dem Leibe des Skorpions liege, wie es sich auch in Wirk-
lichkeit verhilt, und nicht auf dem Bruststiick.

Auch tber die Sterne (¢d, vt) in den Hinden des
Schlangentrigers scheint er mir eine falsche Anschauung
hinsichtlich ihrer Gréfse zu haben. Nachdem er nimlich
gesagt hat (V. 77f), dals die Sterne (B8y, ¢x) in den
Schultern des Schlangentriigers so hell seien, dafs sie
sogar bei Vollmond sichtbar sein wiirden, fihrt er fort:

79 doch nicht gleichhell sind die Hinde;
Denn nur dirftiger Glanz hat sich tiber beide ergossen.

Allein die Sterne in den Hinden des Schlangentriigers
sind auch der Schlange gemeinsam, wie Aratos selbst sagt:

82 Beide halten die Schlange gefalst.
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Die Sterne in der Schlange, welche der Schlangentriger
hilt, stehen aber an Helligkeit den Sternen in den Schultern
keineswegs nach.*) Deshalb mufs man wohl auch daran
Anstofs nehmen, wie Attalos gleichfalls behaupten kann,
dafs sie nicht besonders hell seien.

5. Weiterhin sagt Aratos tiber die Scheren:

90 Diese jedoch des Lichtes ermangelnd (oder bediirftig)
' und arm an Bestrahlung.

Attalos meint, nicht deshalb, weil die Sterne .in den
Scheren klein seien, nenne Aratos letztere ,des Lichtes
nermangelnd®, sondern deshalb, weil es im ganzen nur vier
seien, welche kein geniigend deutliches Bild des Gegen-
standes abgiben; ,arm an Bestrahlung“ aber nenne er
sie, weil sie ganz und gar nicht von gleicher Grélse seien.
Deswegen nennt er sie aber meines Erachtens gewils nicht
»des Lichtes ermangelnd und arm an Bestrahlung®, son-
dern weil er sie nicht hell findet; denn in den ,,Gleich-
zeitigen Aufgiingen spricht er folgendermafsen von ihnen:

607 Nicht auch der kommenden Scheren Gestirn, wie
diirftig es leuchtet,
Geht leicht unbemerkt hin.

Im unmittelbaren Anschlufs hieran fihrt er sogleich fort:

608 denn ein deutliches Zeichen, Bootes,
Steigt in ganzer Grifse empor, bestrahlt von Arkturos;

als ob wir uns am Arktur ein Erkennungszeichen fiir die
Scheren abnehmen k&nnten, wihrend sie fir sich allein
wegen der Kleinheit ihrer Sterne, wie er annimmt, nicht
leicht auffindbar seien. Pflegt er ja doch Sternbilder,
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welche lichtschwache Sterne enthalten, meistens ,dtirftigh
und ,arm an Bestrahlung“ zu nennen.

6. Im folgenden scheinen sie mir hinsichtlich des
Biren in einem griindlichen Irrtume befangen zu sein,
und zwar Eudoxos, wenn er also sagt: ,,Unter dem Kopfe
»des Grofsen Biren liegen die Zwillinge, unter der Mitte
nder Krebs, und unter den Hinterfiilsen der Lowe.“ Aratos
aber sagt:

147 Unter dem Kopfe da liegen die Zwillinge, unter der Mitte
Aber der Krebs, und unter den hinteren Tatzen der Liwe.

Diese Angaben lassen Attalos und nicht minder alle iibrigen
Erklirer ohne jede Einwendung gelten. Dafs sie aber in
einer irrtiimlichen Auffassung begriffen sind, ergiebt sich
aus folgender Erdrterung. Der Kopf des Grofsen Biren
ist nach der Annahme der obengenannten Minner der
nordlichere Stern (¢) von den beiden vorangehenden (o)
in dem Viereck, wihrend in den Vorderfifsen der siid-
lichere (f) ebendieser Sterne steht. Dafs nimlich der
erstgenannte Stern nach ihrer Auffassung im Kopfe steht,
dies geht aus der Angabe hervor, dals der Stern (1) am
Schwanzende des Drachens in der Nihe von dem Kopfe
des Biiren liege. Denn es steht kein anderer Stern in
der Nihe des Sternes am Schwanzende des Drachens, als
der nordlichere der vorangehenden in dem Viereck. Der
am Schwanzende des Drachens liegt nimlich in seinem
Parallelkreise anf dem Meridian von £ 3°, der genannte
Stern («) des Vierecks aber nur wenig vor diesem Meri-
dian. Dafs aber der sidlichere (§) der vorangehenden in
dem Viereck in den Vorderfiifsen steht, giebt Eudoxos
mit folgenden Worten deutlich zu verstehen: ,Vor den

Vat.)P‘ edd., forw B. | 15. 76 om. A. || 21. &do A (P? corr.
m. 2).
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»vorderfifsen des Biren steht ein heller Stern.“ Aratos
aber sagt:

148 So steht ihm vor den Fiifsen ein Stern, ein schoner
und grofser,
Vor den vorderen einer, den Hinterfiifsen ein andrer.

Vor dem siidlichen () der vorangehenden in dem Viereck
steht nimlich nur ein einziger heller Stern (), welcher
heutzutage in die Vorderbeine gesetzt wird. Uberhaupt
bildeten die alten Astronomen alle den Biren nur aus
den bekannten sieben Sternen. Noch deutlicher stellt
sich die Richtigkeit dieser unserer Behauptung an dem
Kleinen B#ren heraus. Bei diesem werden zweifellos
Kopf und Fifse von ihnen in die vier Sterne (8 y % ¢),
welche das Viereck bilden, gesetzt; denn andere helle
Sterne liegen nicht in der Nihe derselben, wie bei dem
grofsen Viereck; daher konnten sie Kopf und Fiilse dieses
Biren in eine Konstellation bringen, bei welcher sie von
der Windung des Drachens umfafst werden, wie er sagt:

52 Wihrend der kleinere Bir in der Windung den Kopf
hat; es geht dann
Gleich beim Kopfe gekriimmt, der geschlingelte Leib
bis zum Fulse.

Wie ist es unter diesen Verh#ltnissen moglich, dafs
unter dem Biren die Zwillinge und der Krebs liegen, wo
doch Kopf und Vorderfilse etwa auf dem Meridian von
238" liegen? Man darf demnach unter den Biren nur
den Lowen gesetzt annehmen; denn der Stern in den
Hinterfiifsen des ersteren, in welchen der siidlichere (y)
der nachfolgenden in dem Viereck steht, liegt beinahe
schon auf dem Meridian von R25° Unter das ganze
Sternbild aber mufste man, wenn man sich iiberhaupt die

wdg &t Vat. P!, wag fouu P || 21. adrijc om. B edd. || 23. 6
yog corr. Pet., of yoo ALV edd., od|of yoe P% o0d yeo M. |
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Aufgabe gestellt hatte, gewisse Zeichen des Tierkreises
in der ganzen Ausdehnung des Biren nambaft zu machen,
die Jungfrau setzen und sogar, was man kaum fiir mog-
lich h#lt, noch einen Teil der Scheren; denn der Stern (n)
am Schwanzende des Biren, welcher der letzte von den
sieben nach Osten zu ist, liegt in seinem Parallelkreise
-zum Aquator auf dem Meridian von =~ 4% Ich nehme
hierbei die Punkte der Wenden und der Tag- und Nacht-
gleichen als in die Anfiinge der Zeichen gesetzt an. Wenn
jedoch die besagten Punkte in der Mitte der Zeichen
liegen, wie Eudoxos annimmt, so durfte man unter die
Hinterfiifse des B#ren nicht den L&wen setzen, sondern
die Jungfrau; denn der sudlichere Stern (y) der nach-

folgenden in dem Viereck liegt bei der letzterwihnten.

Teilung der Ekliptik auf dem Meridian von MP10° der

11

nordlichere (6) auf dem von WP 16°. Unter den Kopf 12

und die Vorderfifse aber mufste man den Lowen setzen;
denn die vorangehenden (« ) von den Sternen des Vier-
ecks werden bei der letztgenannten Teilung auf den Meri-
dian von R218° zu liegen kommen. Aus dem gesagten
geht hervor, dafs unter dem ganzen Sternbilde des Biren
auch nach Eudoxos der Lowe, die Jungfrau und die Scheren
liegen miifsten. Denn der Stern () am Schwanzende des
Biren liegt bei derselben Teilung auf dem Meridian von
L 190.%)

7. Ferner macht Aratos, wo er iiber den Fuhrmann
spricht, folgende Bemerkung:
177 Doch ist immer der Stier viel eiliger als der Fuhrmann,

Gilt es wunterzugehn, wiewohl er zugleich mit

emporstieg.

Mit der Wirklichkeit scheint er mir allerdings auch hierin
in Widerspruch zu stehen. Denn von dem Fuhrmann
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gehen nur die Fiifse mit dem Stiere zugleich auf, wihrend
der ibrige Teil seines Korpers bereits mit den Fischen
und mit dem Widder aufgeht. Er selbst sagt hieriiber
an einer spiter folgenden Stelle:

718 Nur links unten der Fufs und die Zicklein mit der
Capella
Gehn mit dem Stiere zugleich auf.

Alle Teile jedoch, von demen er hier sagt, dafs sie mit
dem Stier aufgehen, diese gehen nach ihm schon mit dem
Widder zugleich auf. N#mlich bei allen Sternbildern
macht er in den ,Gleichzeitigen Aufgiingen“ seine Angaben
in dieser Weise, dals er angiebt, welche Teile zu dem
Zeitpunkt, wo thatsiichlich erst der Anfang des betreffenden
Zeichens im Aufgange begriffen ist, als bereits aufgegangen
in der Nihe des Horizontes sichtbar sind. Viel frither
als der linke Fufs (1) geht die rechte Schulter (8) mit
dem rechten Arm auf. Daher ist es ganz klar, dafs auch
nach Aratos selbst nur die Teile in der Gegend der Fiilse
mit dem Stier aufgehen, der iibrige Korper aber und selbst
der linke Fufs (2) bereits mit dem Widder. Ja nicht
einmal diese Annahme vermag zu seiner Rechtfertigung
beizutragen, dafs er nicht das ganze Sternbild meine,
sondern nur sagen wolle, dafs der Stier eher untergehe,
als die mit ihm gleichzeitig aufgegangenen Teile des
Fuhrmanns; denn auch dies ist falsch. Namlich die an
den Fiifsen gelegenen Teile desselben gehen nicht nur
nicht spiter als der Stier unter, sondern sogar noch vor
dessen vélligem, Untergange. Jedenfalls geht der Stern
(B Tauri) im rechten Fufse des Fuhrmanns ungefihr mit
v 27° unter.®) Hitte er also der Wirklichkeit entsprechend
geschrieben, wie Attalos annimmt, so wire es viel rich-
tiger und mit einer schiirferen Pointe verbunden gewesen,
zu sagen, dals der rechte Fufs des Fuhrmanns, obwohl
spiter aufgegangen, doch frither untergehe; jedenfalls
durfte er nicht sagen, dafs der Fuhrmann, obwohl gleich-
zeitig aufgegangen, doch spiter untergehe.
4*
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8. Weiterhin findet sich bei allen die irrtiumliche An-
gabe iiber den Kepheus, dafs seine Fiifse (yx) mit dem
Schwanzende («) des Kleinen Biren ein gleichseitiges
Dreieck bilden, wie auch Aratos sagt:

184 Gleich grofs dehnt sich an ihm die Linie vom Ende des
Biren
Bis zu den Fiifsen hinab, wie von Fufs bis zu Fuls
sie sich ausdehnt.

Nimlich die Verbindungslinie zwischen den Fiifsen ist
kleiner, als jede der beiden anderen, sodafs ein gleich-
schenkliges Dreieck entsteht, aber kein gleichseitiges.

9. (Im folgenden macht Aratos eine irrtiimliche An-
gabe, wenn er von der Kassiopeja sagt:

188 Vor ihm her da kreiset die Dulderin.

Sie liegt aber &stlich vom Kepheus.) Auch beziiglich
der Leier macht Aratos eine #hnliche Angabe:

20 Sie dann stellt er dahin (niimlich Hermes) vor das
unerforschliche Bildnis.

Sie liegt aber Ostlich vom Knieenden. Es lifst sich in-
dessen keineswegs die Behauptung aufstellen, dafs Aratos
die nach Osten zu gelegenen Teile [konsequent] ,vorn“
nenne; denn im Gegenteil nennt er an vielen Stellen die
nach Westen zu gelegenen Teile ,vorn“. Nachdem er
z. B. eben das Sternbild des Widders besprochen hat,
kniipft er unmittelbar die Schilderung der Fische an und
sagt:

239 Dort, noch weiter nach vorn, annoch im Gebiete

des Siidens,
Siehst du die Fische,

welche ihm auch in der That vorangehen.

modrege corr. Scal., meéregov vulg. || 21. t& meel post dmig.
dupl. edd., corr. Migne; om. P3 sed in marg. add. || 23. hunc
versum excidisse iam vidit Scal.
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Falsch ist auch folgende Angabe des Aratos iiber die 21
Kassiopeja, wenn er sie nennt

188 jene nicht glanzreich
Nachts bei Vollmondschein sich zeigende Kassiopeja;
Denn sie erhellen nicht viel, noch dicht sich folgende

Sterne.

Némlich die meisten der in ihr stehenden Sterne sind
heller als die in den Schultern des Schlangentriigers, von
denen er behauptet, dals sie sogar bei Vollmond gut
sichtbar seien, indem er sich also ausdriickt:

77 So hell glinzen die unter dem Kopfe gelegenen
pricht’gen
Schultern; bleiben sie doch selbst bei dem Scheine
des Vollmonds
Leicht fir das Auge zu finden.

Sie sind sogar, wenn man von dem Stern («) im Kopfe 22
und dem nachfolgenden (ﬁ) von denen im Giirtel absieht,
fast heller als die Sterne in der Andromeda, von welcher
er sagt:
198 nicht ja, so mein’ ich,
Spshst du sehr lange im Dunkel der Nacht, um sie
rasch zu entdecken;
Also erglinzt ihr das Haupt, nicht minder auch beide
die Schultern,
Unten die Fifse dann auch, und der Giirtél in ganzer
Breite.

10. Ferner findet sich bei Eudoxos eine ganz griind- VI. 1
lich verfehlte Darstellung”) beziiglich des Kopfes des
Grofsen Biren, und zwar in der einen Abhandlung,
welche ,Himmelserscheinungen® betitelt ist, in folgender
Weise: ,,Uber dem Perseus und der Kassiopeja befindet 2
»Sich in nicht grofser Entfernung der Kopf des Grofsen

ﬂnOLOL LM, zoiolol P?V, | of ante dug. om. B, || 22. & émi-
yedgsTaL AB, | 28. dmde*] v7d vulg.



56 Lib. I Cap. VL. § 3—6.

s Agxtov® of 0% perakd rovrew detéges sloly duavgol

& 0t ©d Emygapousve , Evénree“ ottwg: ,dmiedev

0% 10D ITegoéwg xal magae v loyle vijg Kaeoiemelog

00 woAd diadeimovea 7 xepady) i Meyding "Aoxrov

8 ,xeitaw of 0 pevakd doréges elolv duaveols obre s
pig nove vy Koesoiémeiav xol tov Ilepoee xeiver 1)
xepady) tijc Meyding “Aouvov, obre wxgdv adrdw
améyees N utv yap Kaeoiéwerd éot xard TO TV
I9dev Odwdexarnudgrov, 6 0% Ilsgoedg xare TOHV
Kowbv, # 0} nave vov Ebdokov xepeis) viig Mepding 10

4 "Aguvov xara vy B’ polgav To¥ Afovrog. Epyiov odv
fw elmetv tov Ilegoée xal tiy Kadoiémeiaw xetodou
xere Gxgav Ty ovgav tig Muxgdg “Agxrov: tavrng
pig & Eoyarog xal Aeumodrazvog deTie xEiTer xoTE THY
" woigaw v Iyddev, bg 0t Evdokog Ouawgel Tov 15
Ewdiaxdy xvxdov, xetd T y’ poigav tov Kgiob.

5 ’Eml 0% vov Kguot 6 "doavog dyvoeiv mpor Ooxe,
Adyov adrov dpavi) piveedar v i maveeljve Ok
Y mxpbtyre TdY detépov: delv 0t onucovedar THy
Déoy avrod & e Tdv v T {dvy i Avdgouédag so
dovégoy xal éx Tob maguxsuévov edvd Gn’ ourov

6 Towyodvov: Afyer pog obrwg megpl adrod”

25  abdrod xel Koioio odraral elor xédevdor.

xal per’ OAlyov émipeper:

228 adrog pdv veds xal dvdoregog ole edifvy 25
oxcpaedat, fdvn O dv Juog émirexurparo
"Avdgoucdng: dAlyov pag Om adriy Eorijgixntou.

8. ©0 oy It¥. dwdenar.*] iy tav {yf. p° f’ vulg. |
11, xovec iy P poieav*] xatd Ty 1f’ wor vulg. (ziy om. MV);

aezd 70 f’ pbotov comi. Pet. | 12. v om. B edd. | 14. xal
Aapme. om. B. | naté iy of’ p® B. | 16. og 0% E4d. corr. Pet.,



I Hauptteil. II Abschnitt. 57

,Béren; die dazwischen liegenden Sterne sind aber licht-
nSchwach, wihrend es in der anderen, ,,Spiegel“ betitelten
Abhandlung also heifst: ,Hinter dem Perseus und neben
,den Hiiften der Kassiopeja liegt in nicht grofsem Ab-
,stande der Kopf des Grofsen Biren; die dazwischen
,liegenden Sterne sind aber lichtschwach. N#mlich weder
in der Gegend der Kassiopeja und des Perseus liegt der
Kopf des Grofsen Biren, noch ist er nur wenig von ihnen
entfernt. Denn die Kassiopeja liegt etwa auf dem Meri-
dian (durch die Mitte) der Fische, der Perseus aber auf
dem (durch die Mitte) des Widders, wihrend der Stern (),
welcher nach der Annahme des Eudoxos den Kopf des
Grofsen Biren darstellt, ungefihr auf dem Meridian von
R 2° liegt. Man konnte daher eher sagen, dafs der Perseus
und die Kassiopeja in der Gegend von dem Schwanzende
de$ Kleinen Biren liegen; denn der #ulserste und hellste
Stern («) des letzteren liegt auf dem Meridian von )(18°
oder, wie Eudoxos die Ekliptik teilt, auf dem von 7Y 3°.
11. Beziiglich des Widders befindet sich Aratos meines
Erachtens in einem Irrtume, wenn er behauptet, dafs der-
selbe bei-Vollmond unsichtbar werde wegen der Kleinheit
seiner Sterne; man solle sich aber ein Merkmal fiir seine
Lage abnehmen sowohl aus den Sternen im Giirtel der
Andromeda, als auch aus dem n&rdlich tiber ihm gelegenen
Dreieck. Er driickt sich n#mlich dariiber also aus:

225 Dort sind auch des Widders sehr rasch durchwandelte
Bahnen.
Und alsbald fihrt er fort:
228 Selber zwar schwach, ja gradezu sternlos beim Scheine
des Mondes
Ist er zu schauen; vom Giirtel jedoch der Andromeda
magst du
Ausgehn; denn nur weniges tiefer da ist sein Standort.

6 0t E¥6. vulg. || 16. ndxloy om. A. || 17. éxl 0% vod Keiod
om, B. || 19. dei B. || 25. ole oed. (sic) LV, ofdoel. M. | aelojvy
Ur., oelijon cett. | 26. émizexvuifoono A. | 27. dorijounro A.
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Und weiter:
288 Dann auch ist noch ein anderes Zeichen benachbart

gelegen,
235 Ein zwei Seiten von vélliger Gleichheit zeigendes
Dreieck ;
Nicht gleich grols ist die dritte, doch grade bequem
zu finden;

Ist sie ja doch an helleren Sternen vor vielen erkennbar.
Davon liegen die Sterne des Widders nur weniges
siidwirts.

Allein es ist nicht notwendig, sich hieraus ein Merkmal
fir den Widder abzunehmen; denn die in seinem Kopfe
stehenden drei Sterne (¢ 8 y) sind heller als die Sterne
(B w v) im Giirtel der Andromeda, nahezu aber auch heller
als die im Dreieck [wenigstens stehen sie ihnen nicht viel
nach]. Schon hell ist aber auch der Stern (7 Piscium),
welcher in den Vorderfiifsen des Widders steht.

Falsch ist auch folgende von Aratos gemachte Angabe:

239 Dort, noch weiter nach vorn, annoch im Gebiete des
des Sudens,
Siehst du die Fische.

Néamlich nicht beide sind siidlicher als der Widder, sondern
nur der eine von ihnen. Denn die Sterne (r g) an der
Schnauze des ndrdlichen Fisches, welche nur wenig sid-
licher sind als der nachfolgende () von denen im Giirtel
der Andromeda, sind vom nordlichen Pol 70° entfernt,
wihrend der vorangehende (w) von den Sternen im
Schwanze von dem nordlichen Pol einen Abstand von 78°
hat. Von den Sternen im Widder dagegen hat der nérd-
lichere (¢) an der Schnauze stehende etwas weniger als
78° Abstand und gleich diesem auch der nordlichere (r)

riore, ubi bibliopegorum incuria verba éml to¥ §. — radv on’
partim recisa sunt. Qua de causa haec tantum verba om. P3
lacuna plus una linea ante duolwg 0% tovre relicta.
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von denen im Schwanze, wihrend die im ganzen Leibe
des Widders liegenden alle siidlicher sind als diese. Dem-
nach ist klar, dafs der eine von den Fischen nordlicher
ist als der Widder.

Hinsichtlich der Angaben iiber den Widder befindet
sich auch Attalos in einem Irrtume, wenn er sagt, wie
folgt: ,,Von der Wahrnehmung ausgehend, dafs der Widder
,weder einen scharf ausgeprigten Umrils zeigt, noch helle
»Sterne hat, welche auch bei Mondschein hell gesehen
,werden konnten, versucht er seine Lage sowohl mit
nHilfe der in der Nuhe stehenden Sternbilder genau zu
»bestimmen, als auch mit Hilfe derjenigen, welche sich
,mit ihm auf demselben Kreise bewegen.“ Nimlich ab-
gesehen davon, dafs der Widder, wie gesagt, helle Sterne
hat, die im Kopfe (« § y) und den in den Vorderfiifsen (1),
macht er sich meines Erachtens auch eines Mifsverstind-
nisses schuldig, wenn er annimmt, dafs Aratos die Lage
des Widders kenntlich gemacht wissen wolle mit Hilfe
der Sternbilder, welche sich mit dem Widder auf dem-
selben Kreise bewegen. Numlich nicht fir diesen Zweck
giebt er ein Merkmal an die Hand, sondern lediglich um
das, was dem Widder in gleicher Hiohe folgt, deutlich
zu bezeichnen, fihrt er also fort:

281 Mitten am Himmel die Bahn durchwandelt er, wo
sich der Scheren
Enden im Kreise bewegen, sowie vom Orion der Giirtel.

12. Im folgenden befindet sich Aratos in einem Irr-
tume, wenn er von dem Perseus sagt:

254+ Nahe sodann seinem Knie, dem linken, bewegen ge-
dringt sich
Alle Plejaden.

Niimlich das linke Knie (¢) des Perseus ist von den Ple-
jaden weit entfernt. Attalos behauptet, dafs man unter

25. winccdoy B edd. hic et sic ter infra. | u7 deiw 8éy. corr. Scal.,
w1 0t dv8éy. Vat. B, undd évdéy. P'P? edd.
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,hahe' nicht ,dicht bei“, sondern ,zunsichst” verstehen
miisse: ,er will nimlich sagen", sind seine Worte, ,dafs
,»das linke Knie des Perseus den Plejaden zun#chst liege
oim Verhiltnis zu den iibrigen Sternen.* Allein damit
hat er entschieden nicht recht; denn die zwei hellen (£ o)
im linken Fufse des Perseus, ja sogar noch der im linken
Schienbein (&), liegen in viel gréfserer Nihe der Plejaden,
als gerade das linke Knie.

13. Falsch ist auch die von Aratos gemachte Angabe,
dafs die Plejaden nur sechs Sterne enthalten:

261 Sieben (sagt er niimlich) sind ihrer mit Namen be-
nannt der Zahl nach;
258 Sechs nur kann das Auge erblicken.

Es ist aber ein Versehen; denn wenn man in einer
heiteren und mondlosen Nacht recht scharf hinsieht, so
sind sieben Sterne als in ihnen enthalten sichtbar. Daher
kann man auch kaum begreifen, wie Attalos bei. der Er-
kldrung dieser die Plejaden betreffenden Stelle auch dieses
Versehen einfach iibersieht, als ob die Angabe des Dichters
ganz richtig wiire.

14. Weiter befindet sich Aratos im folgenden in
einem Irrtume, wenn er beziiglich des Schwanes sagt:

276 Neblig erscheint er, doch einzelne Stellen gar ungleich
besetzt mit
Sternen, die zwar nicht grofs, aber auch nicht licht-
schwach erscheinen.

Niumlich der Schwan hat viele helle Sterne; der im Schwanz(a)
ist sogar sehr hell und fast gleich dem hellen («) in der
Leier.

#m tevg. corr. Maass, émvetoryvvrar A, émirerorjyazon, sed nv
paenult, suprascr. B, émireroifgnyvran edd. | 20. od pev LPSV#
22. 8° év AP® | 28. {vov L semper, icov A semper, var. P*M
edd. | 4deq om. A.
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B. Der Gestirnstand beim Skorpionaufgange.

Nachdem im folgenden Aratos dariiber gesprochen hat,
dafs man die Schiffahrt zur Nachtzeit einstellen miisse,
wenn die Sonne -anfange den Schiitzen zu durchwandern,

fihrt er fort in der Absicht, ein Merkmal dieses Zeit--

punktes anzugeben:

303 Zeichen fiir Eintritt der Zeit und des Monats kann

dir der Aufgang

Vom Skorpion sein, wann er am Ende der Nacht
sich emporhebt.

Siehe, da spannt den gewaltigen Bogen ganz nahe
dem Stachel

Jetzo der Schiitz; nur wenig voran steht im Aufgang
begriffen

Vor ihm der Skorpion; hoher und hSher erhebt sich
auch jener.

Dann kreist auch vom kleineren Biren zu Ende der
Nachtzeit

Hoch am Himmel der Kopf; dann sinket hinab vor
dem Friihlicht

Ganz der Orion, doch Kepheus nur von der Hand
bis zur Hiifte.

Hieriiber schreibt Attalos, nachdem er die Verse angefithrt
_ hat, folgendes: ,Das iibrige hat der Dichter in diesen
»Versen entsprechend dargestellt; was aber den Kepheus
nanbelangt, so befindet er sich nachweisbar in einem Irr-
nstume, wenn er behauptet, dals er um diese Zeit unter-
ngehe; denn nicht seinen Untergang, sondern im Gegenteil
nSeinen Aufgang bewerkstelligt er dann. Und dies geht
,aus den Worten des Dichters selbsts hervor; denn er
nsagt, dals er mit dem Unterga.nge den Anfang mache
nou der Zeit, wo die Scheren, im &stlichen Horizont
,,stehend im Begnﬂ‘ seien, sich zu erheben (V. 6301),
ndals aber alle seine Teile, welche untergehen kdnnen,
,,untergegangen seien, wann der Skorpion in den &stlichen
nHorizont tritt (V. 649 ff. ).

HIPPARCHUS. 5
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Meines Erachtens befindet sich nun Attalos in einem 4
Irrtume, wenn er behauptet, dals Aratos die Angabe iiber
den Kopf des Kleinen Biren und iiber den Orion richtig
gemacht habe, die iiber den Kepheus dagegen falsch; denn
im Gegenteil, gerade was den Kepheus anbelangt, ist
seine Darstellung der Wirklichkeit entsprechend, hinsicht-
lich der iibrigen Punkte aber widersprechend. Noch vor- 5
her aber scheint er mir in einem Irrtume begriffen zu
sein, wenn er annimmt, dafs Aratos die angegebenen
Merkmale uns als solche fiir den Aufgang des Schiitzen
mitteile. Dafs er dies n#mlich annimmt, war auch schon
aus den oben mitgeteilten Worten ersichtlich. Aufserdem 6
spricht er sich aber auch ausdriicklich in déem weiteren
Wortlaut der Stelle also aus: ,,Da somit bewiesenermafsen
,um diesen Zeitpunkt alle seine aufserhalb des arktischen
nKreises gelegenen Teile untergegangen sind, so ist es
eben klar, dafs er, wenn der Schiitze im dstlichen Hori-
,zont steht, nicht den Anfang mit seinem Untergange
»macht, sondern im Gegenteil mit dem Aufgange.* Ledig- 7
lich damit (die Richtigkeit des hier gefithrten Nachweises)
schiirfer hervortrete, dafs allerdings zur Zeit des Auf-
ganges des Schiitzen nicht der Untergang, sondern der
Aufgang des Kepheus stattfinde, wollen wir einmal an-
nehmen, dafs die Darstellung des Dichters diesem Zeit-
punkt entspreche, wiewohl diese Annahme des Attalos
ganz falsch ist. Denn dafs Aratos die angegebenen Merk-
male nicht fiir den Aufgang des Schiitzen ansetzt, sondern
genau in die Zeit des Skorpionaufganges, giebt der Dichter
selbst zu verstehen. Da nidmlich zu der Zeit, wo die 8
Sonne im Schiitzen steht, es nicht mdglich wire, das
Sternbild des Schiitzen zu sehen, so giebt er uns Merk-
male fiir diesen Zeitpunkt an, welche durchaus wahr-
nehmbar sein miissen, wenn es Merkmale sein sollen.

19. z& Aeydueve A. | 20. zodroy om. Vat., suprascr. m. 3. '
21, 8’ do. A. | moog ©j) . T. évavoljj A. || 22. 28. ©ifnowy — dva-
zolsfy om. B. || 24. ém) ydo A. || 26. d&i] on A. || 27. & pélloc
B edd. hic et infra.
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Also vor Aufgang der Sonne, wenn es noch Nacht ist
und die Sterne sichtbar sind, sei ein Merkmal, sagt er,
der Aufgang des Skorpions gegen das Ende der Nacht.
Natiirlich giebt er uns also auch die iibrigen Merkmale
fir die Zeit an, wo es noch Nacht ist, wenn es Merk-
male sein sollen. Deutlich geht dies auch daraus hervor,
dafs Aratos selbst hinsichtlich des B#ren die. Angabe
macht: ,Dann kreist auch vom kleineren Biren zu Ende
der Nachtzeit,” also gegen das Ende der Nacht; ferner
hinsichtlich des Orion: ,dann sinket hinab vor dem Friih-
licht* d. h. vor dem Morgengrauen, und doch wahrhaftig
nicht, wenn bereits die Sonne im Anfange des Schiitzen
im Aufgange begriffen ist.

Verleitet wurde Attalos zu seiner irrtiimlichen Auf-
fassung dadurch, dafs er mit den auf den Schiitzen be-
ziiglichen Worten: ,hher und hoher erhebt sich auch
jener* unmittelbar verband: ,dann kreist auch vom
kleineren Béiren u. s. w.“ Selbst wenn man ihm auch noch
dieses Zugestindnis machen wiirde, kann trotzdem Aratos
nicht ,,entsprechend darstellen“, wie Attalos sich ausdriickt,
dals beim Aufgange des Schiitzen der Kopf des Kleinen
Biren ,hoch am Himmel kreise“. Denn wenn dieser
,hoch am Himmel* steht d. h. kulminiert, gebt nicht der
Schiitze, sondern der Wassermann auf. Der Kopf (8) des
Kleinen Biren liegt n#mlich in seinem Parallelkreise
zum Aquator am Ende des Skorpions; wenn aber letateres
im Parallelkreise kulminiert, so kulminiert in der Ekliptik
1 3% Dbei welcher Kulmina.tion in den Gegenden von
Griechenland und iiberhaupt da, wo die Dauer des lingsten
Tages 14', Stunden betrigt, == 17° aufgeht.®) Wenn
also der Kopf des Kleinen Béren kulminiert oder, was

(M dor). || 6. ylveror om. B edd. || 7. #vvodotieidog vulg. | 9. Gmee
£m Ur., 8néo Zotu cett. hic et infra. || 11 7o0® Toéoto'u‘J T0vTOV

g I 19. 6 To.*] 8zt 7ok. vulg. || 20. 424’ 6'Tde. ]&1}.& v0e. A,
€id” vd¢. B edd. || 21. nard t0 meg. A. | 22. xdxie A edd. ||
25. %al om. B. I]26 18" AP? Ur.
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dasselbe ist, ,hoch am Himmel kreist", dann beginnt nicht
der Skorpion aufzugehen, sondern es ist schon mehr als die
Hilfte des Wassermannes aufgegangen, wihrend der
Skorpion bereits in seiner ganzen Ausdehnung westlich
des Meridians steht. Dafs also dies von Aratos nicht
nentsprechend dargestellt” ist, wie Attalos behauptet,
sondern um mehr als drei Zeichen von dem in Wirklich-
keit stattfindenden Verhiltnisse abweicht, geht aus dieser
Erdrterung deutlich hervor.

Dafs aber auch der Orion nicht ganz untergeht, wenn
der Skorpion aufzugehen beginnt, wie Aratos behauptet
und Attalos als richtig gelten 1ifst, sondern vielmehr erst,
wenn der Schiitze im Aufgang begriffen ist, diirfte aus
folgenden Angaben ersichtlich werden. In den Gegenden
von Griechenland n#mlich und iiberhaupt da, wo die
Dauer des lingsten Tages 14/, Stunden betrigt, beginnt
der Orion mit dem linken Fufse (f) unterzugehen mit
dem Untergange von { 7°, das Ende des Untergangs aber
macht er mit der rechten Schulter (¢) mit dem Unter-
gange von Yf24°. Soll man aber auch noch die Keule
(1*7%), welche er in der rechten Hand hilt, dazurechnen,
so geht er mit dem letzten Grade des Stiers unter.
Wenn er also mit dem Stier untergeht, so ist es offenbar,
dafs der Orion ganz untergeht, nicht wenn der Skorpion,
sondern wenn der Schiitze anfingt aufzugehen.

Dafls endlich Aratos die Angabe iiber den Kepheus
der Wirklichkeit entsprechend macht, und nicht wider-
sprechend, wie Attalos annimmt, diurfte aus folgendem
ersichtlich werden. Es beginnen ‘die Teile desselben,
welche siidlicher sind als der immer sichtbare Kreis, unter-
zugehen mit dem Aufgange von ==8" und beendigen
ihren Untergang mit dem Aufgange von =~13°% Es ist

sequentia B, uno tenore pergitur A; conr. Praef. cap. II. | z&
8% lotme: megl B edd. || 28. dodrw B. | dixpavag®] dagpavei vulg. ||
26. devpavodg B. || 27. Adfyer 0% dvwovra*] Aéyer ddvarer vulg.;
Mfyer 0% dvvewv coni. Scal.
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also klar, dals bei dem Aufgange des Skorpions die unter-
gehenden Teile des Kepheus untergegangen sein miissen.
Verleitet wurde Attalos zu der irrtiimlichen Behauptung,
dafs der Kepheus nicht untergehe, sondern im Gegenteil
aufgehe, dadurch, dafs er .die Absicht des Dichters, wie
schon gesagt, mifsverstand und annahm, dafs Aratos den
Orion sowohl wie den Kepheus mit dem Aufgange des
Schiitzen untergehen lasse.

Hierzu kommt noch eins. Beide befinden sich in einem
Irtume, Aratos sowohl als auch Attalos, und zwar dieser
dadurch, dafs er die Behauptung des ersteren still-
schweigend anerkennt, dafs Kepheus untergehe, mit dem
Giirtel

650 Streifend die Erde und bis zum Haupt im Okeanos alles
Badend; nicht jedoch kann er das iibrige, — denn ihn

verhindern
Daran die Biiren, — die Beine, die Kniee, sowie auch

die Hifte.
In den Gegenden von Griechenland geht n#mlich der
Kepheus nicht nur nicht bis zum Giirtel unter, sondern
nicht einmal bis' zu den Schultern; denn nur die im Kopfe
desselben stehenden Sterne gehen unter, withrend sich die
Schultern in dem Abschnitte der bestindigen Sichtbarkeit
bewegen, ohne unter- oder aufzugehen. Der helle Stern (e)
in der rechten Schulter ist nimlich vom Pol 35',° ent-
fernt, wihrend der helle (:) in der linken Schulter einen
Abstand von 34Y,° hat. Uberall da aber, wo die Dauer
des lingsten Tages 14Y/, Stunden betrigt, dort ist der
immer sichtbare Kreis vom Pol 36° entfernt, in Athen 37°.
Folglich ist es klar, dafs die in den Schultern des Kepheus
stehenden hellen Sterne (einige setzen sie in die H#nde
des Kepheus, als ob er dieselben ausstreckte, wihrend die

atre A, &AL &oratog adtov B, dlld td v’ adral edd. | 15, év
yie meel zoig Ty ‘E. A. | olov om. B edd. | fmg] g A.
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1. Hauptteil. II. Abschnitt. 15

Schultern selbst durch Sterne nicht bezeichnet sind) sich
besttindig nordlich des immer sichtbaren Kreises bewegen.
Noch viel grofser wird der Fehler, wenn wir die an sich 22
richtige Polhthe (c. 41°) zu Grunde legen wollten; denn
iiberall, wo die Dauer des lingsten Tages 15 Stunden
betrigt, dort bewegt sich der Kepheus ganz im arktischen
Kreise.

C. Der siidliche Sternenhimmel.

1. In einem Irrtume befindet sich Aratos auch hin- VIII.1
sichtlich des Sternbestandes der Argo. Er behauptet
n#mlich, an derselben sei der Teil von dem vorderen Ende
bis zum Mastbaume sternlos, indem er also sagt:

349 Tritbe zum Teil und ledig der Sterne am Vorderteil
bis zum

Mastbaum fihrt sie dahin; im tbrigen funkelt sie
prichtig.

Némlich die an der Schnittlinie des Fahrzeugs stehenden
hellen Sterne, von denen der nordliche (x) am Deck, der
stidliche (8) am Kiel steht, liegen (vom Mast) in betriicht-
licher Entfernung nach Osten zu.

2. Nachdem Aratos in den folgenden Versen die iibrigen 2
siidlich der Ekliptik gelegenen Sternbilder besprochen hat,
fuhrt er fort:

367 Jene auf kleinem Raume, in diirftigem Schimmer ge-
legen,
Drehn in der Mitte sich zwischen dem Steuer herum
und dem Walfisch,
Unter die Rippen geschmiegt des hellgrandugigen Hasen.

Hier scheint mir seinerseits ein Versehen vorzuliegen (dies
durfte namlich der richtige Ausdruck sein), wenn er an-
nimmt, dafs die unbenannten Sterne zwischen dem
Steuerruder und dem Walfisch liegen. Sie miissen n#mlich 3

14. toémdr A edd. | meds dverodds™] mods éwarodny vulg. |
16. 4’ £&fjc LP® || 18. perolo B. || 19. efidss. B hic et infra.
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1. Hauptteil. II. Abschnitt. 71

zwischen dem Flufs und dem Steuerruder liegen. Denn
siidlich vom Orion liegt der Hase, und noch siidlicher als
dieser die sogenannten ,junbenannten“, von diesen aus
aber nach Osten das Steuerruder der Argo. Nun erstreckt
sich ferner vom linken Fufse des Orion aus der Flufs bis
zum Walfisch nach Westen; nachdem er hierauf eine
Biegung nach Osten gemacht hat, wendet er sich wieder
nach Siiden und Westen. Aratos sagt selbst, es liege
der Walfisch

358 Etwas iber dem Flufs, dem sternereichen, gelagert.

Folglich ist es klar, dals die unter dem Hasen zu suchen-
den Sterne zwischen dem Flufs und dem Steuerruder liegen
miissen. Auch Eudoxos sagt so, wie wir angeben, und
zwar in der einen Abhandlung wie folgt: ,Unter dem
,Walfisch liegt der Flufs, welcher von dem linken Fufse
,des Orion ausgeht; zwischen dem Flusse aber und dem
nSteverruder der Argo, unter dem Hasen, ist ein nicht
,weiter Raum, welcher lichtschwache Sterne enthilt.
In der andern Abhandlung sagt er folgendermafsen:
nZwischen dem Flusse und dem Steuerruder der Argo,
yunter dem Hasen, ist ein nicht grofser Himmelsraum,
,welcher lichtschwache Sterne enthilt.“
: Attalos hat dieses Versehen nicht erwihnt, weil er
der Meinung ist, dafs Aratos recht habe. Dagegen spricht
er den harten Tadel gegen ihn aus, dafs er in den folgen-
den Versen ,eine unglaublich verwirrte Darstellung ge-
liefert habe*:

367 Jene auf kleinem Raume, in diirftigem Schimmer gelegen,
Drehn in der Mitte sich zwischen dem Steuer herum
und dem Walfisch,
Unter die Rippen geschmiegt des hellgrauiugigen Hasen,
370 Unbenannt; denn nicht mit eines leicht verstindlichen
Bildes
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Gliedern vergleichbar liegen sie da, wie solche in Menge

Dicht aneinandergereiht vorbeiziehn auf ewig der
gleichen

Babhn im Laufe der Jahre. Ein Mann aus ge-
schwundener Vorzeit

Hat sie bestimmt; doch gedachte er nicht, sie all’ zu

benennen,

85 Als er geniigend gestaltet; denn nicht wir’s mdglich
gewesen,

Allen, die fur sich stehn, einen Namen als Merkmal
zu geben;

Viele ja stehn ringsum, und viele sind von ganz gleicher
Grdfse sowohl als Farbe, doch alle im Kreise sich drehend.
Drum auch gedacht’ er die gruppenweis stehenden nur
zu vereinen,
380 Dafs, wenn der eine zum andern in nahe Beziehung
gesetzt sei,
Deutliche Bilder sie btten. Alsbald erhielt seinen
Namen
Jedes Gestirn. Nicht glinzt heute mebhr ein Stern
zur Verwund'rung,
Sondern die melsten, gefiigt in klar anschauliche Bilder,
Leuchten herab. Nur unter dem ewig verfolgten Hasen
385 Ist noch alles in Dunkel, und namenlos dreht sich’s
im Kreise.

Nachdem Attalos diese Verse angefiihrt hat, fihrt er fort:
»Hier hat der Dichter eine ganz unglaublich verwirrte
mDarstellung geliefert, indem er wiederholt auf denselben
nGedanken zuriickkommt und das, was er meint, nicht
»Klar zum Ausdruck zu bringen vermag. Er will nimlich
ndarlegen, dafs die zwischen dem Walfisch und dem Steuer-
»ruder stehenden Sterne unter dem Hasen in kein Stern-
»bild eingereiht werden, sondern unbenamnt sind. Denn
»da es viele Sterne giebt und manche gleiche Grifse und

»{'hx'vp,an B edd. | 14. ‘eiddloto A. || 16. 7edevre A. || 22. dmd
xdtw AV

10



11

12

13

14

80 Lib. I Cap. VIIL § 11--14.

mpeduere duove éydvrav, 6 meoTRg dardbag To deron
KOl XOTQ GUOTHGELS ExdoTolg Svope neoudels odx dv
LH0vidy amogddny edTdv xewévey Ty Enipvociy
HaOTdY Aaufdvew, & w Aepov € adrdy Tods dvve-
opufvovg uet GAldfAov dwonueivew T Tdv doteov, s
,0UT0g xeTOVpacEy aldrd.

Adoxet 0¢ pou mwav vodvavriov 6 wtv "Arradog wi)
xexgaryréven Tilg Tob moqrod diavolug, xel od udvov
rovto, GAA: xol fv meoidero dudvoiav TdV OTiywV
dmodotver und} Tavrny 6apds, dAL dovvérag éevnyo- 10
yéveu, & uévrow ye dgavog xexgoTnuives amodedwxnsvar,
BovAeran pog Aépav, 8vi peved tod IImdaiiov xal
rov Kijrovs, vmd tov Aeywodv, xeivrer dotégss dvdvy-
pot, dAlpor v mhider el ) pepeda od pie otrwg
netvral, Gote éx vijg Séocng adrdv dpolng diapoppn-
Siven tGa ) xoetacxeduaoud i, old dov Td doimd dorou,
& duerbmeed tig oV doyelov.. odxére Ot émefdieto
ndvre diapoppdsul’ moAdy pio Svtov detégwv Tdv
xot’ (0lay Ousgouuuévev, odx dv vnidy évl eypjuet
pevadafsiy adrods LfAde poppdoas. O iy alviuy 0
okev adTd Todg mMapukeLuivovs wwg GAljAolg doTégag
xal Ounyeoéeg TH Ovéuert Owemddeor xal évouavo-
motijooL.

‘Etiis 0¢ gnow & "doarog mepl Tov Oumiarneiov’

[

5

w2 adrap OW aldoudve xévree tégrog ueydioo, o
Zxoemiov, &yy véroro, Gurigiov alwgeital.

1. 6 movos A edd. || 2. naraovordoes AM. || 8. dduwiidn edd. |
7. 8] o4 A. | 10. ﬁn&k P2 Ur., 7 0% cett. | &Ale ovverdg AMYV,
&AlagvveTtms (si(3 P2 || 11. xexoaznuévog A. || 16. ole dotl A. |
17. odx #zv B edd. || 19. xanidlay Vat. P || 20. perofaieiv AB,
negihafely coni. Wilam. et Maass. | 21. was A ed. pr. || 22. 6
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,Farbe haben, so hitte derjenige, welcher die Sternbilder
»zuerst anordnete und gruppenweise allen einen Namen
nverlieh, bei ihrer zerstreuten Lage unméglich zu genauer
,Kenntnis derselben gelangen kénnen, wenn er nicht aus
,ihnen diejenigen, welche miteinander verbunden irgend
,»ein Sternbild deutlich darstellen konnten, ausgewihlt und
,demgemifs benannt hitte. '

Es scheint mir aber ganz im Gegenteil Attalos die
Absicht des Dichters nicht verstanden zu haben, und nicht
allein das, er scheint auch nicht einmal den Inhalt der
Verse, den er voraussetzte, klar wiederzugeben, sondern
hochst unverstindlich ausgedriickt zu haben, wihrend
meines Erachtens Aratos ihn seiner Sache sich klar be-
wulst gegeben hat. Er will ndmlich sagen, dals zwischen
dem Steuerruder und dem Walfisch, unter dem Hasen,
unbenannte Sterne liegen, - gering an Zahl und Grofse;
sie liegen n#mlich nicht so, dals vermdge ihrer Stellung
Lebewesen oder irgend ein Gegenstand mit gleicher Deut-
lichkeit Gestalt erhalten, wie dies bei den iibrigen Stern-
bildern der Fall ist, welche ein Mann in grauer Vorzeit
geschaffen hat. Sein Bestreben war jedoch nicht weiter
darauf gerichtet, alles in Gestalten zusammenzufassen;
denn da es viele Sterne giebt, welche ganz zusammen-
hangslos zerstreut sind, so h#tte er sie unmdglich zu ein-
heitlichen Figuren zusammenfassen kénnen mit dem Erfolge,
sie ,geniigend gestaltet“ zu haben. Aus diesem Grunde.
beschlofs er, nur den in irgend welcher ,Beziehung" zu
einander stehenden und vermdge ihrer Lage ,gruppen-
weise" zusammengehdrigen Sternen durch die Benennung
Gestalt und geeigneten Namen zu verleihen.

3. Weiterhin sagt Aratos iiber den Altar:

402 Dicht gleich unter dem funkelnden Stachel des greu-
lichen Untiers,

Des Skorpions, im Bereiche des Siidens, da schwebt

, der Altar hin.
évép.] ©é oyrjpese coni. Maass. || 25. edrag] avtar (sic) L,
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Diesen, wiewohl er nur kurze Zeit in der Hohe verweilet,
405 Findest du leicht; denn genau gegeniiber erhebt sich

Arkturos.
Diesem verlduft seine Bahn in michtiger Héhe am

Himmel,
Withrend der andere bald in die westliche Salzflut

hinabtaucht.

Hier ist meines Erachtens Aratos in einem Irrtume be-
fangen, wenn er annimmt, dafs der Abstand, welchen der
Arktur von dem immer sichtbaren Pol hat, ebenso grofs
sei, wie der des Altars von dem siidlichen Pol. Ganz in 15
demselben Irrtume befindet sich aber auch Attalos, indem
er ihm ohne Bedenken beipflichtet. Zur Erklirung des
Inhalts der mitgeteilten Verse spricht er sich nimlich
folgendermafsen aus: ,In der auf den Altar beziiglichen
»Stelle behauptet er, dafs derselbe zum unsichtbaren Pol
»n genau dem Verhdltnis liege, wie der sogenannte Arktur
nzum sichtbaren Pol liegt. Deshalb, sagt er, sei der
,Bogen des Altars iiber der Erde kurz, der des Arktur
ydagegen grofs.

Die von beiden gemachte Annahme, dafs der Arktur 16
ebenso weit vom nordlichen Pol entfernt sei, wie der
Altar vom stidlichen, ist aber falsch. Denn erstens liegen
die Sterne im Altar nicht auf einunddemselben Parallel-
kreise, sondern differieren untereinander infolge * teils
stidlicherer, teils noérdlicherer Lage bedeutend; zweitens
ist selbst dann, wenn wir hiervon absehen und nur den
Stern (¢), welcher ungefihr der mittelste von den im
Altar stehenden Sternen ist, in Vergleich ziehen, die Be-
hauptung nicht stichbaltig. Denn der Arktur ist vom
nordlichen Pol 59° entfernt, wihrend der helle Stern («)
in der Mitte des Altars vom siidlichen Pol nur 46° ab-
steht. Folglich hat der Arktur einen viel grofseren Ab- 17
stand als der Altar. Und nicht nur einen grofseren Ab-
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stand als der Altar hat er, sondern einen grifseren als
selbst der Skorpion, unter welchem der Altar liegt, sieht
man ab von den in dem Bruststiick und der Stirn des-
selben stehenden Sternen und noch von dem einen (&),

dem ersten Glied nach dem Bruststiick; denn das zweite

Glied (u) nach dem Bruststick ist vom siidlichen Pol
59° entfernt, also genau so weit, wie der Arktur vom
nérdlichen Pol. Die ibrigen sind weniger weit als dieser
entfernt, der sadlichste (&) von ihnen nur 52"

4. Nachdem Aratos hinsichtlich des Altars die Angabe
gemacht hat, dafs, wenn er von Norden her ,durch eine
Wolke bedriickt" (V. 416) sichtbar wird, dann Stidwind
zu erwarten steht, fihrt er im weiteren’ Verlauf der Stelle
beziiglich des Kentauren folgenderweise fort:

451 Wenn von der westlichen Flut der Kentaur mit der
Schulter so fern ist,
Als von der, wo er aufging, und méfsiger Nebel ihn
selbst deckt,
Hinter ihm aber die Nacht noch #hnliche Zeichen
hervorbringt
An des Altars hellstra.hlendem Lichte, dann blicke
nicht ﬂngsthch
435 Dich nach dem Siidwind um, denn es droht dir
Sturm aus dem Osten.
Finden wirst du das Sternbild unter zwei andre gelagert:
Alles, was menschenihnlich daran dir erscheint, liegt
unter
Dem Skorpion; die Teile vom Rofs iiberragen die
Scheren.

Hier mufs er erstens angeben, welche Schulter des Ken-
tauren er als Merkmal annimmt, da keineswegs nur eine
von ihnen ohne die andere durch Sterne bezeichnet ist,
sondern beide, aber auch nicht beide gleichzeitig kul-

onuelov t¢ ydo éoTiy A \ odx foriy coni. Fet. | ywels om. A, ||
24. dozéquotar A. | &AL
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minieren, sodafls es gleichgiiltig wire, ob man von der
einen oder beiden eine so bestimmte Angabe macht; denn
die Schultern des Kentauren stehen in der Richtung von
Osten nach Westen ziemlich weit voneinander ab. Wenn
aber die Schulter des Kentauren, sagt er, gleichweit von
Osten wie von Westen entfernt ist (denn dies besagt eben
der Ausdruck ,von der westlichen Flut“), was natiirlich
der Fall ist, wenn sie kulminiert, und wenn hierbei die
gleichen Erscheinungen eintreten, wie an dem Altar, dann
stehe Ostwind, nicht Stidwind zu erwarten.

Hierzu kommt noch ein zweiter Irrtum. Durchaus
irrig ist n#mlich die Behauptung, dafs der Kentaur unter
dem Skorpion und unter den Scheren liege. Er liegt
némlich fast in seiner ganzen Ausdehnung unter der Jung-
frau, nur dafs die rechte Schulter, die rechte Hand und
die Vorderbeine des Pferdes sich unter die Scheren er-
strecken. Denn der am meisten 3stlich stehende Stern (I?
von denen im Kopfe liegt auf dem Meridian von My 299
der in der rechten Schulter (9) auf dem von =£4°
wihrend der sidlichere (B Crucis) von den Sternen in
den Hinterbeinen etwa auf dem Meridian von np 18° liegt.
Wie ist es also mdglich, dafs die menschenihnlichen Teile
des Kentauren unter dem Skorpion, die ,Teile vom Rofs“
dagegen unter den Scheren liegen? Auch diese Angabe
lafst Attalos ungeriigt, weil er eben annimmt, dafls es
damit seine Richtigkeit habe.

In den unmittelbar folgenden Versen ist ein Irrtum
auch in dieser von ihm gebrachten Schilderung enthalten:

439 Aber er streckt, so scheint es, in ewiger Ruhe die Rechte
Hin nach dem rundlich gebildeten Altar.

Zwischen der rechten Hand und dem Altar liegt nimlich
nicht nur der ganze Wolf, sondern auch der grofste Teil

videtur. || 14. 16. &méyer A. | porgas 8°*] pot ¢’ vulg. || 17. émé-
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des Skorpions.” Denn die rechte Hand (7)) liegt etwa auf
dem Meridian von =~ 8° der Altar aber erst unter den
letzten Teilen des Skorpions, wie auch Aratos selbst sagt:

402 Dicht gleich unter dem funkelnden Stachel des greu-
lichen Untiers,

Des Skorpions, im Bereiche des Siidens, da schwebt
' der Altar hin.

II. Die Sterne auf den Kreisen des Himmels. .
' Vorbemerkungen.

1. In dem folgenden Abschnitt, welcher von den Wende-
kreisen, dem Aquator und der Ekliptik handelt, sagt Aratos:

467 Unbreit aber sie selbst, und wohl aneinander gefiiget
Alle die Kreise, an Grdfse je zwei miteinander ver-
’ gleichbar.

Es giebt hier zwei Lesarten: in einigen Handschriften
steht ,Unbreit aber sie selbst”, in anderen ,Und breit
aber sie selbst“. Von diesen erklirt Attalos fir die
bessere ,,Und breit aber sie selbst. ,Denn die Astro-
. pnomen", sagt er, ,legen den Wendekreisen, dem Aquator
,und der Ekliptik eine gewisse Breite bei, und zwar des-
swegen, weil die Sonne die Wenden nicht immer auf
ndemselben Kreise bewirkt, sondern bald etwas siidlicher,
ybald etwas nérdlicher.“ Dafs letzteres der Fall sei, be-
hauptet auch Eudoxos; er sagt wenigstens im ,Spiegel”
also: ,Eine Abweichung im Raume hinsichtlich der Wende-
»punkte beobachtet man auch an der Sonne, nur ist die-
nselbe viel weniger bemerkbar und iiberhaupt ganz gering.

Jedenfalls scheint mir Attalos auch in dieser Hinsicht
in "einem Irrtume befangen zu sein, wenn er annimmt,
dafs die Sonne bald etwas siidlicher, bald etwas n&rd-
licher die Wenden bewirke, und dafs deswegen den Kreisen

om. B. || 15. dué 7o t0v*] O nal Tov A, %ol tév B edd. || 20. zag
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eine gewisse Breite beigelegt werden miisse. Wenn nim-
lich die Sonne in ihrer Bahn nicht genau den Kreis durch
die Mitte der Tierkreisbilder einhilt, sondern von diesem
bald nordlich bald siidlich abweicht, wie dies der Mond
thut, so ist es klar, dafs auch der Erdschatten eine dem-
entsprechende Abweichung von diesem Kreise erfahren
mufs. Wenn dies aber der Fall wire, so miilsten die
Mondfinsternisse bedeutend abweichen von den Voraus-
ankiindigungen der Astronomen, welche bekanntlich ihren
Rechnungen als Voraussetzung wenigstens die Annahme
zu Grunde legen, dafs das Schattencentrum sich auf dem
Kreise durch die Mitte der Tierkreisbilder (d. i. in der
Ekliptik) bewege. Es betragen aber die Abweichungen
(von der Berechnung) nicht mehr als zwei Zoll, aber nur
sehr wenig bisweilen bei den mit gréfster Genauigkeit
angestellten Berechnungen. Wollte man nun sagen, dals
eine dementsprechende Breite auch die Kreise hitten, so
wiire dies gleichbedeutend damit, ihnen keine Breite bei-
zulegen; ganz abgesehen davon, dafs gerade diese Frage
dann vollig unaufgeklirt wire, ob die Gréfsen der Mond-
finsternisse infolge der Sonnenbewegung oder infolge der
Mondbewegung eine Abweichung von' dem obengenannten
Betrage erfahren. Ferner hitte Aratos aus diesem Grunde
nur die Wendekreise als ,breit* bezeichnen kénnen, wie
auch die Mathematiker nur diese mit ihrer Annahme im
Auge haben konnten, den Aquator schon nicht mehr.
Uberhaupt meine ich, dafs die Mathematiker allen den
genannten Kreisen, den Wendekreisen, dem Aquator, dem
immer sichtbaren und dem immer unsichtbaren Kreise,
keine Breite beilegen. Ist es ja doch gar nicht denkbar,
dafls dieselben eine Ausdehnung in die Breite haben; denn
die besondere Eigenschaft eines jeden, eine nur gedachte
Linie ohne Ausdehnung in die Breite zu enthalten, miifste
dann Gegenstand der Sichtbarkeit werden. Ferner aber
erkliren sie auch dadurch, dafs sie die Sitze aufstellen:
Aquator und Ekliptik gehtren zu den grdfsten Kreisen
auf der Kugel, die Kugel wird von jedem derselben in
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zwei Hilften geteilt, ein gemeinsamer Punkt ist Centrum
der Ekliptik, des Aquators, des Horizonts und des Meri-
dians, die Ekliptik berithrt die Wendekreise in einem
Punkte, und #hnliche S#tze mehr, dafs ihnen eine Aus-
dehnung in die Breite nicht zukomme. Denn keiner der
eben mitgeteilten Lehrsitze wiirde stichhaltig sein, wenn
sie Ausdehnung in die Breite hitten. Weiter wiirde der
Aquator Tag- und Nachtgleiche nicht in einem Tage
bewirken, sondern in mehreren; denn die Sonne wiirde
natiirlich mehr Tage als den einen in ihm verweilen,
wenn er Ausdebnung in die Breite hitte. Endlich nehmen
alle Verfasser von Regeln fiir die Anfertigung von Sonnen-
uhren sdmtliche Kreise ohne Breite an, von der richtigen
Anschauung ausgehend, dafs die einen von dem Mittel-

punkte der Sonne, die anderen von unserem Auge be-

schrieben werden.

Dafs aber auch Aratos im Anschlusse an die Mathe-
matiker die Vorstellung hat, dafls sie ,unbreit* seien,
kann man daraus abnehmen, dafs er

erstens iiber den Aqua.tor sagt:

513 In ihm werden die Tage den beiderlei Nichten ge-
gleichet,
Einmal am Ende des Sommers sodann im Beginne des
Frithlings;
denn nicht blofs einen Tag lang wiirde er Tag- und
Nachtgleiche bewirken, im Friihling sowohl wie im Herbste,
sondern mehrere, wenn er Ausdehnung in die Breite hitte;
ferner daraus, dafs er
zweitens beziiglich des Wendekreises sagt:
497 Wenn du den Umfang desselben in acht Abschnitte
zerteilest,
Drehen sich fiinf dann iiber der Erde am Hlmmels-
gewbdlbe,
Drei in der unteren Hilfte; '

vog A. | 24. éwdiaoreép. AB. || 25. 7& teia] #atroie B (P3
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denn wenn er Ausdehnung in die Breite hiitte und dabei
in acht Teile geteilt wiirde, so wire es unmdglich, dafs
sich bei schiefer Stellung der Weltkugel ganze Abschnitte
oberhalb und unterhalb befiinden;

drittens auch, wenn er von der Ekliptik sagt, und
zwar an der einen Stelle also:

541 Stelle dir vor den Weg, den das Auge vermag zu
durchmessen:
Sechsmal so grol’s ist der Kreis, wenn der Blick an
demselben entlang liuft;
Jeglicher Strahl, gleich grofs, trennt je zwei hlmm-
lische Zeichen;
an einer anderen Stelle aber also:

563 Aber so viel von ihr in des Oceans Tiefen hinabtaucht,
Ebenso viel schwebt iiber der Erde; in jeder der Nichte
Sinken hinab stets sechs von den zwdlf Abschnitten
des Kreises,

Ebenso viel gehen auf; es erstreckt sich die L#nge
der Nacht stets

Uber die Zeit, in welcher genau eine Hilfte des Kreises

Von dem Beginne der Nacht sich emporhebt iiber die
Erde,

hat er meines Erachtens entschieden nicht angenommen,
dafs sie Ausdehnung in die Breite habe, sondern im Gegen-
teil ohne solche sei. Denn was die erste Stelle anbelangt,
so ist der Blick des Auges eine gerade Linie, welche
(als Radius) sechsmal den grfsten Kreis mifst, insofern
er keine Ausdehnung in die Breite hat, aber nicht, in-
sofern er mit solcher bebaftet ist. Was die andere Stelle
betrifft, so geht von der Ekliptik jeden Tag und jede
Nacht ein Halbkreis auf und einer unter, wobei sich die
Sonne auf dem Kreise durch die Mitte der Tierkreisbilder
fortbewegt, dem Ausdehnung in die Breite nicht eigen
ist; denn bei einer Bahn, welche Ausdehnung in die Breite
hitte, konnte diese Erscheinung unméglich stattfinden.
Auch noch aus mehreren anderen Stellen geht deutlich

11

12

13



96 Lib. I Cap.IX. §14 —Cap. X. § 2.

wAedvoy. @avegds éotv & "Apavog dmAarsic Todg
xUxdovg Omoridiusvog dxodovdwg Toig pednuerixois.
14 ’Ev 0% voig éEijc megl Tod padalov xvxdov elmiw
émpéper, G1L Svtov TEdedgav VxAwv Yo Tovrev
loov eloly, of 0t 0¥o modd éAdecoveg, Afyov otrwg:

a1 1@ O firor yoouy plv dAlyxiog ovxEre xvxdog
dweiton, v 0t pérpe Té6oL mLGVPRY mep Ebvrav
of 0v¥o, tol 0¢ opewv udyw usloveg sldlocovrar.

16 ovx &b 0F por doxel Aépeader ovO} Toimo, Gri moAAD
éAdgoovéc elow of toomixol Tod lonuepuwod xel Tod
fwiiaxot: EAwodov pag 7 T6 e’ udosl Aslmovrar avrdv.

Cap. X.

1 ITegl 8t v dotépaw, “of xeivrow €p’ éxarépov e

TV Toomxdv xel éml Tod [lenuegvod, yodpe 6 -

"dparog Tovrov TOV TEdmOV*

80 Ty O pdv dypvdev fotl xnaveoyouévov Pogéwo.
év 0 ol dupbregur xepodal Ai8vuwv pogiovra,
év 0 & yovvare xeitaw demodrog ‘Hwvidyoto.

2 of pdv odv xepadal TdV AWdVpov o xsivrer iml Tod
Beouvod Tgomxod. & ulv pdg FeQuwds TgomIXdE TOD
lonueguvot Pogedregds éoTe polparg dg Eyyiera %0,
oy 0t Aidvpwv B pdv imouivy xepads Pogeioripw
dotl To¥ lonuegivod polgoug A’y 7 0% fyovudvy polpaig

1. zob¢ om. B. || 4. 8vrwv zesodowy ndxiwv*] THY O’
(regodomy A) wdndwv vulg. | 5. modd B. | 6. & zor B edd. |
obx ¥t B edd. || 7. mweo] mweg’ Ur. || 8. opéwv péy’ dusivovos A,
todecpoy peyapsiovog (sic) LPYV, deog’oy wey’ auclovis M. |
&lAloo. B. || 13. z¢ om. B edd.|| 15. 7dv zedémov Todzov transpon.

15



I. Hauptteil. II. Abschnitt. 97

hervor, dals Aratos im Anschlufs an die Mathematiker
die Kreise als ,unbreit annimmt.

2. Nachdem er im folgenden (V. 469ff) von dem
" Kreise der Milchstrafse gesprochen, fihrt er fort, dafs es
vier Kreise gebe, von denen zwei einander gleich, die
anderen beiden jedoch bedeutend kleiner seien, indem er
also sagt:

417 Dem fiirwahr ist an Farbe kein anderer Kreis, der
da umschwingt,
Irgend vergleichbar; gleich grofs aber an Mals unter
vieren
Sind ihrer zwei, viel kleiner an Umfang drehn sich
die andren.

Auch diese Behauptung ist meines Erachtens nicht richtig,
dafs die Wendekreise viel kleiner seien als der Aquator
und die Ekliptik; denn sie stehen noch nicht ganz Y/,
hinter dem Umfange der letzteren zuriick.?)

A. Die Sterne auf den beiden Wendekreisen
und dem Aquator.

1. Was die Sterne anbelangt, welche auf jedem der
beiden Wendekreise und auf dem Aquator liegen, so
duflsert sich Aratos in folgender Weise:

480 Biner davon ist in des Boreas N#he gelegen.
Hierin bewegen im Kreise sich beide der Zwillinge
Hiupter,
Hierin liegen die Kniee des angefiigeten Fuhrmanns.

Die Kopfe der Zwillinge liegen allerdings nicht auf
dem Sommerwendekreise. Denn der Sommerwendekreis
ist nahezu 24° nérdlich des Aquators, von den Zwillingen
aber liegt der nachfolgende Kopf (8) 80° nordlich des

esse vid.; cf. Ind. Graec. v. zgémos. || 16. Pogéoto B edd.
18. &vngotog A. || 21. poloong®] porpav A, posthac u’ abbr.

HIPPARCHUS,
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Aquators und der vorangehende («) 33Y;°, sodafls ersterer
Y, Zeichen (= 6°) nordlicher ist als der Sommerwendekreis,
der letztere beinahe '/; (= 10°).!°) Der Fuhrmann hat 3
itberhaupt gar keine Sterne in den Knieen; wenn er aber
einige lichtschwache von den kleinen hineinsetzt, so ist
dies eine irrtiimliche Auffassung; denn in unmittelbarer
Nihe des Wendekreises liegen bereits die Fiilse desselben.
Der Stern (¢) im linken Fufse steht nimlich 27° nordlich
des Aquators, der im rechten (B Tauri) aber 23Y,%. Auch 4
das kann man jedenfalls nicht behaupten, dafs er die
von uns in den Fiifsen genannten Sterne in die Kniee
setze; denselben Stern niémlich, welcher nach unserer
Auffassung im rechten Fufse steht, meint auch er in
folgenden Versen:

174 links an der Spitze des Horns und
Rechts im Fufse des nahanliegenden Fuhrmanns er-
glénzt ein

Beiden gemeinsamer Stern.
Weiter heilst es: 5

488 Auf ihm rubt mit dem linken Bein und der nim-
lichen Schulter

Perseus.

Auch hierin entfernt er sich weit von der Wahrheit.
Denn der helle Stern (o) mitten im Korper des Perseus
liegt 40° nordlich des Aquators, also 16° nordlich des
Wendekreises, d. i. mehr als die Hglfte eines Zeichens.
Folglich liegt die linke Schulter () erst recht nsrdlich
des Wendekreises; denn der Perseus nimmt eine derartige
Lage ein, dafs die Teile am Kopfe nach Norden zu liegen,
die Fiifse aber nach Siiden, wihrend der Kopf ein wenig
nach Osten gewendet ist.!!)
Von der Andromeda heifst es: 6

11, wdnelvorg A. | 17. Ilegoéog Ur. || 21. mwhéov fulocms pégovs
B edd. || 25. modg &ontovs*] mods Teeis dexrors vulg.
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484 von der Andromeda fafst er tiber
dem Armbug
Mitten die Rechte.

Auch hier ist er in einem Irrtume befangen. Denn schon
die Sterne in der rechten Schulter derselben liegen nérd-
lich des Wendekreises; von diesen Sternen, es sind drei
an der Zahl (9 ¢ 6), liegt der sidlichste (o) schon iiber
25 nordlich des Aquators. Von den drei Sternen (¢ x )
in der rechten Hand aber steht der nach Siuden gelegene (¢)
32° nordlich des Aquators. Es geht also hieraus hervor,
dafs der Ellbogen betriichtlich ndrdlich des Wendekreises
liegt, und nicht siidlich desselben, wie Aratos behauptet.
Weiter heiflst es:

4571 Dann die Hufe des Rosses, der untere Teil von dem
Halse
Samt dem Kopfe des Schwanes.

Welche Sterne er in die Hufe des Pferdes setzte, ist aller-
dings nicht ersichtlich. Aus der Andeutung indessen,
welche beziiglich des Schwanes mit folgenden Worten
gemacht wurde:

2179 zu der Rechten des Kepheus
Lifst er die Spitzen leuchten des rechtshinstreifenden
. Fittichs,
Aber den linken Fligel beriihrt fast im Sprunge der
Rofshuf,

scheint hervorzugehen, dafs er der Wahrheit ziemlich nahe
kommt; denn der Stern () an der Spitze des linken
Fligels liegt 23° nordlich des Aquators. Dagegen liegt
der Schnabel (B) des Schwanes 25°20° nordlich des
Aquators und der auf ihn folgende etwa an der Kehle
stehende () 81° nordlich des Aquators. Hieraus geht

86keie coni. Pet. || 22. 8 8ov. A. || 28. ne’ nel %] e’ nod ny’
edd. | deyduevog Vat., 8 éyép. PP || 26. 10d lonpee. om. A. |
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also hervor, dafs weder der Kopf noch der Hals des
Schwanes auf dem Sommerwendekreise liegen kann.
Weiter heilst es:

488 vom Schlangentriger die Schultern
Drehen sich fest gefiiget herum im n#mlichen Kreise.

Hier ist er in einer v&llig irrigen Auffassung begriffen;

denn von den Schultern des Schlangentriigers liegt die

rechte viel niher dem Aquator als dem Wendekreise,

wihrend die linke um '/; Zeichen sidlicher ist als der

Wendekreis; die rechte Schulter () liegt n#mlich un-

geftihr 7° nérdlich des Aquators, die linke (¢) ungefihr 15°.
Weiter heilst es:

490 Etwas siidlicher schwebt, und nicht von demselben
beriithrt, die
Jungfrau; Léwe und Krebs dagegen, sie liegen getroffen
Neben einander beide; aber den ersteren schneidet
Unter der Brust und dem Bauche der n&mliche Kreis
bis zur Scham hin,
Ihn, den Krebs, nach der Linge hindurch dicht unter
dem Panzer,
495 Dort, wo traun du am besten als mitten geteilt ihn
erkennest,
Grad’ wo die Augen vom Kreise nach rechts und nach
links hin abstehn.

Diese Angaben sind meines Erachtens in Ubereinstimmung
mit der Wirklichkeit gemacht; denn von den Sternen in
der Brust des Lowen liegt der siidlichste und hellste («),
welchen manche in das Herz setzen, nur wenig siidlich
des Wendekreises, der nach diesem nordlich davon ge-
legene (1) nur wenig nordlich des Wendekreises. Ferner
liegt von den vier hellen (4 & ¢ ¢) in den Schenkeln und
Beinen des Léwen der zweite von Norden in den Schenkeln

Vat.,, ap’ dupo P'P?B, &40’ dupw edd. || 16. fefolnuévor edd. |
3 AP® edapr. | 17. aldd Vat. P2 || 20. dpdaipoio B. || 26. éoze
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gelegene (©) nérdlich des Wendekreises, der dritte, in den
Beinen gelegene (¢), sidlich des Wendekreises. Hieraus
ist also ersichtlich, dafs der L&we der Linge nach unter
der Brust und den Weichen von ihm geschnitten wird.
Von den vier Sternen (87 @) im Krebs aber, welche
um den Nebelfleck liegen, steht von den westlich ge-
legenen der siidlichere (9) gerade 1° siidlich des Wende-
kreises, withrend der nordlichere (n) gerade 1° nordlich
des Wendekreises liegt. Von den &stlich des Nebelflecks
gelegenen beiden Sternen aber liegt der siidlichere (d)
beinahe auf dem Wendekreise selbst, wihrend der ndrd-
lichere (y) ungefshr 2'/,° nordlich von demselben entfernt
steht. Hieraus ist also ersichtlich, dafs er auch die den
Krebs betreffenden Angaben so ziemlich in Uberein-
stimmung mit der Wirklichkeit gemacht hat.

Es mufs jedoch ausdriicklich hervorgehoben werden,
dafs die Angaben, welche den Krebs, den L&wen, die
Jungfrau und die Hufe des Pferdes betreffen, ferner den
Perseus, die Kniee des Fubrmanns und die Kopfe der
Zwillinge, schon vor Aratos Eudoxos in seinen Schriften
niedergelegt hat, welchem sich auch nach unserer Ansicht
Aratos eng angeschlossen hat. Allerdings soll nach der An-
gabe des Eudoxos vom Schlangentriger der Kopf (), und
nicht die Schultern, auf dem Wendekreise liegen, was
gleichfalls falsch ist, wiewohl der Kopf dem Wende-
kreise nither liegt, als die Schultern; denn er liegt nur
etwa 7° siidlich des’ Wendekreises. Vom Schwane soll
nach Eudoxos der Hals und der linke Fliigel auf dem
Wendekreise liegen, von der Andromeda die rechte Hand.
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Somit ist aus den hier gemachten Mitteilungen ersichtlich,
wie wenig der eine von dem anderen auch in diesen An-
gaben abweicht. Nur bei Eudoxos findet sich dagegen
die Bemerkung, dals der Nacken der Schlange, welche
der Schlangentriiger h#lt, und die rechte Hand des
Knieenden auf dem Wendekreise liegt, was auch der
Wirklichkeit nahe kommt.

2. Was die Sterne auf dem Winterwendekreise
anbelangt, so H#ufsert sich Aratos also:

501 Der entsprechende siidliche Kreis trennt mitten den
Steinbock,

Schneidet des Wassermanns Fiifse, sodann auch den

Schwanz von dem Walfisch;

Drin kreist ferner der Hase; vom Hunde jedoch nicht
sehr viel

Nimmt er hinweg, nur was mit den Flifsen er decket;
die Argo,

505 Des Kentauren michtiger Riicken, ferner der Stachel

Des Skorpions, und endlich der Bogen des trefflichen
Schiitzen.

Die iibrigen Angaben stimmen alle mit der Wirklichkeit
iiberein; nur die Sterne (A v) im Stachel des Skorpions
liegen allerdings iiber 8° stidlich des Winterwendekreises.
Es liegt daher eher die Mitte des Skorpions auf dem
‘Winterwendekreise.

*  Eudoxos macht im ubrigen die ndmlichen Angaben,
fiigt aber noch hinzu, dafs die Biegung des Flusses auf
dem Wendekreise liege, sowie die Fiilse und der Schwanz
des Grofsen Hundes. Ferner soll auch der Wolf darauf
liegen, welchen der Kentaur hilt; doch dies ist eine irrige
Annahme, denn der Wolf liegt bedeutend siidlich des
Winterwendekreises.

3. Uber den Aquator Hulsert sich Aratos also:

obedy corr. Scal., éml Tiv odedy vulg. || 24. xevd] xel B edd. ||
26. o¥tw A.
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515 Kenntlich ist er am Widder, sowie an den Knieen
des Stieres.
Er, der Widder, der Liénge nach festgefiigt durch
den Kreis hin,
Doch von den Beinen des Stiers nur was da erglinzet
am Kniebug.

Hier ist die Lage des Widders irrtiimlich bezeichnet;

denn er liegt in seiner ganzen Ausdehnung nordlich des

Aquators; nur der in seinen Hinterbeinen stehende Stern (v)

liegt auf dem Aquator selbst.
Weiter heilst es:

518 Drin steht erstens der Giirtel des glinzend hellen Orion;
Ferner die Windung der funkelnden Hydra; drin der
Becher; drin auch der Rabe. bescheidne

Der Giirtel des Orion liegt in der That auf dem Aquator;

aber die Windung des Drachen, der Becher und der Rabe

liegen bedeutend siidlich des Aquators, hichstens dafls die

Teile am Schwanze des Raben dem Aquator nahe kommen. '?)

520 Drin auch (fihrt er fort) Sterne der Scheren,
Wenige zwar; auch drin die Kniee vom Triger der
Schlange.

Von den Scheren steht Jedenfalls nur der helle Stern ()
in der nordlichen Schere in der Nishe des Aquators,
wihrend die iibrigen bedeutend siidlich desselben stehen.
Die Kniee des Schlangentriigers liegen siidlich des Aquators,
und zwar das linke (§) 3Y,°, das rechte (n) iber 10°.
Weiter heifst es: .
522 Nicht wird ein Stick vom Adler getrennt, sondern
ganz in der Nihe
Schwebt der gewaltige Bote des Zeus; doch genau
auf dem Kreise
Dreht sich der Kopf des Pferdes samt unterem Teile
des Halses.
Auch diese Bemerkungen kommen der Wahrheit nahe.

zor M, dgel toe V. || 25. nar’ adrovs edd. || 26. 4 vnavzmov ov A. | \
£lioa. A eldios. B.
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Eudoxos hat im iibrigen dieselben Angaben gemacht,
nur behauptet er, dafs die Mitte der Scheren auf dem
Aquator liege, vom Adler der linke Fligel, vom Pferde
auch noch die Hiifte, und ferner von den Fischen der
nordlichere. Erstens liegt aber der Adler nicht auf dem
Aquator, zweitens steht der Stern (y) an der Hifte des
Pferdes iiber 3'/,° ndrdlich des Aquators; der nordlichere
von den Fischen vollends liegt beinahe 10° n&rdlich des
Aquators.

Attalos unterlifst hinsichtlich der in den genannten
Kreisen stehenden Sterne eine specielle Besprechung und
schreibt folgendes: ,Dafs er in diesen Versen, in welchen
»er genau angiebt, durch welche Sterne jeder der drei
nParallelkreise hindurchgeht, durchaus fehlerhafte Angaben
nmacht, da die Kreise durch die Sterne, durch welche sie
pdurchgehen sollen, gar nicht durchgehen kinnen, habe
»ich unterlassen, néiher anzugeben, da Du Dich von diesen
,»Verhiltnissen durch Beobachtungen mit dem Diopter
,iberzeugt hast.“ Erstens hitte er jedenfalls auch zum
Nutzen der iibrigen Wifsbegierigen, wenn er schon iiber-
zeugt war, den Nachweis fithren miissen, welche Sterne
siidlich bez. nordlich des Sommerwendekreises erschienen
und um welchen Betrag; zweitens bedarf es, um lediglich
gerade diese Wahrnehmung zu machen, dafls die Kreise
nicht durch die bezeichneten Sterne gehen, gar keines
Diopters; denn da die einen viel zu siidlich, die anderen
viel zu ndrdlich liegen, so kann man sich mit den blofsen
Augen iiberzeugen, dafs es nicht mdglich ist, durch die
bezeichneten Sterne den Aquator oder einen mit diesem
parallel verlaufenden Kreis zu ziehen.

lonueowod om. A, || 12. di& tivaw Ur., did mivaw cett. || 13, 87:*]
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B. Die Sterne auf den arktischen Kreisen and den
beiden Koluren.

1. Aufser den drei besprochenen Kreisen giebt Eudoxos XI. 1

auch die Sterne an, welche auf dem arktischen Kreise
. liegen, und sagt, dafs auf demselben liege die linke
Schulter des Birenhiiters, was nérdlich von der Krone
liegt, der Kopf der durch die Biren sich ziehenden Schlange,
was nordlich von der Leier liegt, die ndrdlichen Teile
von dem rechten Fligel des Schwanes, vom Kepheus die
Brust, von der Kassiopeja die nordlichen Teile; alsdann
gehe er weiter unter den Vorderfiifsen des Grofsen Biren
hinweg mitten zwischen dém Béren und dem L&wen hin-
durch bis an die Schulter des B#renhiiters. '

Die linke Schulter (y) des Burenhiiters liegt jedenfalls 2
siidlich des fiir die Gegenden von Griechenland immer
sichtbaren Kreises, und zwar iiber 4% denn sie ist von
dem nordlichen Pol 41'/,° entfernt, wihrend der Abstand
des immer sichtbaren Kreises 37° betrigt. ,,Was nérdlich
von der Krone und von der Leier liegt” ist ziemlich un-
bestimmt ausgedriickt; denn diese Sternbilder liegen nicht
in der Nihe des immer sichtbaren Kreises, sondern sind
beide bedeutend siidlicher; ist ja doch der nordlichste (g)
von den Sternen der Leier vom nirdlichen Pol 49° ent-
fernt.?®) — Der Kopf der durch die Biren sich ziehenden 3
Schlange liegt zwar nordlich des immer sichtbaren Kreises,
aber doch wenigstens in der Nihe desselben; denn der
stidlichste von seinen Sternen, der an'der linken Schlife (y)
steht, ist vom Pol 37° entfernt, also genau so weit, wie
der immer sichtbare Kreis. — Die Brust des Kepheus liegt 4

- nordlich des immer sichtbaren Kreises, wie wir weiter oben

corr. m, 2, Vat. hic et in sequ., detpavegds P'P2 sed P? in
sequ. bis &el pavegds, darpavng B. || 17. 70 0% &vwfer edd. |
19. &ewpavei B edd. | 23. Poosiotéga™] voriwréow. vulg. | éet-
gavodvg B edd. || 26. u® i’ B. | dagavis B edd. || 27. fooetd-
T800v*] vomidregov vulg. | derpavots B edd.
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(8. 73) nachgewiesen haben. — Die nérdlichen Teile von
dem rechten Fliigel des Schwanes und der Fuls der Kassie-
peja liegen auf dem immer sichtbaren Kreise; denn der
nordlichste Stern (x) in der Spitze des rechten Fliigels
steht 40° vom nordlichen Pol ab, wihrend der nérdlichste
Stern (¢) der Kassiopeja, welcher in den Fiifsen steht,
38° vom Pol entfernt ist. — Die Fiifse des Grolsen Biren
kreisen nordlich des immer sichtbaren Kreises; denn der
vorangehende (B) ist vom Nordpol gegen 24° entfernt,
der nachfolgende (y) etwa 25°. Begriindet ist es daher,
wenn er sagt, dals der immer sichtbare Kreis ,mitten
zwischen dem B#ren und dem Lowen hindurchgehe".

2. Was den immer unsichtbaren Kreis anbelangt,
so sind allerdings die direkt auf demselben liegenden Sterne
unsichtbar; ,aber in seiner unmittelbaren Nihe," sagt er,
nliegen die Hdufsersten Teile von dem Wasser des Flusses,
,von der Argo der Boden und das Steuerruder, sodann
»der Wolf und der Altar, ferner vom Schiitzen die Hinter-
sbeine. Der in Agypten sichtbare Stern (Kanopus) liegt
»dagegen auf demselben.”

Da es sich hier im iibriger nur um annihernde An-
gaben handelt, so lifst sich dariiber nicht streiten. Allein
dafs der sogenannte Kanopus auf dem unsichtbaren Kreise
selbst liege, ist nicht richtig. Es ist dies n#imlich der
siidlichste helle Stern im Steuerruder; derselbe ist vom
siidlichen Pol ungefiihr 38Y,° entfernt. Nun hat in Athen
der immer unsichtbare Kreis einen Polabstand von un-
gefihr 37°% in Rhodos von etwa 36°. Folglich ist klar,
dafs dieser Stern ndrdlich des fiir Griechenland unsicht-
baren Kreises steht und in seiner iiber der Erde gelegenen
Bahnstrecke gesehen werden kann, wie er denn auch that-
sichlich in den Gegenden von Rhodos beobachtet wird. ')
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3. Weiter giebt Eudoxos auch die auf den sogenannten
Kolurkreisen gelegenen Sterme an und behauptet, auf
dem einen derselben liege die Mitte des Grofsen Biren,
die Mitte des Krebses, der Nacken der Wasserschlange und

von der Argo das Stiick zwischen dem Hinterteil und
" dem Mastbaum; alsdann nach dem unsichtbaren Pol der
Schwanz des Sudlichen Fisches, die Mitte des Steinbocks
und die Mitte des Pfeils; endlich gehe er durch den Hals
und den rechten Fliigel des Schwanes, durch die linke
Hand des Kepheus, durch die Windung der Schlange und
vorbei am Schwanze des Kleinen Biren.

Hinsichtlich des Biren ist er in einer vollig irrtiim-
lichen Auffassung begriffen; denn die vorangehenden Sterne
desselben, der im Kopfe («) und der in den Vorderfiifsen (),
liegen beide in dem Zeichen des Lowen. Wie ist es also
moglich, dals die Mitte des Biren im Anfange des Krebses
liege?®) — Fewner liegen die vorangehenden Sterne (& o)
im Kopfe der Wasserschlange auf dem Meridian von 6 10°
und daritber hinaus. Folglich ist klar, dafs der Nacken
der Wasserschlange noch viel weiter @stlich des in Rede
stehenden Kreises bleibt. — Was er von der Argo sagt,
ist ganz und gar nicht aufrecht zu erhalten. — Von den
Sternen im Schwanze des Siidlichen Fisches liegt der am
weitesten vorangehende (¢) noch iiber den Meridian von
< 23° hinaus, d. h. soviel bleibt er &stlich des genannten
Kreises und liegt also nicht auf demselben. — Der Pfeil
bleibt in seiner ganzen Ausdehnung &stlich des in Rede
stehenden Kreises, wird also nicht in der Mitte von dem-
selben geschnitten; denn der vorangehende Stern (&) in
demselben liegt auf dem Meridian von £1°. Es ist dem-
nach nicht méglich, dafs er von dem genannten Kreise
halbiert werde. — Desgleichen liegt auch der Schwan in

14. fyodpsvor*] meony. vulg. | 6, 4v* bis] of év vulg. bis. |
18. of om. edd. || 21. zov &” év A. || 22. pddiere 6 7y. B edd. |
éméyer vod Aly.*| éméyer Tov & vulg. || 27. dorije] * B. | éméyer
Tod Aly. poipay o'*] dméyer 4md p® & AB Ur., éméyer &md od &
ed. pr., quod adnotat Pet. | 29—118, 2. dpolwg — ndxlov om. A.
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seiner ganzen Ausdehnung 8stlich des in Rede stehenden
Kreises; denn der vorangehende Stern (8) in ihm, welcher
an der Spitze des Schnabels steht, liegt auf dem Meridian
von 2Z1';°% wihrend von den Sternen an der Spitze des
rechten Fligels der am meisten nach Westen zu ge-
legene (x) tber den Meridian von & 6'4;," hinaus liegt.
Es kann demnach weder der Hals noch der rechte Fliigel
des Schwanes auf dem genannten Kreise liegen. — Vom
Kepheus vollends liegt die linke Hand in einer ganz be-
deutenden Entfernung von dem in Rede stehenden Kreise
nach Osten zu; denn die am weitesten vorangehenden
- Sterne (1 f) im Kopfe desselben liegen iiber den Meridian
von == 10° hinaus, w#hrend der helle Stern in der linken
Hand (s), welchen manche in die Schulter setzen, auf dem
Meridian von == 25° steht, was also nahezu einen Unter-
schied von zwei Zeichen ausmacht. — Was jedoch die
Windung der Schlange und den Schwanz (£) des Kleinen
Biren anbelangt, so ist seine Angabe richtig.'®)

4. Auf dem anderen Kolur liegt nach seiner Angabe
zundchst die linke Hand des B#renhiiters und die Mitte
desselben der Linge nach, alsdann die Mitte der Scheren
der Breite nach, und vom Kentauren die rechte Hand und
die vorderen Kniee; ferner nach dem unsichtbaren Pol die
Biegung des Flusses, vom Walfisch der Kopf, vom Widder

16

17

der Riicken der Breite nach, und von dem Perseus der

Kopf und die rechte Hand.

Die linke Hand des Birenhiiters bleibt allerdings un-
gefihr ein halbes Zeichen dstlich des in Rede stehenden
Kreises, liegt also nicht direkt auf dem Kreise, welcher
durch die Tag- und Nachtgleichepunkte geht, wie Eudoxos
behauptet; denn der vorangehende (x) von den in ihr

0ddt zow vulg. | obire 7] & e Ty A. || 9. mapadddooewy A. || 10, of
&v tf) ».) @y év 7j x. scrib. esse videtur. || 11. polpag z'l w’n’ B.||
12. v v vd bpe twvis Tidéae*] 6 v 16 dpw: 3v Tvig Tdéac
Vat. edd. (8v mwveg Ur.), 0 v 76 duo twwis tbéac. PIP3, 2y
6 bpe 8v mwves T, B. | 17, o’ udv B, 6 udy edd. || 18. xai 7
péoa corr. Pet., nal péoo AUr., xel péong B ed. pr. -

18
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stehenden Sternen liegt iiber den Meridian von =£~13°
hinaus. Es ist ferner auch eine irrtiimliche Auffassung, 19
wenn er behauptet, dafs die Mitte von dem K&rper des-
selben der Linge nach von dem genannten Kreise ge-
schnitten werde; denn der Stern (8) im Kopfe liegt etwa

" auf dem Meridian von = 16Y,°, der im rechten Fufse ({)
etwa auf dem Meridian von <~243%/° der helle (¢) im
Girtel etwa auf dem von =~14'4%%) — Der Stern (%) 20
in der rechten Hand des Kentauren bleibt etwa !/, Zeichen
(= 7%") ostlich des in Rede stehenden Kreises; denn er
liegt auf dem- Meridian von == 8% — Der Kopf des Wal-
fisches bleibt auch Ostlich des genannten Kreises, aber
nicht viel; denn der Knoten («) im Band .der Fische,
welcher in der Gegend des Kopfes des Walfisches auf
der Riickenflosse desselben liegt, steht auf dem Meridian
von Y 8'/,%. — Auch der Ricken des Widders liegt keines- 21
wegs auf dem in Rede stehenden Kreise, sondern bleibt
mehr als /; Zeichen (= 10°) &stlich; denn der mitten auf
dem Riicken desselben stehende Stern (v) liegt auf dem
Meridian von Y 11Y,% — Desgleichen bleibt auch von dem
Perseus die rechte Hand (%) sowohl als auch der Kopf (z)
etwa Yy Zeichen (= 10°) &stlich des in Rede stehenden
Kreises. 1) ' ,

Zweite Abteilung.

Gleichzeitige Auf- und Untergénge der Sternbilder.
(Phaen. 559—732.)

Einleitung.

Unserer in der vorhergehenden Abteilung enthaltenen I. 1
Betrachtung des Sternenhimmels, wie er von Aratos und
Eudoxos in den ,Himmelserscheinungen” beschrieben ist,

;’codfov nel edd06Eov gavopivov EEnyiccws 1o o« B (P® &),
Nihil A edd. || 21. ényrfecor edd. || 22. dedvegov] Pifrlov dev-
tegov P1P3 z6 ' LMYV ed. pr., o dedregov P?, pifilov B’ Ur.
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1. vl A, | meol 7ijs dvarolijs A. || 3. dwapavoivres corr.
Seal., dixcagodvreg vulg. ‘|l 7. émiléye B. || 8. odn dvamdpl. Vat.,
obx &v ém. P1P*V, obxey ém. P2, | dedonnuévoy A, dedbneipey B,
dcdonepéve ed. %r. | fjuaros AB ed. pr. || 9. oxémrovrar A. |
Srav télloow A; 3’ &vtéligowy Exdern adnotat Pet. || 10. gel P?,
ésl MV. || 11. ovés 8” &v nal A, vag 6° &yxe B ed. pr. | ad xe
pro &yne coni. Scal. || 12. &/] #v B edd. | vepéeor Vat. | pedet-
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lassen wir jetzt, lieber Aischrion, die Untersuchung iber
die gleichzeitigen Auf- und Untergiinge der Sternbilder
folgen, in welcher wir nachweisen, was von jenen richtig
dargestellt ist, und wo sie in ihren Angaben mit den Er-
scheinungen in Widerspruch geraten sind.

Zuerst nun sagt Aratos, indem er zeigen. will, wie
wir aus dem Auf- und Untergange der Sternbilder die
Stunde der Nacht zu erkennen vermdgen, folgendes:

559 Nicht zu verwerfen zur Schitzung des Tages ist dieses
Verfahren:
Achte genau, wann jedes der Zwblftel am Himmel
emporsteigt;
Denn"mit einem davon zusammen geht stets die Sonne
Selbst auf. Freilich am besten erkennst du jene, -
: die Zwbdlftel,
Wenn du sie selbst erblickst; doch falls sie von
Wolken verdunkelt
Oder von Bergen verdeckt sich erheben zum Aufgang,
565 Merke dir Zeichen, die mit dem Aufgang aller ver-
kniipft sind.
Wohl déer Okeanos selbst an jeglichem Horne ge-
wihrt dir
Solcher genug, die jenem umher sich drehen in Menge,
Wann er von unten herauf der Zwglftel jedes emporhebt.

Er sagt also in diesen Versen, dafs wir am besten die
Stunde erkennen werden, wenn wir den Aufgang eines
der zwdlf Zeichen selbst beobachten. Wenn man n#mlich
wisse, in welchem Zeichen und in welchem Teile desselben
_ die Sonne steht, sowie dufs in jeder Nacht sechs Zeichen
aufgehen, so werde es nicht schwer fallen, nahm er an,
aus dem aufgehenden Zeichen die Stunde der Nacht zu
erkennen. Wenn jedoch, sei es durch Berge, sei es durch

pévowsy A edd. || 16. fol A, Zoi B. || 17. Gomnpog Vat., Smmy-
pog PP, || 18. zodroi] voig A. || 20, doziv Vat., del. » m, 2. |
{wdlo om. Vat., suprascr. m. 2. | 21. xadd AB, »ad’ 6 edd. ||
24, vépny Vat. (v add. vid, m. 2.)
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Wolken, das aufgehende Zeichen nicht sichtbar sein sollte,
so wiirden wir aus den iibrigen Sternen, welche aufser-
halb des Tierkreises, aber in der Nihe des Horizonts
stehen, das aufgehende Zeichen erschliefsen, wenn wir
wissen, was fiir Sternbilder mit jedem Zeichen glelchzeltxg
aufgehen oder gegeniiber untergehen

Zuvtrderst nun ist er im Irrtum, wenn er annimmt,
dafs es zum Erkennen der Nachtstunde geniige zu be-
rechnen, wieviel Zeichen noch riickstindig sind bis Sonnen-
aufgang. Dies wire némlich richtig, wenn alle Zeichen
in gleicher Zeit aufgingen. Da aber thatsichlich ein
grofser Unterschied in den Aufgingen der zwdlf Zeichen
stattfindet, so wird man, wenn man von der angedeuteten
Berechnung Gebrauch macht, die Stunde der Nacht irrig
bestimmen. Nur sehr wundern mufls man sich, wie Attalos
dem beistimmen kann; er spricht sich némlich folgender-
mafsen aus: ,,In den folgenden Versen versucht er zu zeigen,
»wie man mit Hilfe der Gestirne die Stunde der Nacht er-
,kennen kann. Da nidmlich Sonnenuntergang Anfang der
»Nacht ist, die Sonne aber immer in einem der zw&lf Zeichen
»Steht, so ist es klar, dafs, wenn man weils, in welchem
»Leichen die Sonne steht und in welchem Grade desselben,
»es leicht zu erkennen ist, sowohl welches Zeichen im
,Anfange der Nacht aufgeht, als auch welcher Grad;
»denn derjenige Grad wird im Anfange der Nacht seinen
nAufgang bewerkstelligen, welcher dem von der Sonne
meingenommenen diametral gegeniiberliegt. Wenn man
»dies vorher festgestellt hat und hierzu noch aus Er-
nfahrung weils, dafs in jeder Nacht sechs Zeichen im
,Osten emporsteigen, so wird man erkennen, erstens, wie-
y»viel von der Nacht verflossen ist, zweitens, wieviel noch
»bis Sonnenaufgang iibrig ist.”

om. A. || 17. émywyr. edd. | 18. diel Vat. Il 19. v vl te A |
20. wdioy PP2P3. | wolox] p® B. || 22. mole poige LM, :wom
woige P3V, moion poigou A, moly poloe edd. || 23. poige] u° B. |
uawb‘tay ‘A || 25. woufoee "B edd. | 26. twdimy A. | &vwxovcn]
dmdoyov A. || 28. fr doumdv*] to Aowmov vulg.
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Hiernach ist es beiden entgangen, dafs es sogar dann,
wenn man das Tierkreisbild selbst nach vollendetem Auf-
gange sieht, unmoglich ist, mit Genauigkeit die Stunde
der Nacht in der angegebenen Weise zu berechnen. Wenn
némlich jedes der aus Sternen zusammengesetzten und
dem Auge sichtbaren Tierkreisbilder auch ein Zwblftel
der Ekliptik ausfiillte, so wiirden wir allein schon infolge
der Ungleichheit der Aufgangszeiten einen Fehler machen.
Da aber die sichtbaren Tierkreisbilder weder ebenso grofs
gind wie die Zwdlfteile, noch in ihrer ganzen Ausdehnung
in den ihnen eigentlich zukommenden Raumabschnitten
liegen, sondern einige von ihnen kleiner sind als das
Zwolfteil, andere viel grdfser, wie z. B. der Krebs noch
nicht den dritten Teil seines Zwolfteils einnimmt, wihrend
die Jungfrau sogar in das Zwolfteil des Léwen und das
der Scheren hineinreicht, und von den Fischen der siid-
lichere fast ganz in dem Zwdlfteil des Wassermannes
liegt, wie sollte es da moglich sein, aus dem so ganz
und gar verschiedenen Aufgangsverhiltnis der zw&lf Tier-
kreisbilder die Stunde der Nacht zu berechnen? Wenn
aber einige derselben in ihrer ganzen Ausdehnung nicht
einmal in der Ekliptik gelegen sind, sondern viel nord-
licher, wie dies der Fall ist bei dem Léwen und dem
nordlicheren der Fische, so ist klar, dals man die Stunde
noch in viel hoherem Grade irrig bestimmen wird, wenn
man sie aus dem Aufgange der sichtbaren Tierkreisbilder
erschliefst. So geht z. B. gleich nachdem das Sternbild
des Krebses seinen Aufgang vollendet hat, fiir den von
uns angenommenen Horizont der Kopf des Lowen auf,
indem gleichzeitig mit demselben 65 8° aufgeht. Aratos,
der den Kopf des Lowen aufgehen sieht und annimmt,

12. 090% 70 om. B. | 14. & {y®, A. | 15. 8hog o7ed0v] 6looye-
80y A, || 17. émwzodfjg] dvazolfs scrib. esse vid. || 18. undt MUr,
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dafs das Zwdlfteil des Ldwen aufgehe, wird um volle
anderthalbe Stunde irre gehen. Noch ein Beispiel. Der
Skorpion beginnt unterzugehen mit dem Aufgange von
Y 12%,° und gelangt ganz unter den Horizont bereits bei
Aufgang von Y 6°. Die Beweise fiir alle diese Verhilt-
nisse sind in der Abhandlung iber die gleichzeitigen
Aufgiinge enthalten. Es ist demnach einleuchtend, dafs
ganz abgesehen davon, dafs die zwSlf Zeichen in ungleichen
Zeiten aufgehen, auch schon deswegen, weil die Tierkreis-
bilder von ungleicher Grifse sind und eine unregelmufsige
Lage haben, jeder in der Stunde bedeutend fehlgehen wird,
der die Berechnung nach dem fiir das Auge sichtbaren
Sternbestand der zwdlf Zeichen anstellt.

Dafs es also unmdglich ist, genau oder auch nur an-
nihernd die Stunde der Nacht im Hinblick auf das im
Aufgange begriffene Tierkreisbild zu erkennen, ist aus dem
gesagten ersichtlich. Indem wir nun unserer weiteren
Betrachtung die Annahme zu Grunde legen, dafs die gleich-
zeitigen Aufgiinge und die gegeniiber stattfindenden Unter-
ginge von Aratos im Vergleich zu den Zwdlfteilen der
Ekliptik, und nicht im Vergleich zu den Sternbildern des
Tierkreises dargestellt sind, wollen wir priifen, welche An-
gaben hierbei in Ubereinstimmung sind oder in Widerspruch
stehen mit den im Weltall stattfindenden Erscheinungen.

Zwei Vorbemerkungen.

1. Vorausgeschickt mufs indessen an erster Stelle
werden, dafs Aratos die Einteilung der Ekliptik von den
- Punkten der Wenden und Tagundnachtgleichen ausgehend
in dem Sinne durchgefiihrt hat, dafs diese Punkte die An-
finge von Zeichen sind, wihrend Eudoxos die Einteilung
so gemacht hat, dafs die genannten Punkte in der Mitte
liegen, und zwar die ersteren in der Mitte des Krebses
und des Steinbocks, die letzteren in der Mitte des Widders
und der Scheren.
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. Was nun den Aratos a.nbelangt, so wird seine Setzung
der genannten Punkte in die Anfinge der betreffenden
Zeichen besonders aus folgendem ersichtlich. Wo er nim-
lich von den vier Kreisen spricht, den beiden Wendekreisen,
dem Agquator und der Ekliptik, sagt er, dafs die dre1
ersteren einander parallel auf- und untergehen, und dafs
jeder derselben in einem und demselben Punkte aufgehe

und andrerseits auch wieder untergehe, wihrend die .

Ekliptik ihre Aufginge und Untergéinge in dem Bereiche
des ganzen Bogenstiickes des Horizonts bewerkstellige,
welches sie in letzterem vom Aufgangspunkte des Stein-
bocks bis zam Aufgangspunkte des Krebses durchwandert.
Seine eigenen Worte sind folgende:

584 Jene nun steigen empor und gehen alsbald wieder unter
Alle genau parallel, und ein Punkt gilt nacheinander

17

Jeglicherseits bei jedem als Ort fiir Nieder- und Aufstieg. -

Doch die Ekliptik streift soweit des Okeanos Fluten,
Als sie im Schwunge sich dreht vom Aufgangspunkte
) des Steinbocks
Bis zu dem Punkt, wo der Krebs aufsteigt.

Hieraus geht also hervor, dafs er die Wendepunkte in -

die Anfinge setzt, den einen in den Anfang des Krebses,
den anderen in den Anfang des Steinbocks; denn den von
diesen Punkten an den Aufgangsstellen genannter Zeichen
begrenzten Bogen des Horizonts durchwandert die Ekliptik
bei ihrem Aufgange. Dies scheint er wohl auch anzudeuten,
wenn es an einer Stelle, wo er von dem L&wen spricht,
heifst:
149 Dort durchwandert die Sonne die heifsesten Pfade des
. Sommers,
Und von Ahren entblofst erscheinen dem Blicke die
Felder,
‘Wann sie in ihrem Laufe zuerst an den Léwen herantritt.
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Nimlich um die Zeit des Aufganges des Hundssternes
tritt in der Regel auch die grofse Hitze ein; derselbe
findet aber ungefihr 30 Tage nach der Sommerwende
statt.') Nach soviel Tagen befindet sich also nach seiner
Annahme die Sonne im Anfange des LSwen. Folglich
steht sie bei dieser Wende im Anfange des Krebses.

Auch von den alten Mathematikern, wenn nicht von
allen, so doch von den meisten, war die Ekliptik auf diese
Weise eingeteilt.

Dafs dagegen Eudoxos die Wendepunkte in die Mitte
der Zeichen setzt, spricht er mit folgenden Worten aus:
»Bin zweiter Kreis ist derjenige, auf welchem die Sommer-
,wenden stattfinden. Es liegt aber auf diesem die Mitte
ndes Krebses.* Und weiter heifst es: ,Ein dritter Kreis
»ist derjenige, auf welchem die Tagundnachtgleichen statt-
inden. Es liegt aber auf diesem einerseits die Mitte
n,des Widders, andrerseits die Mitte der Scheren. Ein
nvierter Kreis endlich ist derjenige, auf welchem die
,Winterwenden stattfinden. Es liegt aber auf diesem die
»Mitte des Steinbocks.* Noch deuntlicher driickt er es
aber mit folgenden Worten aus; n#mlich von den so-
genannten Kolurkreisen, welche durch die Pole und die
‘Wendepunkte bezw. die Tagundnachtgleichepunkte gehen,
spricht er also: ,Ferner giebt es noch zwei Kreise, welche
»sich einander unter rechten Winkeln halbieren und durch
»die Pole der Welt gehen. Es liegen aber auf diesen
»folgende Sternbilder: zunichst der immer sichtbare Pol
nder Welt, alsdann die Mitte des Grofsen Biren der Breite
,nach und die Mitte des Krebses.* Etwas weiterhin heilst
es: ,und der Schwanz des Siidlichen Fisches und die Mitte
ndes Steinbocks. Im weiteren Verlaufe sagt er dann,
auf dem zweiten Kreise durch die Pole liege unter anderen
Sternbildern, die er aufzihlt, sowohl die Mitte der Scheren
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der Breite nach, als auch der Riicken des Widders der

Breite nach.

2. Vorausgeschickt mufs noch eine zweite Bemerkung
werden, némlich dafs Aratos, wenn er den Anfang eines
der zwdlf Zeichen als im 6sthchen Horizont befindlich
annimmt, jedesmal genau angiebt, welche von den Stern-
* bildern aufserbalb der Ekliptik mit dem von ihm vorher
besprochenen Zeichen gleichzeitig aufgegangen bez. unter-
gegangen sind. Steht ja doch die Feststellung dieser
Beziehungen im engsten Zusammenhange mit der Aufgabe,
aus den iibrigen Sternbildern das eben aufgehende Zwolf-
teil der Ekliptik zu erschliefsen. Ersichtlich macht er
_ dies auch bei dem Aufgange der Fische, wo er sich also
ausdriickt; nachdem er n#mlich von der Wasserschlange
gesagt, dafs das Stiick vom Kopfe bis zur ersten Windung,
wenn der Wassermann im Aufgange begriffen ist, nicht
mehr iiber dem Horizont sei, wihrend den Rest ihres
Korpers die Fische hinabfithren, fihrt er fort:

704 So auch die leidbeladenen Hénde, Kniee und Schultern

Von der Andromeda; halb schon voran, halb aber
zuriick noch,

Dehnt an ihr alles sich aus, wann neu aus Okeanos’
Fluten

Beide die Fisch’ auftauchen; die Hilfte, welche nach
rechts liegt,

Ziehn sie selber daher; was links liegt, hebet von unten

Erst der Widder im Aufstieg.

" Néimlich mit der Wendung ,wann neu die Fische auf-
tauchen meint er nichts anderes, als ,wann die Fische
anfangen aufzugehen. Ferner bringt er gerade diese
Anschauungsweise auch beziiglich der Argo deutlich zum
Ausdruck. Wenn n#mlich die Jungfrau aufgeht, sagt er,
gehe das Hinterteil der Argo [ganz] auf; der Rest derselben
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bis zum Mastbaum gehe aber erst auf, wenn die Jung-
frau ganz aufgegangen sei. Nachdem er n#mlich vorher
-gesagt: )
596 Manche, firwahr, wirft nieder zum Rande der Erde,
sie, die
Aufwirts steigende Jungfrau,

sagt er kurz darauf:

603 zum Vorsprung nimmt sich der Hund auch die
anderen Liufe,

Nach sich dasHinterteil ziehend der sternreich schimmern-

den Argo;

Aber den Erdrand streift sie, am Mast in der Mitte

zerteilet,

Wann erst im volligen Glanze die Jungfrau von unten

emporstieg.

Auch Eudoxos, dem Aratos gefolgt ist, nimmt in den 26
,Gleichzeitigen Aufgtingen® in gleicher Weise die Anfénge
der Zeichen als im dstlichen Horizont befindlich an. So
wird denn auch hieraus die Richtigkeit der eingangs auf-
gestellten Behauptung erwiesen,

Betrachtung der zwilf Stinde der Himmelskugel.

Nach Vorausschickung vorstehender Bemerkungen II. 1
wollen wir jetzt die von ihnen gebotene Darstellung der
gleichzeitig stattfindenden Auf- bez. Untergéinge einer ge-
nauen Priifung unterziehen.

I. Indem also Aratos den Anfang des Krebses als 2
im &stlichen Horizont befindlich annimmt, giebt er an,
dafs untergegangen sei von der Kronme die Hilfte, vom
Siidlichen Fische das Stiick bis zum Riicken, vom Knieenden
die Teile tiber dem Unterleib, der Schlangentriiger bis zu
den Schultern, die Schlange, welche der Schlangentriiger

péonrar A. || 21, 8 dvyéw. A. || 22. 28. dv Ot Oguv — adyévos
om. B.
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hilt, bis zum Nacken, vom B#renhiiter mehr als die Hilfte.
Als im Aufgange begriffen nennt er von dem Orion den 3
Giirtel und die Schultern. Die genannten Sternbilder
gehen also nach seiner Annahme mit Aufgang der Zwillinge

~ auf beziehentlich unter.

' Eudoxos, welcher alle Sternbilder aufzghlt, die sich 4
iiber der Erde befinden, wenn der Krebs anfingt auf-
zugehen, sagt, dafs der Knieende ganz sichtbar sei, von
der Krone die Hilfte, der Kopf des Birenhiiters, der Kopf
des Schlangentrigers und der Schwanz der von ihm ge-
haltenen Schlange, von den siidlichen der Orion ganz,
vom Siidlichen Fische das Stiick am Kopfe.

Was nan die Krone anbelangt, so stimmt ungefibr 5
die Angabe des Aratos; denn in den Gegenden von Griechen-
land beginnt sie unterzugehen mit dem Aufgange von
I 23° und geht vollig unter mit dem Aufgange von
653';%. Die Angabe des Eudoxos kann natiirlich nicht
" stimmen, weil ja der Anfang des Krebses nach ihm in
der Mitte des Zeichens der Zwillinge liegt. Um nicht 6
immer wieder darauf hinweisen zu miissen, soll ein fir
allemal hervorgehoben werden, dafs, da beide nicht unter
gleicher Voraussetzung ihre Aufzeichnungen machen, fir
beide die Erscheinung gar nicht stimmen kann. Es ist
aber auch der Umstand hervorzuheben, dafs sie mit nur
ganz wenigen Ausnahmen alle Aufgangsverhiiltnisse iiber-
einstimmend darstellen; ist ja doch Aratos der Darstellung
des Eudoxos gefolgt. Indessen stimmen die von ihnen auf-
gezeichneten gleichzeitigen Aufgiinge besser zu der Einteilung
der Ekliptik, die Aratos annimmt, als zu der des Eudoxos.
Dies wird ersichtlich werden aus den im einzelnen hier-
iiber zu machenden Bemerkungen.

m, 2{5 %9. Ty 0t] tov 8¢ B edd. !10. vor’ doiwve Vat., vor’
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Vom Sitdlichen Fische mufs der grofste Teil iiber der
Erde sein, und nicht blofs das Stiick am Kopfe, wie sie
behaupten; denn er beginnt unterzugehen mit dem Auf-
gange von X 24° und beendigt seinen Untergang mit dem
Aufgange von 65174 — Vom Knieenden ist nur der
Kopf untergegangen und die rechte Schulter mit dem
Arme, die linke Schulter und der iibrige Korper ist noch
iiber der Erde. Denn wenn die rechte Schulter (f) unter-
geht, geht I127° auf, wenn aber die linke Schulter (d)
untergeht, geht 658° auf Noch spiter als die linke
Schulter gehen die Sterne in den Seiten (¢ £) unter. Also
ist nicht der Teil vom Unterleib bis zum Kopfe unter-
gegangen, wie Aratos angiebt. -— Die Angaben tiber den
Schlangentriger macht Aratos sowohl wie Eudoxos in
Ubereinstimmung mit der Wirklichkeit. Denn die Schul-
tern (B ¢) gehen mit dem Aufgange der Zwillinge unter,
der Stern im Kopfe () aber geht unter mit dem Aufgange
von 652° Von der Schlange aber, welche der Schlangen-
triger hilt, ist nur der Schwanz iiber der Erde, wie
Eudoxos angiebt, und nicht nur der Kopf untergegangen,
wie Aratos behauptet. Denn der Kopf (¢ x ) derselben
geht unter, wenn ungefiihr die Mitte der Zwillinge (1 15°)
aufgeht; der Stern am Ende des Schwanzes (9) aber geht
unter mit dem Aufgange von 639"

Uber den Birenhiiter scheinen sie mir vollig im Irr-
tume zu sein. Sie behaupten n#mlich, dafs er mit dem
Aufgange von vier Zeichen gleichzeitig untergehe, mit
dem von Widder, Stier, Zwillingen und Krebs. Aratos
sagt n#mlich, wenn der Stier im Sstlichen Horizont steht:

721 Schon mit dem ersten Zwbolftel sinkt der Hiter des
Biiren,
. Deren ihn vier an der Zahl hinabziehn aufser dem Arme,
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sodafs er mit Aufgang des Widders unterzugehen beginnen
wiirde. Entsprechend dieser Annahme sagt er auch, wenn
der Krebs anfingt aufzugehen:

579 Auch nicht der Hiiter des Biren ist grofs noch in
beiderlei Raume,
Kleiner im Raume des Tages, zum gr&fseren Teil schon
im Nachtraum;
Denn mit vieren der Zwdlftel zugleich sinkt nieder
Bootes
Zu des Okeanos Flut.

Eudoxos dagegen schreibt folgendermafsen: ,,Wenn der
,Widder aufgeht, gehen von den nordlichen Sternbildern
,vom Birenhiiter die Fiifse unter, von den sidlichen der
,Rest des Wolfes.“ Im Anfange des Abschnittes iiber die
Aufgiinge, nachdem er alle Sternbilder genannt hat, welche
im westlichen und im &stlichen Horizont stehen, wenn
der Krebs anfingt aufzugehen, sagt er dann weiter:
»Wenn der Krebs aufgeht, geht von den ndrdlichen keines
,auf, von den siidlichen der Hase, vom Grofsen Hund die
,Vorderbeine, .der Kleine Hund und von der Wasser-
nschlange der Kopf; unter geht aber von den nordlichen
,der Kopf des Birenhiiters.” Hieraus geht also hervor,
dafs nach Eudoxos die ersten Teile des Barenhiiters mit
dem Aufgange des Widders untergehen, die letzten mit
dem des Krebses.

Aber erstens geht der Birenhiiter nicht mit dem Auf-
gange von vier Zeichen gleichzeitig unter, sondern nur
mit dem von zweien und nicht ganz einem halben, zweitens
beginnt er nicht mit dem Aufgange des Widders unter-
zugehen, sondern macht den Anfang mit dem Untergange
erst, wenn U 6° aufgeht, und geht ganz unter mit Aus-
nahme der linken Hand (x ¢®) und des Ellbogens (1),

xal & fume. A edd. || 16. xal ante & om. B edd. | 20. &* foy. V. |
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wenn 65 18%,° aufgeht. Hervorgehoben mufs aber werden, 15
dafs des Aratos Angabe iiber den Birenhiiter mit den
Erscheinungen in Einklang steht, wenn auch ganz im-
tiimlich die Behauptung ist, dafs er mit vier aufgehenden
Zeichen gleichzeitig untergehe Nachdem n#imlich der
Widder villig aufgegangen, soll er mit Aufgang des
Stieres und der Zwillinge gleichzeitig untergehen; wenn
aber der Krebs eben erst anfingt aufzugehen — und
dieser ist ja das letzte der vier Zeichen, mit deren Auf-
gang auch nach seiner Annahme der Birenhiiter gleich-
zeitig untergeht — sagt er ganz richtig, dafls kein grofses
Stick mehr von ihm einesteils itber der Erde, andernteils
unter der Erde vom Horizont abgeteilt werde — wie es
auch schon der Fall war bei dem Aufgang der Zwillinge —
allein das groéfsere Stiick befinde sich unter der Erde, das
kleinere sei iiber der Erde sichtbar. Nimlich ,Raum des
Tages” bedeutet den Teil des Weltraumes iiber der Erde,
wNachtraum® den Teil unter der Erde. Letzteres macht 16
er an mehreren Stellen ersichtlich, wie z. B. gleich beim
Knieenden, wenn er also sagt:

5715 Doch der zuriick nach dem Osten gewendete schwebt
mit dem untern
Leibe noch nicht, doch schon mit den oberen Teilen
im Nachtraum.

Dagegen stehen die folgenden Verse in keinerlei Beziehung 17
mehr zu seinem Untergange selbst, sondern enthalten nur
eine ihm zukommende Eigenschaft:

582 und nachdem er am Licht sich gesittigt,
Nimmt er zum Stierabspannen sich mehr als die
Halfte der Nachtzeit,
(Wenn mit der Sonne zugleich er sich zum Unter-
gang anschickt.
Giebt sein Spituntergang jenen Nuchten ja doch einen
Namen.)

én’ v P2 | gpaiwg edd. | uogeo‘anmt A, || 22. Bovioiré A, ﬁov
vt ex Poviorza radendo fecit m. 2 L, fodiora P*MYV,

HIPPARCHUS. 10




18

19

20

2

—

146 Lib. II. Cap. II. § 18—21.

Grov pag tals Xnlais &oynrow evyxaradvvew tod
NAlov &y adteis Bvtog, dv @ xuvadvver xewpd «f vixves
v’ Agxrovow Afyovron. 6 O Binv ve iy Aqudoaw
Omio piig @éperan 0ut vd tff Hugdéve adrdv euvvave-
téddewy wal OVver mhelove yebvov % tO fwov g &
vuxtdg, éxel toig Tédeapel fmdiows auyxaTadiver. Bt
0t vy Ieg®éve mar’ adtov Gvveverédde, @aveody
moutl &v tovrog

601 000" &v éneoybusven Xniel, xel Aemve @pdovea,
dpoaaror maplovey, énel ufye 6fjuc, Bodtng, 10
adgdog dvrédder Pefoinuivog ‘doxrovgoro.

0d udvov 0t 6 "Agarog el & Ebdokog, dAd: zel
of Aotwol padnuavixol mdvreg 6ys06v, 36or mepl TOD
Bodtov Adyov mesmolyvrar, Ouolwg tTovYroig emo-
memdovyvtor voulovres, téooapar {@wdiog adrdv ovy- 15
xaradbvew. “Avradog 0% xal mepl o tiv doydv tijg
dboeng adrdy moreladar u) T Sxopwie GvyKaTEpEQs-
pevov, g nuslg é0elnvvpey, GAle taly Xnlals, (xevdg
Orafefatotrar, Aépov tov tedmov todrov' évior pdg,
»oUTE TOlg Qavousvors magaxodovdodvrig odre Ta 20
»ORO ToD mounrod Asydueve dvvduevor evveivar, Ovo-
»POQOVS dmopdaelg memoinvrar mepl adrod. xel TIvig
€y gaow avtov i Ilegdéve modrov doyeedar evy-
wxeradvvew, eite [év] voig épetiic Toial Ewdlowg, Evioe
»0t GoyeaBor utv &md tod Zxogmiov, Afpeww 0% éml e
»TOV ‘Tdgoybov. dv mer xal 60 magarérevyag édepyo-

3. 6 0t*] Bre vulg. || 6. dvwey &l mledove B ed. pr. || 6. énel
corr. Pet., éml vulg. || 9. 090’ & A. | 11. doFedog A (%‘ o exp.). |
Bepinuévos P'P2 || 14. Bodrov*] fodrew Vat. B edd., Pod-
tow PP || 18. évdeinvvpey B ed. pr. | 22. uel twves @acl



1. Hauptteil. II. Abschnitt. 141

Wenn er némlich mit den Scheren unterzugehen beginnt,
wiihrend die Sonne in denselben steht, werden in der Zeit,
in welcher sein Untergang stattfindet, die Nichte nach
dem Arktur (« Bootis) benannt. Er aber (Bootes) bewegt
sich einerseits den ganzen Tag tber der Erde, weil er
mit der Jungfrau aufgeht, andrerseits braucht er lingere
Zeit zum Untergange als die Hilfte der Nacht, weil er
mit vier Zeichen an der Zahl gleichzeitig untergeht.
Dals er aber nach seiner Annahme mit der Jungfrau
gleichzeitig aufgeht, macht er in folgendem ersichtlich:

607 Nicht auch der kommenden Scheren Gestirn, wie diirftig
es leuchtet,
Geht leicht unbemerkt hin; denn ein deutliches Zeichen,
- Bootes,
Steigt in ganzer Grifse empor, bestrahlt von Arkturos.

Aber nicht nur Aratos und Eudoxos, sondern auch
die tbrigen Mathematiker fast alle, welche den Bootes
zum Gegenstand der Besprechung gemacht haben, sind
dhnlich wie diese in der irrtiumlichen Meinung befangen
gewesen, dafs er mit vier Zeichen gleichzeitig untergehe.
Attalos spricht sich dariiber, dafs er den Anfang mit dem
Untergange nicht mit dem Skorpion, wie wir darlegten,
sondern mit den Scheren mache, sogar mit ziemlicher Be-
stimmtheit aus, indem er also sagt: ,Es giebt n#mlich
sLeute, welche, ohne sich um die Ubereinstimmung mit
»den Erscheinungen zu bekiimmern oder auch nur mit dem
,notigen Verstindnis fiir die Darstellung des Dichters
»ausgeriistet zu sein, abweichende Angaben iiber denselben
mgemacht haben. So behaupten einige, dafs er mit der
,Jungfrau gleichzeitig den ersten Anfang mit dem Unter-
»gange mache und dann weiter mit den folgenden drei
»Zeichen ihn fortsetze, andere, dafs er den Anfang mit
»dem Skorpion mache und ihn mit dem Wassermann be-
nendige. Du bist ja selbst dabeigewesen, als einige von
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»diesen von uns widerlegt und bekehrt wurden. Da iber-
»haupt erstens die Erscheinung dieses Verhiiltnis feststellt,
siweitens der Dichter deutlich sagt, dafls er vollig unter-
»gegangen ist, wenn der Lowe im &stlichen Horizont steht,
»dals aber der Untergang bereits begonnen hat, wenn der
»otier im Begriff ist aufzugehen und das diesem diametral
»gegeniiberstehende Zeichen, der Skorpion, im westlichen
mHorizont steht, wihrend die Scheren, mit welchen gleich-
»Zeitig der Barenhiiter unterzugehen beginnt, eben voll-
»stindig untergegangen sind, so halte ich es fiir erwiesen,
»dals diejenigen, welche hieriiber anderer Meinung sind
»als wir, mit den Erscheinungen v&llig unbekannt sind.”
Schon wire es freilich, wenn er nicht blofs eine un-
bewiesene Behauptung aufstellte und sagte, dals seine
Gegner von ihm widerlegt und bekehrt worden seien,
sondern den Beweis fir alle Zeit schriftlich geliefert hitte,
damit auch die ibrigen, welche anderer Meinung sind,
iiberzeugt wiirden, dafs er mit den Scheren gleichzeitig
unterzugehen beginnt, und nicht mit dem Skorpion. Nur
deshalb, weil er auf diese Weise eine Unterlassung be-
gangen hat, diirfte es nicht ohne Nutzen sein, in Kiirze
nochmals die Griinde zur Kenntnis zu bringen, welche uns
zu der Uberzeugung fithren, dafs er zuerst mit dem Skorpion
gleichzeitig zum Untergange gelangt. Die ausfiihrlichere
- Begriindung dieses Punktes haben wir ja in der Abhand-
lung tiber die gleichzeitigen Aufglinge niedergelegt.
Angenommen, der siidlichste Stern (v) von denmen im
linken Fufse des Birenhiiters stehe im westlichen Horizont.
Es liegt aber dieser Stern 27'/, solche Grade, wie der
durch die Pole gehende Kreis 360 enth#lt, nordlich des
Aquators. Deshalb enthilt der durch genannten Stern
zum Aquator gezogene Parallelkreis in seinem iiber der

dmagyeww coni. Scal. || 8. dow] &lolv B. | 17. odrog edd. |
22. vosiofar B. | 24. A2’ Zoruv edd. | 26. oldv oriw A hic et
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1. Hauptteil. II. Abschnitt. 151

Erde befindlichen Bogen nahezu 15 solche Abschnitte
weniger 3 Minuten, wie der ganze Kreis 24 enthilt.!?)
Die Hilfte des besagten Bogeuns, d. i. das Stiick von dem
Meridian bis zum Untergangspunkte, enthilt also von den-
selben Abschnitten etwa 7'/,. Nuuw liegt der in Rede
stehende Stern in seinem Parallelkreise ungefihr auf dem
Meridian von 1% Wenn er also untergeht, mufs in
dem Parallelkreise & 23'/,° im Meridian stehen; wenn aber
dieser Grad in dem Parallelkreise kulminiert, muls in
der Ekliptik £ 22° kulminieren. Aber wenn in der Ekliptik
& 22° kulminiert, so mufs fir den angenommenen Horizont
ungefihr {f 6° aufgehen. Jeder einzelne Punkt des ge-
sagten wird n#imlich in der von uns verfafsten allgemeinen
Darstellung der einschligigen Verhiltnisse mit Hilfe von
Linien nachgewiesen. Folglich geht der linke Fufls des
Bootes mit Aufgang von { 6° unter. Dafs aber der linke
Fuls des Bootes auch wirklich zuerst untergeht, ist noch
besonders in dem von demselben handelnden Abschnitt
nachgewiesen, diirfte jedoch auch schon aus der Lage des
Bootes ersichtlich sein. Denn obgleich aufrechtstehend,
erhilt der Bootes vermtge seiner Lage eine derartig
schrige Richtung, dafs der linke Fufs (v), welcher viel
sitdlicher ist als der Kopf (f), dem durch die Pole und
den Kopf gezogenen Kreise mehr als 3/, Zeichen (d. i. tiber
22',%) westlich vorangeht.

Was den Orion anbelangt, so stimmt die Angabe des
Eudoxos mit den Erscheinungen iiberein, dafs er mit den
Zwillingen ganz aufgehe.

fjuwdovg Vat. | 6. xoremagdil. A hic et infra. || 9. (uéony) iy
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I. Hauptteil. 1I. Abschnitt. 153

II. Wenn der Lowe aufzugehen beginnt, sagt Aratos,
seien sowohl die ibrigen (vorher genannten) Sternbilder
mit dem Aufgange des Krebses vollends untergegangen,
als auch der Adler; nur von dem Knieenden sei noch der
linke Fuls und das Knie sichtbar, die iibrigen Teile seien
untergegangen. Aufgegangen sei der Kopf der Wasser-
schlange, der Hase, der Kleine Hund und die Vorderfiilse
des Grofsen Hundes. Ubereinstimmend mit Aratos macht
auch Eudoxos seine Angaben. Die genannten Sternbilder
gehen also natiirlich nach ihrer Annahme gleichzeitig mit
dem Krebse auf, beziehentlich mit dessen Aufgange unter.
Auch bei den anderen Zeichen mufls die n#mliche Voraus-
setzung gemacht werden.

Im ibrigen nun sind sie mit den Erscheinungen in
Einklang; vom Knieenden aber ist nicht blofs das linke
Knie (8) mit dem Fufse (¢) noch iiber der Erde, sondern
auch das rechte Knie (v); denn dasselbe geht unter mit dem
Aufgange von &) 16°. — Der Hase geht aber nicht nur
mit dem Krebse auf, wie Aratos annimmt, sondern auch
schon mit den Zwillingen; denn er beginnt aufzugehen
mit dem Aufgange von }{27° und beendet seinen Auf-
gang mit dem gleichzeitigen Aufgange von 65 11',.'%) —
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Der Grofse Hund geht ferner ganz mit dem Krebse auf 35

mit Ausnahme des Sternes (n) im Schwanze, keineswegs
gehen, wie Aratos behauptet, nur die Vorderfiifse des-
selben mit dem Krebse gleichzeitig auf.

III. Wenn die Jungfrau aufzugehen beginnt,

597 die kylleniische Leier, sagt er,

Sinkt dann samt dem Delphin und dem gutgefertigten
Pfeile,

Auch vom Schwane zugleich die vorderen Spitzen der
Fligel
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I. Hauptteil. II. Abschnitt. 155

600 Bis zum Schwanz und des Flusses R#inder sinken
in Schatten;
Nieder sinket der Kopf des Pferdes, nieder der
Nacken.
Aber es hebt sich die Hydra um einiges bis an den
Becher;
Und zum Vorsprung nimmt sich der Hund auch die
anderen L#ufe,
Nach sich ziehend das Steuer der sternreich schimmern-
den Argo;
605 Aber den Erdrand streift sie, am Mast in der Mitte
zerteilet,
Wann erst im volligen Glanze die Jungfrau von unten
emporstieg.

Dasselbe wie Aratos sagt auch Eudoxos, woraus ganz be-
sonders deutlich hervorgeht, dafs Aratos die Darstellung
des Eudoxos geradezu als Vorlage benutzt.

Im iibrigen nur sind sie mit den Erscheinungen in
Einklang; der Pfeil geht aber nicht blofs mit dem Auf-
gange des LSwen unter, sondern auch schon mit dem des
Krebses; denn er beginnt unterzugehen mit dem Aufgange
von 6 26'/," und beendet seinen Untergang mit dem Auf-
gange von & 1!,% — Der vom Orion ausgehende Flufs
fingt nicht an mit dem Aufgange des L¥wen unterzugehen,
wie die Anhinger des Eudoxos behaupten, sondern erst
mit dem der Jungfrau; denn der am weitesten voran-
gehende und siidlichste Stern (9) in demselben, welcher
zugleich auch der hellste ist, geht unter mit dem Auf-
gange von N 7°% [y

Von der Argo soll, wie er behauptet, nur das Hinter-
teil mit dem L&wen aufgehen, wihrend sie selbst, in der
Gegend des Mastes halbiert, im Aufgange verbleibe, bis
die Jungfrau vollstindig aufgegangen sei. Attalos freilich,
aufser stande, die Absicht des Dichters zu verstehen, in
der Annahme, er sage, dafs, wihrend die Jungfrau im
Begriff sei aufzugehen, das Hinterteil bis zur Mitte des
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L. Hauptteil. II. Abschnitt. 157

Mastes aufgegangen sei, behauptet, die Worte ,,im volligen
Glanze* stehen im letzten Verse als ein bedeutungsloser
Zusatz. Nachdem er nimlich von den oben angefiihrten
Versen die letzten erliutert hat, fihrt er fort: ,Hierin
,ynimmt der Ausdruck ‘im volligen Glanze’ die Stelle eines
nslullwortes ein; denn sei es, dafs man ihn auf die Argo
nbezieht und folgende Wortstellung annimmt: ‘Sie, im
,volligen Glanze, streift den Erdrand, am Mast in der Mitte
nzerteilt, wann erst die Jungfrau von unten emporstieg’,
»50 nimmt es eingestandenermafsen die Stelle eines Fiill-
pwortes ein, sei es, dafs man (den Zusatz) auf die Jung-
nfrau bezieht, so kommt es auf dasselbe hinaus; man miiflste
»denn gerade annehmen, dafs er behaupte, die Jungfrau sei
,ganz aufgegangen. Das will er aber entschieden nicht
»sagen; denn wenn die Jungfrau ganz aufgegangen ist,
pdann sind natirlich die Scheren am Aufgehen. Dafs
,saber zu diesem Zeitpunkte die Argo ganz aufgegangen
,sei, behauptet er mit folgenden Worten:

607 , Nicht auch der kommenden Scheren Gestirn, wie

diirftig -es leuchtet,

,»Geht leicht unbemerkt hin; denn ein deutliches Zeichen,
Bootes,

»oteigt in ganzer Grifse empor, bestrahlt von
Arkturos;

»Ganz hat nun auch die Argo sich aufgeschwungen
am Himmel “

Es scheint mir nun Attalos zu seinem Irrtume da-
durch veranlafst worden zu sein, dafs er nicht verstanden
hat, dafs der Ausdruck ,am Mast in der Mitte zerteilet*
als Epitheton vom Dichter gebraucht wird und keines-
wegs bedeutet, dafs sie bis zur Mitte des Mastes aufgeht.
Die weitere Betrachtung fithrt aber zu folgendem Er-
gebnis. Wenn die Jungfrau anfingt aufzugehen, ist der
Grofse Hund vollstindig aufgegangen, sowie das Hinterteil
der Argo; sie selbst jedoch, nur als eine Hilfte bis zum
Mast dargestellt, setzt den Aufgang fort, bis die Jung-
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1. Hauptteil. II. Abschnitt, 159

frau ganz aufgegangen ist. Diese Form der Darstellung
wendet Aratos auch beim Knieenden an, indem er also sagt:

618 von diesem nun einzig

Wird nur ein Bein erst sichtbar zugleich mit den
Scheren, den beiden,

Aber er selbst, bis zum Haupte noch anderswohin
gewendet,

Wartet, bis der Skorpion sich erhebt und der Spanner
des Bogens;

Diese erst bringen ihn beide.

IV. Wenn niimlich die Scheren anfangen aufzugehen,
sagt er, dafs der Bootes ganz aufgegangen sei und die
Argo; von der Wasserschlange aber seien nur noch die
Teile am Schwanze unter der Erde. Aufgegangen sei
ferner vom Knieenden nur das rechte Bein bis zum Knie;
der ibrige Teil seines Kérpers mit Ausnahme der linken
Hand und des Kopfes sei erst iiber der Erde, wenn der
Skorpion im &stlichen Horizont stehe, die linke Hand und
der Kopf aber seien am Himmel erst sichtbar bei dem
Aufgange des Schiitzen. Aufgehen soll ferner zugleich
mit den Scheren die Hilfte der Krone und der Schweif
des Kentauren. Untergehen soll andrerseits der Leib des
Pferdes vollstindig, der Schwanz des Schwanes, der Kopf
der Andromeda, vom Walfisch das Stiick vom Schwanze
bis zur Riickenflosse, vom Kepheus ,Kopf, Hand wund
Schultern”, sowie der gréfste Teil des Flusses. In gleicher
Weise wie oben hat auch hier Aratos die Darstellung des
Eudoxos gewissermafsen als Vorlage benutzt.

Das iibrige ist von ihnen richtig dargestellt; iiber
den Kentauren sind sie aber vollstindig im Irrtume; denn
weder gehen der Schweif oder tiberhaupt die hinteren Teile
desselben zuerst auf, sondern die linke Schulter, da sie
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bedeutend nordlicher ist, noch beginnt er mit der Jung-
frau zugleich aufzugehen, wie sie behaupten, sondern erst
mit den Scheren; denn die linke Schulter (¢). geht auf
mit ~10% — Von der Andromeda aber ist nicht blofs
der Kopf untergegangen, wenn die Scheren im 8stlichen
Horizont stehen, sondern auch beide Hénde. — Der Wal-
fisch ferner fingt nicht an mit dem Aufgange der Jung-
frau unterzugehen, wie diese behaupten, sondern schon
mit dem des Lowen; denn von den zwei hellen Sternen (¢ 3)
im Schwanze geht der siidlichere (f) mit dem Aufgange
von §) 26',° unter; der iibrige Korper des Walfisches
geht allerdings nicht ganz mit Aufgang der Jungfrau
unter, sondern nur bis zur Riickenflosse, wie Aratos an-
giebt. — Vom Kepheus endlich geht nur der Kopf unter,
da seine Schultern in dem Abschnitt der bestdndigen Sicht-
barkeit liegen, wie wir oben gezeigt haben. Aber das
ist nicht der einzige Irrtum, sondern falsch ist auch,
wenn sie behaupten, der Kopf desselben gehe mit Auf-
gang der Jungfrau unter; denn nicht mit dem der Jung-
frau, sondern erst mit dem der Scheren beginnt er unter-
zugehen; denn der siidlichere (z) von den drei Sternen (e {1)
im Kopfe geht unter mit dem Aufgange von == 7'/°
V. Wenn der Skorpion anfingt aufzugehen, behauptet
Aratos, dafs untergehen die noch iibrigen Teile des Flusses,
die noch iibrigen Teile der Andromeda und des Walfisches,
vom Kepheus das Stiick von den Schultern bis zum Giirtel,
endlich die Kassiopeja ganz mit Ausnahme des Stiickes
von den Fiifsen bis zu den Knieen. Es geht aber auf,
wie er angiebt, der Rest der Krone, der Schwanz der
Wasserschlange, vom Kentauren der ibrige Kérper mit
Ausnahme der Vorderfifse. Ferner sollen aufgehen der
Wolf, welchen der Kentaur hilt, vom Schlangentriger
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der Kopf und die Hinde, von der Schlange, welche der
Schlangentriger hilt, der Kopf bis zur ersten Windung,
endlich vom Knieenden die iibrigen Teile mit Ausnahme
des Kopfes und der linken Hand. Eudoxos macht die
itbrigen Angaben iibereinstimmend; vom Schlangentriger
aber schreibt er, dafs nicht der Kopf, sondern nur die
linke Hand aufgehe; die anderen Teile aber und. der
Wolf seien nicht bei dem Aufgange des Skorpions,
sondern erst bei dem Aufgange des Schiitzen iiber der
Erde sichtbar.

Die iibrigen Aufzeichnungen machen sie in Uberein-
stimmung mit den Erscheinungen. Der Wolf geht aber
nicht blofs mit den Scheren auf, wie Aratos annimmt,
sondern auch mit dem Skorpion; denn er beginnt auf-
zugehen mit dem Aufgange von =~21°% der Rest aber
geht etwa mit der Mitte des Skorpions auf, wie auch
Eudoxos behauptet. Natiirlich mufs ein Teil davon nach
der Annahme des Eudoxos auch schon mit den Scheren
aufgehen. — Im Irrtume ist aber Aratos hinsichtlich der den
Schlangentriger betreffenden Angaben; denn nur die linke
Hand desselben geht mit den Scheren auf, der Kopf und
die rechte Hand aber erst mit dem Skorpion.

VI. Wenn der Schiitze im Begriff ist aufzugehen, giebt
Aratos an, dafs der Kopf und die linke Hand des Knieenden
aufgegangen seien, ferner der Korper des Schlangentrigers
und der Schwanz der Schlange, welche der Schlangen-
trager hilt, die Leier, endlich vom Kepheus das Stiick
vom Kopfe bis zur Brust. Es gehen aber unter, wie .er
annimmt, der Grofse Hund ganz, der Orion und der Hase,
vom Fuhrmann ferner das Stiick von den Fiifsen bis zum
Giirtel; die Ziege aber und die Zicklein, von denen erstere
(Capella) an der linken Schulter steht, letztere (¢7)
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in der linken Hand, ferner der Kopf und die rechte Hand
sollen erst mit dem Aufgange des Schiitzen untergehen, das
Stiick an den Fiilsen dagegen schon mit dem des Skorpions.
Es soll ferner noch untergehen der Perseus mit Ausnahme
des rechten Kniees und des Fulses, sowie von der Argo
das Hinterteil.

Hierin ist er im {iibrigen mit den Erscheinungen in
Einklang. Aber die linke Hand (o) des Knieenden geht
schon mit den Scheren auf, und nicht erst mit dem
Skorpion.'”) Denn schon die linke Schulter (d) desselben,
welche der linken Hand bedeutend vorangeht, gerade als
ob er letztere weit von sich streckte, wie auch Aratos
selbst (V. 67 ff.) sagt, geht mit 1) 8° auf; also geht nicht
blofs der Kopf mit dem Skorpion auf. Deshalb ist er
auch in den vorhergehenden Angaben, welche den Auf-
gang des Skorpions betreffen, im Irrtume, wenn er sagt:

672 doch das Haupt mit der anderen Hand zieht
Erst der Bogen herauf.

Er ist aber auch hierin dem Eudoxos gefolgt. — In
Widerspruch mit der Erscheinung stehen sie aber auch
in den Angaben iiber den Kepheus; denn nur der Kopf
desselben geht auf und unter, wihrend sich die Schultern
und die Brust in dem Abschnitt der bestindigen Sicht-
barkeit bewegen; zweitens geht, abgesehen hiervon, der

58

69

vor den Sternen im Kopfe desselben vorangehende (p)

mit ), 28° auf, wihrend der zuletzt aufgehende (), welcher
zugleich der siidlichste von denen im Kopfe ist, mit £ 5%,°
aufgeht.?®) So geht also der Kopf des Kepheus nicht
blofs mit dem Skorpion auf, sondern auch mit dem Schiitzen.
— Der Perseus ferner geht ganz mit Aufgang des Skorpions
unter, und nicht, wie sie angeben, der rechte Fufs (z*)
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und das rechte Knie (b) mit Aufgang des Schiitzen. —
Auch in den Angaben iiber die Argo sind sie im Irr- 61
tume; denn sie beginnt nicht mit Aufgang des Skorpions
unterzugehen, sondern bereits mit Aufgang der Mitte
der Scheren. Es miifste also heifsen, dafs das Hinter-
teil der Argo untergegangen sei, wenn der Skorpion
anfingt aufzugehen, und nicht erst beim Aufgange des
Schiitzen.

VII. Wenn dann weiter der Steinbock im &stlichen IIL 1
Horizont steht, geben sie an, dals mit Aufgang des
Schiitzen untergehe die Argo ganz und der Kleine Hund,
withrend mit ihm gleichzeitig aufgehe der Schwan, der
Adler, der Pfeil und der Altar.

Im ibrigen stimmen diese von ihnen gemachten An- 2
gaben mit den Erscheinungen iiberein. Was jedoch den
Schwan anbetrifft, so sind beide im Irrtume, besonders
aber Aratos. Eudoxos sagt nsimlich, der rechte Fliigel
des Schwanes gehe schon mit dem Skorpion auf, mit dem
Schiitzen aber der Rest seines Korpers. Hieraus geht
hervor, dafs der rechte Fliigel des Schwanes nach Eudoxos
mit den letzten Teilen des Skorpions aufgehen mulfs.
Aratos aber behauptet, dafs der Schwan nur mit dem
Schiitzen aufgehe. In Wahrheit gehen jedoch die Sterne 3
am Ende des rechten Fliigels (8:x) desselben bereits mit
den letzten Teilen der Scheren auf, wihrend der Stern
am Ende des linken Fliigels (£), welcher eben zuletzt auf-
geht, mit £ 22° emporsteigt.

VIII. Wenn der Wassermann aufzugehen beginnt, 4
giebt er an, dafs gleichzeitig mit dem Steinbock auf-
gegangen sind vom Pferde der Kopf und die Fiifse, wihrend
untergehen die hinteren Teile des Kentauren und von der
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Wasserschlange das Stiick von dem Kopfe bis zur ersten
Windung. Eudoxos aber behauptet, dafs auch die Kassio-
peja und der Delphin aufgehen.

Was sie gemeinsam gesagt haben, stimmt ungefiihr
mit den Erscheinungen iiberein, nur dafs der Kopf der
Wasserschlange (d6) schon mit dem Aufgange der letzten
Teile des Schiitzen (£ 29°) unterzugehen anfingt, und
nicht erst mit dem des Steinbocks. — Vom Pferde sind
ferner nicht blofs der Kopf und die Fiifse aufgegangen,
sondern auch die Schultern und die Brust.

Einige nehmen Anstofs daran, dafs Aratos, wihrend
er bei den iibrigen Zeichen die Anfinge als im Ystlichen
Horizont befindlich annimmt und danach die Auf- und
Untergiinge der ibrigen Sternbilder angiebt, beim Wasser-
mann annimmt, dafs er schon halb aufgegangen sei, indem
er also sagt:

698 Aber das Pferd, wie zur Mitte der Wassermann nun
sich empordreht,
Steigt mit den Fiifsen empor und dem Kopfe.

Aus dieser Schwierigkeit zieht sich Attalos mit der An-
nahme, dafs ein Fehler vorliege und man so schreiben
miisse: ,Aber das Pferd, wie soeben der Wassermann
nun sich empordreht.“ Allein Attalos sowohl wie die
anderen miflsverstehen die Absicht des Dichters, sind viel-
leicht aber sogar mit der Erscheinung nicht vertraut.
Nimlich vom Wassermann, welcher sich vermoge seiner
Lage von Norden nach Siiden erstreckt, reichen die Teile
in der Gegend von Brust und Kopf weit iiber die Ekliptik
hinaus nach Norden zu, wihrend die Teile in der Gegend
der Beine siidlich der Ekliptik liegen, sodafs nur seine
Mitte in die Ekliptik fillt. Da er nun die Zeichen des
Tierkreises als im Aufgange begriffen annimmt, so sagt
Aratos aus diesem Grunde, wenn der Wassermann bis

edd., corr. Migne. | &z&r hoc loco om. antea post pégos praeb.
B edd.
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zur Mitte des Leibes aufgegangen ist, ,steigt mit den
Fiifsen empor und dem Kopfe“ das Pferd, aber nicht
etwa die Mitte der L#ngendimension des Zeichens, wie
mit der Mehrzahl auch Attalos annimmt. Es scheint mir
daher geboten, den Vers nicht zu #ndern, wie Attalos es
fir angezeigt h#lt, zumal da er in allen Handschriften
so geschrieben steht.

Eudoxos ist im Irrtume hinsichtlich der Kassiopeja
sowohl als des Delphins; denn beide gehen nicht mit dem
Steinbock auf; vielmehr geht die Kassiopeja mit den zwei
Zeichen auf, dem Schiitzen und dem Steinbock; denn sie
beginnt aufzugehen mit # 21°, wihrend das Ende des
Aufganges mit £ 12° stattfindet. Der Delphin aber geht
ganz mit dem Schiitzen auf von £ 19Y,° bis £ 23Y,%.

IX. Wenn der Anfang der Fische aufgeht, giebt Aratos
an, dafs untergegangen sei der Rest der Wasserschlange
und der Kentaur, aufgegangen der Siidliche Fisch nicht
ganz, sondern bis auf einen kleinen Rest, und von der
Andromeda die rechte Seite der Linge nach. Eudoxos
behauptet in der einen Abhandlung, welcher eben auch
Aratos folgt, dafs auch vom Perseus die rechte Hand
aufgehe, in dem ,,Spiegel“ aber, dafls er ganz aufgegangen
sei bis auf einen kleinen Rest. Von der Wasserschlange
aber sei nur das Stiick bis zum Raben untergegangen.

Es scheint mir aber Eudoxos hinsichtlich des Perseus
nur insoweit mit der Erscheinung in Widerspruch zu
stehen, als er behauptet, dafs nur die rechte Hand mit
dem Wassermann aufgehe. Es geht nimlich fast die
Hilfte desselben mit dem Wassermann auf. Jedenfalls
geht der ziemlich helle Stern () in der Mitte des Kérpers

B edd. || 4. p7 om. A, primitus omissum add. L (m. 2), supra
linea add. V. | perd 70 ndévat A. | 8. cvvavaréllova*]
ovvevaréider vulg. || 10. ©f «’] zff med A hic et sic semper. |
12. 0% post 6 om. A. || 15. 8” &oy. V. || 17. {3@9v B edd. hic
et sic semper. || 18. wagauxgdy B ed. pr. || 19. uév om. B. | 76 o’
ovvt. B eé)d. || 22. mopamingot B ed. pr., mage w. Ur. || 26. ad-
T0*] adeiy vulg.

10

12

13



172 Lib, II. Cap. ITI. § 14—18,

14 "Tdgoydov Gvvevagpégerar. & 0t "Agarog dyvoer, Tov
“Tdgov 3lov T “Tdgoyde Vmoleufavav dvrikaradbvew.

0 pog év bxge tfj 0ved vmte T xepaily Tod Kevvad-
gov xeluevog OVver avarcddovang Tijg e’ polgag TV
@Yoy, BéAtiov odv 6 Ebdoog dmopalvetar, Adyov
15 7o "Togov Ty odgav fre Umodsimeodar. megl 0% Tod
Kevradgov dupdregor dyvoodvowy. od pip dAog dvre-
xoradédvxe v Iyfdov doyoudvor dvaplpeodar, did’
&t adrod v dumededia Umie Tov dgilovrd deTiv: 1)
pop nepady xal O Oekidg duog adrod voig Iyvey 10
16 avuxeredvve. Oiapovodar 0% dupdrégor medg TO
pauvdusvoy xal megl tov Novlov "Iyddog, Slov adrov
&ypore T ‘Tdgoyde UVmodaufavovreg evvaversAdsw.
Todvavtiov pog toO mAsiorov adrod uégog roig 'Iyxdver
ovvavepégetar: & utv pig votidregog TAY v Tf) 00d 15
tfi p’ wolpg véw ‘N¥dev evvavarélie, 6 0t év 7¢
Upyer Aaumodg {uéon) vi) o' xal x’ poloe TédV Ixdvwv.

17 megl 0t vijg "Avogouédag Odooycpdg MNyvorxasiy dugpd-
TegoL® ob pag TP Togoyde xwl zoig Iydver cvvava-
téAder, g ovrol quow, GAA: v Alydxcge xol TG 20
‘Pégoyém” modry ulv peo N dekd yelo adrilg evvava-
1édAeL puéoo pddiare v Alyducoo, éoydry 0F 1) doioTegd
evvavapégetar {ueon) tf 0" xel %’ polge Tod ‘Tdgoydov.

18 ITegl 0% vijg ov Koiod dvavodiis 6 Agavog Aéyav
1 utv Oekid gnov tijg ‘Avdgouédag of “Iydveg 2
08 adrol Epédnovrar, te O dgueTega velddev EAxe-

Koudg dvelxduevog. tob xal megireAdouévoro
éomepddev xev doto Burijgrov, adree év didn

7. évunatadédvnc*] &v dédvrer (A om. v ég.) vulg., édvre-
dédvzev coni, Pet. || 11. 8 dpog. A. || 14. mdeicrov*] mlelov vulg. ||



L Hauptteil, II. Abschnitt. 173

mit 2= 27° auf. — Aratos dagegen ist im Irrtume, wenn er
annimmt, dafs die Wasserschlange mit Aufgang des Wasser-
manns ganz untergehe; denn der am Ende des Schwanzes
tiber dem Kopfe des Kentauren stehende Stern (w) geht
erst mit dem Aufgange von )(11° unter. Eine bessere
Bestimmung trifft daher Eudoxos, wenn er sagt, dals von
der Wasserschlange noch der Schwanz iibrig bleibe. —
Uber den Kentauren befinden sich beide im Irrtume; denn
er ist nicht ganz untergegangen, wenn die Fische an-
fangen aufzugehen, sondern es befinden sich noch die
vorderen Teile desselben iiber dem Horizont. Denn der
Kopf (gkik) und die rechte Schulter (8) gehen erst mit

14

15

Aufgang der Fische unter. — Es befinden sich ferner 16

beide in Widerspruch mit der Erscheinung auch hinsichtlich
des Sudlichen Fisches, wenn sie annehmen, dafls er fast
ganz mit dem Wassermann aufgehe. Es geht nimlich
im Gegenteil der grtfste Teil desselben erst mit den
Fischen auf; denn der sidlichere (y) von den Sternen (1y)
im Schwanze geht mit )( 3° auf, der helle in der Schnauze (a)
mit )( 20',°. — Was die Andromeda anbelangt, so sind
beide vollig im Irrtume; denn sie geht nicht mit dem
Wassermann und den Fischen auf, wie sie behaupten,
sondern mit dem Steinbock und dem Wassermann. Zu-
erst geht ndmlich die rechte Hand derselben auf mit etwa
der Mitte des Steinbocks und zuletzt die linke mit == 23%,°.

X. Indem Aratos den Aufgang des Widders bespricht,
sagt er: die rechts liegenden Teile der Andromeda

708 Ziehen die Fische daher; was links liegt, hebet von

unten
Erst der Widder im Aufstieg. Ist er im Aufgehn

begriffen,
Siehst du am westlichen Rande den Altar, aber am

Ostrand
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Kopf und Schultern etwa vom aufwiirts steigenden
Perseus;

Doch um des Perseus Girtel da waltet annoch ein

Zweifel
Ob er mit Ende des Widders erscheint oder erst mit
dem Stiere.

So wird wenigstens der letzte Vers geschrieben. Es ist
jedoch wahrscheinlich, dafs in den Worten ,,mit Ende des
Widders" ein Fehler enthalten sei; denn von vornherein
nimmt er bei allen Zeichen den Anfang als im &stlichen
Horizont befindlich an, nie die Mitte oder das Ende der-
selben. Denn nur bei Betrachtung der anderen Stern-
bilder gehen gewisse Teile derselben mit der Mitte der
Zeichen, andere mit dem Anfange oder dem Ende der-
selben auf oder unter. Daher hat auch Attalos in dieser
Bezichung einmal den Fehler richtig erkannt, und es mulfs
in der That entweder geschrieben werden, wie er vor-
schligt: ,,Ob er bei Aufgang des Widders erscheint oder
erst mit dem Stiere”, oder noch besser entschieden so:
»Ob sein End’ mit dem Widder erscheint oder erst mit
dem Stiere“, sodals ,sein Ende“ auf den Giirtel zu be-
ziehen wire. Die Absicht des Dichters ist ihm allerdings
trotzdem auch an dieser Stelle verborgen geblieben. Er
sagt nimlich also: ,Wir jedoch meinen auch an dieser
»Stelle in Ubereinstimmung mit dem Dichter und im Ein-
pElang mit den Erscheinungen den Vers in folgender
,,Welse schreiben zu miissen:

12 ,Doch um des Perseus Giirtel da waltet annoch ein
’ Zweifel,
»Ob er bei Aufgang des Widders erscheint oder erst
mit dem Stiere,
»wWelchem zugleich er sich villig emporhebt.

»Da namlich, wenn der Widder im Begriff ist aufzugehen,
nder Perseus zugegebenermaflsen bis zu den Schultern sicht-

(81c) LV adey PPM. | wélovron®] méloro vulg. || 22. odv 7
|| 23. uiv om. B edd.
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»bar wird, gleichzeitig aber mit dem ersten Beginn des
»Widderaufgangs sofort der Girtel des Perseus sichtbar
»wird, weil sein Erscheinen nur ganz wenig iiber den
mAnfang des Widders hinausliegt, so ist er in Zweifel,
»0b er annehmen soll, dafs er bereits zu dem Zeitpunkte
nSichtbar werde, wo der Anfang des Widders eben im
»Begriff ist aufzugehen, oder ob er zu der mehr sich
mempfehlenden Angabe schreiten soll, dafs erst, wenn der
»Stier im Begriff ist aufzugehen, der Giirtel des Perseus
mzusammen mit dem Reste des Korpers sichtbar sei. Wenn
nder Vers auf die angegebene Weise geschrieben wird, so
»,werden einerseits die Erscheinungen gewahrt - bleiben,
nandrerseits diirfte der Dichter die Aufgangsverh#ltnisse
ndes Giirtels offenbar nicht nur mit Kenntnis, sondern
pauch mit Genauigkeit schildern.*

Zunichst ist hierin eine irrtiimliche Auffassung des
Attalos zu erblicken, wenn er glaubt, dafs es von Aratos
in seinem Gedichte mit der Genauigkeit so gewissenhaft
genommen worden sei, dafs er gerade hinsichtlich der
Sterne im Giirtel des Perseus Zweifel ausdriickt, ob letzterer,
wenn der Anfang des Widders im Ostlichen Horizont
befindlich ist, gleichfalls schon sichtbar sei zusammen mit
den Schultern und dem Kopfe, oder wenig spiter. Denn
abgesehen davon, dafs nicht nur Aratos, sondern auch
Eudoxos in den ,Himmelserscheinungen* sich arge Ver-
sehen zu Schulden kommen lifst, wie wir nachgewiesen
haben, diirfte ferner auch nicht blofs bei dem Giirtel des
Perseus der ausgesprochene Zweifel bei Aratos erhoben
werden, sondern auch bei allen Sternbildern, welche gleich-
zeitig mit zwei oder mehreren Zeichen aufgehen. Véglligen
Mangel an Kenntnis diirfte aber Attalos auch hinsichtlich
der Erscheinungen zeigen, wenn er annimmt, dafls die
Aufgangsverhiiltnisse des Giirtels des Perseus in Wirk-

ddo A, B’ B edd. || 24. zélos A, télog 9 adnotat Pet., quamvis
télog dyvoeiv P1P2 || 25, déEerev 8t 6 “dvr. B ed. pr.; 8 ze Aoz,
%ol 0 te: @ouw. dm. coni. Scal.
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lichkeit so zweifelhaft seien, wie er oben behauptet hat.
Nimlich es ist nicht allein der Girtel des Perseus iber
der Erde sichtbar, wenn der Widder aufzugehen beginnt,
sondern der Perseus fast ganz mit Ausnahme des linken
Fuflses und des Knies; denn der rechte Fufs (x*) desselben
geht schon mit )(8° auf und der Stern (b) im rechten
Knie mit )( 7°; der helle Stern (8) aber, welcher im Gor-
gonenhaupt und in der linken Hand steht und nur wenig
der linken Hiifte (v) vorangeht, geht mit )(13" auf; nur
das linke Bein (§), wie gesagt, geht mit dem Widder
(Y 13'4%) auf. Hieraus geht hervor, dafs er im Irrtume
ist, wenn er behauptet, dafs die Erscheinungen gewahrt
bleiben wiirden und dals Aratos offenbar mit Kenntnis
und mit Genauigkeit d% Aufgangsverhiltnisse des Giirtels
des Perseus schildern diirfte.

Es scheint mir aber Aratos aus demselben Grunde
zum Zweifel veranlafst worden zu sein, wie auch Eudoxos,
welchem Aratos gefolgt ist. In der einen Abhandlung
némlich, in der iiber die Himmelserscheinungen, schreibt
er, dafs die rechte Seite des Perseus mit den Fischen
aufgehe, sodafs, wenn der Anfang des Widders im &st-
lichen Horizont steht, nach seiner Auffassung nur die
rechts gelegenen Teile des Perseus iiber der Erde sicht-
bar sind. In der anderen Abhandlung, welche ,,Der Spiegel”
betitelt ist, behauptet er dagegen, dafs derselbe mit den
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Fischen ganz aufgehe bis auf einen kleinen Rest. Da 80

nun diese beiden Abhandlungen in fast allen Angaben
itber den Aufgang der Sternbilder miteinander iiberein-
stimmen und nur hinsichtlich des Perseus die Aufzeich-
nung eine abweichende ist, so behauptet Aratos, weil er
nicht wulste, welcher Angabe man folgen solle, mit gutem
Grunde, dafs es bestritten und zweifelhaft sei, ob auch
der Giirtel des Perseus zusammen mit den Schultern und
dem Kopfe beim Aufgange des Widders iiber der Erde

mwegefwg B edd. | 26. moie Tig A, moiz g B, moly tig
ed. pr.
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sichtbar sei, oder erst beim Aufgange des Stiers, wie es

in der anderen Abhandlung des Eudoxos heifst. Also nicht 31

deswegen, weil es durch die Wahrnehmung schwer zu
entscheiden sei bei der Geringfiigigkeit des Unterschieds,
wie Attalos annahm, behauptet er, dafs es zweifelhaft sei,
ob der Giirtel des Perseus iiber der Erde bereits sichtbar
ist, wenn der Anfang des Widders im Horizont steht,
oder ob er erst dann, wenn bereits der Stier anfingt auf-
zugehen, gleichfalls emporsteigt, sondern nur deswegen,
weil er es infolge der zwiefach iiberlieferten Darstellung
nicht anzugeben vermochte.

Indem eine doppelte Schreibweise vorliegt, in einigen
Handschriften xai ' dpgrjoiore méloro, in anderen xal
% dugioiote mélovrar, muls man mélowro schreiben, und
nicht, wie Attalos, mélovtec. Denn der Partikel &v ent-
sprechend mufls es mélocro heifsen. Man darf aber nidmlich
auch nicht mélovrew schreiben aus dem Grunde, weil dpu-
gnotere im Plural stehe; denn diese Form des Ausdrucks
ist etwas ganz Gewdhnliches.

XI. Wenn der Anfang des Stiers aufgeht, behauptet
Aratos sowohl wie Eudoxos, dafs ‘der Perseus ganz iiber
der Erde sichtbar sei, vom Fuhrmann die linke Hand, in
welcher die Zicklein liegen, und der linke Fufs, vom
Walfisch das Stick vom Schwanz bis zur Riickenflosse.
Untergegangen sei, behauptet er, ein Teil des Bootes.

Im Irrtume sind sie, wenn sie annehmen, dafs nur die
linke Seite des Fuhrmanns mit dem Widder aufgehe; denn
die rechte Schulter (§) desselben geht mit Y 22° auf, und
der nérdlichere (§) von den Sternen (& §) im Kopfe geht
noch frither, schon mit den Fischen auf, sodafs sie auch
hierin im Irrtume sind, ich meine insofern, als sie an-
nehmen, dafs der Fuhrmann zuerst mit dem Widder auf-

noppiorato B edd. | xal xaugiioiore AB ed. pr. | 13. &v] v A,
om. B edd. || 14. meoiomaodar] ,,wélovren® yodgecfar legendum
esse videtur. | 18. 6 om. B edd. [| 26. Poosidéregos*] vedzegos A,
votudregog B edd. || 27. xal xotd tovre®] el om. Vat., xarc
om, P'P?B edd. || 28. adrois A. | xaddoov A.
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36 duolwg 0% xard 0vo Tedémovs xal e megpl o Kijrovg
Hyvorfxaciv. obre pao té Koud dgyevon evvavarédiew,
dg gaow, dAde voig 'Iydbeww: obre Ewg tijg Aopleg
ubvov dvapégerar 6dv T Koid, éiie Glov eyedov
why @Y v T xepadf) O év bxpo Td yelvvio laumeds. s

36 8tv pe uiy 000t & Bodrng v Koud &pyever dvrixara-
pépeadar, dg @aoww, diie t¢d Tudew, moosiprxousy
dvoTipn.

37 Tov 0 Au0duwv doyousvov dvarédiew & Agarog

- Ovweww pév @nor tovg médag Tod 'O@iovyov ,ufep’ 10
adT@y povdrar®, avaréAdew 0t t0 Kimog xal Tod
Iotauod ta medro.

38 Tadre 0% evupdveg Tolg awoudvors Ow adTdy
slgnrat.
Pars posterior. 15
Cap. IV.

1 4 pdv odv &d6xer wor yorfeipc siver TEY OmO
‘dodrov xal EdddEov Aspoudvov év toig DParvoudvorg

2 émioxépaodal te nal Umoypapar, vavrd orw. ELijg
0% dmordkw mepl éxdoTov TV dwAavdy deTowv Eml 20
xepadaiov, tive te TdY 0ddexe f@ilov evvavariilde
xol ovyxatadvver, xel dmd mdéeTyg polgag Tov fwdiov
dobdusvov Ewg mdorng wolpag Eoyarov dvarédder 1)
[ovyxaraldvver év Toic megl Ty ‘Eildda témorg xel

1. Kijrovs] nwozov B edd. || 4. &4 Blog B, éar’ log edd. ||
5. 6 . dopmeog®] of . ... Aaumweo! Vat. B edd, of .... o~
meds P‘P’ | xelmvlmBedd || 6. 0608 *] ofize vulg. Io’cwmatwpso *]
ovvavagée. vulg. || 10. peyol Tov yov. B ed. pr., uéopr adrdv
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gehe. — In #bnlicher Weise sind sie auch in doppelter 85
Beziehung hinsichtlich des Walfisches im Irrtume; er be-
ginnt n#mlich weder mit dem Widder aufzugehen, wie
sie behaupten, sondern mit den Fischen, noch geht er nur
bis zur Rickenflosse (0) mit dem Widder auf, sondern
beinahe ganz mit Ausnahme des hellen (¢) von denen
im Kopfe, welcher am #ulfsersten Rande der Kinnlade
steht. — Dals endlich auch der Bootes nicht mit dem 36
Aufgange des Widders unterzugehen beginnt, sondern erst
mit dem des Stiers, haben wir weiter oben besprochen.

XII. Wenn die Zwillinge anfangen aufzugehen, giebt 37
Aratos an, dafs untergehen die Beine des Schlangentrigers
»bis zu den Knieer (V. 725), dafs dagegen aufgehen
der Walfisch und die ersten Teile des Flusses.

Diese Angaben sind von ihnen in Ubereinstimmung 38
mit den Erscheinungen gemacht.

Zweiter Hauptteil

Auf- und Untergiéinge aller Sternbilder fiir die
geographische Breite von 36°.

Einleitung.

‘Was mir von den Angaben, welche Aratos und Eudoxos IV, 1
in den ,Himmelserscheinungen” machen, einer priifenden
Kritik zu unterziehen geboten erschien, ist das vorstehende.

Im folgenden werde ich fiir jedes Sternbild in ibersicht- 2
licher Weise darstellen, mit welchem der zwdlf Zeichen
gleichzeitig es aufgeht und untergeht, d. h. von welchem
Grade des Zeichens an bis zu welchem als Endpunkt es
aufgeht bez. untergeht in den Gegenden von Griechenland

yov. Ur. || 17. gonoipov A. || 19. tatz’ derly A. || 20. &’ dmor. A. |
Gotéooy A edd. | 23. &ofduevos Ur. | poloas ¥oy7.*] 0 (ex p°
ortum) #y. vulg.
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xedéiov Smov oty 7 ueylory Nufow dhedv lonuesgLvdy

3 10" xal Huiwelov. Tig 0% xare wipog adr@y dmwodelfeg
v dAdowg evvretdyausy otrwg, dove év mavtl Téme
67800y Tijc olxovuévng Ovvaedar megaxolovdeiv taig
diapogais TdY Guvevatoddy xel ovyxaredvocov. 5

4 ITpdtov ptv ovw éxdneducda tés TdV Pogeiorépmy
borgov Tod fodiaxod xUxlov eGuvavatodds TE xal
evyxaradvocg, émata 0t Tdg T@V voriwripwv, éml
maoL 0t vog 1Y 0ddexa wdioy: Adyw 0 TtV 1oTegLo-
uévov, émedimeg & plv pelfova témov Eméyer ToD 10
dwdexarnuopiov, & 0% éldogove. * &t 0} xal moddd
rwe udv Pogedrege, Twe 0 voridrege Bvre TOU
Ewdiaxod modd mooregel xul VotTegel v Taig dvarodeis
xel 0veeor TV xor edre dwldexarnuogiov.

5  Ilpoedixoagijgousy 0t @’ Exderov xal T6 T pedov- 15
oavodv v td fodiaxd xvxde f@diov xal Ty poigav
adTol, mwedg 0% TovUTolg TOVg mEGovQvODYTHg dmAavely
dotépag év taic Goyals xal tedeviais TV dvaroddv
xel O0vocwv olovdrmore dergov, xal &ty év mbeoug
Booug lonueouais Exaotov tdv detgov 7 Ovver 7 w0
6 dvatédisl. Enaerov 0} Tovtwv Oduxdagijsoucy xavd

. ovveppoudy Ewg ddiapdgov mapaAdapiis. didTe pig

7 Totedry moapuarele woAAG te TV VIO TGV doyalov

evvreTapudvoy Eotly eVyenoToTipn xol mEdg modAd

GuvTelveL TAY x0Tl doTOAoYlay Dewonudrav, sdxare- 25

véyrov slval dor voulfm.

12. tlve udv — zive 0% A. || 16. o5 p° B ed. pr. || 19. morov-
d7jmore B (L'V sine ace.), ofov d7jmore edd. || 23. t@dv Omd] ijg
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und iiberhaupt da, wo der lingste Tag 14!/, Stunden
lang ist. Die speziellen Beweise hierfiir haben wir anderen
Ortes derartig zusammengestellt, dals man fast fiir jeden
Ort der bewohnten Erde die Unterschiede der gleichzeitigen
Auf- und Untergiinge verfolgen kann.®!)

Zuerst werden wir die Auf- und Unterginge derjenigen
Sternbilder darstellen, welche nérdlich der Ekliptik liegen,
sodann die der siidlich derselben gelegenen, zuletzt die
der zwdlf Tierkreisbilder. Unter letzteren verstehe ich
natiirlich die Sternbilder, da ja bekanntlich einige einen
gréfseren Raum einnehmen, als das Zeichen, andere einen

kleineren. Ferner aber bewirkt auch der Umstand, dafs’

manche viel ndrdlicher, andere viel siidlicher als die Ekliptik
liegen, eine bedeutende Verfrithung bez. Verspitigung im
Auf- und Untergange im Vergleich mit den betreffenden
Zeichen.

Wir werden ferner auch genau bei jedem einzelnen
Sternbilde angeben:

1. das in der Ekliptik im Meridian stehende Zeichen
bez. den Grad desselben;

2. die Fixsterne, welche zu den Zeitpunkten von Anfang
und Ende des Auf- und Unterganges eines jeden Stern-
bildes kulminieren;

3. in wieviel Stunden zu 60 Zeitminuten jedes Stern-
bild aufgeht bez. untergeht.

“Jeden dieser Punkte werden wir anniherungsweise bis
auf einen unbedeutenden Unterschied genau angeben.
Dafs eine derartig genaue Darstellung viel mehr prak-
tischen Wert hat als die von der alten Schule verfalsten
Schriften und auch mit vielen Lehrsitzen der Astronomie
im engsten Zusammenhange steht, das, meine ich, wirst
Du unschwer verstehen.

vmd A. || 24. cvvreTayuévor A. | sdyoneréreoo PPM, sine acc. L. ||
25. %oz’ doteodd A (compendium in Vat. paullo differt).
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Cap. V.

‘O ulv odv Bodrng ovvavarédder té fodiaxd dmd
tije doyiic vijg Iagdévov fwg §' xal x' woloag tijg
Hoagdévov: ueooveavel 0 dvaréddovrog adtod Tod
Ewdiaxot Tuijpe 10 dmwd Tedgov § xal %’ polpag uéong
&g A:0Vuwv =t polpag. xal medrog uiv dove Tod
Bodrov dvaréide & év T xepaldfj, Eoyevog 0 6 év
t@ 0ekud moll.

Meoovgavover 0t tdv Gliwv dorépov deyouévov
udv dveréideww tod Bodrov § ve doioTegdg duog Tob
‘Qolwvog xal § doiategdg movg, dg NuimifyLov meonyor-
pevor Tod peonufoiwod. Afyovrog 0% alrod pegov-
oavel Tob Kvvdg & éml tdv loylov Aaumods.

"Avaréider 0t 8Alog & Bodtng év Goag lonueguvals
dvely dg &ypiota.

Tov 0t Zveqpavov avaréldovrog euvveverédier utv
avrd Tod f{@iiexod tuiue T dnd Ilegdivov § xal x’
poloag Eng Xnidy & polpag weong: usdovgaver 0% Td
and Adbpov s xal %' polgag péong Ewg Kegxivov
polpag & péamg. xal modtog uiv dorie dverédies Tod
Zrepdvov § moonyovuevog Tod Aaumgordrov, &6yarog
0 & Pogeidregog TOY g mPOg dvaroddg xal dguvovg
xELWEVOY ToD Aaumgotdrov.

Meoovgaver 0% dotnp év udv tjj doyij vijg dvarodijg
o Kuvvog 6 énl vdv loyiov, Eoyarov 0t & mgonyov-
uevog tijg o "Pdgov xepadig, O éxpamig, 8¢ deTiy
{é&v roig vorloig moal) tov Kagxivov, xal vijg "Agxvov

5. tufjpe ©0*] twiparog vulg. hic et infra. || 6. modrog] sic
vel mgizos fere semper Vat., & vel &° paucis locis exc. P1P?,
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Erster Abschnitt..
Die nodrdlichen Sternbilder.

A. Aufgiinge.
1. Bootes.
4w 1° — wp 27% + v 26Y,° — 11 27°
Anfang: Der im Kopfe (8).%%)
Ende: Der im rechten Fufse ().
1. Die linke Schulter des Orion (y) und
+026%;%:1 2. der linke Fufs (§), beide 1 Mondbreite *%)
westlich des Meridians.
+ 1 27°: Vom Grofsen Hunde der helle an der Hifte (4).
Dauer des Aufgangs: Ungefihr 2 St. = 120™, d. i. gleich-

zeitig der Aufgangsdauer von 30 Aquatorgraden
(eigentlich 31°).

2. Die Krone (Corona borealis).
tmp 27° — & 4Y%  u 25Y°0 — & 47
A: Der dem hellsten vorangehende ().
E: Der nordlichere von den nordgstlich des hellsten
gelegenen (z). )
T1125';°: Vom Grofsen Hunde der an der Hufte ().
1. Der dem Kopfe der Wasserschlange voran-
gehende lichtstarke, welcher in den siid-
+694",% lichen Beinen des Krebses steht (8 Cancri).
2. Vom Grofsen Biren der nérdlichere von den
beiden Sternen in den Vorderfiifsen (¢).

o’ plerumque B edd. || 7. prius é om. A.ﬂ 11. moonyoduevos A edd. |
13. loylwv) @bwy A. || 14. &° 8log A. || 15. dvely dg Eyyiora]
&g Eyywore Bl LMYV, é¢ &yy. B cum lacuna P2, | 18. 7 om. B
edd. || 25. {y8dwy AM, quod in marg. praebet V (in contextu
loylov). | Zoyarov*] foyatog vulg.; conf. Ind. Graec. v. £oyaros.
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0 Pogeidregog TV év Toig Eumgoadios moal dvo
dotépav, Eypiota 0 xal taw mepl 10 Nepédiov tod
Keaoxivov xewpévov of moog 0Veiv.

Avarédde 0 & Sripavog év dvel pégsar widg Sgag.

Tov 0% ’Evydvaey évarédiovrog evvavarédder uiv
0 foliaxdg dmd Iagdévov polpag e’ Ewg Zxogmliov
wolpeg m’ uéeng uedovgavel 0 dmd AidvVpov 1’
uéong Ewg Aéovrog 10’ wolpas. xal medror utv derépes
tob ’Evpdvecwy dvarédlovew § te év 1¢ Ok mwodl
xel O év v Oekud yévame, Eoyavog O0F & év dxeg T
aQLeTEQR YELQL.

Meoovgaver 0% tdv didov derépwv dvarédiovrog
tod 'Evpdvacy modrog ulv tédv év voig mool TV
A0y regodgov O Ocvregog dmd Oveewg, Eoyarog
0t vov Aéovrog O wotidregog TdY 0vo TAY Wegl TOV
Aaumedy Tov éml tijg daprog xeucvav.

"dvarédier 0t & 'Evpdvaciy év Bpaig téeonger xal
Toiol meumwrnuoglotg dg EpyieTa.

Tod 0% 'Oprovyov dvaréidovrog Gvvavarédies uiv
0 toldiaxdg énd Xniow 8 xel x' polgas Ewg Zxogmiov
y' xal x” polgag’ ucgoveavel 0% dmd Aéovrog p’ polpeg
Ewg Iugddvov p’. xal mwedror utv derépeg dvaréidovar
70D ‘Oprovyov of v tij doieTeed yeLpl, dAdd uny xel
[of] é&v ©® "Oger xefuevor, Eoyarog 0t tév év v6 dekid
wodl adrod Teeedpwy 6 0svregog dmd 0VGEwg.

Meoovgavsi 0 dornp modtog utv [8] tédv &v td
Toayfie xol 6Tide Tod Aéovrog Aaumedv & devregog
ar’ doxrov, #oyatog 0F & v v xepadf) Tov Kégaxog.

"Avatéiier 0% 6 'Oguodyog év Booug Oval.

1. noal %0 éotégwy] dvely &oroucy B ed. pr. || 4. mudg]
.’ B edd. et sic plerumque. || 5. 8" Zvydv. A. || 6. 1’ *] Evdexa-
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+64Y°% 3. Von den um den Nebelfleck im Krebse ge-
legenen die westlichen (n@) nahezu.
Dauer des Aufgangs: ¥, St.= 40™ = 10°.

3. Der Knieende (Hercules).

P 110 — m T T I T — Q140
A: Der im rechten Fufse (y) und der im rechten
Knie (7).
E: Der am Ende der linken Hand (o).
FH 7Y% Von den vieren in den Fifsen der Zwillinge
der zweite von Westen (v).
T N 14°% Vom Lowen der siidlichere von den zwei in der
Nihe des hellen an der Hifte (b).
Dauer des Aufgangs: Ungefshr 4% St. = 276™ = 69°,

4. Der Schlangentriger (Ophiuchus).
t 2200 — m 23% +Q 3 — np 30,

A: Die in der linken Hand, welche zugleich in der
Schlange liegen (8¢ Ophiuchi).?)
E: Von den vieren im rechten Fufse der zweite
von Westen (&).%)
T Q 8% Von den hellen am Halse und an der Brust
des Lowen der zweite von Norden (y).
+ np 8% Der im Kopfe des Raben ().
Dauer des Aufgangs: 2 St. = 120™ = 30°.

zns A, f’ B edd. || 7. pecovoavel — 71’ péomg om. A, || 8. ']
teocopegnondendrng A. | 15. tdv meol tdv Alepmedv tdv A. ||
16. ns?swov B edd. | 18. meumrnuotolots Vatb. | 21. 9" nal »’
poloag®] toltme nal &lx. poloas A, u® xy’ B edd. | 28. uiwv]
ul B.| 24. Ogper] ¢per Vat. m. 1, 8 ex corr. m. 2. || 27. lou~
ne@dv*] loumeds vulg. || 28. 8% om. A.
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Tod 0% 'Opewg, ov éyxer 6 Oprovyog, dvaréliovrog
ovvavaréide utv adrd & folaxdg dmd Xnidv wolpag
1’ Ewg Tokdrov poigeg o uéoms: uedovoaver 0t [6]
émd Kegxivov n' péons Eng Iepdévov 10”. xal modrog
ptv detng dvarédier TdY v T xepaldf) avrod O foged- 5
TEQOg TAY NYyovuivaw, Eeyatog 0t § &v dxpq T oved.

Meoovgavei 0% dotip modrog utv 6 év vd dxgo-
oroliew tijg ‘Aoyods Aeumweds, Gg Nuemiyiov: molder-
wéuevog Tod peanufoivod, éayarog 0t § ve IlgorouynTi
xel & Pogeidéregog wpos tijg Iupdévov, dg mnyveiov 10
OoTyue Tod mpeonufoivod Vmodamduevog Exdregog
avTdv.

‘Avaréider 0 6 'Ogig év doaug téo6000L %0l
Hpelp.

Tiig 0% Avgag dvareidoveng ovvavarédde utv 15
avrfi & fwliaxdg dmd Zxopmiov molgeg 9 uéong Ewg
Zxopmiov 1’ psGovgavei 0% dmd Afovrog polgag ¢y’
uéang Ewg Aéovrog molgeg s° xal x'. xal modrog utv
datnp dvarédde Tijg Avgag § an’ Hgxrov magaxelusvog
td Aeumgordre, foyatog 0F 6 mpdg dvetodas THY v 20
@ fvyduere avriis 0vo Aeumwedv.

Meoovoavei 0% dere mpdrog utv tot Afovrog 6
voTLdTEQog TGY 0V0 TdY (€E Exarégov uepovs magu-
xepévoy t@) énl tig depvog Aaumed, éeywvog 0F &
év éxge Ti) o0& ToD Aéovrog Aeumeds, xal & év éxgq o5
T} couotepd mréguyr tijg - Ilupdévov, g Nuimiyiov
vrodambuevog Tov peanufolvod.

"Avarédier 0t 1) Abga év Téo60paL TEURTYWOQLOLS
weds Boag.

3. 0t & 6émd LM. || 4. 10'] recoagegnardencrng A. ||
7. éaoctne Vat., 6 dorije P1P2 | modros*] medror A, «’ B edd.;
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5. Die Schlange (Serpens).
o 8 — 2 Y% & T — o140

A: Von denen im Kopfe der nérdlichere der voran-
gehenden (v).
E: Der am Ende des Schwanzes (9).

+ 6 7" Der helle am Bug der Argo (¢), 1 Mbr. &stlich
des Meridians.
1. Vindemiatrix (¢ Virginis) und
T 140:{2. die nordlichere Schulter der Jungfrau (),
beide 2 Mbr. stlich des Meridians. -

Dauer des Aufgangs: 4Y, St. = 270™ = 67"

6. Die Leier (Lyra).
4 m 8%° — m 18% + Q 12'° — N 26°
A: Der nérdlich neben dem hellsten stehende (¢).'*)

E: Der bstliche von den zwei hellen am Steg (y).

T 12%,% Vom Léwen der siidlichere von den zwei zu
beiden Seiten des hellen an der Hifte (b).

1. Der helle am Ende des Schwanzes vom

+ 8 26 Lowen (B). . )
2. Der am Ende des linken Fliigels der Jung-

frau (B), 1 Mbr. ostlich des Meridians.
Dauer des Aufgangs: % St. = 48™ = 12°.

conf. Ind. Graee. v. modros. | 6 om, V edd. || 8. dmoletwduevog*]
émolstuevog A (P? corr. m. 2), dmwolendpevos B edd. || 9. foya-
tov AB. || 11. dmoleimduevog®] dmolelpevos A, dmoledstuuévog
B edd. || 20. ziv v ©d fvy.] té évl fvy. Vat., oy évi fvy. PP
22—192, 5. Mecovoovel — mrdouys om. A. || 24. laumwed*] Aep-
medv vulg.
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Tot 6% "Ogvidog dvarédiovrog Gvvavarédier utv &
Ewlianog amo Xnddv §' xol %’ polgpag uéong Ewg [Tod)
Tokdrov B’ xal x'* pedovgavel 0t dmd tiig doyilg Tod
Aéovrog Emg XnAdv o/ polpag uéeng. xel medTOg UiV
dorio dvarédder & Pogeidratog Tdv v i) Ockid wréguyr 5
(Eayarog 0 & voridTarog TAW év Ti) doLoTEQd TTiQUIL).

Meoovoaver 0% dornp modrog udv & év i) xepdie
tod Aéovrog Aeumgog, é6yatog 0% wod Kevravgov 6
voTLdTEQog THY Vwd TOV dekidv dpov, xul & Agxrodgog,
Gg Nuemijyiov Vmolemduevog Tod ueanufoivod. 10

"Avarédder 0t & 'Oguig év Gous Té6o0pel xal dvel
TEUTTYROQLOLG.

Tov 0% Knpéwg ubve ta meds tf) xepadf] ufon
dvarédder.  ovvavarélier 0F avr@ & fodiaxds dmwd
Znogmiov polpag ¢ xol %' uleng Ewg Tokérov ¢’ 15
uéeng: ueoovgavei 0 dmd Hugdévov polpag &' uéongs
wg Iugdévov o xel x'. (xal modrog ulv derio
dvarédder O mgompovuevogs TOV v TR xEQPUAl) TOLDY,
doyarog 0 & voridregog TV v T xe@aif).)

Meoovoaveir 0% dornp modrog udv tov Kdgaxog 6 20
év tf) odo@ Aaumeds, Gg NuimIKLov Dodeimbpuevog ToD
ueanufoivod, eyarog 0t & doioTepds dyxtw tije Ileo-
Bévov, dg nuimrjyiov moonyouevog Tod ueenuforvod.

"dvatédder 0t & Knpeds év toioly Eppiere tetagrn-
poglotg Goeg ueds. 2

Tig 0t Keo6iemeleg dvaredlodens oevvavarédde
utv 6 Ewdiaxds émd [rod] Todrov B’ xel x’ wolgwg
Ewg Alyéxsow 1ff’* wedovoavel 0% dmd XnAdv polgog
e’ Eog Zxogmiov p’ udeng. xal modrog uiv derne
dvaréider & &v T Dodve avrije Aeumwoeds, E6yarog O so
6 v tf) xeqali).
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7. Der Schwan (Cygnus).
2 26Y0 — 2 22% + Q 10 — L= 910
A: Der nbrdlichste von denen im rechten Fliigel (x).
E: Der siidlichste von denen im linken Fliigel (¢).
1 8 1% Der helle im Herzen des Ltwen (o).
1. Vom Kentauren der siidlichere von denen
2~ 9Y%] unter der rechten Schulter (7).

2. Arktur (@ Bootis), 1 Mbr. §stlich des Mer.%%)
Dauer des Aufgangs: 4%/, St. = 264™ = 66°.

8. Kepheus.
NB. Es gehen nur die am Kopfe gelegenen Teile auf.
tom 2670 — p 5% w 8% — w 21°
A: Der den drei Sternen im Kopfe vorangehende (p).

E: Der sidlichere von denen im Kopfe (&).*)

T18Y4% Der helle im Schwanze des Raben (), 1 Mbr.
stlich des Meridians.

T 21°% Der linke Ellbogen der Jungfrau (8), 1 Mbr.
westlich des Meridians.

Dauer des Aufgangs: Ungefihr 3/, St.= 45™ = 11Y,°

(1074°).
9. Kassiopeja.
£ 220 — 2 12% § <= 11° — m 2,0
2

~A: Der helle am Thronsessel (z%).%7)
 E: Der im Kopfe (£).%)

10. dwolel] swog A (P? corr. m. 2). || 11. 6 'Ogwig om. B edd.
15. zod zoé. ﬁ d. | 20. Mso‘ovgowu 8t dor. mo. uhv*) o
(A ngmoc) ot &01:119 pecovoavel vulg. | 24. mepmrnuogiots
B edd.

HIPPARCHUS, 13
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Meoovgavsi 0t dornp medrog udv tot Kevravgov
6 vorudregog @Y Omwd Tov dekiov duov, {(bg Huimfyiov
moonyovuevos tot peonufowwod,> xel 6 'Agxvovgog,
doyarog 0t 6 pégog Tdv v TH perdw Tod Zxopmiov,
xol ToU Zteqpovov 6 mponyovuevog Tod Aaumwgod. 5

Avarédie 0 1) Kaooiémeio év Goa uid xal tolve uéoet.

Tiig 0% ’Avdgouédeg dvereddovons ocvvevarélic
utv avrf) 6 twldiaxds dmd Alyéxcow 1&' wolpag Ewg
‘Pdgoydov uolpag 0 xal %' uéong' weoovoavel 0% amd
Zxogmiov §" péang Eog Tokbérov v’ uéong. xel medTog 10
utv dovRp dvarédde adriic & Pogsidregog TdY v T
ocki yeipl, Eoyavog 0t & dv dxpa ti) doioreoa yELQl.

Mesaovoaver 0 dorne modrog udv Tod Zrepdvov
0 &ydéuevog vod Aaumgod, éoyavog 0% & doLoTegds dyxdv
to® "Evydvaaiv. 15

"Avoréddes 0t 7 'Avdgouéde v Goaig é‘vo'l xol
éyddm uéos.

Tot 0% "Immov dvaréAdovrog Guvavaréddes utv
ard 6 fodiaxdg dmd vijg doyiis Tod Alydrsow Ewg
‘Pdgoydov polpag o’ xel x'* uedoveaver 0t dmd Xnidw 0
o xal x' uéong Ewg Tokdvov s’ uéemg. xal modrog
utv adrod dere dvaréAder & voridregog TV dumgo-
ediov moddv, foyarog 0t 6 énwl tiig dopvog Aeumeds.

Meoovgaver 0t dotne modrog utv (v@dv Xnidv)
6 v uéoy vij vorly ymiAf, éoyavor 6% vod 'Ogiovyov 25 *
of magd TOv Oekudv dpov Toeis én’ eddelug xelduevor,
éxtbdg Bvreg adrod, xel vov Evpdvacwy & v T doiategd
un0@ Acumeds, uixgdv mweonyovusvog Tod peanufoivod.

>Avatédder 0t 6 “Immog dv Goaug Touel.

*
VR G MM S R AR S
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1. Vom Kentauren der siidlichere von denen

F 110 unter der rechten Schulter (), 1 Mbr.
- : westlich des Meridians.
2. Arktur (¢ Bootis). ) : :
1. Der mittleze) von denen in der Stirn des
1/0. Skorpions (0). '
Tmey’ 2. Von der Krone der dem hellen voran-
gehende (B).

Dauer des Aufgangs: 1'/; St. = 80™ = 20".

10. Andromeda.
R 150 — == 239% + M 5Y0 — p 7Y

A: Der nordlichere von denen in der rechten Hand (1).
~ E: Der am Ende der linken Hand (£).
+mM.5',°%: Der ostlich von dem hellen in der Krome ().
T # 7Y% Der linke Ellbogen des Knieenden (y)
Dauer des Aufgangs: 2Y, St. = 127Y,™ = 317/°.

11. Das Pferd (Pegasus).
T2 1% — == 21% F 2= 20%° — 2 5%

A: Der sudlichere Vorderfuls (u Cygni).
E: Der helle an der Hifte ().
T2 20%% Von den Scheren der in der Mitte der siid-
lichen Schere (i).
1. Die aufserhalb des Schlangentrigers neben
der rechten Schulter desselben auf einer
10, Geraden liegenden Sternchen (kox Tauri
T2 8% Poniatosii). ' (
2. Vom Knieenden der helle an der linken
Hifte (w), wenig westlich des Meridians.
Dauer des Aufgangs: 3 St. == 180™ = 459,

LP? edd. | Poostdregog®] vortdregos vulg. || 18. piv om. Ur. |
26. émevdelus Vat. || 28. tod peonuPerod*] adrod vulg.
13*

10

11
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To® 9} ’Oterod dvaréliovrog ovvavarédie ptv adrg
6 fwdiaxds dmd [rod] Tokdrov polpas &' Ewg Tokdrov

o uéong pegovoavel 0 dmd IMagdévov 13’ Ewg Ilwg-

13

14

Dévov &’ xal x". xol modToL utv (dovépeg) dvaréiioveiy
of v tfj ylvpldi, Eayavog 0% & év ) dxidt.

Meoovgavei 0% dotnp modrog utv 6 év Td doioTepd
ayxdve tije Iagddvov, wmxdy vmoAsiwduevos 7Tob
peonupfowot, foyarog 0 & Zrdyvg, wixedv mEoNyoU-
pevog Tod meonuPorvod, xal 6 Vmd TOV doroTegdv
duov tot Kevravgov.

- Averéides 0t 6 'Otordg év Tolreo uéost Boag.

To¥ 0% 'Aerod dvaréddovrog evvavaréddes ptv adrd
0 {wliaxds md Tokdrov molgeg &' Ewg Tokdrov i’
uéong: ueoovgavel 0 Gmd Ilepdévov 6 xel x” Ewg
Hegdévov 1’ uéemg. xal modrog piv dotne dverédie
700 'devod & Pogpedregog THYV v tais wréguEl Vo
uigdy, ¥oyarog 0t & voridregog THV v TG OduaTL
TOLOY Aeumedy.

Meeovoaver 0% dotip modrog utv & Zrdyvg, doye-
Tog 0t Tod Kevravgov 6 Pogeidregog tdv v tf) xe@old).

"Averéddes 08 6 'Aevdg év dvel meumryuoglors Tiig
doag.

Tod 0% Aesdpivog dvarédiovrog evvavarédder udtv
vt 6 fwdiaxdg dmd [tod] Tokdrov polpag %’ wéons
&g Tokbérov 0" xal ' uéong' uedovgaver 0t dmwd Xnidy
1’ uéong Eog XnAdv 1p’. xal modror udv derépeg dva-
téldovew of nyoduevor TdY v Tt (dufe reeedgwv,
doyarog 0 Tdv év vf) 0do& & voridregog.

Meoovgaver 0 (dorie) modrog utv & doLeTsQdg

8. 18 fwg Ilwodévov om. A, ad marg. add. m. 2 M (om,
in fine lineae). || 8. 9. foyarog — peompfowod om. B. || 11. ¢

10

-

5

%

0
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12. Der Pfeil (Sagitta). 12
2 5% — 2 9%% T wp 19° — wp 25°

A: Die an der Kerbe («f).2)
E: Der an der Spitze ().
+Ww19% Der am linken Ellbogen der Jungfrau (),
wenig Ostlich des Meridians.
+ 1 250 { 1. Spica (e Virginis), wenig westlich des Meridians.
*12. Derunter der linken Schulterdes Kentauren (z%).
Dauer des Aufgangs: Y St. == 20™ = 5°,

13. Der Adler (Aquila). 13
t 2 9° — 2 18Y,% + np 24° — wp 29Y%°
A: Der nérdlichere von den zwei kleinen in den
Fligeln (p).
E: Dersidlichere von den drei hellen im Kérper ().
T " 24°: Spica (« Virginis).
T 29Y,°: Vom Kentauren der nérdlichere von denen im
Kopfe (7).
Dauer des Aufgangs: %/, St. = 24™ == ¢°.

14. Der Delphin (Delphinus). ' 14
P 19Y0 — 1 28Y,0 + £ 7Y0 — A 130,

A: Die vorangehenden von den vieren im Rhom-

bus (ep).**)
E: Der sidlichere von denen im Schwanze (x).
T <= 7Y% Der linke Fufls der Jungfrau (1).

*Oietdg] 6 fozdg Vat., 6 lotos PIP2 | 6 volre A. | 12. 8° ée-
7od A.| aler. L hic et infra bis. | 18. énd tod tof. AP | &']
dvvéa A. | 107] nel dendong A. || 21. Tijs] medg scrib. esse videtur. |
24. »' post poloas om. A.
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wovg tiig Iugdévov, Foyarog 0t vov Kevradgov 6
Pogeidrazog tiv v v Bdgew, xal tiig Iugdévov
&’ dourov xeluevog tod dsklod pdvarog xal Tod moddg,
dg NuimryLov mwoonyovusvog Tod peanufoivod.
‘Avarélie 0% & dedpls dv tevdore udos uiag doag. s
Tov 0% Ilcpoéng dvaréllovrog evvevarédder utv
avrd 6 fodiaxds dmd Alydxepw & xol %' poloag Emg
Koiot 10" uéomg' uedovpavel 0% dmd Zxopmiov 5’
uéong Ewg Alydxeom 1’ ufong. xal modrog wiv doTne
dvatédder 6 év TRy domy vepelosdifg, Eoyavor 0% of 1o
Omdo vy Illewdde év T douoteod modl xeluevol.
Meoovpavei 0 dotnp modtog utv 6 dv uéow TH
Ovusarneie Aaumedg, xel tod 'Evydvacy § moonpov-
uevog ot dckiod duov v T Poayiove, Eoyarvog OF
rod Alydxegw 6 Pogeidregog TV v Toig povatioig,
%ol 10D "Ogvidog 6 Pogerdregog Tdv év tf) Okl mrépuyr,
bg Numifyov monyovuevog Tod ueanufoivod.
"Averédie 0t & ITegoedg év Booug Toiol xal fulee
xol TOlTE® WipEL Boeg.
Tot 0% ‘Hwibgov dvarédiovrog Guveverélder uiv so
6 Eodiaxdg dmd Iyddov polgas e’ péeng Ewng Tavgov
15" uéong: megovgavel 0% dnd Tokdrov x' molpag Ewg
Alydxsoo & xel x'. xel modror udv derpes dva-
téddovow of év tf) xepalij, éoyarog 0% 6 v T dekid
w00’ 25
Mzoovgavei 0t modrog utv dotne tod Tokdrov &
fyoduevog TOV v T fpamridi xel & widog THV fv

[

5

6 voTo, xal tod ‘Opewng, dv & 6 Opiodyog, 6

devregog 4’ dxgug Tiig 0vodg douduovucvog® E6yarog
o '1.‘ fij—g—litgﬂéwov *] 1:1%‘ avdoopédag vulg.; tod dortogdlanog
coni. Scal. | 2. Ovges B ed. pr. | 11. zv wminade L, =i
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1. Vom Kentauren der ndrdlichste von denen
o 130: im Thyrsusstabe (c).
. Von der Jungfrau der ntrdlich des rechten
Knies und Fuflses gelegene (¢p)
Dauer des Aufgangs: Y, St. = 15™ = 3%,° (49).

15. Perseus.
+ R 25 — v 18% + m 15Y,° — & 7Y%
A: Der nebelfdrmige im Sichelschwert (y%).
E: Die iiber den Plejaden im linken Fufse stehen-
den (¢0).%)
. Der helle in der Mitte des Altars («).
T 15",°%: 2. Vom Knieenden der der rechten Schulter
vorangehende im Arme (y).
1. Vom Steinbock der néordlichere. von denen
in den Knieen ().
T R 7Y%":12. Vom Schwane der nérdlichere von denen
im rechten Fliigel (x), 1 Mbr. westlich
des Meridians.
Dauer des Aufgangs: 3%, St. = 230™ = 57,° (55°).

16. Der Fuhrmann (Auriga).
)N 10%° — v 15%,% T 2 20° — & 29°
A: Die im Kopfe (d£).2*)
E: Der im rechten Fufse (8 Tauri).
1. Vom Schiitzen der vorangehende von denen
im Obergewand (d) und
+ 200. . der mittlere von denen auf dem Riicken ().
3 ] 3. Von der Schlange des Ophiuchos der zweite

von dem Ende des Schwanzes an gerech-
net (&).%)

W N

nlqa&u Ps ed. pr., wiw nlnab‘a MYV hic et sic a,bhmc semper.
15. zoig év toLc A |17, nqonyovyswot B. || 21. zo® tadeov B edd. |
22. 7o¥ of. A. || 27. dpamzeide A. || 28. virte A.

15
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0t pegovoaver 6 v Td ¢Vyrer vod “Immov Aaumedg,
xel tod ‘Oguidog & émduevog (Tdv) év 6 doioreed
w0d¢, xal Tod Kngpéwg & voridregog Tdw m:po'qyovy,e'vwv
To¥ dekiot duov 0Yo sm;oowd‘w

"Avoréide 0t 6 ‘Hvloyog év dooug ToLor. 5

Cap. VL

ITegl ptv odv tég dvazodig Tév Pogetotépmy dorpav
To¥ §odiaxod xvxdov raire cvuPalvel év T mooconuévy
T0D xdopov Syxilest, mepl 0t Tog xaTadVeelg TE TOLA DT,

Tot Bodrov 0vvovrog evpxeradiwver ulv adrd 6 10
fwlioxdg dmd Zxogmiov polpag ¢ Ewg Alyéregw
poloag 18" uéong: pedovgavel 0 dmd Alyéxsow wolgeg
p xal x” Ewg Koiod 0'. xal medrog utv dotip ddve
0 vorudrarog TV v Td doiotepd modl, Eoyarog Ot &
Pogeidrarog TGV év TG x0Alogdfo. 15

Meoovoavei 0t tdv dAlov dmlevdy modrog udv
to0 "Ogvidog & &v uéen tf oved Axumods, xal TOD
Alyéreoo 6 fyodusvog TAY GwO VéTOV Tepaxsiuivav
volg év ©f) oded, foyarog O} vod Ilcpoéwg 6 &v v
domy vepeloedrg, xal tov Koiob 6 émduevog tdw &v 20
of] xe@padf) ToudY, xal 6 Zvvdeopos T@dv Alveov.

dvver 6t & Bodrng év doaug lonueguveic téeongar
xel Ovol udpsory Goag.

Tot 0% Zrepdvov O0Vvovrog evyxaradvver ulv 6
Ewdiaxds dmd Tokdrov mpolpag p’ xal %' Ewg Alyéxcom 2
0’ uéoms mesovgavel 0t dmod tijg doyiic TdY Iyddev
Zwg Iydvev polpag 10’ péeng. xal modrog uiv dorie

11. alyoréewros B edd. hic et infra. || 1. #0logdfp A. .
16. émlavav] scrib. esse videtur &orégww. | 21. 6 Zvwdsepog]
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1. Der helle am Maule des Pferdes ().
2. Vom Schwane der nachfolgende von denen
+ 3 200 im linken Fufse (p).

‘13. Vom Kepheus der siidlichere von den beiden
lichtstarken, welche der rechten Schulter
vorangehen (’1

Dauer des Aufgangs: 3 St. = 180™ = 45° (439).

B. Untergiinge.

Fiir die Aufgiinge der Sternbilder nérdlich der Ekliptik VI. 13
gilt bei der angenommenen geographischen Breite das
vorstehende, fiir die Untergiinge das folgende.

1. Bootes. 1b
$ m 6° — £ 181,% + £ 22° — v 4°
A: Der sidlichste von denen im linken Fulse gv)
E: Der nordlichste von denen in der Keule (v).
1. Vom Schwane der helle in der Mitte des
+ & 22% Schwanzes (a).
"12. Vom Steinbock der vorangehende von den
siidlich des Schwanzes stehenden (e).
1. Vom Perseus der nebelf$rmige im Sichel-
schwert (y7).
T Y 4%{2. Vom Widder der nachfolgende von den
dreien im Kopfe ().
3. Der Knoten im Band der Fische (a Piscium).
Dauer des Untergangs: 4%, St. = 280™ = 70°,

2. Die Krone (Corona borealis). 2
V280 — & 8Y,% )0 1° — ) 13%°
A: Der hellste ().

éotvdeouov Vat., dovdeopoy PP || 25, zo¥ zok. B edd. |
27. wolpag 9] zsuo’aqsgxw&sumnc poloas A (P'P? pot). | med-
tog Vat., & P!, moarov P2, o’ B edd.




202 Lib. II. Cap. VL. § 3. 4.

0v%ver 6 Aapmodtatog tdY év e Srepdvo, éoyutog 0t &
duavodregog xel foyarog Wv tijg Emousvng wegLpegelng.

Meoovgaver 0t tdv &Adwv detépov modtog wiv
&y IyBdeov tod voriorégov & év dxpq Ti) 0ved Aaumods,
xal ToD mEdg VéTov adTod xewuivov mapaiinioyedugov s
ol fyovusvor, éoyaror 0% 8 te év ufew v oduary Tig
Kaooiemelng, xal O v tf) doioreod yevol tijg "Avdgo-
uédag.

dbver 0% 6 Zrépavog dv Gog i dg Eppieva.

Tov 0% ’Evydvas. 0vvovrog evyxeredvver pév 6 1o
{o0ioxdg dmd [tod] Tokdrov woipag 10’ Ewg “Ydgoydov
polpag 15’ usgovgavel 0% dmd [ToD] “Tdgoydov wolpas
y" ual ' Ewg Tavgov polpag n uéemg. xal medrog
utv dovne 0vVver 6 év Unpy tf) Ockid yeol, Eoyatog OF
0 &v 19 doieTeed modl. 15

Meoovgavei 0 t@dv §Adwv detépov (modTog uiv)
tod [udv] &v 1@ “Tdgoyde Udavos 6 émduevog tdv év
i) Tevdory oveTgof, tov 0% "Inmwov & Pogedregog TdY
v td eduatt cvveydy, tod 0 Knpéwg & doioreoog
duog, {dg> fHuimifyiov Ymodsimduevog Tob usenuPeivod* 20
éoyorog 0 uegovgavel tod év. ve Kijrew veTgamdeigov
0 votidregog TV Emoudvev Aeumedv, xal O mEog
ueonupoloy xelucvog {adrov)y dxarvovdpaerog (xal)
Aoumods.

dbver 8¢ & Evpdvaewy év Goarg 18660000 xel TOLGL 25
wepmwTnuoglotg bg Eyyiete.

Tot 0t ’Ogiovyov Ovvovrog evpxatadvver uiv &
Ewdiaxds dmd Zxogmiov molgeg e’ Ewg Alydxsowm
polpag f'* uegovgaver 0% dmwd Alyducow & xol ' Ewg
Ty®dov e’ péeng. xal modrog wiv deTne Ovver 6 v s
T¢ doLeTeed moll, Eoyatog 0 6 v T e@alf.
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E: Der ziemlich lichtschwache und Hulserste im

nachfolgenden Bogen (1).

1. Vom siidlicheren der Fische der helle am
Ende des Schwanzes (o).

2. Von dem siidlich desselben gelegenen Paral-
lelogramme die vorangehenden (pr Piscium).

F ) 18, 1. Der inmitten des Korpers der Kassiopeja Eyg

_ 2°12. Der in der linken Hand der Andromeda (¢

Dauer des Untergangs: Ungefihr 1 St. = 60™ = 15"

(12%°).

8. Der Knieende (Hercules).
Vop 140 — s 16% § == 280 — g 7Y,

A: Der am Ende der rechten Hand (y Serp.).
E: Der im linken Fufse ().
1. Von dem Gufs im Wassermann der nach-
folgende von denen in der 4. Gruppe (b*).
2. Vom Pferde der nérdlichere von den dicht
beisammenstehenden im Leibe (7).
3. Vom Kepheus die linke Schulter (z), 1 Mbr.
\  Ostlich des Meridians.
1. Von dem Viereck im Walfisch der siidlichere
1/0.)  der nachfolgenden hellen (z) und
TY 7%%, 3 Jdl '
. der sidlich davon stehende unbenannte
helle (z%).%)
Dauer des Untergangs: Ungefahr 43/, St.=276™=69°(70").

T 1°%

T o= 239

4. Der Schlangentriger (Ophiuchus).
}om 110 — 3 2% + & 250 — )( 10Y,°.

A: Der im linken Fuflse (v).
E: Der im Kopfe (o).

10, & Zvyév. A. || 12. polgog ante ¢s” om. B edd. || 17. émd-
gsvog‘] éyduevog vulg. || 19. cvvéywy A. || 27. 0° dg. A. || 28. 6
0 Vat. .
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Meoovoaveir 0t tdv GAdwv dotépmv mpdtog udv
ToD Alydusgw 6 émduevog tdv v tf) ode&, xal Tod
"Ogvidos 6 voridraros TdV v tTf) doueTei mréguyt,
doyatog 0% Tilg Keooiemelug 6 év i) xepadf) xal 6 év
T Olpoo wixdg, xel tijg "Avdgouidas & Pogeidrarog
v v td o, xal tod Kijrovg 6 votidregog TdY
v T odo&, wixgov vVmeleimdbuevog tov psenufoivod.

Abver 0t & Opuodyog év Goaug touely dg Eyyiera.

Ovav 8t 6’Opuig dvvy, dv Exer 6’ Opuotiyos, ovyxara-
0vver pdv adrd 6 foliaxds dwd Zxogmiov polpag s’
xel x' uéomg Ewg Alydxegw wolpag &'+ uedovoaver 0%
dmd “Pogoydov wolpag n' Ewg Iyddov x" uéems. xal
modToL v dovépeg dvvovery of v T dduar, xotvol
Svreg nal tijg doiorepds yepdg Tod ‘Ogrovyov, é6yatog
0 6 év &xpe T oved.

Meoovoaver 0t tdv didov dorépov medrog udv
v 1@ 0ckid modl vov Kngpéwp, xal & &v péen tf
xdAmidt Tod “Vdgoydov, &6yarog 0% Tod te PogeloTépov
Iy9dog 6 voridiregos T év Tij 0Ved, xal Tijg Kaoaue-
meleg 6 v e yévare.

dvver 0% 6°Ogig dv Goaug toiely g Eppiare.

Tijg 0% Adgag dvvovens ovyxaradvver pudv § Epdiaxde
émd [vod] Pdgoydov wolpas 8 Ewg “Tdgoydov wolpeg
of’" megovgavei 0 dnd Koiod y’ xal ' uéong Ewg
Tavgov p'. xol modrog utv dovne 0vver 6 fyovusvos
v v e fvpdpare {0Yo) Aeumedv, éeyetog O’ 6
o’ dorrwv moQoxeluevog TG Aoumod.

Meeovgavelr 0% tdv &diov {dotépwv) modrog uiv
0 uéeos tdv &v i) 0de& tod Koiod, éoyarog 0% THV

8. votubratog tiw &v ? &ouoreed®] fogedraros Ty v T
dekri vulg. [| 9. ddvee B edd. || 10. 57 nal »” péong p® B edd. |

10

15

20

25
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1. Vom Steinbock der nachfolgende von denen
im Schwanze (9).

2. Vom Schwane der siidlichste von denen im
linken Fligel ().

(1. Von der Kassiopeja der im Kopfe (£) und

2. der kleine am Sessel (x).

3. Von der Andromeda der nordlichste von
denen an der Brust (m).

4. Vom Walfisch der siidlichere von denen im

| Schwanze (8), wenig tstlich des Meridians.

Dauer des Untergangs: Ungefihr 83 St. = 180™ = 45°,

T & 25%

T ) lol/so‘

5. Die Schlange (Serpens).
Pomo2she — & 9% o= 80 — ) 19%2
A: Die im Leibe, welche zugleich in der linken Hand
des Schlangentriigers stehen (8¢ Ophiuchi).?!)
E: Der am Ende des Schwanzes (9).
= go.[1. Der im rechten Fufse des Kepheus (%).
7 *]12. Der mitten im Kruge des Wassermanns ().
1. Vom ndrdlicheren Fische der siidlichere von
T ) 19'/20:{ denen im Schwanze (7).
2. Von der Kassiopeja der im Knie (9).
Dauer des Untergangs: Ungefihr 3 St.= 180™ = 45° (40°).

6. Die Leier (Lyra).
} s 40 — == 12% Y 2290 — y 3"
A: Der vorangehende von den beiden hellen am
Steg (B).
E: Der nérdlich neben dem hellen stehende (&).*)

+ Y 22Y%,°: Der mittlere von denen im Schwanze des
Widders ().

18, xedxlde B. | feyatds te Vat., foyavos v& P'P?V. | Bogsio-
tégov*] vorlov . | 23. 8'] wépmong Vat., " PP | poloug
om. A. || 26. ¢ 6 PPz
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206 Lib. II. Cap. VI. §7.8.

uerakd tod e dfvrarov tiig IMiaddog ‘xel Tiv Vedwv
T&v éml Tod doioTegot perdmov (Tod Tavgov) & foged-
régog [adTdv] xel éxpavieregog, Vmodeiwdusvog Tod
peonufovod &g 0vo uéen mifyewg, xel Tijc ueyding
wEQLPEQELRS TOD dmo ToD ‘Rolwvog TTotawod 6 devregog
t@v an’ doxtov xal Aeumedg, UVmodsimdbucvog ToD
peonuPoivod dg nuimiylov, xal 6 uerafd tijg Te dmworo-
uije Tod Tavgov xel vob &v tfj duomiddry, mwgonyov-
pevog tod- psanufoivod dg 0vo uden mijycwg.

dbver 0% 1§y Adge dv dvel udgeory Goog.

Tot Ot Ogvidog dvvovrog Gvyxaredvves utv adrd
0 fwdiaxds amd [tod] ‘Tdgoydov wmoigag & uéeng Ewog
Iy®dov polgag 10’ uesovoaver 0 dmd Koiod wolpag
0’ nol % péeng Ewg A0Vuwv f’. xal medrog piv
detip 0vver 6 év T §Vyyel, éoyavog 0t & Pogeidregog
Ty év bxpe th 0ekd mrégupt.

Meoovgavovor 0t tawv &ldwv detépmv modror piv
tov Ilegoéwg 6 év th 0ckedd unod Aopmeds, xal tov
Koot & émduevog tdv év tf odod, éoyavor 0% Tdw
AidVpov 8 e toitog dmd 0Voewg TdY €v Toig mool
xel 0 fyovuevog TdY év toig yévaes. Toidv, moonyov-
pevor tod peonuforvod wg fuimfyLov.

dbver 0 6 "Oguig év Booug toiol xal Exte uépst.

Tov 0t Knpéwg O0vver to mepl iy xepaify
uéon wdvov. xal evyxeradvver ulv adrd 6 {woiaxds
ano Kouod polgag m° uéons Ewg Koiod 1d'* uedovga-
vel 0t dmd Koguivov polgeg &' Ewg Kagxivov wpoi-
oag 10'. xal medrog ulv derie dvver {6 voridregog

1. miyadog abhinc etiam Ur. || 2. dotoregod*] dekiod vulg. ||

3. dmoletuevog A. || 6. dmodeuw.*] émodeum. vulg. || 8. 75 *] vé vulg. ||
17. peooveaver A. || 19. foyarog A. | 21. meonyoduevos ATUT. ||
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1. Von denen zwischen dem hellsten in den
Plejaden und den Hyaden auf der linken
Stirnseite des Stiers der néordlichere und
ziemlich lichtstarke (4 Tauri), 1%, Mbr.
Ostlich des Meridians.

+ g 80 2. Von dem grofsen Bogen d.es vom Orion aus-

gehenden Flusses der zweite von den ndrd-
lich gelegenen und helle (), 1 Mbr. stlich
des Meridians.

3. Der zwischen dem Abschnitt des Stiers und
dem am Schulterblatt (e), 1Y, Mbr. west-
lich des Meridians. )

Dauer des Untergangs: %/, St. = 40™ = 10°.

7. Der Schwan (Cygnus).
o= 4Y° — 0 14% + v 28Y° — 1 12°
A: Der am Schnabel (B).
E: Der nirdlichere von denen am Ende des rechten
Fliigels (x).
1. VomPerseus der helle an der rechten Hiifte (9).
Ty 23'/2°:|2. Vom Widder der nachfolgende von denen
im Schwanze (7).
1. Von den Zwillingen der dritte von Westen
von denen in den Fiifsen (y) und
2. der vorangehende von den dreien in den
Knieen (¢), beide 1 Mbr. westlich des Meridians.
Dauer des Untergangs: 3, St. = 190™ = 47Y,°.

+ 12

8. Kepheus.
NB. Es gehen nur die am Kopfe gelegenen Teile unter.

Y 7 — v 14% & 9° — & 14°
A: Der siidlichere von denen im Kopfe (&).2°)

24. Abhinc singulae partes extra ordinem antea servatum
sequuntur A; conf. Praef. cap. IL | 6% om. A. || 27. polo. ante 9’
om. A. | polgas 10”*] tecoagesnatdendrng A (om. wolows), p® ts’
B edd. | 28. xal medtog piv &orhe dvver om. A. | post dvver
lacuna unius lineae et plus dimidio B.
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oy v tf) xepaldi) toudv, Eoyavog O O Pogeidregog
aTdY).

Mzsoovoavover 0t tdv &Alov detégny modror udv
tod e Kagxivov 6 votidregog tdv dn’ dvarodijc mepl
10 Nepéliov xeudvov, wxgdy Omolamdbuevos tob 5
ueenufowod, xal tig *Aoyods 6 v TP dxgoerodip
Aoeumodg, éoyaror 0% tiig te “AoxTov 6 &v voig dumeo-
odlotg ypévaoe Aeumodg, wixgdv Umoleimduevog Tod
usenufowvod, xal vod Keoxivov § uéaog 1w toidv
T@®v-mepl T vorlay gy, xal Tod "Pdgov 6 éxl Tijg 10
éxpieemg Tob Toayilov, xal tijg ’Aoyods § v uéem Td

Toly® Aoumedg, wix@dv Vmoldeimducvog Tod weonuPoivod.

10

{dVver 0 6 Knmpedg v tolve uéose Goag.)

Tiig 0t Kaoeiemeleg Odvvoveng evyxatadvver wiv
vty O f@oiaxdg dmo Koiot polpas o xal x' Ewg 15
Tavgov 0" xal %' uéemg: peoovoaver 0t dwd Kagxivov
poigag 0" xal ' uéeng Ewg Ilepdévov &'. xal modTog
ptv derne Ovver 6 év tf) xepali), Eoyavog 0% O év
Toig moaL.

Meoovgavode, 0t tedv dAlov derdpov modror utv
Tod Aéovrog 8 te fumpdediog movg xel TdV év Tf
xe@pudf] 6 Pogeidregog TdY Emoudvov, xal ot "Idgov
6 Aaumodraros, Eoyazor 0% Tob Te dgpdxrovrog 6 devregog
TV amd Tig odods Awumodv, xal tod Kdgoxog § te
v 1 ¢Vyyer ol 6 v tf nepolf. 2

AV¥ver 0t 1 Kaeooiémeiw év dBooug Ovel xal dvel
uéoeaLy @oag.

Tiig 0% 'Avdgouédag Ovvovens evyxaradbver udv
wdrf) 6 fodiaxdg dmd ‘Iyfdeov B xal x' wolpag wéeng
Zwg Kouot " xel %" uéong: uedovoaver 0t dmwd Audvuww s0
o xel %' péong Ewg Aéovvog . xal modrog uiv

0
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E: Der nérdlichere derselben (1).

1. Vom Krebse der sﬁdligh)ere der ostlich des

o.] Nebelflecks gelegenen (d), wenig Sstlich des

T & 9% Meridians.

2. Von der Argo der helle am Bug (r).

1. Vom Grofsen Béren der helle in den vorderen
Knieen (9), wenig dstlich des Meridians.®")

2. Vom Krebse der mittlere von den dreien an
der sadlichen Schere ().

3. Von der Wasserschlange der am Ansatz des
Nackens (g).

4. Von der Argo der helle an der Mitte des
Bordes (y), wenig 8stlich des Meridians.

Dauer des Untergangs: Y; St. = 20™ = 5°.

T & 14%

9. Kassiopeja.
1y 21° — vy 28%% + & 23),° — mp 5%
A: Der im Kopfe (£).
E: Der in den Fifsen (¢).
1. Vom Léwen der Vorderfufs (o) und
2. von denen im Kopfe der ndrdlichere der
10,
T& 23" nachfolgenden (u).%*)
3. Von der Wasserschlange der hellste (o).
1. Vom Drachen der vorletzte von den hellen
oy 5 im Schwanze (x).
W 9") 9 Vom Raben der am Schnabel () und
3. der im Kopfe (¢).
Dauer des Unterga.ngs 2%, St. = 160™ = 40°.

10. Andromeda.
30210 — v 27Y,% + 1 2070 — Q28
A: Der im Kopfe (a).

8. 0% om. A. | 4. 7z om. B. | 5. pneo A. | 7. faxonog Ur. ‘(
8. dmoleluevos A. || 10. 70 mi A. | 12. post weonufo. lacuna
unius lineae et plus dimidio B. || 15. o’ om. A. || 17. péong
ante fwg om. B edd. | 18. zjj om. A. || 22. Pogsidreog T@dv Emo-
uévor*) lapmobrarog vulg.

HIPPARCHUS. 14

10
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dotie 0Vver O v v xepalf), Eoyarog 0t & Pogedregog
@y & ©@ 0ekid modl.

Meeovgavover 0t o didwv detépwv v oyl utv
8 te v ©d §Vpye i Meyding "Aoxvov, xal 6 v i
xepudf) Tod nyovusvov Adduov, xel tod Kuvvdg 6 5
Pooeidtarog TdY v tff nepaldfit Eeyarov 0% uedovgo-
voeL tod ve Adodxovvog O év dxge tf oded, xal &
uéeog tdv év v Toayfie Tod Afovrog TOLGY én
evdelag, nal Tod "Pogov 6 tolrog TdY wera TOV Aaumwody
mwedg dvaToddg TEGGdQ@Y. 10

dVver 8% 7’ Avdgouédn v Goug toialy dbg EypLoTa.

Tod 0% “Immov OVvovrog Guyxaradvver utv adrd
0 Codioxdg dmd ‘Tdgoydov molgeg vy’ uéemg Ewg
Tydvov poigeg ty’* peoovoaver 0t amd Tavgov 06
uéang Ewg A0Vpwv 1o’ uieng. xal modrog piv doTNe 15
0ver & v T orduatt adTod Awumeds, éeyavo O O
énl tijg bapvog Aoumodg.

Meoovgavoveor 0t todv #idwv {derépwv) medro
utv 8 ve Pogetdregog TdY uevekd Tod dog Tijg ITAetadog
xel TOv Tidov tdv & Tvd deioteed perdme {(Tod 20
Tavgov), xel ot Tavdgov 6 év tf) duowddry, wixedv
vmodeimbuevog Tod peenuPowwodc Eeyoror 0% psgov-
eovoder Ty Advpov 8 te toitog Grd 0Veewmg movg
xal & fHyodusvog TdY v Toig povact TELdY.

Adbver 0t 6 “Inmog v Boarg Ovel xal Nuiweie. 2

Tod 0% ‘Otarod dvvovrog evyxaradvver wiv avrd
6 Lodiaxds amd Alyducow polpeg &' xal x' péong Ewg
“Pdgoydov woloas B’ uéons: wecovgaver 0t dwd Koiob
poloas 10’ Ewg Kouob polgeg %' uéoms. xel modro

) G.Exarot M. || 8. zob Aéovrog*] adrod vulg. | 9. "Tdeov
corr. Scal., tadgov vulg. || 10. dg meds &v. A. || 18. dmd] dmod A. ||
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E: Der nordlichere von denen im rechten Fufse
(q) Persei).

1. Der an der Schnauze des Grofsen Béren (o).
2. Der im Kopfe des vorangehenden Zwil-
10 20%,°%:1 lings (o).

3. Vom Grofsen Hunde der nordlichste von
denen im Kopfe (9).

1. Vom Drachen der am Ende des Schwanzes (1).

2. Der mittlere von den dreien auf einer Ge-

+q 2o raden am Halse des Lowen (y).%)

3. Von der Wasserschlange der dritte von den
vier hinter dem hellsten nach Osten ge-
legenen (v?).

Dauer des Untergangs Ungefthr 8 St. = 180™ = 45°.

11. Das Pferd (Pegasus).
} o= 1290 — ) 13% + y 8% — x 10%°.
A: Der helle am Maule (¢).
E: Der helle an der Hifte (y).')
1. Der nordlichere von denen zwischen dem
hellen in den Plejaden und den Hyaden
T v 8% auf der linken Stirnseite des Stiers (4).
2. Vom Stier der am Schulterblatt (1), wenig
ostlich des Meridians.
1. Von den Zwiliingen der dritte Fufs von
10, Westen her (y) und
T H 107, 2. der vorangeh(ende von den dreien in den
Knicen ().
Dauer des Untergangs: 2%, St. = 150™ = 37/,°

12. Der Pfeil (Sagitta).
LB 26U — = 1% Y 180 — ¥ 19%40%)
A: Die an der Kerbe (f).?)

16. 17. foyavog — lapmeds om. B. || 18. pedoveavel B edd.

19. 6féwg MUr. | 21. tj dpomd. Ur., 76 dpoml. cett. |

28. 29. peoovoaveli — x' uéong om. A, || 29 % " uéons*] ne’ B edd.
14*

11
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ptv dotipes Ovvovew of év tf) yAvpld, éeyatog 0t O
v T dxide.

Meoovpavover 0t tdwv §liwv detépwv medror utv
zod ITepoéwg & év v6 0ckidd dBup, xal Tod Kouod &
Pooeidregog TGV Vmie Ty odgav Toidv €’ ddelug 5
dxazovouderov, xel 6 &v 1@ vdre adrod, mgonyov-
uevog tod peonufoivod dg fuimiyiov, xel Tot Kifrovg
6 Nyoducvog Tdv &v ) vorle Glaydve ToLdY Aoumedv*
Zogaror 0t peoovgavover tov Ilegoiwg 6 év péeo v
dduate Aaumgds, uixgdy moonyovuevog Tod ueanufoivod,
xel Tov Kifrovg 6 émdusvog tdv v i vorly erapdve,
pingoy Vmodsimducvos Tod ueenufoivod.

dVver 0% 6 ‘Otorog év tolve uéoer Goug.

-

0

Tot 0} ’Aetot dVvovrog evyxaradiver utv adrd 6
§o0ioxds dmd Alydxeow poloag 1&' uéene Emg Alyéreom 15
y" xal %' peoovgaver 0 dmd Koiob poloag B’ Ewmg
Koot polpag n'. xal modror utv dorépeg dvvovery
of v taly mrépvEL 0vo wixgol, Eayatvog 0% & Pooeid-
TEQ0g TGV v T Gdpatt TQLOY Aaumedv.

Meeovgavsi 0t tdv 6Adwv dotépoy medTog wiv s0
tiic ‘Avdgouddag 6 v T doieTeed modl, xel TOD
Koiod 6 upéeog tdv év tf) xepalf, xal ot Kirovg &
voTLiOTEQOS TAY Emousvay v TQ TeToumAsvom, é6yaTog
0t tod Toupdwov & émduevog tdv év i) Pdoer, mgo-
nyoduevog {rod ueonufoiwod g Nuimrfyiov, xel Tod s5
Kifrovg & moompoduevog) tdv év i) Poecly Giapdve.

dbver 8t 6 Aetdg év volve péosr Boug.

4, Kgnm;:] &ngov B. | 6. vére A. | 9. #v 16 péom 0D 0b>-
patog B edd. | 12. dmolsfusvos Vat. Pl | 14. &° derod A. |
alevod L, ¢erod ed. pr. hic et infra dezds. || 17. poloas om. A, |
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E: Der an der Spitze (y).

+ oy oae

Y 19%:

1.

2.

Vom Perseus der in der rechten Schulter (y).
Vom Widder der nordlichere von den drei
auf einer Geraden liegenden unbenannten
tiber dem Schwanze (b Muscae), und

. der auf dem Rticken (v), 1 Mbr. westlich

des Meridians.
Vom Walfisch der vorangehende von den
drei hellen in der siidlichen Kinnlade (9).

. Vom Perseus der helle in der Mitte des

Leibes («), wenig westlich des Meridians.
Vom Walfisch der nachfolgende von denen
in der stdlichen Kinnlade (), wenig &st-
lich des Meridians.

Dauer des Untergangs: '/, St. = 20™ = 5° (5%°).

18. Der Adler (Aquila).

} B 16Y° — & 238% v 2° — v 8

A:
E:

v 2%

o8

Die zwei kleinen in den Fligeln (uc).%)
Der nérdlichere von den drei hellen im Kérper

1.
2.

3.

1.

2.

Y
Von der Andromeda der im linken Fulse 8
Vom Widder der mittelste von demen im
Kopfe (8)

Vom Walfisch der siidlichere von den nach-
folgenden im Viereck (7).

Vom Dreieck der nachfolgende von denen
an der Grundlinie (y Trianguli), 1 Mbr.
ostlich des Meridians.

Vom Walfisch der den Sternen in der nérd-
lichen Kinnlade vorangehende &Y.

Dauer des Untergangs: !, St.= 20™ = 5°.

19, roiov®] ddo A, f’ B edd. | 28. Zogaror A. || 27. év ante
toitew om. AB.

13
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Tod 0% Adedpivog dvvovrog evyxaradvver udv
Ewdiaxds dmd [Tod] ‘Tdgoydov woigeg B’ Ewg ‘Tdgoydov
uoloas 1" udemg: uedovgaver 0% amd Koiod x' uéong
fwg Kowod & xal »'. xal modrog udv dorie dvve
6 fyovusvog Tdv év i) 0dod, Eoyarog 0% & Pogeidregog 5
T v tf émousvy mAeved Tod $dufov.

Meeovgavove: 0t TV Aomdy dovégpwy modTor wiy
8 e év péow td odpare Tob Ilsgoéng Auumods, wixQdy
moonyovuevog Tod ueonuPoivod, xal 6 Emduevog TdV
v ©fj votly auaydv Tod Kifrovg, wxdv vmodeimdusvog 10
T0d peonufoivod, oyaror 0t & év T doueTepd yovaTe
rov ITegoéng, xal vijg IThetddog ©o Pogsidregov uégog
Tijg Nyovusvng mwAsveds.

dbver 0t & dedpls év Nuiwelo.

Tov 0% Ilegoéwg OvVvovrog cuyxaredvve utv adrg 15
0 fodioxdg dmd Tavgov polpas B’ Ewg Tadgov molpas
9 xal %' uedovgavel 0% dmd Aéovvog s’ uéong Ewg
Iagdévov o/ péomg. xal modrog utv doTne 0Vve THy
v 1 pogyovim & Pogeidregog TdY Nyovudvav, éoyarog
o0t 6 v 1 dskd pdvare. 20

Meoovgavover 0% tov dAlov detéonv év doyfi uiv
8 e v =i yaerol To¥ Afovrog, dg Numifyov Vmo-
Aambuevog Tod peenufoivod, xal Tod "Iogov 6 TETagrog
TG pere tov Aaumeov {medg dvarolis TEEGAQWY), Mg
HuLmIgLor mEonyovuevog Tod meenuPoivod, xal tijg B
Apyog & Eeyarog Tdv v tf) todme E6yavov OF
uedovgavoder § te v tf) odod rob Kdgaxog xel 6 év
Toig mo6ly adrod.

Avver 0% 6 ITepoevg v dBoarg dval ol Tolve uéget.

2. fwg dupl. Vat. | 8. goloag om. A. || 5. fog.] votiwzegos A. ||
7. lowmwdv] &\wv scrib. esse vid. | medtos Vat., &% P'P2. |
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14. Der Delphin (Delphinus).
d = 2° — == 7Y oy 19%° — v 29°
A: Der vorangehende von denen im Schwanze (&).
E: Der nordlichere von denen in der nachfolgenden
Seite des Rhombus (y).
1. Der helle in der Mitte des Leibes des
Perseus (), wenig westlich des Meridians.
T Y 19%°:{2. Der nachfolgende von denen in der sid-
lichen Kinnlade des Walfisches («), wenig
ostlich des Meridians.
1. Der im linken Knie des Perseus (¢).
Ty 29°::2. Von den Plejaden der nérdlichere Teil der
vorangehenden Seite.
Dauer des Untergangs: '/, St. = 30™ = 7%/, (8°).

15. Perseus.
Vo2t —p29% F Q6% — mp 9y
A: Von denen im Gorgonenhaupte der ndrdlichere
der vorangehenden ().
E: Der im rechten Knie (b).
1. Der am Bauche des Ldwen (¢), 1 Mbr.
ostlich des Meridians.
+ 8 By 2. Von der Wasserschlange der vierte von den
2]  vier hinter dem hellen nach Osten gelegenen
(3%), 1 Mbr. westlich des Meridians.
8. Von der Argo der Zufserste am Kiel (8).
14 0.f1. Der im Schwanze des Raben (d) und
T 9% '{2. der in den Fiifsen (f).
Dauer des Untergangs: 2%, St. = 140™ = 35° (349).

8. év ¢ péow v odp. A. || 11. 6 &v*] of év vulg. || 16. &mwd Tod
zadgov B edd. | poloas om. A bis. || 19. yogyoviw LMYV ed. pr. |
Tod Tiyovuévoyr MV, || 20. 6 #v*] tav év vulg. | 22. 7 ante &g
add. A ed. pr., uncis incl. Ur.; #ierrov 7 @g coni. Scal. |
24, per oY Aepmodyv A. || 26. tav] dv scrib. esse vid. | zgo-
nfj A, ténn V. | &yarov*] foyaror vulg.

16
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216 Lib. II. Cap. VI. § 16 — Lib. III. Cap.I. § 1a,

Tod 0% ‘Hwibyov dvvovrog ovpxaredvver utv advd
0 todiands and Tevgov poloas p” el x” Ewg Kegxivov
B’ uéemg: uesovoavei Ot dmd Iugdévov B’ Ewg Xnidv
B wel %'. xel modrog ulv derie dvver & v
doiereod modl, Eoyavor 0t of &v T xepaAf. 5

Meoovgavover 0t tdw éliov detépov év doyf uiv
T0D dodxovrog 6 év dxpg tf 0dpd xal Tod Zrepdvov
6 Pogeidraog, Eayarov 6% {raw Xnidv) 6 év uéen
tf) vorig ymAf).

dvver 8% 6 ‘Hviogog wixgd mhsiov 4 &v Gooug 10
TOLOY.

Elonxdreg 07 mepl moviov tdv Pogeorépny Tod
Epdiaxot Gotowv mepl THYV Aomdy v TG Epoudve
amoddeoucy, oroyaféucvor tijg GvuusToleg Tod OuY-
TAYUETOS. ’ 15

IIIITAPXOT TQN APATOY KAI
ETAOEOYT ®PAINOMENQN EEHTI'HIEQZ
TPITON.

Cap. L

ITgosignxdreg, & Aloyolov, év T mEO TOVTOV 20
ovvrdyuare wepl TdY fogetotépor otony Tod {@iiaxod
xUxdov, Tive Te f@dim TV dddexa ExaoTov adrdv evveve-
tédder xol evpraradvver, xel tl @diov dvaréddovrog
adTod 1) dvvovrog usdovgavel, xal tiveg TV dmAoavdv
derépov éml Tod peonufoivod ylvovror doroufvov TE g5

8. foyarov*] foyaros vulg. || 10. wAdor A. | ) om. P*M. |
év om. L edd., in marg. add. V, sed linea deletum; & doatg M,
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16. Der Fuhrmann (Auriga). 16
1 v2s —& 1Y% +mp 2° — <= 220,

A: Der im linken Fufse (z).
E: Die im Kopfe (d§).*)
+np 20 1. Vom Drachen der am Ende des Schwanzes(1).
v 2. Von der Krone der ntrdlichste (r).*®)
T £~ 22° Von den Scheren der in der Mitte der stid-
lichen Schere (r).
Dauer des Untergangs: Etwas iiber 3 St.=180™=45°(46").

Nachdem wir alle Sternbilder nérdlich der Ekliptik 17
besprochen haben, werden wir die iibrigen in den folgenden
Abschnitten behandeln, von dem Bestreben geleitet, unsere
Abhandlung méglichst in tbersichtliche Teile zerfallen
zu lassen.

Zweiter Abschnitt.
Die siidlichen Sternbilder.

Nachdem wir, lieber Aischrion, in dem vorhergehenden I. 12
Abschnitte fiir die Sternbilder nordlich der Ekliptik an-
gegeben haben, mit welchem der zw&lf Zeichen ein jedes
derselben aufgeht und untergeht, welches Zeichen bei dem
Auf- oder Untergange in den Meridian trits, welche Fix-
sterne kulminieren sowohl beim Beginn von Auf- oder

sed pro é» ad marg. a.dscr. 11 || 14. i} ovpperele A. || 15. In fine

libri: ‘Izmdogov oy (1: L, el M, o v, atque ¢ quidem rubro,
» nigro adscr.) &Qarov %ol Eéé‘ogw pawouévoy §§n'yno'eoov (ree
factum m. 1 M) ©o B Tédog "Imm. #zd. td B’ ed. pr., Télog
‘Inm. xth. o @’ "nihil A. I 17. dEnyrfosoy B edd. |
18. rqltov gﬁllov ‘L’QLtO‘l’ P!P% 76 y° LMYV ed. pr., to zefrov P3,
Befilov y
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adTod dvaréddew 1) dVvew xal mwdlww Afyovrog, &ve 6’
év méoaug lonueguyvais Goaig Exaorov avatédde 7 Ovver,
vdv Omopgdipousy ta adta megl éxdoTov TAY TE VOTL®-
tépoov tod f@diaxod &oTowv xel adrdv TOV Oddexe
{odiov. 5
Tév pdv odv voniwrégov vo¥ [odiexod xvxiov
Svavy utv 6 "Tdgos dvaréddy, evvevarélier udv adrd
6 Lodioundg dmd Keorivov polges 19’ uéang éwg Xnidv
15" uéong: pedovgavel 0t dmd Koiot wolgag y’ wéong
Ewg Koguivov uy’. xel modtog udv ot dvaréider 6 10
Pogeidregog Tdv v TP ydeuare, éoyarog 0% & v dxpy
T} odod.
Mzseovoavei 0 dorie modtog utv tod e Ilegoéwg
0 év tfj fomy vepehoedrjg, xal 6 Zvvdessuos THV
Ty®b0v, dg Nuimiyiov dmodeinduevog {rod peenufoivod,
%ol O émduevog) TV v tfj xepalf) Tod Koiot Aaumody
TOLOY, B¢ Twimryiov Vwodsimduevog ToD ueenufoivod:
doyotog 0t peoovgavel Tod te Aéovrog & voridregog
v fyovudveov v Ti xepadil, xel tiig Agyodg 6
Pooeibregog T v uiew e 6T, 20
‘Avazéliee 0t & "Pdgog v Boaug Emre xal 18’ uépet.
Ovav 0t 6 Koarno dvaréddn, evvavevélies uiv
a0t 6 fodiaxndg dmd Aéovrog polpes § xel %" wéomgs
o TTegdévov polgeg e’ uéong' pegovoovel 0% dmd
Tevgod o xal »' wéong Ewg Aidvuwv n' uéeng. xal 25
modrog utv Govne dvaridiee O Pogeidregog TV v v
Bdee. tecedoav, &oyarog 0t & voridregog TOY v TH
xdrer £ dorépamv.

-

5

1. Mjyovros*] dvwovros A Ur., &dvavrog B ed. pr. | 3. z¢
om. B edd. || 4. adzdv tédv] ad ta@v A. || 6. odv om, A. || 7. 6
om. A. || 9 zesils uéong A. | 15. &g om. A. | dmwoleuevog A (P?
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Untergang, als auch hinwiederum am Ende, in wieviel
Stunden endlich jedes aufgeht bez. untergeht, wollen wir
nunmehr dieselben Punkte darstellen fiir jedes der Stern-
bilder stidlich der Ekliptik, sowie fiir die zwdlf Tierkreis-
bilder selbst.

A. Aufginge.
1. Die Wasserschlange (Hydra).

PG 18 — = 1540 Y 0 — 18

Der nordlichere von denen im Rachen (4).

Der am Ende des Schwanzes ().

1. Vom Perseus der nebelférmige im Sichel-
schwert (yh).

2. Der Knoten im Band der Fische (a), 1 Mbr.

T Y 2%:{ ostlich des Meridians.

3. Der nachfolgende von den drei hellen im
Kopfe des Widders («), 1 Mbr. stlich des

\ Meridians.

1. Vom Léwen der siidlichere der vorangehen-
den von denen im Kopfe ().

T 6 18°:12. Von der Argo der n&rdlichere von denen

in der Mitte des Mastes (o® Argus = y Pyxidis

Nauticae).

Dauer des Aufgangs: 7Y, St. = 424™ = 106".

&
A
E

2. Der Becher (Crater).
T 26% — m 10%°% T v 200 — 1 TS

A: Der nbordlichere von den vieren am -Fufse
(v Hydrae).

E: Der siidlichere von den sechs Sternen an der
Gefafsbauchung (7).

corr. m. 2). || 16. ](gw'f:“] nagxivov vulg. || 20. Poestdregog*]
voribtegog vulg. || 25. o] mearng Vat. P2, o PL | 1'*] om. A
edd., @’ B. | 27. voubraros B edd. || 28. wijree P® edd.
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Meoovgavover 0t modror utv dovéges of v i
xepadf) o ‘Hwibgov xard ©d péeov adrdv, éoyeror
0 zodv ve Juduov 6 dedregog dmd dveewg TdY v
Toig moal teoddpoy, xel & Vwd Tov Awywdv Aeumoodg
detio dxavovduedrog . 5

‘Avarédder 0t & Koorie év Bog mid xel tevdore
uéoec.

“Ovew 8% & Kéga uva‘zéun, ovvavetédde ptv avTd
0 tolioxdg and IMegdévov poigeg s’ Ewg Ilwgdévov
uoloes p" xal x’* pesovgavel 0% dmd AdVuov polgeg 10
10" Ewg Ai0Vuev polpag B’ wel x'. xal modrog piv
aerip dvarédder O éml vijg depiog, Foyarog O 6 év
Tolg modL.

Meoovgave 0% modrog ptv {doTno) 6 &v 7§ fyov-
uévy geol Tod Nyovuevov Jidduov, xal 6 dekiog mwovg 15
700 Emopdvov Audbpov, é6yarog 0% THY TE A1dVuwv
6 toirog dmd 0VGewmg TAY év Toig duorg {ToLdV), xerl
Tod Kuvdg 6 év ©fj éxpiee todv éumgoddiov uepdv,
wix@dy Vmolsimduevog Tod weonufoivod.

"Avarédier 0t & Kbgek év touel meumrmpogloig pidg 20
doeg.

Ovav 0t 6 Kévvavgog dvaréddy, evveveréddes uiv
adrg 6 E@dioaxndg dmd Xnidwv molpas o Ewg Tokdrov
poigag 0’ ueeoveavel 0t dmd Kagxivov 1f’ éwg Ilug-
dévov of uéems. xal medrog uiv dovne dvarélder 6 ss
v 1§ doueTeed Bup, éoyarog O & émduevog TdY du-
weoeiwy moddv.

Meeovgavei 0t modrog utv derie tijg te 'Apyods
6 amd dvecwg TdY v T xaracTodute Aaumedv, xel

2. nord ¢ B. | adrav*] adrol A, adrd B, adrd edd.; adrod
coni. Pet. || 8. dedregog®] téraeros A & B edd. I 4 Aayao()v*]
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T ¥ 20',%: Die im Kopfe des Fuhrmanns (d%) in der Ver-
bindungslinie. *¥)
1. Von den Zwillingen der zweite von Westen
+ o orye], Yon den vieren in den Fifsen (v).
? *| 2. Der unter dem Hasen stehende unbenannte
helle Stern (e« Columbae).
Dauer des Aufgangs: 1Y, 8t. = 75™ = 18%,° (18°).

3. Der Rabe (Corvus).
4+ w 16° — np 28% 1 14° — yr 22°
A: Der an der Hafte ().
E: Der in den Fifsen (8).
1. Der in der vorangehenden Hand des voran-
+ 00 14% gehenden Zwillings (9).%)
| 2. Der rechte Fufs des nachfolgenden Zwil-
lings (£).
1. Von den Zwillingen der dritte von Westen
von den dreien in den Schultern (v).
+ 1 22%(2. Vom Grofsen Hunde der am Ansatz der
vorderen Teile (o'), wenig Ostlich des
Meridians.
Dauer des Aufgangs: 3, St. = 36™ = 9°

4. Der Kentaur (Centaurus).
$ 2100 — 2 4% F & 120 — Wy 16Y°.
A: Der in der linken Schulter (r).
E: Der nachfolgende der Vorderfiifse («).%)

T 6 12° 1. Von der Argo der westliche von den hellen
am Verdeck (£).

Layod A, leyov B edd. || 5. dv om. A edd. || 10. prius polgag om. A. |
10. 11, pecovoavelr — B’ nal x” om. P% | 10. wolpas 0’ om.
Vat. P || 11. poloxg om. Vat. PL || 12. émirélier A. || 14. wod~
tog*] medzoy Vat., & PP «’ B edd. || 15. diddpov om. A, ||
16. foyaror B edd. || 28. poloes ¢'] Sexdrng polgag A. || 24. uol-
oag om, A.
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70D "Tdgov tijg vorlug oGiayévog 6 émdusvog, éoyurog
0t 0 Igorouynrijo, dg THuimijyLov moonyovuevog Tod
peenufowod.

"Avarélier 0t 6 Kévravgos v Boaig té660par xul
TolTe uéger Boag.

Tov 8t @Gnglov dvaréliovrog, O &gt 6 Kévravgog,
ovvavaréddel utv adr@ & L@oiaxndg dnd p’ xal x” polgag
to0 Zxogmiov &wg Tokdrov moigag o xal % pegov-
oavel 0t dnd Iagdévov y’ Ewg Zvyod u'. xal wedrog
utv dorno dveréiies 6 év @ Nyovuéve TdY dmediov
mwoddv* 6T 0% ovrog & Pogeidregog T@Y Vmd TOV Oekidv
auov tov Kevradgov' &6yarog 0% & voridrarog mévrey
xel v dxom v {6dpart) énl Tijs d6pvog [Umolxsiuevog.

Meoovgaver 0t modrog {utv) dorno [0] v év T
xe@padf] Tod Aéovvog {0) Pogeidregog TdY Emoudvov
xel 6 v voig dumgoadiolg adrod moolv, Eoyarog O 6
énl tijg dapvog tTijg Meyding "Adoxrov Aaumodg, xui
70D Omd tov Koarijoa bedoywviov toipdvov (6 éni
tijg 60djg xeluevog.

"Avarédier 0% TO Gnglov v Gooug dvel xal Terdoro
uéoét.

Ovav 0t t0 Ovuiarijgiov dvaréddy, ovveverédds
ptv adrd 6 Ewdiaxdg dmd Tokdrov molpag e’ Ewg
Tokdrov poigag p’ el x'* wedovoaver 0% dmd Xnidv
polpag B’ Ewg XnAdw polgag te’. xel modvog udv
aere dvetrédder 6 énl Tod émimdgov, Eogarog Ot O
voridregog Tdv év tf) facel.

Meoovgavei 0% modvog utv derne tod té Bodrov
& voridregog TOV v TG dOLoTEQD WOdl, xel TOD

2. 6 vouynrie B. | 8. poloag o' nal x’'*] poloas elnoce-
técocoas A, n¢’ B edd. (om. uf. | 9. IagBévov y" Ewsg Zvyod

10
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T 6 12° 2. Von der Wasserschlange der nachfolgende
in der siidlichen Kinnlade (7). :
1 16Y%,°: Vindemiatrix (¢ Virginis), 1 Mbr. westlich des
Meridians.
Dauer des Aufgangs: 4/, St. = 260™ = 65°.

5. Der Wolf.

t m 28° — p 21% F mwp 3° — £ 10°
(4 = 21° — m 18% T & 28Y,0 — N 28°.4)

A: Der im vorangehenden der Vorderfiifse d. i.
der nordlichere von denen unter der rechten
Schulter des Kentauren (3 Centauri).
E: Der siidlichste von allen am Ende des Leibes
an der Hiifte gelegene (£).
+ mp 30 1. Von denen im Kopfe des Léwen der nord-
(+623Y, o){ lichere der nachfolgenden (u) und
3/12, der in den Vorderfifsen (o).
1. Derhelle an der Hiifte des Grofsen Béren (4).
F <~ 10° |2. Von dem rechtwinkligen Dreieck unter dem
(T Q 28%)| Becher der am rechten Winkel gelegene
(¢ Hydrae).
Dauer des Aufgangs: 2/, St. = 185™ = 33%,°.

6. Der Altar (Ara).
top 15° — p 28% o 20 — A2 110.4%)

A: Der auf der Feuerstelle (z).
E: Dersiidlichere von denen an der Grundfltiche (9).
F £~ 2% 1. Vom Bootes der siidlichere von denen im
linken Fufse (v).

'] méumons wal elroorils Tob Afovros & Ewg fuyod & A. 1
12. vomudbregog B edd. || 18. zod om. B. | dedoy. zery. transposui,
Touy. 6@, vulg. || 24. y" nad #'] yu’ A. || 25. poigas om. A bis. |
we’] o A edd. | 6 modtos Vat., 6 & P1P2
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Kevradgov 6 év roig Sumpoediog moal Aaumwods, éayarog
0t viic Hapdévov 6 dn’ Hgxvov vov defiod ypdvarog
xel Tod 0ekiod moddg, dg HuumifyLov dmoleimduevog Tod
ueanufovod.

"Avarédder 0% ©0 Ouuiatiioiov v HuiEi®. 5

“"Orav 0% 6 Nériog 'Iyddg dvaréddy, evvaveréiie
ptv adrd 6 {oiaxdg émd ‘Tdgoydov molpas f wéomgs
Eog 'Iy9veov o xal x uéeng: ueeovgaver 0% dmod
Tokbrov 8" Ewg Tokdrov & xal x" péemg. xal mwodrog
utv dorng dvarédde & Pogeidregog TV v T 0Pl 10
doyavog 0t 6 &v dxpo T $VyyeL Aeumeds.

Meoovgaver 0t mpdrog utv {&orie) tod ¢ Tokdrov
0 év péeo 16 tékw, xal Tod ‘Ogiovyov 6 voridregog
oY v v 0Eid Buw, dg Nuimfyov Omodsimducvos
Tob peomuPowvod, éoyarog 0% vov ToEdrov 6 &v Toig 15
dmiatiog moal Aaumodg, xel Tod ‘Opewg, ov && 6
‘Ogrotiyos, 6 év dxpe v 0ded, xal tijg Avgag & Nyov-
pevog Tty &y vQ fuydpar 0% Aaumedv, dg Humiyiov
TQOnYOUUEVOg TOD peonufeivod.

‘"Avarédder 0t 6 Iydvg v (Boe ma xal) Ovel 0
wepmwTRUOQLoty uLds @eog. ,

‘Ovav 0% 0 Kiwog évevéddy, ovveveréider utv
atrd 6 fodiaxds dmd 'Iyddeov wolgpas x' Ewg Tadgov
¢+ uedovgavel 0t dmd Tokbrov 8 xel x' uéong &g
Alyérso B’ xol x' péong. xal modrog udv dorie 25
dvatédder 6 Pogelbregog TV év TR odod, Eeyarog 0%
oY v 10 Tergawdevom Aaumedy O voridregog TOVY
émopévov.

1. 6 om. A. | dumoocdlog*] dmiodioig vulg. || 2. T nag’MV. i

7. ¢'] Oéna nel émre A. || 8. Iy®dwv] maedévov B edd. | d%
om. B edd. | 12. 7ot ze Tof] om. B edd. || 18. 6 #v] 8 ze &
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T £~ 2% 2. Vom Kentauren der helle in den Vorder-
futsen. (8).4)

+ <~ 11° Von der Jungfrau der nordlich des rechten
Knies und des rechten Fufses (p), 1 Mbr.
dstlich des Meridians.

Dauer des Aufgangs: Y, St. = 30™ = 7Y,".

7. Der Sudliche Fisch (Piscis austrinus).
16Y,° — ) 20%% t 2 4° — 2 24%0.

Der nordlichere von denen im Schwanze (i).
Der helle vorn an der Schnauze («).**)
1. Vom Schiitzen der in der Mitte des Bogens (9).
+ 40 2. Vom Schlangentriger der siidlichere von
% %) denen in der rechten Schulter (y), 1 Mbr.
ostlich des Meridians. :
1. Vom Schiitzen der helle in den Hinter-
fifsen (). ,
2. Von der Schlange des Ophiuchos der am Ende
T 2 24%%{ des Schwanzes (& Antinoi).%)
3. Von der Leier der vorangehende von den
beiden hellen am Steg (8), 1 Mbr. westlich
des Meridians. .
Dauer des Aufgangs: 1% St. = 84™ = 21° (22'}").

B 8

8. Dor Walfisch (Cetus).
40200 — g 7% F 2 28" — & 21

A: Der nordlichere von denen im Schwanze (i).
E: Von den hellen im Viereck der siidlichere der
nachfolgenden (7).

B edd. lhls. z0b To&drov] Tod véfov P3, om. B edd. | 6 ]
8 e év B edd. || 18. fumrjgrog A (P? corr. m. 2). || 20. post év
lacuna octo fere litterarum LP3V, nulla M. | dvel*] zéecgoe A,
8’ B edd. | 28. »'] slroorijs mwéumtns A (P*P® ™).

HIPPARCHUS. 15
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Meoovgavei 0% modrog utv {aevng) vijg Avgas 6
Tyoduevog T@v v v Lupduare, ogatog 0t ot Ogvidog
0 v tf) ove& Aaumgdg. '

"Averédier 0% vd Kijrog év Boouug dvalv.

Ovav 0% & Qolov dvaréidy, ovvavariiie pdv adrd s
0 todiaxdg dmd Tavgov n xal ' uéong Ewg Kegxivov
uolpag '+ uedovgavei 0% dwd ‘Tdgoydov wolpes &’ Ewg
Trdbov . xel medrog udv deovie dverédde & év
i) douevepd yeipl, éoyarog 0% & v v Ockid modl.

Mzeovgavel 0% tdv EAAov mpdvog pdv & 0ekiog 10
movg vot Knpéwg, xal tdv &v tf xdimidr vod ‘Tdgoydov
0 uéoog, &ayavog 0% vijg veé Kaoaienclug & év ©vdd Olpoo
pixpdg, xal tiig "Avigouédog 6 Pogeidraros TdY v Td
orjdet.

’Averélder 0% 6 'Qolwv & Soarg Ovel xel Exre 15
uéoet.

Ovav 0% 6 dmd vod 'Rolwvog Ilorauds dvaréddy,
ovvavaréddel pdy adrd 6 fodioxdg dnd Tedgov wolpes
' Ewg Kegxivov polgag i+ uedovgavei 0% dmd Alydxeom
poloas & xol % Ewg 'Iydvev B’ xel x'. xal modrog s0
utv éorno dvavéddsl vob év TR uepddy megipegely
megadinloyodupov xal Eyyvg tod Kifrove xewuévov &
Tfpovusvog TdY Pogeiorépav, éogurog 0 & Aaumpdravog
xel O fyovuevog xal O voridrarog movrow.

Meeovgavsi 0 tédv &Alov modrog udv Tob 7TE %
Alydxeon 6 éimdusvog vdv én’ doxrov magaxeudvov
Toig év ©fj 0vo&, xal to¥ ‘Ogvidog 6 voridregog TdY

1. tijg Adeas 6 h'ansposul 6 tijg M:pag vulg. || 4. dveiv*)
%0 A, p° B edd. || 5. 6 om. A. || 6. wg Kagn. w. " om. A. ||
8. 1y’] roteng Vat., 7 P'P2 || 10. 6 om. A. || 11. xelw(de Vat.
edd., nodmidy LDV, || 12. ze om. A. || 15. dvel*] 890 A, B’ B edd. |
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+ 2 28%° Von der Leier der vorangehende von denen
am Steg (B).

+ R 21Y,%: Vom Schwane der helle im Schwanze (o).

Dauer des Aufgangs: 2 St. = 120™ = 30°.

9. Orion.
o 27 — 6 8% F == 9° — ) 13°.

A: Der in der linken Hand (o!).
E: Der im rechten Fufse (x). _—
1. Der rechte Fuls des Kepheus (x).
== 90:{2. Von denen im Kruge des Wassermanns
der mittlere (£).
1. Von der Kassiopeja der kleine am Sessel (x).
T X 13°:{2. Von der Andromeda der nbrdlichste von
denen an der Brust (=).
Dauer des Aufgangs: 2!/, St. = 130™ = 32!/,°.

10. Der Flufs (Eridanus).
4 v 13° = 6 10% + & 27° — ) 22° .

A: Von dem Parallelogramm, welches in dem
grofsen Bogen und in der N#he des Wal-
fisches liegt, der vorangehende der ndrdlicheren
(o Ceti).

E: Der hellste, vorangehende und siidlichste von
allen (&).

1. Vom Steinbock der nachfolgende von den
¥ 2 o nordlich des Schwanzes stehenden ().
“]2. Vom Schwane der siidlichere von denen im
linken Fufse (4).

19, déne toeis A. | poloeg ante ¢” om. AM. | alyoxéomros B edd. |
20. poloeg om. A, || 22. 6 7y. T@v Pog.] 0 Pog. Td¥ 7y. leg. esse
videtur hic et infra. | 24. votidregos edd. || 25. Tod ze Alyd-
%egw™] iy rod ve @o A, tod te sequente lacuna octo fere litt. B,
y tod e 6 o edd.

15*

10
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&v v¢ douorepd modl, &oyavog OF vijc ve Kedoiemelog
6 &v roig ydvaer, xal Téw 'Iydvev vod Pogsotigov 6
év &xpg i) ovod.

"Avaréide 0 & Iovauds v Goaig toiol xal Toiol
MEUTTNUOQLOLG. 5
Tot 0% Aaywod dvaréidoviog cvvaverélder uiv

adtg & fwdiaxds émd Addpov polgag § xel % Ewg
Kagxivov off” uéong: ueoovoaver 0% dnd Iyddov polpes
0’ fwg 'IyYwv polges & xal x'. xol mpdrog uiv
dorie dvarédder Tdv v voig ol Te6ddgwy & Myov- 10
pevog Tiw Pogeotépmv, Eoyetog 0% & voridregog THY
& voig dmiedlotg moal.

Megovgaver 0t v dAdwv modrog udv Tod TE
“Inmov & émi vijg dapiog Aaumeds, xal tod Kngpiwg 6
doueTepdg movg, fayarog 0t tod Kifrovg téw v vd 15
Tergandsvpo & Pogeidtegog THY Nyovuivav.

Avarédder 0t § Aaywds év Gog md xel wéumre
uéost.

Ovav 0% 6 Kdov dvaréddy, evvaveréiie udv abrd
0 fwdiaxds énd Kegxivov polpes 1e’ Ewg Aéovrog 20
uolpag & uéang: uedovgaver 0% dnd Iydvov polpag 1’
%ol x' Eog Kouod 0 xel x' uéong. xal modrog uv
aetng dverédde & v Hxpo tH dumpoodip xel fogsio-
téoe modl, Eogavog 0t 6 v dxoq Ti odod.

Meoovgavel 0% tdv &ilov mpdrog uiv & év Toig s
mool tiig Kaooiemelug, xel & Pogeidregog tdv év v
0ckid modl tijg Avdgouideg, uixgdy moonyovusvog Tod
peonupowod, Eoyarog 0 vod ITepoéwng 6 év t Oekud

1. ve om. A. || 2. Pogeiorégov®] voriwrigov vulg. || 4. prius
Towel*] dval A, y" Bedd. || 7. poloars om. A. | " neln']e" nal »” B. |
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1. Von der Kassiopeja der in den Knieen (d).

T X 22":{2. Vom nordlicheren Fische der am Ende des
Schwanzes (7).

Dauer des Aufgangs: 3% St. = 216™ = 54°.

11. Der Hase (Lepus).
4027 — & 11Y% + ) 4° — ) 25

A:Von den vieren an den Ohren der vorangehende
der nordlicheren (i).
E: Dersudlichere von denen in den Hinterfiilsen (7).
F )40 1. Vom Pferde der helle an der Hifte (y).
‘12. Vom Kepheus der linke Fuls (y).
T ) 25°: Vom Walfisch von denen im Viereck der
nordlichere der vorangehenden ().
Dauer des Aufgangs: 1Y, St. = 72™ = 18° (19°).

12. Der Grofse Hund (Canis major).
t & 15° — O 4Y.% ) 28° — v 28Y,°.
A: Der am Ende des vorderen und ndrdlicheren
Fufses (B).
E: Der am Ende des Schwanzes (7).
1. Der in den Fifsen der Kassiopeja ().
+ )0 280 2. Der nordlichere von denen im rechten Fulse
| der Andromeda (¢ Persei), wenig westlich
des Meridians.
. Vom Perseus der helle an der rechten
Hufte (0).

[

T Y 28Y%°%:

8. 9, ¥y — & xol %] ymAdv toltns Ews wipming mal
einoorijc A (P'P? 7 et #). || 16. fjyovuévmr*] éxopévor vulg. ||
20. poloag 1e’] évdexdrng péoms A (om. poig.). || 21. wpolgeg

om. A bis. || 22. 8’ xal #'] modrng xel elx. A (P'P? &)

11

12
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uned Aoumods, xel vod Keiod & émdusvog tov év tj
oved. '

"Avaréddes 0t 6 Kdov év Sog wid xal dvel pépcary
Goag. '

13 Tod 0} ITpbxvvog dvaréAdovrog evvaverélde. udv s
adtd & fodiaxds dmd Kagxivov 0° polpag uéong Ewg
Kagxivov polpag &'+ psdovgavsi 0% dnd Ixdveov polgag
e’ &g’ Iyddav polpag x’ péons. xal mpdrog utv dorie
dvorédder & nyodusvog xal dimdovg, Eoyavog 0% & émd-
pevog xal Aeumodg. 10

Meoovpavei 0% tédw &Alov {modrog udv) tijg ©¢
Kogowemelng 6 év uéoo ©d odpare, xal tod Kijrovg
TGy év i) oded tededowv of émducvor: Eoyavor OF
pegovoavover tijgc ve ‘Avdgouddag 6 émduevog Tdv v
i} Ldvy, xel tod Kijrovg 6 woridregog tdv (fyov- 15
pévor) év td tergamlevon.

"Avatédder 0t & ITgpoxVav v toive uéper Bag.

14 Tiig 0% 'Apyodg dvareddoveng ovvevaréider ptv
avrf) 6 Ewdiaxds dmd Aéovvog molpes & Ewg Xnidy
uolgag 0 péomg: ueoovoaver 0t dmd Koiod ' xel %" 20
uéong fwg Kagxivov 0 péong. xel modrog uiv dorie
avaréldes 6 Vmd vov v dxge th) ov& tod Kuvvdg g
toumdotg, d6yarog 0% 6 voridrarog TOY év Tf) dmorouf
zod mAolov xal Acumodg.

Meoovoavei 0t v GAdov mpdrog uitv Tod Ilepodwg 2
6 v e doioreed unod, xel 6 voridraros Ty v T
dmoroui; Tod Tadgov, Eoyarog 0% & moompovuevog vijg

1. Kouo®d] naextvov vulg. || 5. mwebnvvog Ur., meoxvvds cett.
hic et sic semper. | 6. uéong poloas Vat. | péong om. P1P2. |
7. poloxg om. A bis. | 8. &’ — péong] mevieraidexdrn Ewg
Lyddwy elnoory uéon A (P1P? elwosc). || 11. ze om. B edd. ||
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T Y 28Y%°: 2. Vom Widder der nachfolgende von denen
im Schwanze (7).
Dauer des Aufgangs: 1%; St. = 100™ = 25°.

.

13. Der Kleine Hund (Canis minor). . 13
T ® 3% — & 9% )0 15° — ) 19%"

A: Der vorangehende, ein Doppelstern (8y).
E: Der nachfolgende helle (a).
1. Von der Kassiopeja der inmitten des
.'. ) 150. Korpers (7')
‘1 2. Vom Walfisch von den vieren im Schwanze
die nachfolgenden (@*¢*).
1. Von der Andromeda der nachfolgende von
F )¢ 19Y,2: denen im Girtel (B).
2 °12. Vom Walfisch der sidlichere von den
vorangehenden im Viereck (7).
Dauer des Aufgangs: Y St. = 20™ = 5°."

14. Das Schiff Argo (Argo navis). 14
£ O 8 — Bty Y — © B

A: Der unter dem am Ende des Schwanzes vom
Grofsen Hunde, ein dreifacher Stern (s).
E: Der siidlichste helle von denen an der Schnitt-
linie des Fahrzeugs (). ‘
" (1. Vom Perseus der an der linken Hifte (v).
T Y 25'%,%:12. Der siidlichste von denen am Abschnitt des
Stiers (0).*4) ‘

13. &g ante zecs. add. A. | 14. émdpevog*] #yéuevog vulg. |
15. voridregog*] Pogeidregog vulg. || 17. év om. A. || 18. 82] ze A,
19. polgag om. A hic et infra. | 22. zov] zav B edd. | dg} dw
vel xel scrib. esse vid. || 27. rod Tadgov om. B.
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10D "Pdgov xepalijc 6 éxpavijs, 8g éaTiv év Toig vorlow
woal tod Kagxtvov.

CAvarédder 0% %) 'Agyw év dooug dvel xel dvel
uépeoww Goag.>

Cap. IL 5

‘Etijc 0% dpoduev mepl Tiig noradvoswg TGV vorim-
téowv tod {@Oiaxod xvxiov.

Ovav piv odv 0vwy 6 "Tdgog, Gvpxavedvver udv
adtd O {oliaxds Gmd Adbpov 9 xel x' polpag Ewg
Hapdévov 10’ pedovgaver 0% dmd Xmidv 18" péomg 10
Eng Tokdvov 19’ ufong. xal medrog udv derie dvve
6 votidtegog THY v TP ydeuart, éoyarog 0% & v Hxpg
i) odod.

Meoovgavover 0% tdv &Adov dotépav dv doyii
udv tod 1 dodxovrog & tolrog dmd Tijg ovedg la;m@dg, 15
g fuimytov mEonyovusvog Tov ueonufoivod, xel Tod
Bodrov & év zij fdvy Aeumedg, xal (tdv Xmidv) &
moonyodusvog Tov év &xog tf) Pogele yMAf Acumood
[xal ToD "Tdgov & &v dxpg tf odo&, g NuimriyLov
moonpovuevog Tod usenufoivot]” Eoyarov 0t wedovga- 20
vobor tod te Agdxovrog & vorTLdTEQOs xQdTAPOS,. KOl
t0¥ "'Ogewg, dv &ye 6 ‘Opiodyog, 6 év &xeg i odod,
xel vod Tokdrov 6 fyodusvog tdv év tf) épamridl.

Abver 0t & "dgog v Boag Tédongat.

Tod 0¥ Koarijgog 0vvovrog ovyxaradvver utv adrd
0 §wovaxds dmd Kagxivov wolgas ¢ xal x” Eog Afovrog
vy’ uéems uegovgavel 0 dmd Zxogmlov moigag iuff’
uéong Ewg Tokdrov doyijs. xel medrog udv derio dvver
0 Pogeidregos TV v tf) Pdoel, Eoyavog 0% & voried-
regog xal O Pooeidregog TV v TH wvrel. 80
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T 6 8% Der dem Kopfe der Wasserschlange voran-
gehende helle, der in den siidlichen Beinen
des Krebses steht (8 Caneri).

Dauer des Aufgangs: 4%; St. = 280™ = 70°.

B. Unterginge.
1. Die Wasserschlange (Hydra). IL 1
1 H 290 — wp 119 + & 1810 — » 18Y0.
A: Der sidlichere von denen im Rachen (o).’
E: Der am Ende des Schwanzes (m).%")
1. Vom Drachen der drittletzte helle im
Schwanze (e), 1 Mbr. westlich des Meridians.
2. Vom Bootes der helle im Girtel (¢).
= 1870 3. Von den Scheren der vor dem hellen am
— 7"7/3°)  Ende der ntrdlichen Schere vorangehende (4).
[4. Von der Wasserschlange der am Ende des
Schwanzes (y Librae), 1 Mbr. westlich des
Meridians.]%) -
1. Vom Drachen die siidlichere Schlife ().
2. Von der Schlange des Ophiuchos der am
T 2 18Y%{ [Ende des Schwanzes (9).
3. Vom Schiitzen der vorangehende von denen
im Obergewande (d).
Dauer des Untergangs: 4 St. = 240™ = 60°.

2. Der Becher (Crater). 2
L& 210 — 9 12Y% + m 11Y, — 2 1°
A: Der nordlichere von denen am Fufse (v Hydrae).

E: Der siidlichere und der nérdlichere von denen
an der Gefifsbauchung (99).

1. 6 om. A. || 2. Kagnivov*] »vwdg vulg. | 3. Lacuna non-
nullarum linearum LP®V. | 12. ¢° 6 P3V. || 15. daumeds, os fu.]
loepmeds év: fu. B. || 17. 6 ante v om. A, || 18. fogelm A edd.
Aepmodg B. || 23. dpanTelde A. || 27, 0% om. A. | &md tod oxogm. Ur. i
poigag om. B edd. || 30. #ifzer ed. pr.




3

5

.

234 Lib. III. Cap. II. § 3. 5.

Meoovgavoiior 0% TGy éAAwv derépav v doyi) udv
To Zxogmiov & Toivog {xal & Téragrog) xel 6 méumrog
opdvdviog TdY uerd o orijdog, xal vod 'Evyévaciy
0 tolrog dmd tov Oekiod duov v T Poaylove xei-
uevog, woonyoduevos [0%] Tod usenuforvod dg fuimifyiov, 5
doyatov O tod te 'Evpdvaeiy 6 év i éxgiee tod
doiategod umood, xal tov Todrov 1 dxis.

ddver 0% 6 Koazio év Boo wd xol toiteo udpet.

Tot 0 Kdgaxog dvvovrog evyxavadiver utv edrd
0 fodiaxds amd Aéovrog * *» * x 10

* k  k Kk kX  k kX ‘* *
*k ok X * Xk X %X kx X x

(Tot ot @nolov Ovvovrog, & &e 6 Kévravgog,
ovyxatedvver udy avrd 6 fwdiendg dmd Aéovrog) 9’
xal %' wolgag wéomg Ewg Xnidv e’* pecovgaver 0% 15
ano Tokdrov o/ Ewg Alybuspw s’ uiomg. xol modrog
udv dovie Ovver & év roig dmiedioig umoois, Eoyarog
0% & émduevog Tdw &v T nepali).

Meoovoavover 0t tdv &liwv dotépmv év uiv i
doxfi Tod Adgdxovrog 6 év vd ydepar, wEonyovUEVog 0
Tob psenuPoivod dg fuimiyiov, xel tod Evydvesy 6
GQuaTsQig dyxdv, moompovuevog Gg Nuwimifyov TOD
ueanufowvod, oyarov 0% o te dodxovrog TéW v T
neory omelpe TEIOY Aaumedy & yoduevog, xal ToD
"Ogvidog & &v bxge tf) Ockid mréouyt, wingdy OmoAsiwd- =5
pevog tod peonuPowwod, xal tod ‘Olerod 6 éml vijg

1. peooveavel P'P2 | 7. zod vdgov B edd. | 10. Lacunam
statui post Aéovros. Desunt constellationes Corvi et Centauri.
Sine lacuna pergunt A edd., nisi quod Pet. in versione latina
ante partem, quae est de Ara, stellis lacunam indicavit, qua
deesse dicit ,asterismos Centauri et ferae“. || 9—236, 3. To®
8% Kéoamog — dvver 6% ©d @nelov #v SHooug dvel om. B spatio
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1. Vom Skorpion das dritte, vierte und fiinfte
Schwanzgh)ed von denen nach dem Brust-

1/0. stiick (euf).*®

Fmary 2. Vom énleende)n der dritte von der rechten
Schulter ab im Arme (x), 1 Mbr. westlich

| des Meridians.

1. Vom Knieenden der am Ansatz der linken

+ £ 1% Hufte (d).

2. Vom Schiitzen die Pfeilspitze (y).

Dauer des Untergangs: 1, St. = 80™ = 20°.

3. Der Rabe (Corvus).

5. Der Wolf (Lupus).
1 28 — £ 11 + p 100 — B 5Y0.

A: Der an den hinteren Hiiften (L')
E: Der nachfolgende von demen im Kopfe (1).
1. Vom Drachen der im Rachen (u), 1 Mbr.
+ 7 10°% westlich des Meridians.
7 *Y*12, Vom Knicenden der linke Ellbogen (u),
1 Mbr. westlich des Meridians.
1. Vom Drachen von den drei hellen (pzv) in
der ersten Windung der vorangehende (v).*")
. Vom Schwane der am Ende des rechten
Fligels (%), wenig &stlich des Meridians.
3. Vom Pfeil der an der Spitze (y).

[

+ & 5y

nonnullarum linearum (L 8, P® 6, M 4, V 9) relicto inter partes,
quae sunt de Cra,tere et de Ara. Scal. pro xbgaxog scribi volult.
Onolov. || 14. 8" p° péong edd. | 15. pfong om. A. | 16, fwg
dupl. Vat. || 28. z&¢ om. B edd.
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dxidog, xel TOD Atydxspm 0 votidregog TV év T
TPOBHT®.

dbver 0t ©d Onglov év Bgarg dvel.

Tod 0% Guuiarnolov OVvovrog evyxevedvver pdv
ot O fodiaxds amd Aéovvog B polpas uéeng Ewg s
Xnidv 9’ ueoovgavel 0k dnd Tokdrov &’ fwg Alydxspm
& wéomg. xal modrog udv derie OYver & voridregog
toY v T yeldel el dimiovg, Eoyavog 0% 6 Popeidregog
tov v tfj Pdoet.

Mzsgovgavovor 02 tév &Adeov dotépav év udv T 10
doxfi tod ve ’Evpbvacw 6 v v@ doioteed pned
Aoepmodg, xal tot Tofdrov & widos t@v év td vétm,
doyarov 0% vod Alydxeow & votidregog TAY v Tolg
%8000t Aoumodv.

dYver 0 0 Guuarioiov v Goaug dvel xel Exre 15
uéoet.

Orav 6% 6 Nouog "Iyddg vy, Gvyxm:advvel. ykv
avr@ 6 fodiaxds émd Tokdérov molpeg 0 xal x Ewg
Alydxegw v’ péong* pegovgaver 0% énd 'Iyddov polpag
y’ Ewg Kouot polpag B'. xel modrog udv derie dvwer 20
0 voridregog Tdv v Tf) 0vod Aeumedv, Eeyavog 0%
0 év T $Uyrer Aeumoeds epddge.

Meoovgavover 0t tov &Adlwv dotéowv v deyf
udv 1dv Iyddov tod votiwrégov O év dxpe Tf) oved,
doyavov 0t tijg ve Avdgouédag & doioTegdg movg, xal 5
rod Kouot & péoog tdv év tf) xepadf), xel vod &v @
Kijrer vergamdedgov 6 voridregog tdv Emopdvav.

Avver 0 6 Iydve év Bog wid xol téocago mepmry-
uogiotg.

5. adrd om. A edd. || 7. & yeo’nc '9' péons A (Vat. 8 ex
@' corr.) edd. || 10. pecovgaver PIP2, || 14. xégaci*] yévase
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T & 5Y%°%: 4. Vom Steinbock der sidlichere von denen
' im Antlitz (o).
Dauer des Untergangs: 2 St. == 120™ = 30° (29°).

6. Der Altar (Ara).
I 18Y" — & 9% 2 50 — & 4Y°

A: Der sidlichere von denen am Rande, ein

Doppelstern (87).
E: Der nordlichere von denen an der Grund-

fliche (x%).
1. Vom Knieenden der helle an der linken
+ 7 50 Hifte (m). .
# 219, Vom Schittzen der mittelste von denen am
Bogen (9).

+ & 4% Vom Steinbock der sudlichere von den hellen
in den Hornern ().
Dauer des Untergangs: 2% St. = 130™ = 32'/,".

7. Der Siidliche Fisch (Piscis austrinus).
224 — 2 17°% 8 — v 20
A: Der siidlichere von den hellen im Schwanze
(y Gruis).
E: Der sehr helle an der Schnauze («).*%)
+ ) 8% Vom siidlicheren der Fische der am Ende des
Schwanzes (c).
1. Von der Andromeda der linke Fuls ().
|2 Vom Widder der mittelste von denen im
+ Y 2% Kopfe (B).
|3. Von dem Viereck im Walfisch der siid-

lichere von den nachfolgenden (;:)
Dauer des Untergangs: 1!/, St. = 108™ == 27°.

vulg. || 17. Nétiog] vomudregog A. | ddwer B edd. || 19. {yfbov
v’ &g P’ wol x” A || 23. pecoveawei Ur. || 24. “Iy8dwv] ynidv A,

yniéy Lddwv L (yniadv expuncto).

-]
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Tod 0t Kijrovg dvwvovros evyxaradvver udv adrd

- & E@diaxdg Gmd “Pdgoydov polpas & xel x” wéeng Ewg

10

Koot 10’ pedovgaver 0t dmd Tavgov polpag B xal
%" Eog Kapxivov polpag e’ uéeng. xal modrog piv
dotijp Ovvery doyerow 6 wvotidregog TGV v Tl 0Vod, 5
oyaros O & émduevos Taw év g Pogsle yedvvio.
Meoovgavoder 0t tadv diiwv derépwv v ulv i
doxfi Tod ve ‘Hwidyov & vorudregog Ty &v T xepedi)
xel & v vd dckid modl, Eoyarov 0% vijg ve“Adoxrov &
év voig éumooodiowg oxédeor Aaumods, xal tijg Aoyods 10
0 &v uéew td Tolym Axumodg, meonyouevog Tod peonu-
Bowod dg fuimiyLov.
dbver 0 10 Kijvog év Booug téeeagar Asumovoais
67060 uéoet. ' .
Tot 0% Rolwvog dVvovrog Gvyxeradvver ptv adrd 15
0 fwdiaxdg dnd Tevgov polpas &' Ewg Tadgov molpeg
A" pedovgavel 0% amd Aéovvog wolpag of’ Ewg Iog-
dévov polgag ty’. xal mwedrog uiv detie Ovver 6 év
16 Gouotepd modl, Eoyaror 0% of Pogedraror TdV v
6 x04l00df0. %0
Meoovoavovor 0% tédwv dilov derépov év plv Ti
doyii Tiis Meyding "doxrov 6 év Toig émadiows yévaot,
xal tov Aéovrog 6 dmd wvérov vd éml tijg depiog
Awumod mogaxsiuevog, Eoyarov 0% tijg Ilwpdévov 6
doLoTEQdS BWOS. 25
dbver 0t 6 'Qolov v Boarg dvelv dg éyyieTa.
Orvav 0% 6 dmd Tod Qolwvog Ilotauds dvvy, vy-
xovedvver udv edrd 6 Lodiaxdg amwd 'Iydvov polgag
¢’ Ewg Tavgov molpag & uéeng: peoovgavel 0% amd
Ai0bpev 8 Ewg Aéovrog o upéems. xal modrog wiv s
darip O0vver & Npovuevos xal Awumodrarog mdvrew,
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8. Der Walfisch (Cetus).
] = 26Y° — Y 14% + y 22° — & 14Y,°.

A: Der siidlichere von denen im Schwanze ().
E: Der nachfolgende von denen in der nordlichen
Kopfwélbung (1).

1. Vom Fuhrmann der siidlichere von denen .

T ¢ 22°:{ im Kopfe (¢) und
2. der i rechten Fuflse (ﬁ Ta.uri).
. (1. Vom Gr(of;e;x )Baren der helle in den Vorder-
170.)] Dbeinen (8).3
T & 147" 2. Von der Argo der helle an der Mitte des
Bordes (y), 1 Mbr. westlich des Meridians.
Dauer des Untergangs: 37, St. = 232Y,™ = 58°.

9. Orion.
97—y 30+ Q 12° — np 13°
A: Der im linken Fufse (8).
E: Die nordlichsten von denen in der Keule (1'y%).>*)
1. Vom Grofsen Béren der an den hinteren

1_ iQ, 120: Knieen (’!P). .
2. Vom Lowen der siidlich neben dem hellen
an der Hafte stehende (b).
F " 18% Von der Jungfrau die linke Schulter (y).
Dauer des Untergangs: Ungefihr 2 St. = 120™ = 30°.

10. Der Flufs (Eridanus).
P — v a4 — Q9
A: Der vorangehende und hellste von allen ().

2. & nal '] 7' nai x” A edd. || 8. poloas post T. om. A. ll
4. noox. 7’ péong A. || 6. dvwewy doyeran] ddver leg. esse videtur.

6. xslawln B ed. pr. | 9. &ogaros B edd. || 11. zd tolye*] Ttav
tolyov vulg. || 16. poleas posterius om. A. || 17. éovrogf’ péons A. |
20. uologfﬁw‘?{&. | 22. Meyding] piv A. || 24. ¥oyotov®] Eoyatos

vulg. | tf) mae M, 1) map V. || 25. &ototepds] Pogeidregos B edd. ||
29. wolpag om. A. ‘
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&oyarog 0t 6 wedTog %0l AW usenuPolug WogurElUEVOS
¢ modl Tod ‘Relwvos.

Msoovgavover 0t tdv dAdeov dorépov év ulv T
Goyfy tijg 0veswg tdY te Aidvuwy & Igémovg, wixgov
UmoAeLmbuevog Tod ueoqufoivod, xel tot Aeywod of s

&y uéom ve edpart 0Vo" éoyarov 0t ussovgavoder Tod

te Aéovrog 6 Emducvog Tdv v T vore, xel Tig
"doxtov 6 év voig dmiedlotg yévaeww, dg fuimryLov
UmoAdsimduevog Tod peanuforvod. '

Abver 0t 6 IMotapuds év Bpoug Té6GaQoL xal THuloeL 10
xol mépmre ufos Goag.

Tov 0% Aaywod OVvovrog oevyxaradbver udv 6
§wdiaxds dmd Koiod polgag &' xel x” uéong Emg Tadgov
10" uegovgavel 0% dnd Kagxivov polpag A’ éwg Aéovrog
poloas o xel %'. xnal modrog uiv dorno Ovver 6 v s
roig éumpoodiog mooly, Eeyavog 0% & év dxpg Ti) odgd.

Meoovegavoior 0t tdv Hilov derépwv év ulv i)
doxfy tijg ve "doxrov [rod mAwdiov] 6 énl vév duov
avrije, xal Tod dgdxovrog § év Expe i) 0ve&, xal ToD
Aéovrog & v T xagdie, xel vijg ’Adoyots 6 Pogeidregog 20
TV év T Gmotouf), wixpdy mWQEONYOUUEVOS TOD uEonu-
Powod: éogatov 0t pedovoavover tod te Aéovrog §
te dmi6diog modg xal 6 év voig dmiediorg oxfieor, xal
tot Kparijgog 6 voridrarog tdv év tfj Pdoe..

dbver 0t & Aaywog dv Gog wid xel toiTe péger. 3

Tot 0¢ Kuvvdg 0vVvovrog evpxatadiver plyv adrd
0 fodioxdg dmd Tabgov woloas e’ Ewg Tadgov moloas
& xal x'* pecovgaver 0t dmd Aéovrog molpag i Ewg
Iegdévov o', xel modrog udv dorne dVver & év Toig
dmiediog mwool Aaumodg, éoyatog 0t & voridTarog THW %
v ) ne@poldf) éxpavav.
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E: Der erste, welcher siidlich neben dem Fulse
des Orion’ steht ).
. Von den Zwillingen Propus (), wenig &st-
lich des Meridians.
. Vom Hasen die zwei in der Mitte des
Leibes (af).
1. Vom Ldwen der nachfolgende von denen
+Q 9y, auf dem Riicken (m?).
2°12. Vom Grofsen Béren der an den hinteren
Knieen (), 1 Mbr. ostlich des Meridians.
Dauer des Untergangs: 47, St. = 282™ = 70'}°.

0.
T 4%,

11. Der Hase (Lepus).
1Y 26Y° — v 14% + & 30° — Q 21°
A: Der in den Vorderfiilsen (&).
E: Der am Ende des Schwanzes (9).
1. Vom Grofsen Biren der an den Schultern ().
2. Vom Drachen der am Ende des Schwanzes (lg
T & 30%{3. Vom Lowen der im Herzen ().

4. Von der Argo der ndrdlichere von denen an
der Schnittlinie (x), wenig westlich des Mer.
Vom Lowen der Hinterfuls (¢) und
der in den Hinterbeinen (r).

. Vom Becher der siidlichste von denen am
Fufse (B).
Dauer des Untergangs: 1Y, St. == 80™ == 20°.

@

T Q 21°%

12. Der Grofse Hund (Canis major).

$ v 11—y 29% + O 17° — np 11°

A: Der helle in den Hinterfiilsen (£).

E: Der sidlichste von den lichtstarken im Kopfe (y).

1.6 " Bedd | 3. &Gtsgaw om. P'P% || 4. zz om. A, |
7. vére A. | 11, weum:m] g A edd, évl B. || 14, émd Kaqu
polgeg A’ é’mb &’ poloag uaqul'uo'v péong A. || 15. yolqag om. ]]
19, a'ivtﬁg Tadns A. |5322 § 7] 6 B edd. || 24. votuhtegog PP
25. l.ua om. Ur,, o’
post Adéovrog om. A.

HIPPARCHUS 16

ed. pr. || 27. zadeov &x’ A. | 28. yotqag

11

12
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242 . Lib, III. Cap. IL. §13. 14.

Meoovgavovor 0t taw Hidov dorépmv év utv T
doyii tilg e "Agurov & Nyovucvog Tdv v voig dmiediog
woel, xal oD Afovrog 0 énl vijg deplog: Eeyarov O
pedovoavover tod te Kdgaxog 6 év toig moei, xal tijg
Hegdévov 6 wvotidrsgog dupog, UmoAsimduevog ToD
peonufoivod dg dvo uéon miyewg.

Avver 02 6 Kdov év toiely fuimglots.

Tov 0% ITpdxvvog Ovvovros Guyxaradvver utv adrd
0 fodiaxds amd AidVuwv poigag &' Ewg Audbuev
uolgag vy’* peoovgavel 0% dxd tijg doyijc Tadv XnAdw g
XnAdv poloag 8'. xal mwodrog utv derie dvver 6 fyov-
uevog xal dimdodg, éoyarog 0t & émduevog xel Aaumods.

Meoovgaver 0t tév §Aiov dotépav v uv Tf doxi
to? Bodtov 6 uiog Ty év TG doLoTepd wodl, wixgdy
dmoAeiméuevog Tod peonufoivod, xal tod Kevravgov 6
Pogeidregog TV v T xepadfj, g Huimifyov TPONYOU-
uevog o ueonufowvod: éoyarov 0% uedoveavoder tijg
ve "Aoxtov 6 év dxge T 0Vo&, Vmodeiwiusvos wikgdv
to¥ peonufoivod, xel ot Bodtov & Pogetéregog TdV
év t® douoteed modl, xel Tod "Pdgov 6 év dxog T
0dpd, xal Tod Kevravgov & 0sfidg duog.

dbver 0t & Ilgoxvov v méumre ufost Goas.

Tiig 0t ’Agyodg Ovvovens evyxetadvver ptv adrf
0 Eodiaxdg dmd Koiod polpag 15’ Emg Audduev woloag
o’ pedovgaver 0t and Kegxivov poloag 1f’ Ewg Xnidv
polgag &'. xal mwodrog utv doTie Ovver & Aeumodrarog
xel votudratog T v td mndeiin, v twes Kivomov
moposayogevovory, Eoyaros 0% & Popeidregog THY &y
{uéew) té loTd.

1. pecovoavei B. || 8. foyarov®] éoyaror vulg..| 8. Sequitur
pars, quae est de Argo, tum ea, quae est de Procyone A;

0
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1. Vom Grofsen Biren der vorangehende von
) 17°:{ denen in den Hinterfilsen (v).
2. Vom Lowen der an der Hifte (d).
1. Vom Raben der in den Fifsen (§).
T w 110:{2. Von der Jungfrau die sidlichere Schulter
(y), 1'/s Mbr. &stlich des Meridians.
Dauer des Untergangs: 1'; St = 90™ = 227/,

13. Der Kleine Hund (Canis minor).
d15° — )1 18% F £ 10 — = 40,

A: Der vorangehende, ein Doppelstern (87).

E: Der nachfolgende helle (a).

1. Vom Bootes der mittelste von denen im
linken Fulse (), wenig stlich des Meridians.

2. Vom Kentauren der nordlichere von denen
im Kopfe (k), 1 Mbr. westlich des Meridians.

1. Vom Grofsen B#ren der am Ende des
Schwanzes (1), wenig bstlich des Meridians.

2. Vom Bootes der nordlichere von denen im

T £~ 4% linken Fulse (x).

3. Von der Wasserschlange der am Ende des
Schwanzes ().

4. Vom Kentauren die rechte Schulter ().

Dauer des Untergangs: !/, St. = 12™ = 3°.

+ 2 10

14. Das Schiff Argo (Argo navis).
v Y 160 — 31 18% + & 17° — v 5

A: Der hellste und siidlichste von denen im Steuer-
ruder, auch Kanopus genannt ().

E: Der nordlichere von denen in der Mitte des
Mastes (o® Argus = y Pyxidis Nauticae).

conf. Praef. cap. II. || 9. prius 4:0. om. A. | diddpwy polgas om. A. |
11. pofoas 0] 07 pot A. || 20. 6 év &noq tf) odoi] oded &nga A. ||
24, A0, poloag 11’ Tadgov vy’ A. || 25. polpas post K. om. A. |
gndadv e’ A. || 27. of twveg A. | ndvofov B edd.

16*

13

14
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244 Lib. III. Cap. III. § 1%, 1)

Meoovgavoder 0t tdv &AAwv dorépov év pdv ti
agxfi Tov Aéovrog T@dv év tf) xepadfy & voridregog
OV Npovuivev, g Numifyov Omolsimdusvog ToU
peonuPowod, xal tod "Pdgov & perd Ty Expuow Tod
toayfdov muxpds Eoyarov 0 uedovoavoier Tiig TE 5
Meydang "doxrov & év dxpe tij odoi, xal To® Bodrov
0 Pogeidregog TV v TG doioTepd modl, g NuimryLov
moonyovuevog tod peonufoivot, xel tod "Idgov & év
dxge Tf) ovoi, xel vob Kevratgov & 0skiog duog,
wixQoY moonpovuevor ot ueonufoivod. 10

dVver 0t 1) Aoydr év dooug wévre dg Epyiore.

Cap. IIL.

’Emel 0 t@v Extdg tod f@diaxod xvxdov xsiufvev
detroov dwodeddxausy vi cvufaivovre megl T éxdoTov
adTdY dvavodfy te xel Ovew, EEijg dmoddeousy Tig 15
adtdv T O0ddexe {@ilov cvvaverodds te xal Gvy-
xoredveetg.

Tod ptv otw Kagxivov dvarédiovrog cvvaveréide
ptv adrd 6 Eodioxdg Gwd Aidvuwv y’ xel x” poloas Ewg
Kagxivov vy’* pegovgaver 0t dnd’ Ixddov & Eog Koiod 20
o' uéong. xal modrog utv dorie Gvarédder 6 dv dxge
©i] Pogele ymAf, Eoyavog 0t O &v dxga T vorly ymAf.

Ms6ovgavel 0t taw dAdov derépmv medTog uiv 6
v i) nepadf) tijg ‘Avdgouédag Aaumodg, Eoyavog 0%

5. éoqarov*] foyavor vulg. | ze om. B. || 6. 6 év¥] of év vulg. |
10. mngod A. | moonyodusvor®] meonyoduevos vulg. || 11. v
doo e’ A. | Vacat scriptura reliquum folium, in quo haec
extrema verba nonnullas lineas explent LP?(7) M (11); etiam
folium versum vacuum relictum L; decem lineae intersunt
inter haec et sequentia V. Scriptura perpetua pergitur A. |
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1. Vom Léwen von denen im Kopfe der siid-
lichere der vorangehenden (1), 1 Mbr. &st-

+ 6 17%! lich des Meridians.

2. Von der Wasserschlange der kleine nach
dem Ansatz des Nackens ().

1. Vom Grofsen B#ren der am Ende des
Schwanzes (7).

2. Vom Bootes der nordlichere von denen im
linken Fufse (1), 1 Mbr. westlich des

+ e B0 Meridians.

8. Von der Wasserschlange der am Ende des

Schwanzes (w), und

4. vom Kentauren die rechte Schulter (9),
die beiden letzteren wenig westlich des

\  Meridians.

Dauer des Untergangs: Ungefihr 5 St. = 300™ = 75°.

Dritter Abschnitt.
Die Sternbilder des Tierkreises.

A. Aufginge.
1. Der Krebs (Cancer). IIL 1)
T 23 — & 180; TN — v 1/20.

" A: Der am Ende der nérdlichen Schere (o).4*)
E: Der am Ende der siidlichen Schere ().
+ ) 5°: Der helle im Kopfe der Andromeda ().

12. Hinc incipit L? tit. rubro: éx 709 telrov 1éyov ‘Immdogov
t0¥ &lg & Agdrov xal Edddkov gauuviusve meol tdv cvveva-
tedddvrww éotomy tois 1f’ fwdros. || 18. "Emsl 8% émecdn) L3, émaidn
ot P3. || 14. dotewv L2, dotéomw cett. | vy om. B. | 17. Post
ovyxarad. add. A: xoorfvov tod éx tdv dotéewy ocvynsluévov
twdiov Aéyer. Tdv fwdiandy Tov elg 1f’ dwdexnarnudoie Tepvdpevoy
Aéyer. LT: dmd naguivov dokduevor. || 18, xaonlvov ody évar. L2 ||
19. zoitng nal elxootijs poloas L2, et sic fere semper numeralia
exscribuntur. | 22. foeeiw AL?. | vovlp ALZ



246 Lib. IIl. Cap. I § 2. 3.

rob te Kouob tdwv &v tf xeqodf) Toidv Aeumodv 6
fpovuevog, xal & mpdg peonupfolay xeluevog Tod Krjrovg
xare péeov adrod O 6O drarovduaerog xel Aeumods,
xol Ty év T tergamdedoe tod Kifrovg 6 voridregog
@y émousveov, xal tiig 'Avdgouddas & doioTepdg movs, s
wixpoy vmoldeiwduevog tod peonufoivod.

"Avaréider 0% 6 Kaguivog év oo wid xel dvel
péoeoy Goag.

Ovav 0 6 Adéwv dvaréddy, ovvaverédie utv adrd
0 Eodiaxds and Kepxivov polpas v’ uéeng Emg Aéovrog 10
1® uéong uegovoavel 0% dmd Iydvov x' Ewg Tevgov
of’ uéeng. xel modrog udv devie dvarélde tov év
©f] xepadf) 6 Pogeidregog TdY Ryovudvev, Eoyaros 0%
6 év tolg dmedlorg moer.

Msoovoavel 0t tdv didwv dorépov medrtog uiv 1s
tiig 1e "Avdgouddag & Emduevog Tdv v T fdvn, xel
Tod év t Kijrer teTpamiedgov 6 vorudregog Tdv fyov-
uévov, Eoyarog 0t T@dv e Tddwv 6 Aeumodrarog, xal
tod ‘Hvidgov 6 v ©h doioveod ayxdve, bdg fuimijyiov
Umodambuevog Tov peonuPoivod. 20

‘Avatéider 08 6 Aéov év Goag ToLel xal terdor
uéoet.

Tijg 0% Ilagdévov dvarsAdovons cvvevaréider utv
avrf] & f@liaxdg dmd Aéovvog poloas B’ xel % Ewg
Xnidv ' poloug® pedovoaver 0} dnd Tavdgov wolpas 25 -
e’ uéong Ewg Kaguivov &' polpeg. xal modrog
utv cotno dvatélier TGv v Tf xepaldf) teeedowy &

2. 6] og g_dd. | 5. ziis om. AL | mwovg 6 é&otoregds A’L*. k
7. dv Boo ma nol dvel péoeay Boas*] év dog a nal %’ xa
0’ péoer A (P1P? tevdore) edd., év doo medty xal elxootf xal

terdoro uéost L?, év Hox o mal ceteris cum spatio omissis B
L 2% P*}, M2, V3 lin) || 9. 8ver L* ut A, hic et sic
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1. Vom Widder der vorangehende von den
drei hellen im Kopfe ().

2. Der gegen die Mitte des Leibes des Wal-
fisches nach Siiden zu gelegene unbenannte

T Y Y%%) helle (z¥).%)

3. Von denen im Viereck des Walfisches der
siidlichere der nachfolgenden (7). ‘
4. Von der Andromeda der linke Fufs (y),
wenig Ostlich des Meridians.
Dauer des Aufgangs: 1%/, St. = 100™ = 25°.

2. Der Lswe (Leo).
P& TA — Q 18Y% X 200 — b 11y
A: Von denen im Kopfe der ndrdlichere der voran-
gehenden (x).
E: Der in den Hinterfiifsen (o).
1. Von der Andromeda der nachfolgende von
+ )0 200 denen im Giirtel (f).
‘12. Vom Viereck im Walfisch der siidlichere
der vorangehenden (7).
1. Von den Hyaden der hellste (o Tauri).
T v 11Y%,°:{ 2. Vom Fuhrmann der am linken Ellbogen (),
1 Mbr. ostlich des Meridians.
Dauer des Aufgangs: 3!/, St. = 195™ = 48%/°.

8. Die Jungfrau (Virgo).
$ Q220 — £ 8 F Y 14Y° — & 9°
A: Von den vieren im Kopfe der nérdlichere der
vorangehenden (£).

semper. || 11. id" péong L?, et sic nonnunquam. || 12. év] éxl
B edd. || 14. 6*] rav vulg. | év] énl B ed. pr. | 16. 7e om. AL |
17. § vov. v 1y.*] & Pooeidregos Ty Emopévav vulg. | 18. o2
om. L2 || 21. zowsl L2 y” cett. || 24. Aéovrog om. ALL | B nal #”
pot AL? (elx. poloas). || 25. prius wolg. om. Bedd. | &’ dmd AL2, |
polpag posterius om. AL2 || 26. &' polpag] 18 polpag ALZ, &’
(om. p°) B edd. || 27. zecodgov L2, & A, om. B edd. | 6 6% foe. A.



248 Lib, IIl. Cap. ITI. § 4. 5.

Poopeiéregog TV dyovuévev, Eoyavog 0% 6 v TH
* kLl moll.

Meoovgavsl 0% tdv didov dotépmv modtog udv
o0 ‘Hvibgov & éxl tod doiotegod dpov Aaumodg,
¥oyarog 0% tijg ve ' Aoyods & év T dxngoorodip Aaumweds, s
%ol 70D "Mogov & Pogeidregog TAY v TP ydouati, Vmo-
Aaimbuevog Tob peonufoivod og NuimiyLov.

"Averédder 0t T Iagdévog év Boorg toiel xal
1660961 TEUTTTUOQLOLS.

4 "Ovoy 0% af Xnal dverédiwor, ovveverédder uiv 1o
avrais O fwdiaxdg dmd XnAdw polgag s’ Ewg Zxog-
wlov polgag §'* pesoveaver 0% dmd Kagrivov vy’ Ewog
Aéovrog 1a’. xal wedTog piv dorne dvaréiis & vorie-
Tegog @Y &v dxoaug taic yniais Aeumwedv, Eoyatog 0F
6 voridrarog THY v TG ucrdwe Tod Zxogmiov. 15

Meooveavel 0t tdv &Adwv dorépov modrtog uiv
v v tf xepodfi tod Afovrog O voridTegog THV
nyovuévov, xol tig Aoyots O Pogetdregog TRV év
uéeo td lord, &oyuvog 0% Tod Aiovtos & Embuevog
&Y v ¢ vore Vo dorigmv. 20

‘Avarédiover 0% of Xndel dv Goo wid xel ool
TEUTTYUROQLOLG.

5 Tod 0% Zxogmiov dvaréldovrog ovvavarédder utv
avrd & fodiandg dmd Zxogmiov wolgag y’ Ewg Tokdrov
9’ ueoovgavel 0t amwo Aéovrog wolpag n' ufons Ewg s
Iagdévov 3y’ xal x" upéong. xel modrog uiv dorne
dvarédder 6 Pogedrarog TV év TH perdme, E6yarog

1. od fyovuévov B edd. | 8. doréowv add. M, om. cett. |

5. &ngosg’ Vat. P!, éxgooréie P? et primitus P?, ubi levi corr.
éugoorolie restitutum. | 7. fpimnyv L® hic et sic semper. |
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E: Der im rechten Fufse (u).
T v 14Y%,°: Vom Fuhrmann der helle an der linken
Schulter (o).
1. Von der Argo der helle am Bug (v).
+ & 9o 2. Von der Wasserschlange der ndrdlichere
‘| von denen im Rachen (d), 1 Mbr. 8stlich
des Meridians.
Dauer des Aufgangs: 3%, St. = 228™ = 57°,

4. Die Scheren (Libra).
$ £~ 16° — m 6% T & 18° — Q 11°

A: Der siidlichere von den hellen an den Enden
der Scheren ().
E: Der siidlichste von denen in der Stirn des
Skorpions (= Scorp.).
1. Von denen im Kopfe des Ldwen der siid-
lichere der vorangehenden (1).
+ 6 18°{2. Von der Argo der nordlichere von denen
in der Mitte des Mastes (o® Argus =y Pyxidis
Naauticae).
T & 11% Vom Léwen der nachfolgende von den zwei
Sternen auf dem Riicken (m?).
Dauer des Aufgangs: 1% St. = 96™ = 240,

5. Der Skorpion (Scorpio).
$m 30 — 5 9% Q 7Y — wp 22%"

A: Der nordlichste von denen in der Stirn (8).
E: Das dritte Schwanzglied von den Sternen (Av)

9. récocgar] téreaae Lt | 11. poleas t5’] poleas om. A, 5’
polpag L2 | Ewg Znoem. p. ¢’ om. ALY || 14. apmeds B edd. ||
15. votibregog L2 || 24. y° pot A, volrns poloas L. || 25. uoloas
om. AL2 || 26. y° xel x'*] uy’ vulg. (20n. veirne L*).



-3

250 Lib. Il Cap. I §6. 7.

0% 6 Toirog 6pdvdviog dmd T@V év T xévTee doLduov-
pevog, Exvog 0% dv TdY etk Tovg v TP oviide.

Meoovoaver 0t tdv éAdwv modrog uiv tiig Meyding
“doxtov 6 &v T oriider Awpmods, xal Tod "Tdgov THY
uerd Tov Aeumodrarov teoodomv [tdy med Tod Koarijgos] s
6 Tolrog dmd dvecwmg, Eoyarog 0% 8 Te Zrdyve xal TOd
Kevradgov & doiotepds duog, dg fuimiyiov meonyov-
uevog Tov peonuPoivod.

"Avotédier 0t 6 Zxnopmiog v Gooug ToLel Aemovong
Oexdte wéget. 10
Tob 0 Tokdrov dvazéiiovrog evvavarédiel utv

avtd O fodiaxds dmd ToEdrov wolpag ¢ péomg Ewg
Alydxeom vy’ uedovoavel 0t dmd IHugdévov x' uéens
Eog Znogmlov & uéeng. xel modrog utv deTie dva-
téAder & v tf) axidi, Zoyavog 0t & év Tolg dmiedloLg 15
wool Aoumodg.

Meoovgaver 0t t@dv EAdov dorépov medrog pdv
vije Hoodévov 6 év @ doioTed dyxdve, wixov mgo-
nyovuevog Tod peonuPoivod, éoyatog 0t Tod Te Zxogmiov
6 udoog taw év 1 erife (xal) Aaumodrarog, xel & s
(poduevog Tdv) v tf doiotepi yetpl Tod 'Oprodyov,
%l tod Zrepdavov 6 Toltog dmd ToD Aaumood éml To
émbueve, bg Nuimyiov TEONYoUUEVOS TOD meanufoLvod.

"Avarédde 0t & Tokdrms év Boawg Toialv.

Orvov 0t 6 Alybucoog dvarédin, ovvavaréidsl ss
ptv adtd 6 twdiaxds dmd ToEdtov wolpas 9 xel x’
uéong Ewog Alydxsow ¢’ xal x'* pedovgaver 0% dmod
XnAow 9" uéong Ewg Zxogmiov vy’. xel wedrog piv
dorijp dvaréddet & Pogeldregog TAY €v Tolg xépaet

1. omwdévdviog L® hic et sic semper. | zav*] zod N
#évree] nevradoom AL? edd. || 3. 4. pecovoavsi — orrfder om. B. |
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im Stachel gez#hlt, gleichzeitig das sechste
von denen nach dem Bruststiick (i).
1. Vom Grofsen Biren der helle an derBrust (§).
+ 9 YR 2. Von der Wasserschlange von den vieren
L nach dem hellsten [vor dem Becher] der
dritte von Westen (»* Hydrae).*?)
1. Spica (« Virginis).
Tw 221/,":{2. Vom Kentauren die linke Schulter (c),
1 Mbr. westlich des Meridians.
Dauer des Aufgangs: 2%, St. = 174 ™ = 43'/;°.

6. Der Schiitze (Sagittarius).
t oz 5% — A 18% F p 19%° — m 8%
A: Der an der Pfeilspitze (y).
E: Der helle in den Hinterfiilsen (x).
F1m19%,°%: Von der Jungfrau der im linken Ellbogen (&),
wenig westlich des Meridians.

1. Vom Skorpion der mittelste und hellste
von denen im Bruststiick (e).

2. Der vorangehende von denen in der linken

+ m 8%%{ Hand des Schlangentriigers ().

3. Von der Krone der dritte von dem hellen
aus nach Osten zu (d), 1 Mbr. westlich
des Meridians.

Dauer des Aufgangs: 3 St. = 180™ = 45°.

7. Der Steinbock (Capricornus).
t p 28Y0 — 2 27% + 2 1810 — i 18"
A: Der nordlichere von den hellen in den Hor-
nern ().

5. wetd TdY laumweordroy tEGodwoy A, pere tovg Aaumoordrovs
réocagas L2, |£ 8. peonufenvod L2 | 10. dendre &téou] 0% nota
7e) péosr A, 0% navd 7o pégos L?, ' péesr B edd. || 18. pineov]
éngov A, om. L2 || 20. dapmeos L2 | 23. ﬁumﬁ" Vat. PL Ajue-
mijgov P2, fuimnyv L2, ut semper. | 27. alyoxéowros B edd. |
29. xéoaor®] yévaot vulg.

-3



252 Lib. IIL. Cap. IIL. §8.

Aapmodv , Eoyatog 0% & Emduevog TAV v T oo
Aoumwodv.

Meoovgavsi 0t tov dAlov mpdrog udv Tod TE
Bodtov tdv év ti) fdvy 6 Aeumebrarog, xal THV
Xndov & moonyoduevog dxgag vijg Pogslag yMAfig, xel s
T0D O t@dv "doxrov 'Openg & Tolrog dx’ Expug Tijg
odods doLduovucvog Aaumods, og NuLTYLOY TYONYOV-
uevog tod peonufoivod: Eoyavog 0 peoovgavel Tod
‘Evpévaciy 3 te Oefidg @pog xal & &’ doxtwv mepo-
xeluevog toig év vff 0k xvijun. 10

‘Avazéiier 0% O Alydneowg év Bog wid ol fulce
xel ToiTe uéget.

“Ovoav 0% & Togoydog dvaréddn, evvaverédier uiv
adTd 6 Eodiaxds dmd Alyéueow wolgas s' Ewng Tdgoydov
o nel % péeng: ueovoaver 0% dmd Xnidwv wolpag & 15
xal %" Ewg Tokérov {'. xal modrog utv derne dva-
téAder & Npoduevog TdY év T GoLeTEQR yeLgl, EéGyarog
0t 6 év v dekid modl Aaumodg.

Meoovgavel 0t 1dv GAdwv modrog ulv & v i
xe@aldf) Tod Bodrov, é6yarog 0t od ToEdrov & Pogetd- 20
16gog TdY &v @ tékw, xal Tod ‘Ogiodyov of wage Tov
dckidv duov Tels én’ ebPelag dxarovduasro, xal Tod
Evydvasww & v t@ Goioteod uned Aeumwedg, &g
nuemifyiov meonyovucvog tod ueanuPoivod.

"Avatédies 0t & “Tdgoydog év Goarg dvel xal Ovol 25
uépeowy doog.

5. &muoug tijg] énoas om. L2, vijg &noas vijs B edd. | tov év
énoe Tjj B. 1. leg. esse vid. | foeeiov AL || 9. én’ &onzov P'P?,
é&mo &oxrov B edd. || 10. tois*] tav vulg.; Tdd vel zoig coni. Scal. |
11, fploer] Hueosle L2, 5 B ed. pr. || 14. poloas s'] y° (om.

poloas) A, poloas toltne L?, u®s” B edd. || 15. peds nek »” AL?
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E: Dernachfolgende von den hellen im Schwanze (9).

2
T4 18Y,0:

1.

3.

1.
T m 18%{2.

Vom Bootes der hellste von denen im
Giirtel (¢).

. Von den Scheren der vor dem am Ende

der nordlichen Schere vorangehende (9).
Vom Drachen, vom Ende des Schwanzes
geziihlt, der dritte helle («), 1 Mbr. west-
lich des Meridians.

Vom Knieenden die rechte Schulter (8) und
der ndrdlich von denen im rechten Schien-
bein gelegene (v).

Dauer des Aufgangs: 15 St. = 110™ = 27",

8. Der Wassermann (Aquarius).

t 2 6" — == 20%,°% e 270 — 2 70

A: Der vorangehende von denen in der linken
Hand ().
E: Der helle im rechten Fufse (4).
T o~ 27% Der im Kopfe des Bootes (8).

1.

2.

T2 7%

3.

Vom Schiitzen der nordlichere von denen
im Bogen (3).

Vom Schlangentriger die drei neben der
rechten Schulter auf einer Geraden liegen-
den unbenannten (hoz Tauri Poniat.).
Vom Knieenden der helle an der linken
Hiifte (7), 1 Mbr. westlich des Meridians.

Dauer des Aufgangs: 2%/, St. = 160™ = 40°.

(elx.). | woloes om. ALZ | 17. tdv] zob B edd. | 21. mepd]
mgl ALS | 24. ﬁpmﬁ Vat. P!, fuimifgov P2 quimnype L2,

ut solet.
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Orav 0% of 'Iydves dvaréilmor, ovvevarédder utv
avtoig O f@diaxds &md ‘Tdgoydov polpes ¢ éwg Koiod
15" peoovgavel 0 amd Znopmiov polpas S mal x
uéang Eog Alyérsom poloag 9. xel modrog udv dorne
dvarédder 6 év dxgo TH GUyLeL ToD voriwrégov Tydog,

~ &ogarog 0t 6 v TG Zvvdéoup tdv Alvaw.

10

Meoovgavei 0} tdv ¥Alov mpdrog uiv Tod e
’Evpdvacy 6 év tfj éxpvec tov defiod ungod, xal tod
Zxogmiov & én’ Eoxrwv mapaxslusvog voig v TH
xévtoo* 6 0% &v v xepadf) rod 'Evybvaciy DmoleimeTar
Tob peonufoivot &g O0vo uéen mifycwg: Eoyarog 0%
pegovgavel tod ve Alydxcgw 6 voridregog TV v Toig
yovasw [adrov], xal vod ‘Oguidos & év ©d Adguyyt
xel O v T dyxdwve vijg Oebids mrépuyog.

‘Avaréddover O of 'Iydvss év Booug toiel xal
Oexdre uéget.

Té 0t Koig ovvaverédde ptv & fodioxdg dmd
Iydvov polpag 19’ uéons fwg Koot o' xal x'* pesov-
oavel 0% amd Tokdrov polgag O xal ' péemg Eog
Alyéxeow 10°. xol modrog utv dorne dvaréAdel 6 éml
Tod éumgoadiov moddg, foyarog 0t & émduevog TV v
T§) ovgd.

Meoovgavsi 0t tédv dilov (modrog uiv) Tijg &
AVgag & nyovusvog TdY v 1d fupdueti, xal Tod
Tokdrov 6 émdusvog Tdv év Td vére, wg 0Vo uien
Tijge0g moonyovuevog Tov peoqufoivod: Eoyatog 0F
pssovgavel Tod e Tdgoydov & émducvog Tdv év ti

4. péong om. B edd. | poloas 8] @’ pot A, poigag 87 L2,
5. votiwrégov*] wotiov vulg. || 7. medrtes L?, medrov Vat.,
@ P'P? o B edd. || 10. émolsimerar L. || 11. é'o’gatog L,
foyatov cett. | 14. 6 év] ot &v B edd.; vod devod o v coni.

20

25
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9. Die Fische (Pisces).
4= 70 — v 16%  m 260 — & 9"

A: Der am Ende der Schnauze des siidlichen
Fisches (B).
E: Der im Knoten des Bandes («).
1. Vom Knieenden der am Ansatz der rechten
Hufte ().
+ m, 26 2. Vom Skorpion der nordlich neben denen
‘| im Stachel stehende (y Tubi).
8. Der im Kopfe des Knicenden («), 1'/; Mbr.
ostlich des Meridians.
1. Vom Steinbock der siidlichere von denen
+ R 90 in den Knieen (w).
" ¥ *12. Vom Schwane der an der Kehle (5) und
3. der im Gelenk des rechten Fligels (9).
Dauer des Aufgangs: 3'/, St. = 186™ = 46'/°.

10. Der Widder (Aries).
) 18Y,0 — y 21% + p 28Y, — B 14°,

A: Der am Vorderfuls (v Piscium).

E: Der nachfolgende von denen im Schwanze (z).%)
1. Von der Leier der vorangehende von denen

am Steg (f).

Vom Schiitzen der nachfolgende von denen

auf dem Riicken (h'h%), 1'; Mbr. westlich

des Meridians. ,

t & 14% 1. Vom Wassermann der nachfolgende von

denen in der linken Hand (u).

o

T 28

Scal. || 18. Koot o’ xel %'*] xouod 8’ xel »' vulg. (L* elx.). |
19. poloas 8" med %’ polgos xa A (P1P? poi), poleas elxootii
modtng L2, polpas om. B edd. | 24. tov Tok] zodrov B. |
25. véze PEL2 || 26. 6 moony. A.

10
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douateQd yeLol, xal tod Alydxcow 6 &v v oridel, xal
tov dedpivog & Tyovuevog tdv év i 0ded.

"Avarédde 0 6 Koudg év Boa wid xal dvel mepmrn-
poglotg.

Tov 0% Tavgov dvarédiovrog, Gvveverédder pdv s
T O fwdiaxds énd Tavpov polpas ¢ Ewmg Tavgov
uolgag &' xal x'* pedovgavel 0% dmd Alydxcom wolpos
B’ xal »' uéeng Ewg “Pdooydov &'. xal modTOg WiV
derie dvaréddes 6 vonidratog tdV év tf dmoroud
redodgay, éogarog 0F & v dxem vd ek xégavi. 10

Meoovoaver 0 Ty &Aooy mpdros utv Tov Ogvidog
0 év uéon T oved Aaumeds, éayarog 0 vod Knpéwmg
0 moonyovuevog TV év i) xeqadf) Toudy xal 6 dekidg
adTot ®ovg, ©Og NumRLov TEONYOoUuEVOg TOD WUEGNU-
Bowvod, xal & pédog Tdw v tf) xdAmid Tod “Tdgoydov,
og Nuemrjyiov monyouevos Tod ueanufoivod.

‘Avarélder 0t 6 Tabgog év doo wid xel bydde
uéoéet.

Tov 0t 4i0%uov dvareAdévrov evvevaréddes pdv
avroig 6 fwliaxds dmd Ad0buov polpas B’ pong Ewg 0
A0y A+ pesovgaver 0t dmd “Tdpoydov wolpag te’
uéong Ewg 'I¥vov & udong. xal modrog uiv deTne
dvarédder & év tff douerepd getel Tod dpovusvov

-

5

- ddbpov, Eegavos 0% 6 év tf Ockid yepl Tod éEmo-

pévov AidVpov. 25
Meoovgavel 0 tdv dAlov derépev medrog wiv
700 Kngpéwg 6 év vd aduare Aaumodg, xal tod “Tdgo-
géov 6 év v dekid modl Aaumeds, xal vot Notiov
Iydvog 6 év ©g §Vyrer Aaumedg: Eoyarog 0% ueoov-

1. Alyéxeom om. cum lacuna octo fere litterarum B.
6. &md tov T. L2 || 7. alyonéowros B edd. | polpas om. ALZ
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2. Vom Steinbock der an der Brust (7).
+ & 14°:78. Vom Delphin der vorangehende von denen
im Schwanze (z).
Dauer des Aufgangs: 1%, St. = 84™ = 21",

11. Der Stier (Taurus).
$u T — vy 29% + 3 21Y0 — == 9O
A: Der sidlichste von den vieren am Ab-
schnitt (o0).**)
E: Der an der Spitze des rechten Hornes (£).

T & 21%°% Vom Schwane der helle in der Mitte des

Schwanzes ().

1. Vom Kepheus der vor den dreien im Kopfe
vorangehende (u) und

2. der rechte Fufs (x), 1 Mbr. westlich des
Meridians. :

3. Der mittelste von denen im Kruge des
Wassermanns (£), 1 Mbr. westlich des
Meridians.

Dauer des Aufgangs: 1' St. = 67Y,™ = 167/;".

—t-
i)
)

12. Die Zwillinge (Gemini).
1Y — X 80% o= 10%0 — ) 8Y0.

A: Der in der linken Hand des vorangehenden
Zwillings (9).%)

E: Der in der rechten Hand des nachfolgenden
Zwillings (u Caneri).®)
1. Vom Kepheus der helle im Kérper (B).
2. Vom Wassermann der helle im rechten

F2210%°% Fulse ().
3. Vom siidlichen Fische der helle an der
Schnauze (o).

9. votudregog AL2 || 10. vedodowr*] & vulg. | defuvd dupl. Vat. ||
15. 16. xal 0 péoog — peenuforvo’ om. L2 || 16. xdimide P1P3,
#nodwide cett. || 20. A18buov] Tadoov AL || 21. poloas om. AL ||
26. dorépwy om. ALZ

HIPPARCHUS. 17

11
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oavel tijg ‘Avdgousdag & ufdog tdv v vH dckid Bue
TOLOY.

‘Avaréidover 0t of Aidvpor v Bog wi xel Huloe
xel Tolre uége.

Cap. IV.

IIdiw 6t tov pdv Kegxivov 0vvovvog evpxara-
0vver udv adrd 6 fodiaxds dmd A0Vpev polpag &
xel ' uéong éwg Keaguivov x ufang: ueoovgavei 0%
amd Xmddv f' Eog Zxogmiov f’. xal medrog uiv
agtnp Ovver 6 v voig {wotiog) moal tod Kegxivov
expavng xal én’ e0delug xedpévog Toig medg dvaLY [Toig
votiwrégotg] tdv mepl To Newédov 10 év 16 Kaguivo,
Zoyarog 0 O &v dxga tf) Pogely yMAT Tod Kegxivov.

Meeovoavoder 0 tdv &Aiev dorépov (év udv i)
doyii> wob e Bodrov 6 debidg mods, xal TV Xnidv
0 &v dnpe tf) vorlg ymAf] Aeumedg: éoyavov 0t pecov-
gavovor tob te ‘Evydvasw 6 év vd 0kid Poaylove,
1olrog &v Gmd Tod dekiod dpov, xel vod Zxogmiov &
Tolrog xal & téraprog xel 6 mlumrog Gpévdvios TdY
pere ©od oTijdog.

AVver 0 6 Kagxivog év Gog uid xal toiel meumrn-
uoglotg.

Tot 0t Aéovrog dvvovrog Gvpxaradvver ptv adTd
0 fodiandg dmd Keoxivov molpag o' xal x' uéong Ewog
Heg®évov polpag 10" pedovgaver 0% dmd Zxopmiov

20

25

polgag 1y’ Ewg ToEdrov o' xal x' péeng. xal medrog

utv aornp Ovver tod Afovrog 6 v voig dumgoodiols
woelv, éoyatog 0t O &v dxpe ti) odod.

. 8. mploe] fueoele L%, & B edd. || 4. Reliqua parte folii,
ubi haec desinunt, vacua relicta in recenti folio sequentia
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T ) 8Y°% Von der Andromeda der mittelste von den
dreien in der rechten Schulter (p).
Dauer des Aufgangs: 17 St. = 110™ = 27'/,°.

B. Untergiinge.
1. Der Krebs (Cancer).
} 26y’ — & 190 + & 170 — 120

A: Der lichtstarke in den siidlichen Beinen des
Krebses (B), welcher auf einer Geraden liegt
mit den westlichen von den um den Nebel-
fleck im Krebse stehenden.

E: Der am Ende der nérdlichen Krebsschere (:2).4%)

1. Vom Bootes der rechte Fufs (£).

T < 17%{2. Von den Scheren der helle am Ende der
siidlichen Schere («).

1. Vom Knieenden der im rechten Arme d. i.
der dritte von der rechten Schulter ab ().

T m 12°{2. Vom Skorpion das dritte, vierte und fiinfte

Schwanzglied von denen nach dem Brust-

stiick (euf).*%)

Dauer des Untergangs: 1%, St. = 96™ = 24°.

2. Der Léwe (Leo).
1 & 20%, — np 14% § m_13° — 2 20%°%

A: Der in den Vorderfiifsen (o).
F: Der am Ende des Schwanzes (f8).

suprascribuntur titulo rubro: ITegl tijs svyraradicemg (cvyro-
dveewg P2V, xatad. M) tadv 1f’ {wélwv B (eodem folio duo-
* decim lineis intermissis pergitur V); scriptura perpetua hoc
titulo omisso pergitur AL*; praebent tit. edd. || 7. pofoas om. B. '
8. péong posterius om. B (L cum lac.). || 9. e£'] £ ned o A, £7 %ok
dexdrng L2, || 11. toig :mgbg‘H &g meodg vulg. || 12. tois weel B edd. |
Tov vep. L2 || 13. fogelew ALZ | 16. Zogaror L2 || 24. &' %l %]
nmodtns xel efx. L® hic et infra. | fog ITagd. p. t8° om. ALZ |
25. oxogmiov 10 Vat. L2, ox. pot 16 P1P2

17*
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Meoovgavei 0% tov Gldov dorépov v pdv i
doyii viig 0v6ewg Tod te 'Evydvasiy 6 dekidg movg, xel
70D 'Ogrovyov 10 doLaTegby yévv, dg Nuimryiov Vmo-
Aamdéucvoy o peonufoivod, xal Tod Zxogmiov O
modTog O6@évdvies: Eeyatov 0t pedovgavoier Tod TE 5
dodxovrog & Pogeidregog xpdragog, xal tod ToEdrov
0 &v péop 6 vére, dg Humiyov weonyovusvos Tov
pueonufoivod.

Adbver 0% & Aéwv év Goaig 0val xal dvol uégeory Goag.

Tijg 0% Ilagdévov dvvoveng ovyxraradvver utv adri 10
0 Ewliaxds dmd Afovrvog § xel x' wolgeg Ewg Xnidw
s’ xal x'* pegovpavel 0 dnd Tokdrov 1o’ Ewg Alydxsgm
8. xel modrog utv derng Ovver 6 év éxpe T doiareod
wréguyt, éoqaros 0 & v T Pogelm mwodl.

Mzeoovgavoder 0% tdv GAlov dovégov év udv i 15
&yt Tov 1e COpemg, dv &ger 6> Oprodyog, 6 devregog
an’ dxpog tijg ovods, xal tod Tokdrov rav & ©d
TETQaTAEVP® 6 Npovuevog THY Guavgorépmr dvtiyoviny:
Zoyatov 0% pedovgavovor tov Te ‘Oguidog 6 &y o
@ oduart Aeumweds, xel tod dsdpivog TV v T 20
oufo 6 votudregog TV Emoudvav.

Advver 0 3 Iogdévog &v dgaig dvel xal {relfre
xel) mEURTO WEQEL.

Orav 0% of Xnial dbvwe., evyxraradvver utv adrais
0 fwdiaxds amd Xnddv polpag 1t uéeng Ewg Zxogmiov 25
uoloas t&’* uegovoavel 0% dmd Alyducom poloos 1 Ewg
Alydxeom poloas v’ nel x” uéeng. xal modrog uiv
aarip Ovver 6 év éxoa vij vorie ymAf) Aeumeds, éoyarog
0 6 év uéon i) Pooele yMAi).

1. pév om. L2, I} 5. moarog Vat. L% o« cett. (@® P'P?), |
¥oyaror L2 || 11. polpag om. AL | Xnidv s’ xal %°*] gniaw
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1. Vom Knieenden der rechte Fufs (7).
+m 18% 2. Vom Schlangentriiger das linke Knie ®,
1 Mbr. &stlich des Meridians.
3. Vom Skorpion das erste Schwanzglied ().
1. Vom Drachen die nérdlichere Schlife (£).
T2 201/302{2. Vom Schiitzen der mitten auf dem Riicken
(1), 1 Mbr. westlich des Meridians.
Dauer des Untergangs: 2%; St. = 160™ = 40°.

3. Die Jungfrau (Virgo).
LR 2T — & 26% F o 110 — 3 16"

A: Der am Ende des linken Fligels (B).
E: Der im nérdlichen Fuflse (u).
1. VonderSchlangedervorletzte im Schwanze ().
+ 2 11% 2. Vom Schiitzen von denen im Viereck (po7¢)
£ ‘| der vorangehende von den schwiicheren,
welche iibereck stehen (p).°%)
1. Vom Schwane der helle in der Mitte des
+ 3 16 Leibes (7). .
2. Vom Delphin der siidlichere von den nach-
folgenden im Rhombus (9).
Dauer des Untergangs: 2%, St. = 152™ = 38°.

4. Die Scheren (Libra).
] 1690 — m 15% + 3 100 — 3 27Y,".

A: Der helle am Ende der siidlichen Schere ().
E: Der in der Mitte der nrdlichen Schere (§ Scorp.

¢’ vulg. | 12. alyoréowros 8’ B edd. || 15. uiv om. L2 | 16. zo®
T8 %”Otpswc, Oy &yee 6) Ogrotyos*] tod & dprodyov vulg., Tod
t¢ Opemg tod dgrodyov coni. Scal. | 17. én’ émeas ALZ |
18. évniyoviov P'P? &vuiydviov B ed. pr. || 19. ¥oyazor L. ||
28. mwépmre péoer] E° péoe PIP3, évl péoee B. || 25. poloag 1"
péons L2, o’ pol]gag ys’g. A (PPt ycﬁ f w® it pée. B edd. ||
26. 27. wolgag 16’ — Aly. poloag om. ALZ || 28. vorim AL ||
29. v péop tfj AL | Pogefa*] Pogelw vulg.
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Meoovgavover 0t t@dv &Adwv devépav év utv j
doyfi ot ‘Opnidos 6 vorudrarog T@dv év tf) Ockid
mwréguye, &oyatov 0t 6 v td orvdpare tod “Immov
Aeumodg.

Abvover 0t af Xniel év Gog wid xel terdoro uéget. s

5 Tov 0% Zxopmiov dbvovreg Guyxaradvves utv adrd
0 fodiaxds amd XnAdv wolpag 1y’ uéong Ewg Zxogmiov
polpag s'* peoovgavel 0% dmd Alyéusow &' ufeng Emg
Alydxson B’ xal x'. xel modrog ulv derie dvver 6
énl vob Toltov Gpovdviov xelusvog, Eoyarog O0F 6 10
Poocidregog TGV v TH perdnp.

Meoovgavoder 0t tédv dilwv dotépwv v udv tf
doxfi ot ‘Opvidog 6 uéoog t@v év = dekud mréguy,
vmwodeimbuevog dg Nuimryiov Tod peanuPoivod, xal Tod
Alybxegn 6 Pogelbregog TtdY év Toig ydvaoiy: Egyarov 15
0t peoovgavover Tob e ‘Oguvidos 6 év uéay i odoi
Aaumodg, xal Tov Alyéucow 6 fpovusvog tdwv v Ti
ovpd Aeumodv, vmoleimdusvog Tod peonufovod bg
0vo uéon mifyewe.

dbver 0t 6 Znogmiog v Goa wid. 20

6 Tod 0t Tokdrov dvvovrog uyxatadvver ptv adrd
0 {wliaxdg émd Zxopmiov polpag yp’ Ewg Tokérov ¢’
xol »' wéomg pedovgavel 0t amd Alydxsom polgag x’
Eog "Iydvov & péoms. xal modrog piv derie dvve
0 Aeumodg 6 v vj umgoodin modi, Zoyerog OF O s
Pooeidtegog tdY v TR épamriil.

Mzeoovgavovor 0 oy GAdov dorépmv v uiv T
doxli Tov Kngéwog 6 év dxoe i debid yeigl, xal vod
"Opvidog 6 év © ayxdm tijg doioTepds wrépuyog, xol

2. vouuhtarog*] foestdravog vuli || 8. #oyazog L2, || 5. ze-
zdore L, 4’ cett. | 8. poloas om. AL% | alyonéemros AL |



II. Hauptteil. III. Absehnitt. 263

+ & 10° Vom Sehwane der siidlichste von denen im
rechten Fligel (9).

+ 2 27'%°: Der helle am Maule des Pferdes ().

Dauer des Untergangs: 1/, St. = 75™ = 18%,°.

5. Der Skorpion (Scorpio). 5
o 1290 — m 6% F £ 60 — & 220

A: Der am dritten Schwanzgliede (£).

E: Der nordlichere von denen in der Stirn (f).

1. Vom Schwane der mittelste von denen im
rechten Fligel (:), 1 Mbr. &stlich des

T R 6Y%°%{ Meridians.

2. Vom Steinbock der ndrdlichere von denen
in den Knieen (w).

1. Vom Schwane der helle in der Mitte des
Schwanzes (a).

+ 2 22°:12. Vom Steinbock der vorangehende von den

hellen im Schwanze (y), 1'5 Mbr. 8stlich

des Meridians.

Dauer des Untergangs: 1 St. = 60™ = 15° (16°).

6. Der Schiitze (Sagittarius). 6
I m 3% — p 26%% T 2 20° — ) 4"
A: Der helle im Vorderfufse (8).
E: Der nérdlichere von denen im Obergewande (v).
1. Vom Kepheus der am Ende der rechten
F 2 9g0.| Hand (x*).
‘| 2. Vom Schwane der im Gelenk des linken
Fligels (¢).

¢ wéong fwg Alyénsow om. ALS. || 10. &oyatov B edd. || 15. Zoye-
zoe L || 20. 6 om. edd. || 23. ﬁto[gac om. AL3 || 25. 6 loumweds
v 16 A, 6 lapmoeds Taw v 1j L2 | dumoocdin ] émiedip vulg. |
26. épanvoldL A.
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T0D Alydxepw & émduevog tdw év vd vdre, mEONYOU-
pevog Tov peanufowod g Nuumiyov: Eoyarov 0
pe6ovgavover tod te Kngpéwg 6 doierepdg movg, xal
o “Inmwov 6 év Td dupals.

Abver 0% 6 Tokdrns év Boaug ToLol. 5

Tov 0% Alydxsom dVwovrog evyxaradvver utv adrd
0 fodiexdg dmd Alyéxeom polpag B Ewg Alyéucow
polpag 0" xnal x' péeng: pecovgaver 0% amd 'Ixddov
polpag 1o’ uéome Emg Koot 9. xal modrog uiv
éorne Ovver 6 wvotidregog TdVY év tTolg povariog, 10
Zoyarog 0 6 émducvog tow &v tf) oded.

Meoovgavoier 0 t@v dAlov dorépmv év udv tj
doyii viic Kedowemelag 6 duavgdregos tdv év td dlpom,
xel zijg "Avdgoudag 6 Pogeidregog Ty év T orrfde:
¥oyatov 0 pesovgavover tod te Ilegoémg & dLaTeglg 15
duog, Vmolamwbuevog Tov ueonuPoivod g dvo udon
mifgewg {(xel vot Kijrovg 6 éml vijg Aogplug).

Aéver 0% & Alydrsowg év Gog i xal dvel uépeowy
deag.

Tov 0% Tdgoydov dVvovrog evyxaradiver uiv adTd 20
0 Loliaxds amd Alydxegw wolpas v’ uéang Emg ‘Tdgo-
gbéov &’ peooveaver 0t dmd Koio® poloas p’ Eamg
Tavgov §' uéens. xel modrog pdv derne Ovver 6
nyodusvog Tdv &v 1t doioteed yewpl, Eoyarog 0% 6
énduevog T év T xdAmide. 2

Meoovgavovor 0t tdwv &Alov detéoav év pdv tf
dgyi Tov Ilcgaéwg & év v Gomny vepedoedns dv, xal
Tijg Avdgouédag & doioTegdg movg, wixgdv moonyov-
uevog Tov peonufeivod, duolwg 0t xal vod Koiod 6

1. vérw AL || 2. foyavor L® || 5. zowsi L2, gy’ cett. |
6. alyoxégmros AL || 8. poloerg om. AL? hic et infra. || 15. ¥oye-
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+ & 20°: 3. Vom Steinbock der nachfolgende von denen
auf dem Rticken (¢), 1 Mbr. westlich des
Meridians.
30 41,0 {1. Vom Kepheus der linke Fufs (y).
2 *12. Vom Pferde der am Nabel (¢ Androm.).3)
Dauer des Untergangs: 8 St. == 180™ = 45°.

7. Der Steinbock (Capricornus).
LR 20— & 28Y% 1040 — ¥ 9
A: Der siidlichere von denen in den Knieen (w).
E: Der nachfolgende von denen im Schwanze (9).
1. Von der Kassiopeja der lichtschwichere von
3 10Y9: denen am Sessel (x).
2°]12. Von der Andromeda der ndrdlichere von
denen an der Brust (m).
1. Vom Perseus die linke Schulter (&), 1Y,
Ty 90:{ Mbr. &stlich des Meridians.

2. Vom Walfisch der auf der Riickenflosse (o).

Dauer des Untergangs: 1%, St. = 100™ = 25°.

8. Der Wassermann (Aquarius).
§ R ATY0 — == 15% § Y 3° — y 6y
A: Der vorangehende von denen in der linken
Hand (¢).
E: Der nachfolgende von denen im Kruge (7).
1. Vom Perseus der nebelfsrmige im Sichel-
‘schwert (y%).
2. Von der Andromeda der linke Fufs (y),
t Y 3% wenig westlich des Meridians.
3. Von dem Widder der mittelste von denen
im Kopfe (B), ebenfalls wenig westlich des
Meridians.

Toc L2, 1&18 dvel L2, dd0 A, p’ B edd. | 21. alyonépmrog B edd. |
22. 0% 0 émd A. | (.wlguc om. AL || 25. xedzmide B edd.
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uéaog tiv &v T xepalil, éoyarov 0t 6 év tf) dpemddry
tot Tedgov, bg NuimifyLov moonpovuevog Tov peonu-
Powod, xal tov Tddov 6 év 1d §vyyes, dg fuimfyiov
vmwodeimbuevog Tov peenufoLvod.

AdYver 0t & ‘Tdgoydos v dgarg dvel xal dpddm
uéoet.

Tov 0t Iy3dev dvvévrov cvyxaradvve utv adrois
0 Ewdiaxds amd ‘Tdgoydov molgag p’ xel x' Ewg Koiod
polgeg &'* ueooveavel 0% dmd Twvgov polpeg 1t Ewg
Kogxivov §'. xal medrog utv dovie 0vver 6 év dxp
@ vpyrer (rod voriwrigov 'Iydvog, Eoyaror 0% ol év
dxow T §Uyrery Tov Pogetorépov 'Ixdvog.

Meoovgavsi 0t tdv didov derépov v updv T
doyfi vov ve Tavgov 6 év i) éxpieer rod Oekiod
w¥gavog, xal vob ‘Hwibygov O doueTegds dupog, g
Humifyrov meonpovuevog Tov ueenuPoivod” éeyarov 0%
uegovoavoder tijg te "Aoxtov & Pogedregog THY év
tolg dumgoadiotg oxcAeor, xal vot Kegxivov tdv megl
10 Negéliov 10 & adrg xapfvov teoodoov of dvo
wedg 0vow, xal Tod Kegxivov & év voig votrioig moar.

Avvover 0t ol 'Iydbes dv Booug Toial xal Huiwoleo.

Tod 0t Kouot 0vvovrog cvyxatadvver ulv adrd 6
§w0ioxndg dmd ‘Iy¥vwv upolgeg & xal x' Ewg Koiod
polgag §° xel %' pegovgavel 0% dmd AidVuwv poloag
O xol % Ewg Kagrivov 9 xal x'. xal modvog pdv
dotig Ovver 6 év voig éumgoodiorg moalv, Eoyaros 0%
0 émduevog TV év Tf) ovod.

1. ¥syavov®] foyazos vulg. | off dpond. Ur., ¢ dponld. cett. ||
2. fumijyiov] wijyvy Vat. L3, mijyvy P? sine ace. PL Il 5. éy-
6 L2, m' cett. | 9. poloeeg om. AL® bis. || 10. Kegxivov ¢']
notot s ALY | ddver 0% modrog plv dorne A (P'P? &%) L2, |

-

0

-

5
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1. Der am Schulterblatt des Stiers (1), 1 Mbr.
+ g Y0 westlich des Meridians.
2°12. Von den Hyaden der an der Schnauze
(y Tauri), 1 Mbr. dstlich des Meridians.
Dauer des Untergangs: 2Y, St. == 127Y,™ = 317/°.

9. Die Fische (Pisces).
} =28 — v 5% 917 — & 6

A: Der am Ende der Schnauze des siidlicheren
Fisches (f).

E: Die am Ende der Schnauze des nordlicheren

Fisches (zg).%)

1. Vom Stie)r der am Ansatz des rechten

0. Hornes (¢).

T o7 2. Vom F1(1hrmann die linke Schulter («),
1 Mbr. westlich des Meridians.

1. Vom Grofsen Biren der ndrdlichere von
denen in den Vorderbeinen (r).

2. Vom Krebse von den vier um den Nebel-
fleck in demselben gelegenen die beiden
westlichen (n@).

3. Vom Krebse der in den siidlichen Beinen (f).

Dauer des Untergangs: 3'/ St. = 210™ = 52'/,° (51%,").

T 6 6

10. Der Widder (Aries).
)29 — v 26% + 11 29° — & 29°

A: Der in den Vorderfiifsen (n Piscium).
E: Der nachfolgende von denen im Schwanze (z).*°)

15. &g om. B ed. pr. || 16. Zoyaror L2 || 18. v@v meol] of meol
B edd. | 19. 70 év ottd*] tov év abrd vulg. | recodowy of
d%o transposui, tess. 0vo of AL & B° of B edd. || 20. o
Keaox. 6 év tois votlog mooi*] tod nvwds (L? novds) 6 vorud-
te00g TdY éumeocdiny moddy vulg. || 21. zewsl L ¢’ cett. ||
28. & nal 2] 6" AL || 24. polpas prius om. AL® | uddpcy &'
2og xagrlvov " AL® (elxoordis).

10
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Meoovoavei 0t v &Adwv dotépov év utv T doyi)
tod Kvvig 6 v éxpa tfj oded, dg fuimrjyiov vmwodeind-
uevog Tod peonuPorvod, xal tov IMdediov 6 v uéey
7] vorly wAevpd, Eoyatov 0t tijg e “Agurov & Hyov-
pevog tév év toig dmiadiowg moolv, dg Huimfyov moo- 5
nyovuevog Tod peonuPoivod, xal tod Aéovrog TdV v
T@ Toayfie xal ovide Aepumedv & toitog dn’ &oxrwv,
bg 0vo uéen mifyewg Vmoeimbusvos Tov psanufoivod.

Abver 08 6 Kouds év Boarg dval.

Tov 0 Tavgov dvvovros Gvyxaradvver ulv adTd 10
0 fwliaxdg amd Koiod polpag ' Ewg Twuvgov polgag
s’ xal x'* peoovoevel 0t dmd Kagxivov polpag B xel
% wéone Ewg IMepdévov . xal moedrog plv derie
0ver 6 votidtarog TOY €v tf) dmotouj] TEGOdPwY,
doyarog 0t O év dxnpop TP douoTeod xépate. 15

Meogovgavovo, 0 tdv &Alov derépav év pdv i
dgyi Tod "Tdgov & wvoridraros THYV v TG ToRYfA®
ToLdv [éppiota] tdv dn’ dgrrov xepéveay Tod Aeumwgod,
og Huemryrov vwolsimbucvog Tod pueonufoivod éoyatov
0 pedovgavovor tiig ve Ilugdévov O év péon i)
dQLOTEQE TWTEQUYL, WinQOY WQPONYOVWEVOZ TOD ueanu-
Bowvod, xal tot Kdgaxog & év uéop té oduare wixgds.

dYver 0t & Tadgog év Bgoug TQLEL.

Tev 0t 418Vpwv dvvdviev cvpratedvve uiv adroig
0 todiaxdg dmd Adbpov polpag 8° Ewg Kegxivov B s
péong ueoovgavel 0t &mwd Ilegdévov polgag i’ Ewg
Xnidy P’ xal ' péong. xal mwodrog pdv derie dvver
6 xedovusvog ITodmovg, &oyatog 0t & év v dekud yevpl
100 Emopsvov Auddpov.

4. vorlo AL® | ¥oyavor 0% pecoveavover L2 | zijg e o
&ontov 0 A. || 7. 6 om. A. | 11. "] »e’ A, &lx. wépmeng L. |
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1. Vom Grofsen Hunde der am Ende des
+ o 29°: Schwanzes (7), 1 Mbr. ostlich des Meridians.
‘12. Vom Steuerruder der in der Mitte der siid-

lichen Seite (z Argus).

1. Vom Grofsen Biren der vorangehende von
denen in den Hinterfiifsen (1), 1 Mbr. west-
lich des Meridians.

2. Vom Léwen von den hellen an Hals und
Brust der dritte von Norden (), 1'/; Mbr.

| Ostlich des Meridians.

Dauer des Untergangs: 2 St. = 120™ == 30° (32°).

T 6 29°:

11. Der Stier (Taurus).
VY 20° — g 26% + & 22° — wp 7"
A: Dersiidlichste von denvieren am Abschnitt (o). *4)
E: Der an der Spitze des linken Hornes ().

T & 22° Von der Wasserschlange der siidlichste von den
dreien im Nacken, welche nordlich des hellen
liegen (z'), 1 Mbr. &stlich des Meridians.

1. Von der Jungfrau der in der Mitte des
linken Fligels (), wenig westlich des Me-
+mp 7% ridians.
2. Vom Raben der kleine in der Mitte des
Kérpers ().
Dauer des Untergangs: 3 St. = 180™ = 45°,

12. Die Zwillinge (Gemini).
4% — & 1Y%  wp 17° — 2= 21Y,0
A: Der sogenannte Propus (7).

E: Der in der rechten Hand des nachfolgenden
Zwillings (u Cancri).5")

polges s° xal x’*] & nal % (om. poloag) A, modtns nal eln.
(om. polgas) L% u® x5’ Bedd. || 12. poloas post Kagx. om. ALZ |
18. péong om. ﬁ edd. | 14. vorioraros*] vorikregog vulg. |
redocgoy L2, 8 cett. || 15. ¥oyavos] dénarog L’.X 18. v nol
én’ &ourov A. | 19. Zoyavor L2 || 20. ze om. M edd. | 25—27. B’
péong — XnAdy om. AL2

11



18

1b

2
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Meseovgavst 0% tdv dAdov dotépmov év ubv i) doyli
8 te ITporouynrie xal tijg ITug®évov & defidg dpog,
g NuemijyLov mEonyovusvog tod ueonufowvod’ éoyatov
0% peoovgavel Tdv Xnidv & év dxpe ti) Pogely ymAf
Awpmeds, dg Ovo péen miyewg UVmodeimdusvog Tob s
peonufoivod.

Avvover 0% of didvuor év Bpoug dvol xal Exte

péQeL.
Cap. V.

Xwglg 0t tijc &v 1aig ovvavarodaig xel {ovyxate-) 10
dvesar dewglag ebyoneTov elvar voulfo xel TO maga-
xo0dovdeiv nuds, Tiveg TOY dnAavdy deTéQnY dndoveLy
an’ aAdfAev xare to Efjg doiain (onueguve diaotiuare.
Todro pog Nuiv ebyonordv éoti meds Te TO TV doov
Tiig vuxtdg dugifdg ovidopifeodar xel mEoOg TO TOVS 15
&udeimrinovg tijg GcAfyme yedvove xel Ersga mAslove
xoTavosiy T v dorgodoyiy Fewonudrov.

'Exl utv otv tod 0ud TdV TQOMXDY OnuElev xol
due TdY woAwv poagoudvov xvxlov xeitar goTng 6 &v
éxpa ti) ove& tov Kvvdg, év Td 10 Seuvov Toomixov 20
onuciov &povte NuikvxALQ xE(UEVOg. dmd TOUTOV TOD
darégog dméyer douaiov dideTnue Tod TE "Pogov 6 év.
tf) éxpies. Tob Toayflov xsluevog, éypiota OF xal Tijg
"Agxtov & év toig éumgoadiolg yévaect Axumedg.

To 0t Odevregov doiaiov didornue Gpogiter {meQl 5
Ty doyny tod Afovrog) TV v T Afovre 6 mgo-

8. Hoyoros L® || 4. foeeip AL || 7. dval L? B’ cett. |
8. Inter haec et sequentia nonnullae lineae intermittuntur B
(L 113, P® 10, M 8, V 4); scriptura perpetua pergitur A. |
13. noard t& €Efjg coni. Scal. || 18. vod due L?, tdv due cett.;



Anhang. 271

1. Vindemiatrix (¢ Virginis) und
T 17%{2. von der Jungfran die rechte Schulter (4),
1 Mbr. westlich des Meridians.
T £=21Y,°% Von den Scheren der helle am Ende der nord-
lichen Schere (8), 1"/, Mbr. stlich des Meridians.
Dauer des Untergangs: 2Y; St. = 130™ = 321/,

Anhang.
Die 24 Stundenkreise.

Abgesehen von der Beobachtung der Erscheinungen, V.12
die sich bei den Auf- und Untergingen darbieten, halte
ich es auch fiir brauchbar, gewisse Fixsterne zu merken,
welche in ihrer Aufeinanderfolge Abstinde von je einer
Stunde einhalten. Denn dies kdnnen wir praktisch ver-
werten, sowohl um die Stunde der Nacht genau zu be-
rechnen, als auch um die Finsterniszeiten des Mondes und
manche andere astronomischen Beobachtungen zu be-
stimmen.

1. Auf dem Kolur der Wendepunkte liegt der Stern 1P
am Ende des Schwanzes des Grofsen Hundes (), und
zwar auf dem Halbkreise, welcher den Sommerwendepunkt
enthilt. Von diesem Sterne liegt einen Stundenabstand
entfernt

a. von der Wasserschlange der Stern am Ansatz des
Nackens ({); ziemlich nahe auch

b. vom Grofsen Biren der helle an den vorderen
“Knieen (9).%")

2. Den zweiten Stundenkreis bestimmt um den Anfang 2
des Léwen

von den Sternen im Lowen der kleine Stern (v),

zod iam corr. Scal. | 20. tfj ode& om. B. | zdv feeuwdv LB edd. |
24. tois mooodlois A. || 25. devregov] ' B ed. pr. et sic semper
litteris numeros reddunt,



272 Lib. III, Cap. V. § 3—6.

nyovuevos wixod ueiov 7 mijpvy tod év ti] xwediy
Aopmoot wingds dovrfp. 000 ddxrviov moonysivau
ovtog 6 daregloxog Tod i TV méAey xYxdov TO
devregov dgiaiov didornue Gpogifovrog.

3 To 0% toirov deuaiov Oidornue megl wédov Tov 5
Aéovve dpogller tod Afovrog & votidregog TGY Vo
v & éxarégov pfgovs magaxsiuévov vd éml tijg
boprog Aaumed.

4 To 0t tévagrov doiaiov dudernue mepl Ty Goynv
vijg Iapdévov depoplfer tot Vmd tov Koarijpe Sodo- 10
yoviov toydvov 6 éml tijg dedijg ywving xelucvog
davifor 6 O éml vijg dogpvog tiic Meyding "Agxrov
Aaumoog élagdov 1) %' uégog Goag VmwoleimeTar Tov T
TeTdoTnYy Doov Gpoglfovrog xvxiAov.

5 Ty 0t méumeny Goav dpoglfes mepl uéomy Ty 15
Iepdévov dxpifids ptv ovdelg dovifp, T( 0t dexdro
uéoer Boag mAéov vVmodsumduevog 8 we Ilpotgupnrie
xel O énl vod dekiod Buov tijg ITwpdévov xelucvog
Aaumodg dorifg.

6 Ty 0 &xtmy Bpav dpogiter éml vob O TdW 20
lonueguvdy onuelov xvxdov éypiare utv tod Kevradgov
0 éydusvog tdv év T voniwrdreo uéps. Tod ddgoov
Aoumodv xal dg fwimiyov dieoTnxdrev, of xslvrar
xare uéoov mwg TO 6riidog Tod Kevravgov® tod 0
Bodtov 6 pégog T &y ‘vl dgiotegd mwodl &g %’ o5
uégog wgiaiov dieorrjuarog Vmodsimerar Tod wag EE
doag dpogifovrog xvxlov. .

1. peiov*] peitov vulg. || 2. &ovife] doreolonos B edd. | 0ddd
ddxtviov®] tijede opovdvlov Vat., tijisc 8% opovdilov P!PL:
(omovd.), Tovde opovd. LMYV, zot 8% op. P? z0d 76 0. edd. |
mwoony.] mwebuetzar ALE. || 4. dpoe.] dpavitovros AL || 5. megl



Anhang. 273 |

welcher nicht ganz zwei Mondbreiten vor dem hellen

im Herzen (&) vorangeht. Aber auch nicht den Betrag

weniger Minuten entfernt sich dieses Sternchen von dem
Deklinationskreise, welcher den zweiten Stundenabstand
bestimmt.

3. Den dritten Stundenkreis bestimmt um die Mitte
des Lowen :

vom Lowen der siidlichere von den beiden, welche
beiderseits neben dem hellen an der Hiifte stehen (D).

4. Den vierten Stundenkreis bestimmt um den An-
fang der Jungfrau

a. von dem rechtwinkligen Dreieck unter dem Becher
der am rechten Winkel stehende Stern (¢ Hydrae);

b. der helle Stern an der Hifte des Grolsen Biren (4)
bleibt weniger als drei Zeitminuten ostlich des vierten
Stundenkreises zuriick.

5. Die fiinfte Stunde bestimmt um die Mitte der Jung-
frau mit Genauigkeit kein einzelner Stern; mehr als sechs
Zeitminuten dstlich zurtickbleibend

a. Vindemiatrix (¢ Virg.) und

b. der helle Stern an der rechten Schulter der Jung-
frau (9).

6. Die sechste Stunde bestimmt auf dem Kolur der

Tagundnachtgleichepunkte ziemlich genau

a. vom Kentauren der unmittelbar folgende (p) nach
den hellen (uv) im sidlichsten Teile des Thyrsusstabes,
welche etwa eine Mondbreite voneinander abstehen und
ungefihr in der Mitte der Brust des Kentauren liegen;

b. vom Bootes der mittelste von denen im linken
Fulse (r) bleibt ungefshr drei Zeitminuten ostlich des
sechsten Stundenkreises zuriick.

wtv péeoy ALZ | 10. wipy mwoedévor A (P1P? amg’) Lz 12. &
émt V. | 13, Eleztov B edd. | % om. AL% | %] slxoszov AL?
et sic plerumque. || 16. 090 &lg A, oddeels L || 22. éxéysvog‘}

£mbuevos vulg. | vocod B edd. || 23. dreornudvrav A. || 24. mog

#ml. L2 || 25. tav &v] tov dv ALZ | dg] bg coni. Pet.

HIPPARCHUS. 18

5

6
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Tov 0% perafd tod @Iwomwouvod lenueguvod
onuelov xal ToD yepeQuod tgomixod (£ Horelov
dieoTnudtoy 10 piv mwedTov doiaiov {dideTnue) éxl
Tod mepl péoeg tag Xnag xvxlov dpoele. bg Eyyiora
7od 76 Bochtov & dguategdg dpog xel {rdv Xnldv) s
6 &v dxge i) vorie ymAf) Aeumeds dotip, & uiv dupog
ddiapdpmg misiov Vmodsumduevog, B O ymAn dg A’
uégog <{deag) moonyovuévy tov &lgnuivov e TOHV
woAwy xVxiov.

To 0t Odevregov @guaiov Oidornue dpogifer megl 10
Ty doyly Tod Znoemiov [tod te 'Oprovyov] 6 Poged-
1egog TOV [&v tf) 0ckid yepl] 0Vo dorépwy Aeumodv,
of xeiviaw v @ oduare tod ‘Opewg [uere to dekidv
yévv Tob ‘Ogiovyou]” vod 0t Zreqpdvov 6 mgonyov-
uevog Tod Aaumgod dg A’ udgpos Boag Vmodelmever 15
To¥ 0wl TGV TéAwv xvxdov, Opolwg 0% xal & péoog
Y v 16 petedne Tov Zxopmiov Toudy Acumodv
dorépav.

Ty 0% tolvqy Goav dgogiter mepl O uédov tod
Zxogmiov tob 'Evydvaswy 6 éxl tod dekod dpov 20
xeluevog dorne xal & v uéey i debid xvijun adrod,
g A’ pépog doag medg dvarodis meQeAidocov.

Ty 0% vevdorny Boav dgopifer mepl Ty doyny
10D Tokdrov tod t& 'Evydvacy & év tH doLoted
uned Aeumods, xel tijg Mixgag  Adoxvov of Aeumodrarol 25
xel Hpovucvor TdY v @ mWAwIip teoddgwv, xal Tob
Ogiovyov tdv &v t¢ 0kl duw 6 Pogeidregog.

3. mparov] @°” P'P? o’ B edd. (Ur. quoque abhinc ita.) |
7. 1'*] roian. vulg. || 13. xel év AL® | 70 ante def. om. edd. |
23, doav L% om. cett. | dpooifer meol vy om. A, &gogifer



Anhang. 275

B. Von den sechs Stundenkreisen zwischen dem Herbst-
Tagundnachtgleichepunkte und dem Winterwendepunkte
bestimmt

7. den ersten Stundenkreis auf dem Kreise durch die
Mitte der Scheren ziemlich genau

a. vom Bootes die linke Schulter (y) und

b. von den Scheren der helle Stern am Ende der siid-
lichen Schere (&), und zwar die Schulter unbedettend mehr
ostlich des besagten Stundenkreises zuriickbleibend, die
Schere etwa zwei Zeitminuten westlich vorangehend.

8. Den zweiten Stundenkreis bestimmt um den Anfang
des Skorpions

a. [vom Schlangentriiger] der nérdlichere () von den
[in der rechten Hand stehenden] beiden hellen Sternen (),
welche in dem Kborper der Schlange [nach dem rechten
Knie des Schlangentrigers] liegen;

b. von der Krone der vor dem hellen vorangehende
(B) bleibt etwa zwei Zeitminuten stlich des Deklinations-
kreises zuriick. Dasselbe thut auch

c. der mittelste von den drei hellen Sternen in der
Stirn des Skorpions (9).

9. Die dritte Stunde bestimmt um die Mitte des
Skorpions

a. vom Knieenden der an der rechten Schulter stehende
Stern () und

b. der in der Mitte des rechten Schienbeins desselben
(p), etwa zwei Zeitminuten in ostlicher Abweichung.

10. Die vierte Stunde bestimmt um den Anfang des
Schiitzen

a. vom Knieenden der helle an der linken Hifte (w);

b. vom Kleinen Biren die hellsten und vorangehenden
von den vieren im Viereck (By);

¢. vom Schlangentriger der ndrdlichere von denen in
der rechten Schulter (B).

xevd Thy L || 26. “gurov] &mgov L2 || 26. teoodewr*] & M,
* cett.

18*

10



2176 Lib. IIl. Cap. V. § 11—16.

11 Ty 0 méumeny deav dpogiler mepl uégov Tov
Tokbtny ot Tobrov & émduevog tdw év i) xepald
ToLdY, Gg A’ pégos Hoas meds dvarodag wagalldaawy.

12 Ty 0% &ty Goav dgogifer éml Tod O ToHw
TEOTXDY ONuEly xUxdov g Eyyiota TOV v TP 5
{oduate tod ’Aevov)y T@uidww Aeumedv 6 Poesdregog,
wg » yég;)g wiiig doug VmoAsiwbucvog Tod xvxiov.

13 Tov 0t perafd tod yeipeguvod ToomixoD 6nuElov
xel Tod deguvod (lonuegvod) ¢ doiaiwv diadrnudroy
10 udv medTov HoLeitov dideTnue (Emi Tod megl wéeov 10
Tov Alydxegm xvxlov) dpooifel Tod dedpivog 6 fogetd-
TEQOG TOY Npovuivay v T6 ¢ufo, xel Tod Alydreom
0 nyovuevog TdV v TG vdTE.

14 To 0% Oevregov Ggaiov Oidarnue dpogiler megl
Ty doyny Tov Tdgoydov 6 év te orduate Tod "Inmov 15
Awumgdg dorifo, xel Tod Knpiwg 6 voridregos TV
moonyovuévey tod dekiod duov.

15 To 0% toirov dguaiov didornue dopogite wsapl uéoov
Tov ‘Tdgoydov 6 uédog tdv év ©f) xeqadf] ot Knpéwg
1oLV doTépov i eddelug xepevov, xal Tod "Immov 20
v v e teaypiAie Ovo dorépwv O Pogsidregos, g
' uéoog Boag moonyovuevog TOob O TOY MoV
xUxAov.

16 To 0t tévagrov Goiaiov Oudernue dgogiler megl
wy doyny tdv Iyddev tijg ‘Avdgouddas Tt@v fv Tij2s

1. mwéumeny Vat., &' cett. (8" P'P2L®). | meoi pécov tod
zofdrov B edd. | 2. 7od 7& voidrov B edd. || 4. Exmr] ¢’
LB edd. || 6. onusiov LMV. | ta@v v td zoiav Aapmodv A
gine lacuna, L? cum lac. octo fere litt. post zj3, t@v 9y’ Aep-
modv B (P® cum lacuna decem fere litt. post zaw) ed. pr.;
Tav v td *** y' daumwodv Ur.; &v tff »eq. Tod alydx. explevit
Scal. || 10. dudotnue om. A. || 12. alyoréowrog B edd. || 13. zav év]
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11. Die finfte Stunde bestimmt um die Mitte des
Schitzen

vom Schiitzen der nachfolgende von den dreien im
Kopfe (), etwa zwei Zeitmjnuten in Sstlicher Abweichung.

12. Die sechste Stunde bestimmt auf dem Kolur der
Wendepunkte nahezu

von den drei hellen im Ko&rper des Adlers der nord-
lichere (y), etwa drei Zeitminuten &stlich des Kreises
zuriickbleibend.

C. Von den sechs Stundenkreisen zwischen dem Winter-
wendepunkte und dem Frithlings-Tagundnachtgleichepunkte
bestimmt

13. den ersten Stundenkreis auf dem Kreise durch
die Mitte des Steinbocks

a. vom Delphin der nérdlichere von den vorangehenden
im Rhombus («);

b. vom Steinbock der vorangehende von demen auf
dem Ricken ().

14. Den zweiten Stundenkreis bestimmt um den An-
fang des Wassermanns

a. der helle Stern am Maule des Pferdes (¢);

b. vom Kepheus der siidlichere von den vor der rechten
Schulter vorangehenden (%).

15. Den dritten Stundenkreis bestimmt um die Mitte
des Wassermanns

a. der mittelste (¢) von den auf einer Geraden liegenden
drei Sternen (¢{1) im Kopfe des Kepheus;

b. vom Pferde von den beiden Sternen am Halse der
nordlichere (£), etwa zwei Zeitminuten westlich des Dekli-
nationskreises.

16. Den vierten Stundenkreis bestimmt um den An-
fane der Fische

von der Andromeda der siidlichste von den Sternen

6 év A. | véiro AL | 14. dedr.] f° L°, ut B edd., et abhine
saepius litteris numeros reddit. | 15. 6 év*] zav é» vulg. || 16. &
lopmeds L2 || 19. tov ‘Td¢.*] ot ©8¢. vulg. || 21. foe.] duaved-
zegog AL2 || 25. t@v ante [y9. om. A,

11

16
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dckia yepl dotépov & voridtavog, dg x’ uégog Goag
Vmodeiwdpuevog Tod 0id TdY WéAwy xVxAov.

To 0t méumrov doiaiov didarnue megl uéGovg Tovg
Tyddag apopite tijg Kaooiemelug 6 v péom vd douart
%ol TQiTog dmd Tiig xealils doLduovpevog. 5

To 0% éxvov Gouaiov OidoTnue dpoplfe. én’ adrod
Eppiote Tod ik TdY lenusouvdy enuelov xel {(did)
10V mélwv poapousvov xvxiov [odxéri] 6 éml g
xopuijs xeluevog <tod Toiywvov) tod Umie tov Koudv
xeLuévov, 8 te nyoducvog TdY &v T xepalii Tod Koiod 10
ToLdY loumodv, dg x' pépog Beeg Vmoleimdusvog Tod
xVxAov.

Tov 0t peratd rod (lagvod) lomueguwod xal tod
deguvod (rgomixot) enueiov ¥ doiaiwv dasTyudrev
T0 utv medrov {Meiaiov) didarnue (énl Tod mepl péoov 15
tov Koy xUxlov) dgoolfer 6 Aaumodraros tdw v
Th yogyovie, O &eu 6 Ilegoevg év tf) douoTeoq yetol.

To 0t devregov dgiaiov dideTnue dpogite megl T
dgoyny tov Tudgov vod IMepodwg tdv mepl o dekiov
pOvv mévre dorégav O énducvog TV €n’ e0delug TOL@Y. 20

To 0% volvor ogiaiov didoTnue &eoeifsr mspl
uéoov rov Tadgov tawv év tjj dogd, v &xe 6 Rolwv
év i) douoteod yepl, 6 Tévagrog xel & Efdowog, xel
tot Tadgov O év wedois toig xépadly éxpavig, (66-
mwievgor Eyyiote Tolyovoy moldv uere Ttdv v Gxgolg 25
Toig %éQuoL Aaumodv.

5. xai om. L% || 6. To 0¢ &xtov oe. Jwi_dtl.j] iy 0t Extaw
Soav AL? (5°). | én’ adrod*] én’ adrot AL* Ur., émo 7ot B
ed. pr. || 8. xdxlov om. A. | oduént 6 éml L%, 6 émi om. cett.
(ot% &re B edd.). | pro odx ¥ coni. 6 éml Scal. et Pet. || 9. nst-
uévns B ed. pr. | 10. § v corr. Scal. et Pet., 6 0t vulg. |
11. &¢] 0 B edd. | dmodeimduevos Tod wvrlov L2, dmolelmeTan
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in der rechten Hand (i), etwa drei Zeitminuten &stlich
des Deklinationskreises zuriickbleibend.

17. Den fiinften Stundenkreis bestimmt um die Mitte
der Fische

von der Kassiopeja der inmitten des Korpers (y)
d. i. vom Kopfe aus gezihlt der dritte.?8)

18. Den sechsten Stundenkreis bestimmt ziemlich genau
gerade auf dem Kolur der Tagundnachtgleichepunkte

a. der an der Spitze des iiber dem Widder gelegenen
Dreiecks (« Trianguli);

b. der vorangehende von den drei hellen im Kopfe
des Widders (y, etwa drei Zeitminuten stlich des Kreises
zuriickbleibend.

D. Von den sechs Stundenkreisen zwischen dem Friih-
lings-Tagundnachtgleichepunkte und dem Sommerwende-
punkte bestimmt

19. den ersten Stundenkreis auf dem Kreise durch
die Mitte des Widders

der hellste (8) von denen im Gorgonenhaupte, welches
der Perseus in der linken Hand hilt.

20. Den zweiten Stundenkreis bestimmt um den An-
fang des Stiers

vom Perseus von den fiinf Sternen um das rechte
Knie herum der nachfolgende (u) von den drei (AAw)
auf einer Geraden liegenden.

21. Den dritten Stundenkreis bestimmt um die Mitte
des Stiers

a. von denen in dem Fell, welches der Orion in der
linken Hand h&lt, der vierte (n%) und der siebente (0%2);

b. vom Stier der lichtstarke (¢) mitten zwischen den
Hornern, welcher ungefihr ein gleichseitiges Dreieck mit
den hellen (8¢) an den Spitzen der Horner bildet.

xol Tob windov cett. | 14. onpeiov] onuslov L2 || 17. yogyovim
corr. Pet., yovatin vulg. | 6] mee L® || 18. dotxior om. AL?
hic et infra semper. | wp. dicor. transposui, dicor. we. B edd.
(recte posthac). || 25. telywvor] tof A (P* suppl. m. 2). ||
26. laumedy Vat. PL
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To 0t téragrov oguaiov didoTnue aQogifel meol
iy doyy tédv A10Vuev tod Tadgov tdv én’ eddelug
dnpo T ekl xépatt mEds dvaTodds xauivay 0vo
ux@dy xel éxpaviv Sviev dotegloxov 6 Emdusvog
avtédv: elol O odror xal &v TG x0dAogdfw TOD

Q

QRoiovog énl tod Pogelov mépavog. EppioTe 0F T

TeTdoTny dpoglle xel Tod Aaywod 6 voridTEQog THY
v uéow td couart dvo Aeumodv.

To 0t méumrov doiaiov dideryue ool mepl
uéoovg tTovg Advpovg Tdw e AdVpwv & uédog TV 10
év voig ybévaor Ty Acumedv, dg A’ ufgog Hoag
moonyovuevog Tod Ok TGV wlAov xvxlov, xal Tod
Kuvvog 6 év voig dmiediog moal Aeumods.

3. dmowyv AL®. | tav év 76 d. L% || 5. xologdfm AL?
uolloﬂogm edd. | 6. Poosiotéoov B edd. || 9. méumrov*] Ev A
L & Bedd. || 10. 7e L% ot A, om. B edd. | In fine praebet
Vat.: f:vmo:gxov OV &gawv %ol w&ogov pawopévay ényriecng:

— @Py: —; TEAOX P'P%; nihil L*B ed. pr.; Hactenus
Hipparchus Ur.
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22. Den vierten Stundenkreis bestimmt um den An- 22
fang der Zwillinge

a. vom Stier von den beiden kleinen lichtstarken Stern-
chen (z'y® Orionis), welche mit der Spitze des rechten
Hornes ({) nach Osten zu auf einer Geraden liegen, der
nachfolgende (y*). Es liegen dieselben aber auch am
nérdlichen Ende von der Keule des Orion. — Die vierte
Stunde bestimmt nahezu auch

b. vom Hasen der siidlichere (8) von den beiden hellen
in der Mitte des Leibes.

23. Den fiinften Stundenkreis bestimmt um die Mitte 23
der Zwillinge

a. von den Zwillingen der mittelste von den drei hellen
in den Knieen ({), etwa zwei Zeitminuten westlich des
Deklinationskreises, und

b. vom Grofsen Hunde der helle in den Hinterpfoten ().



Erklirende Anmerkungen.

Yorbemerkungen.
1. Uber Hipparchs Alter und Schriften.

Hipparch ist nach den iibereinstimmenden Angaben des
Strabo, Suidas und Aelian?) zu Niciia in Bithynien geboren.
Fiir die Bestimmung seiner Lebenszeit gewiihren die Be-
obachtungen, welche ihm von Ptolemius im Almagest zu-
geschrieben werden, eine sichere Grundlage. Die erste von
ihm selbst angestellte Beobachtung wird allgemein in das
Jahr 161 v. Chr. gesetzt, wihrend die letzte in das Jahr 126 v. Chr.,
fallt. Hiermit stimmt die Bemerkung des Ptolem#us, dafs von
Hipparchs Zeit bis zum Regierungsantritt des Antoninus Pius
(185 n. Chr.) 265 Jahre verflossen seien?), gut iiberein. Seine
besten und wichtigsten Beobachtungen hat Hipparch auf der
Insel Rhodus gemacht. Ob er auch in Alexandria dauernd
beobachtet hat, ist nicht bestimmt zu ermitteln. Auf diesen Ort
scheint nur eine Aquinoktialbeobachtung des Jahres 145 n. Chr.
hinzuweisen.®) Wenn Ptolem#ius (oder sicher ein mit dieser
‘Wissenschaft vertrauter Mann) in dem Nachwort zu den Fix-
sternerscheinungen ¥) mitteilt, dafs Hipparch in Bithynien be-
obachtet habe, so bezieht sich diese Angabe vermutlich auf
Hipparchs Jugendzeit, in welcher er fiir Kalenderzwecke die
Auf- und Untergiinge der ausgezeichnetsten Sterne in der
Morgen- und Abenddéimmerung durch Beobachtung festgestellt
haben mag. Auf diese Thiitigkeit griindet sich wohl sein Ruf

1) Strabo, Geogr. XII. cap. 4. § 9; Suidas v. "Iwmwagyos;
Aelianus, ITeol {dov VII. 8. 2) Alm. ed. Halma II. p. 13.
3) Alm. L p. 164.  4) Pdoeg dnlavav doréewy xnal svvaywyy
émionpocidy ed. C: Wachsmuth p. 259 (Pet. 93E).
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als Wetterprophet, auf welchen die von Aelian a.a. O. mit-
geteilte kleine Erzihlung trotz irriger Datierung schlielsen
Tafst. ?)

Uberaus vielseitig sind die Verdienste, durch welche
Hipparch der Schopfer einer wissenschaftlichen Himmelskunde
geworden ist, wahrhaft staunenswert bei der Diirftigkeit seiner
Beobachtungsmittel. Es war wohl die niichstliegende Aufgabe
fiir den grofsen Astronomen, durch genaue Aquinoktial- und
Solstitialbeobachtungen den Lauf der Sonne neu zu bestimmen.
Feststellung der Grofse der Excentricitit der Sonnenbahn,
verbunden mit der Setzung des Apogeums in den 6. Grad der
Zwillinge, war hierbei das erste theoretische Ergebnis von
Bedeutung.®) Schwieriger war die Aufgabe, sich in #hnlicher
‘Weise von der Bewegung des Mondes Rechenschaft zu geben,
da bei diesem zu der ungleichférmigen Bewegung in Linge
eine ebensolche in Breite hinzukam.?) Nach Feststellung der
Excentricitit der Mondbahn und ihrer Neigung zur Ekliptik
gelang ihm eine so genaue Bestimmung des MondumlaufsS®),
dafs er die gewonnenen Resultate zur Verbesserung der
Kallippischen Mondperiode benutzen konnte, indem er in der
Schrift iiber Schaltmonate und Schalttage*?) eine neue aus
vier 76jiahrigen Perioden weniger einen Tag bestehende Periode
in Vorschlag brachte. Diese von Censorinus!®) annus Hipparchi
genannte Periode von 804 Jahren scheint indes nicht in An-
wendung gekommen zu sein; denn Geminus, der doch eine
gute Darstellung der Hipparchischen Sonnentheorie mitteilt,
schliefst seine Kritik der verschiedenen Perioden mit der
Kallippischen ab.!!) — Eine eigentliche Theorie der Planeten
aufzustellen iiberliefs er einer spiiteren Zeit; er begniigte sich,
die scheinbaren Ungleichheiten der Planetenbewegungen durch
neue Beobachtungen festzustellen. Dagegen unternahm er es

5) Uber Hipparchs Alter und Aufenthalt vgl. Berger, Die
geogr. Fragm. d. H. Leipzig 1869. p. 4—10.  6) Vgl. Gemini
Isag. ed. Pet. p. 3—6. Weitere Ausfiihrung der Entdeckungen
Hipparchs findet man in Wolfs Gesch. d. Astr., Miinchen 1877,
7) Ilegl tiig natd mAdzog pnwielus nvrcems Suidas v. Iwmaeyos.
8) Ilepl pmviclov zeévov Galenus, Ileol noiolpwy Aueodv
Opp. III. p. 445. 9) Ilsgl duolipwy pnvav te nal Hueedy
Alm. I p. 163. 10) De die natali cap. 18. § 9. 11) Isag.
ed. Pet. p. 38C.
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unter Vermeidung der von seinem Vorginger Aristarch be-
gangenen Fehler mit Hilfe eines neuen und viel einfacheren
Verfahrens die absoluten Entfernungen von Sonne und Mond
zu berechnen.!?) Er fand, dafs der Abstand der Sonne 1200,
der des Mondes 59, der Halbmesser der Sonne 5', und der-
jenige des Mondes !/, Erdradien betrage, Zahlen, welche zwar
fir die Sonne viel zu klein sind, aber fiir den Mond der
‘Wahrheit doch tiberraschend nahe kommen.

Als im Jahre 184 v. Chr. im Sternbilde des Skorpions ein
neuer Stern aufleuchtete, eine Erscheinung, welche auch durch
chinesische Berichte bestiitigt wird, soll Hipparch nach dem
Berichte des Plinius!®) dadurch veranlafst worden sein, ein
Verzeichnis simtlicher Fixsterne !*) unter genauer Bestimmung
ihrer Orter und scheinbaren Grofsen anzulegen, um den
Astronomen spiterer Zeiten ein Mittel an die Hand zu geben,
im Laufe der Jahrhunderte etwa eingetretene Veriinderungen
des Fixsternhimmels zu erkennen. Dieses staunenswerte Unter-
nehmen ist uns gliicklicherweise nicht ganz verloren gegangen,
da das Sternverzeichnis des Almagest, welches sich auf
1022 Fixsterne erstreckt, in der Hauptsache auf dieser Arbeit
des Hipparch beruht. %) — Die Beschiftigung mit diesem Gegen-
stande hatte eine wichtige Entdeckung im Gefolge. Er fand
nimlich, dafs die Spica dem Herbstpunkte 6° vorausgehe,
withrend die Astronomen Aristyll und Timocharis ungefihr
150 Jahre friher eine Entfernung von 8° beobachtet hatten.
Hieraus schlofs er, dafs die Aquinoktialpunkte jihrlich 48~

12) ITegl peyeddv xol émostnudrov sc. Hiiov xel celjvng
Pappus, Coll. math. VI. ed. Hultsch II. p. 554; Chalcidius, in
Timaeum Platonis cap. 91: Hipparchus in eo opere, quod inscri-
bitur de secessibus atque intervallis solis et lunae. 13) Hist.
nat. II. 26. 14) Ai megl Tav mlavdy dvayeagal Alm. I1. p. 2;
meol Tiig TV dmlavdy cvvrdiewg xal Tod nataornotypod Suidas
v. “Inm. 15) Delambre, Hist. de l'astr. ancienne hat sogar
nachgewiesen, dafls Ptol. die von H. iiberlieferten Positionen
einfach in der Weise verwendete, dafs er siimtliche Lingen
um 2°40° vermehrte, weil er den von H. als unterste Grenze
gefundenen Betrag der Priicession von jihrlich 36" irrtiimlicher-
weise als feststehenden Wert annahm (Alm. II. p. 18). Man
hat daher die Lingen des Ptolemiischen Sternkatalogs nur
um 2°40’ zu vermindern, um den fiir Hipparchs Zeit geltenden
‘Wert zu finden.
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(nach neuerer Feststellung 50°',2118) im Sinne der tiiglichen
Bewegung fortschritten. ¥) — Eine Folge der Entdeckung dieser
sog. Pricession der Tag- und Nachtgleichen war die Unter-
scheidung des bis dahin schlechtweg zu 365', Tag an-
genommenen siderischen Jahres, in welchem die Sonne zu einem
bestimmten Stern zurlickkehrt, von dem tropischen Jahre,
welches sie zu demselben Nachtgleiche- oder Solstitialpunkte
zuriickfilhrt. Im Jahre 134 n. Chr. trat nidmlich ein von ihm
beobachtetes Sommersolstitium um einen halben Tag friiher
ein, als er es aus einer vor 147 Jahren von Aristarch be-
obachteten Sommerwende unter Zugrundelegung eines Jahres
von 365!/, Tag abgeleitet hatte; hieraus ergab sich, dafs das
zu 865!/, Tag angenommene Jahr um den 147. Teil eines
halben Tages oder um 4™ 50° zu grofs war.!”) Dieses durch
Beobachtung gewonnene Resultat stimmt genau iberein mit
dem durch Rechnung aus der 304jihrigen Periode zu erzielen-
den Ergebnis. 18)

Durch Berechnung einer Sehnentafel wurde Hipparch der
Schopfer der Trigonometrie.'®) Abgesehen von der wieder-
holten Versicherung des Ptolem#us, dafs er zu den Resultaten
seiner Rechnungen auf dieselbe Weise wie sein Vorgiinger
Hipparch gekommen sei, diirfen wir letzterem auch die arith-
metische und algebraische Gewandtheit zutrauen, welche zur
Bewiiltigung einer solchen Aufgabe vorauszusetzen ist. Dafiir
spricht das Zeugnis des Plutarch®‘), welcher ihm kombina-
torische Rechnungen zuschreibt, und die Angabe arabischer
Quellen, dafs er als Schriftsteller iiber quadratische Gleichungen
aufgetreten sei.?’) — Drei Abhandlungen liefern den Beweis
dafiir, dafs er die neue Erfindung alsbald verwertet habe. In
allen dreien sind astronomische Vorginge mit der Geographie
in Verbindung gesetzt. Eine Schrift ,iiber den Aufgang der
Zeichen des Tierkreises* *?) lilst es kaum zweifelhaft erscheinen,

16) Ileol tijs petamrdceng TdY TEOMIDY %ol lomueguvidw
onpeloy Alm. IL p. 10. 17) Ilegl éviavciov peyédovg Alm. L
p. 163; cf II. p. 13, 18) Wenn man nimlhch 111085 Tage
durch 304 dividiert. 19) ITegl tijs moaypazeiog tdy v xdxdeo
eddewdy Pifiie of’” Theon, Comm. in Alm. I. cap. 9 ed. Halma
p. 110.  20) De Stoic. repugn. XXIX. 5.  21) Cantor, Gesch.
d. Math. I. p. 313. 22) Iegl tijs wow 1f’ fwdloy dvagogis
Pappus, Coll. math. t. I p. 600: elvar yde tiweg oluijees, év
aig ..... v mlelove 706ve dvavéilovey. .
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dafs er eine Aufgabe, deren Losung Hypsikles im Avagogixdg *%)
etwa 50 Jahre friher noch mit Hilfe arithmetischer Pro-
gressionen auf eine ziemlich unzureichende Weise angestrebt
hatte, zum ersten Male auf trigonometrischem Wege (3.’ dot9-
pdv cvvamodelnvvery) befriedigend geltst habe. Auf denselben
Weg der Berechnung verweist uns die Versicherung Hipparchs,
in der Abhandlung ,jiiber die gleichzeitigen Aufgiinge*?®!) die
notigen Rechnungsnachweise dwx t@dv yoappdy gefiihrt zu
haben. Wenn Schaubach?) unter diesem Ausdruck die An-
wendung von Alignements versteht, durch welche er mit Hilfe
der Sterne des Tierkreises die Lage der Ekliptik am dunkeln
Himmel und im Horizont den aufgehenden Punkt derselben
auf rein empirischem Wege zu bestimmen versucht habe, so
ist dieses Verfahren wohl denkbar fiir einen bestimmten Be-
obachtungsort, aber nicht bei Losung von Aufgaben fiir eine
ganze Reihe nur theoretisch angenommener Orte. Daher ent-
spricht der strengen Wissenschaftlichkeit, mit welcher Hipparch
alle seine Aufgaben in Angriff nahm, vielmehr die Annahme
von Delambre *%), welchem sich auch Wolf?') anschliefst, dafs
hier wirklich eine Aufgabe der sphérischen Trigonometrie
unter Beigebung von , Figuren“ durch Rechnung geldst worden
sei. Eine weitere Bestiitigung findet diese Ansicht durch eine
dritte #hnliche Berechnungen voraussetzende Abhandlung , iiber
Sonnenfinsternisse nach den sieben Klimaten*. *f)

Die in den letztgenannten Schriften behandelten Aufgaben
leiten uns zu Hipparchs umgestaltender Thiitigkeit auf dem
Gebiete der Geographie iiber. Als Vertreter der Ansicht, dafs
die Geographie mit der Astronomie Hand in Hand gehen
miisse, trat er als Gegner des Eratosthenes auf.?®) Von den
tiefeingreifenden Mafsregeln, welche er auf diesem Gebiete
zuerst einfiihrte oder wenigstens dringend empfahl, erwihne ich

23) Vgl. mein Progr. d. Kreuzschule, Dresden 1888. 24)’Ew
) TV cvvavatoldv moayperely Comment. Arati p. 128, 6;
148, 20; 150, 15; 184, 2 ss.; vgl. Erkl. Anm. 21. 25) Jahns
Archiv VII. p. 60f. 26) Hist. de l'astr. anc. I. p. 182,
27) Gesch. d. Astr. p. 117.  28) ITegl éxdeipeav fiAlov naté Té
émve xllpate Ach. Tatii Isag. ed. Pet. p. 139D.  29) ITods
tdv ’Eoatocdévn nel ta év 1) Iewyoagiy obtod Aeydévra.
Nach Strabo eine Kritik in 3 Biichern. Vgl. Berger, Gesch.
d. wissensch. Erdk. d. Gr. 8. Abt. S. 180ff.
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nur die Anwendung der geographischen Liingen und Breiten
zur Bestimmung der Lage von Orten auf der Erdoberfliche
und die Benutzung der Mondfinsternisse zur Bestimmung
der Liange.

Um ein vollstindiges Bild von Hipparchs Vielseitigkeit
zu gewihren, filhre ich noch eine im Titel an Galileische
Untersuchungen erinnernde Abhandlung ,jiiber den freien Fall
schwerer Korper* ) an. Ob eine Schrift, ‘Ixwdoygov t& edotond-
ueva betitelt, welche Gesner ') in einer italienischen Bibliothek
bemerkt haben will, wirklich den Hipparch zum Verfasser
habe, kann nur nach Wiederauffindung derselben ermittelt
werden. Den Inhalt eines in das Arabische iibersetzten Werkes
,von den Geheimnissen der Sternenwelt”, welches vermutlich
in arabischen Handschriften noch erhalten ist, deutet Casiri®?)
kurz an.

Wenn wir der einzig im Urtext erhaltenen Schrift, dem
Aratkommentare, in der Reihe der Arbeiten Hipparchs eine
Stelle anweisen wollen, so ist hierfiir mit dem Jahre 134 v. Chr.
eine Grenze gesetzt, welche nicht iiberschritten werden darf,
da die Priicession der Tag- und Nachtgleichen, durch welche
manche abweichende Angabe des Eudoxus erklirt werden
konnte, dem Hipparch bei Abfassung dieses Kommentars offen-
bar noch unbekannt war. Gleichwohl darf die Schrift auch
nicht als eine Jugendarbeit des Verfassers bezeichnet werden,
wie dies Wolf?®) thut, da die in ihr erwiihnte Abhandlung
iber die gleichzeitigen Aufgiinge, wie wir gesehen haben,
schon bedeutende Vorarbeiten voraussetzt.

2. Zur Ubersetzung.

Um die von Hipparch gemachten Angaben kontrollieren
zu konnen, habe ich einen Himmelsglobus von 33 cm Durch-
messer (Sternkarte von C. Adami, Berlin 1873, Reimer) mittels
Verlegung der Achse, Auftragung des zu der veriinderten

30) Bupiiov megl t@v i Pdoovs xdrm pegopéveor, Simpli-
cius, de caelo I. p. 61°, 31) Gesneri Bibl. univ. p. 333.
82) Bibl. Arabico-Hisp. I. p. 346: Extat inter illius scripta
liber de siderum secretis, ubi dynastiarum, gentium et genea-
logiarum notitia: qui quidem liber arabice conversus est (cuius
etlam meminit Abulpharagius).  83) a. a. O. p. 45.
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Achsenlage gehorigen Aquators und entsprechender Verschie-
bung der Ekliptikzeichen der Zeit Hipparchs derartig angepalst,
dafs er die von ihm mitgeteilten Auf- und Untergangs-
erscheinungen mit grofser Genauigkeit darstellt. Bekanntlich
durchléuft infolge der Pricession der Tag- und Nachtgleichen
der Frihlingspunkt in ungefihr 26000 Jahren einmal die
Ekliptik in einer der Ordnung der Zeichen entgegengesetzten
Richtung. Gleichzeitig mit diesem Kreislauf vollfiihrt der
nordliche Pol in derselben Richtung eine Kreisbewegung um
den Pol der Ekliptik. Diesen Pricessionskreis des nérdlichen
Pols zeichnet man auf den Globus auf, indem man mit der Ent-
fernung der beiden Pole, wie sie der Globus bietet (= c. 28Y/,°
d. i. Schiefe der Ekliptik), als Halbmesser um den Pol der
Ekliptik einen Kreis zieht, welcher alle Punkte enthilt, die im
Laufe von 26000 Jahren nacheinander die Stelle des nord-
lichen Pols einnehmen. Da nun 2000 Jahre (1873 n. Chr. —
c. 130 v. Chr) gerade !/,, vom Umfange dieses Kreises dar-
stellen, so ist der Ort des nordlichen Pols fiir diese Zeit
unschwer zu finden und kontrollierbar durch die Mitteilung
in des Ptolem#us Geogr. 1. cap. 7. § 4: ,Es ist von Hipparch
niberliefert, dafs der siidlichste Stern des Kleinen Biren,
,welcher der #ufserste im Schwanze ist, einen Polabstand von
»12%,° hat.*

Hinsichtlich der Wiedergabe der auf Grade der Ekliptik
bezogenen Angaben, welche Hipparch macht, ist folgendes zu
beachten. Die Zeichen 4 | bedeuten Aufgang bez. Untergang,
das Zeichen + bedeutet Kulmination eines Grades. Ein Grad
wird als kulminierend angenommen, wenn er von Osten her
mit seinem Anfange an den Meridian herantritt. Wenn
z. B. der 18. Grad eines Zeichens kulminiert (+ 18°), so liegen
westlich des Meridians 17° des Zeichens, ostlich 18°. Kulmi-
niert aber die Mitte eines Grades (uoloas péong pecovoavodens),
so mufls dem Sprachgebrauche entsprechend der betreffende
Grad als durch den Meridian halbiert angenommen werden.
Kulminiert also der 18. Grad eines Zeichens in der Mitte
(was ich durch t 17%/,° ausgedriickt habe), so liegen westlich
des Meridians 17',° des Zeichens, &stlich 12Y,°. Um nun
die gegebenen Zahlen nicht auch im ersteren Falle um 1
vermindern zu miissen, wie dies bei Angabe der Mitte eines
Grades geschehen mufste, habe ich die Kulmination der ersten
Grade (z. B. pecoveavel émd vijs &oyfis 7o¥ Keiod) micht mit
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der modernen Bezeichnung + Y* 0° ausgedriickt, sondern mit
4+ Y 1°. Man mufs sich daher bewulst werden, dafs ein Stern,
welcher bei + 18° kulminiert, bei + 17%/,° noch einen halben
Grad 6stlich des Meridians steht, dafs also bei differierenden
Kulminationsangaben einunddesselben Sternes, wie z. B. ¢ 16/,°
und + 18°, der Unterschied thatsiichlich nur Y/,° westlich
betriigt. Die entsprechende Auffassung gilt fiir die Angaben
der auf- und untergehenden Grade. Das Eintreten des An-
fangs des betr. Grades in den Horizont ist malfsgebend fiir
die Zzhlung desselben.

Anders verhilt es sich bei den Angaben, dafs ein Stern
einen bestimmten Grad eines Zeichens auf seinem Parallel-
kreise bereicht (éméyee dg %ard mapdilnlov winlov fwdiov
poioav), oder in der Gegend eines bestimmten Grades liegt
(neitae xove fpdiov poloay). Es liegt die Vermutung nahe, dals
hier die Gradeinteilung des betr. Parallelkreises (vgl. Anm. 8)
gemeint sei. Aber zahlreich vorliegende Beispiele weisen
darauf hin, dafs auch in diesem Falle Ekliptikgrade zu
verstehen sind; und zwar wird ein Stern zu dem durch die
Mitte (oder das Ende?) des betr. Ekliptikgrades gehenden
Meridian in Beziehung gesetzt. So liegt z. B. v Bootis bei
o 1 kulminiert aber <& 2°. Ein zweites deutliches Beispiel
bietet 5 Centauri (S. 121). Unverkennbar die Mitte des betr.
Zeichens ist angedeutet mit den Ausdriicken xeazé zdv Kouéy
und xete 16 dwdexarnudoiov Tdv IyFdey (56, 9). In diesem
Sinne ist die von mir gewihlte Ubersetzungsweise: ,.ein Stern
liegt in seinem Parallelkreise auf dem Meridian des soundso-
vielten (Ekliptik-)Grades* aufzufassen.

Als Hilfsmittel haben mir bei der Feststellung der Identitit
Hipparchischer Sternbezeichnungen mit den modernen folgende
Werke gedient: Joannis Bayeri Uranometria, omnium asteris-
morum continens schemata nova methodo delineata. Augustae
Vindelicorum MDCIII. fol. — J. E. Bode, Claudius Ptolemaeus
Beobachtung und Beschreibung der Gestirne. Berlin und
Stettin 1795. 8. — Eduard Heis, Atlas coelestis novus. Colo-
niae ad Rhenum 1872, fol. — Himmels-Atlas, bearbeitet von
Richard Schurig. Leipzig-Neustadt 1886, Ed. Gaebler. fol.

Nur wenige Sterne sind es, welche ich mit x* bezeichnen
mufste, weil ich sie in neueren Sternkarten nicht auffinden
konnte. Nicht mit absoluter Sicherheit konnten einige Sterne
stidlicher Sternbilder, namentlich des Wolfes, des Altars und

HIPPARCHUS. 19
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der Argo bestimmt werden, da die Buchstabenbezeichnung in
dieser Gegend des Himmels auf unseren Sternkarten keine
einheitliche ist.

Den Aratversen hatte ich zunichst die Ubersetzung von
Vofs, Heidelberg 1828, zu Grunde gelegt. Allein zahlreiche
Monstrositiiten und die Riicksicht auf den Hipparchischen Text.
veranlalsten mich, sehr eingreifende Anderungen vorzunehmen
bez. selbstiindige ﬁbersetzungsversuche zu machen, so dafs nur
noch hier und da Ankléinge an Vofs zu spiiren sein diirften.
Auf die Bezeichnung eines ,anmutigen poetischen Gewandes*
(8. 7, 1) erhebt die Wiedergabe der Aratverse keinen Anspruch.
Die Zahlung der Verse ist nach der Ausgabe der Phaenomena
von Maafs, Leipzig 1898, durchgefiihrt.



Anmerkungen zum Texte des Kommentars.

1) (S. 3.) Von dem Lehrgedichte des Arat, ,Himmels-
erscheinungen und Witterungsanzeichen (Povépeve nal dio-
onpeia), kommen nur die Phaenomena in Betracht. Dieselben
zerfallen in zwei Teile, welche Hipparch der Einteilung seines
Kommentars zu Grunde legt. Der erste Teil enthilt die Be-
trachtung der Sternbilder und der wichtigsten Kreise des
Himmels (v. 1—558), der zweite die mit dem Aufgange der
Zeichen des Tierkreises gleichzeitig erfolgenden Aufgiinge bez.
Untergiinge der Sternbilder. Letzterer Teil wird wiederholt
als «f Zvvavarolai bezeichnet, entsprechend dem den gleichen
Gegenstand behandelnden Teile des Eudoxischen Werkes.

2) (S. 27. 35.) Die Aufgaben, auf deren Losung die Er-
lduterung der angegebenen Verhiltnisse beruht, sind folgende:
1. Die Polhthe eines Ortes zu finden

a. aus dem Verhiiltnis des Schatten- «
zeigers zum Mittagschatten der Tag- und
Nachtgleichen. Beispiel 4 : 3. i

Losung: Sei ab der Schattenzeiger und
be der Schatten, so ergiebt sich aus dem
Verhiltnis ab:bc = 4 : 3 die Gleichung

4bc=23ab(bc=uaccosa,ab=nacsina)

4cose—=3sina o Z od. cot ¢ = 0,75.
o = 53¢ 8'.

Da der gefundene Winkel die Aquatorhshe des betr. Ortes
angiebt, so ist ¢ = 86°52

b. aus dem Verhiiltnis des lingsten Tages zum kiirzesten.
Beispiel 5 : 3.

Losung: Bei diesem Verhiltnis ist der lingste Tag = 15 St.,
die kiirzeste Nacht == 9 St., der halbe Nachtbogen = 4/, St.
oder 67°30°, Die Grofse des Nachtbogens eines Parallelkreises

19*
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(hier des Wendekreises) ist abhiingig von der Deklination dieses
Parallelkreises (= «°) und der Polhthe (= ¢°). Bezeichnet
man den halben Nachtbogen mit &, so ist cos £ = tg « - tg .
Da hier £ gegeben und « die Schiefe der Ekliptik bezeichnet,
so erhilt man

cos 67°30" = tg 24° - tg . @ = 40°40°,

c. aus dem Verh#ltnis des iiber dem Horizont befindlichen
Bogens des Wendekreises zu dem unter dem Horizont befind-
lichen. Beispiel 12 : 7.

Losung: Zunichst ergiebt sich aus dem Verhdltnis
12: (12 + 7) = x : 360 der Tagbogen = 227°22°, der Nacht-
bogen = 132°38’. Somit nach der eben angegebenen Formel

cos 66°19" = tg 24° . tg . ¢ = 42°.

2. Die Dauer des lingsten Tages aus der PolhShe zu
finden. Beispiel ¢ = 37°.

Losung: cos £ = tg 24" - tg 37°%. & = 70°26’".

Mithin der halbe Tagbogen = 109°34° oder 72 18%; also der
ganze Tag = 14 36™ oder 145/, St.

8) (8. 29.) Von den zwei Klimaten Griechenlands wird
durchaus sachgemifs zunidchst das von Athen der Betrachtung
zu Grunde gelegt; denn wenn die fiir hohere Breiten ge-
schriebenen Phéinomena mit diesem Klima Griechenlands nicht
in Einklang zu bringen sind, so ist der Beweis erbracht, dafs
sie iliberhaupt nicht fiir den Horizont von Griechenland ge-
schrieben sind. Von dieser rein theoretischen Frage durchaus
zu scheiden sind die praktischen Zwecke, welche der zweite
Hauptteil verfolgt, néimlich der ihn eréffnenden Erklirung ge-
mifs die Auf- und Untergiéinge der Sternbilder fiir das Klima
von Rhodus d. h. fiir den Beobachtungsort des Verfassers
darzustellen. Aber auch schon im ersten Hauptteile entsprechen
diesem Klima alle Angaben, welche Auf- und Untergangs-
verhiiltnisse betreffen, wie S. 70, 12 und S. 138, 13 ausdriicklich
betont wird. Deshalb sind die Worte v 7 dmoxeiuéve doi-
fovte (126, 25; 150, 13) trotz der eingangs (28, 24) gemachten
Annahme auch im ersten Hauptteile durchaus nur auf das
Klima von Rhodus zu beziehen.

4) (S. 43.) Die Worte molig — dpotg habe ich, da sie
in direktem deerspruch mit der eben ausgesprochenen Be-
hauptung stehen, in der Ubersetzung weggelassen. Bezogen
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werden konnten sie hochstens auf die Sterne in der rechten
Hand; denn » ist vierter, z fiinfter Grofse. Dagegen sind
die Sterne in der linken Hand ¢ beide dritter Grofse,
withrend in den Schultern nur je einer (f und ») dieser Grofse
gleichkommt.

Die vorliegende Stelle iiber Helligkeitsverhiiltnisse zeigt
deutlich, dals Hipparch zur Zeit der Abfassung dieses Kommen-
tars Grolsenklassen der Fixsterne, wie er sie in seinem Fix-
sternkatalog anwendete und wie sie von Ptolem#us diberliefert
sind, noch nicht kannte. Dafs die zur Bezeichnung der Hellig-
keit angewendeten Ausdriicke lapmeds, 6Edg, éngavijs, uixods,
Gpoveds mit den sog. Grofsenklassen keineswegs als identisch
zu betrachten sind, lehrt eine Zusammenstellung der mit einem
der genannten Epitheta versehenen Sterne oder Sterngruppen.
Den die Sterne bezeichnenden Buchstaben ist die Grélsenklasse
des betr. Sternes (nach Heis) als Exponent hinzugefiigt. Jeder
Stern oder Sternkomplex, bei welchem die Hiufigkeit der Be-
nennung nicht bemerkt ist, kommt je einmal mit derselben
vor. Die Textstellen kénnen mit Hilfe des astronomischen
Index aufgefunden werden.

1. Aepmgoi werden genanntinnoérdlichen Sternbildern:
Ursi maj. 2 9% 2m., % 6m., z8 4°%; Ursi min. «? (Aeurwedraros),
fty® 2m. Aepmebraror; Draconis o® 2m., %1% @iy*yp*; Bootis
& 3m., davon 1m. leumedrarog; Coronae «® 7m., davon 2m.
Aapmedrarog; Herc. =® 4m.; Serp. «?s®; Lyrae o! 4m., davon
1m. lepmedratos, By 3m.; Cygni «? 5m., davon 1m. opidec
i., y*; Cephei o «®® 1* 2m., f°; Cassiop. 2*; Androm. a?;
Pegasi y® 3m., &* 4m.; Aquilae ¢?f*y® 8m.; Persei o«® 4m,
davon 1m. 1. fxavag, {93 2m., davon 1m. lepmedrazos, 0° 2m.,
&o*; Aurigae «'. — In siidlichen Sternbildern: Hydrae
«® 5m., davon 2m. Aeumedrazog; Corvi 8%; Cent. §, »*u*; Arae
«® 2m.; Piscis austr. «! 4m., davon 1m. 1. 6pddoe, y° Gruis ¢*;
Ceti o, 14f% a?y®d% 7%y 2m., x* 2m.; Erid. 6%, 8% 3m. lep-
modrarog; Leporis a®f® Columbae «?; Canis maj. 92, £ 2m.;
Canis min. e! 2m.; Argus ¢! 2m., davon 1m. lepmwedrazog, B2,
Bx% y* 2m., y%£% ® 8m. — In Tierkreisbildern: Leonis
«! 3m., davon 1m. lepmobratog, P2, £Py*n® 2m., 0%8%itet, 8%
aufserd. 5m.; Virg. 0%; Librae «* 3m., §2 3m., a*f?; Scorp. a?!
(Aepmodrazos), B20%x®; Sagitt. B3 x* 2m.; Capric. «®f® 2m.;
y*0® 2m.; Aquar. 8% 2m.; Pisc. o*; Ariet. «®f°y* 3m.; Tauri !
(Axpmodrazog), P2L8; Gem. &e®at

2. ’Ok¥bg bez. 6Evrarog wird genannt Tauri n* 2m.

8. ’Engaveis werden genannt: Cephei n*8*; Orionis (32?8
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Canis maj. y*8+; Cancri ' 2m.; Piscium 7n*; Tauri (5, A% (éx-
gavécregos).

4. Mungo! werden genannt: Cassiop. »* 2m.; Aquilae p%¢°
2m.; Hydrae &*; Corvi £°; Orionis (3'y%?; Leonis %5

5. Auavedreoor werden genannt: Coronae i5; Cassiop. x*;
Sagittarii z¢g*.

Das Ergebnis dieser Zusammenstellung ist folgendes.
Hipparch bezeichnet die Sterne der drei ersten Groéfsen-
klassen als lepmeoi, die der vierten und finften als gungof,
macht aber bei letzteren einen Unterschied mit der Bezeichnung
Hlichtstark® (dngpawig, 6£v¢) und ,lichtschwicher* (dpavedrsgog).
Vgl. 98, 4: t@v pnedy twag dpaveods und 280, 4: wixedy xal
drpavaoy §vrov doreolonwy.

Unter den iapmeol genannten befinden sich 17 Sterne der
4. Grolsenklasse (nach Heis). Hinsichtlich derselben ist zu
bemerken, dafs Draconis @z micht mit Sicherheit bestimmt
werden konnten, dals Aquilae §, Ceti 8¢, Leonis ¢, Capric. y,
Ariet. y und Gem. { von Bayer unter die dritte Grofsenklasse
gerechnet werden, dafs endlich bei der Beurteilung der Hellig-
keit der siidlichen Sterne Cent. »u und Pisc. austr. ¢ die
Extinktion des Lichtes durch die Atmosph#re in Anschlag zu
bringen ist, welche sich bei den in nérdlichen Breiten nur
wenig iiber den Horizont emporsteigenden Sternen fiir uns
stirker geltend macht als fiir einen siidlichen Beobachter. Es
bleiben demnach nur Persei o, Leonis ¢, Piscium o und Gem. 1,
von denen wenigstens bei Gem. 1 (bei Ptol. 8. Gr.) mit Sicher-
heit anzunehmen ist, dals innerhalb 2000 Jahren eine Abnahme
der Helligkeit stattgefunden hat. Umgekehrt mufs fiir den
éxpavifc genannten Stern Canis maj. y, welcher heutzutage
8. Grofse ist, eine Zunahme der Helligkeit angenommen werden,
da derselbe auch von Ptolemius der vierten Grolsenklasse
zugerechnet wird.

8) (S. 49. 117.) Hier thut Hipparch mit seiner Erklirung
dem Eudoxus offenbar Gewalt an. Eudoxus will nicht Tier-
kreiszeichen, sondern Bilder des Tierkreises unter das Sternbild
des Biren gesetzt wissen. Verschiedenes deutet darauf hin,
dafs Eudoxus bereits das erweiterte Sternbild des Grofsen
Baren gekannt habe. Wenn Eudoxus (8. 113) sagt, der arktische
Kreis gehe unter den Vorderfiifsen des Grofsen Biren hinweg
mitten zwischen dem Biren und dem Léwen hindurch, so
meint er doch sicher nicht g Ursi maj. mit dem Polabstand
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von 24° sondern die Sterne .x, die auch nach Hipparch in
den Vorderfiifsen stehen und damals einen Polabstand von
86°—37° hatten. Dafs er ferner den Stern o an die Schnauze
setzte, geht aus der Angabe hervor (S. 15): ,gegeniiber dem
Kopfe des Grofsen Biren hat der Fuhrmann die Schultern‘
(vgl. Anm. 7). Von diesem erweiterten Sternbilde des Biren
lafst sich, wenn auch bei etwas oberflichlicher Betrachtung,
sowohl behaupten, dafs unter demselben die Bilder der Zwillinge,
des Krebses und des Lowen gelegen seien, als auch, dafs die
Mitte desselben etwa auf dem durch die Mitte des Krebses
gehenden Kolurkreise liege.

6) (8. 51.) Mit einer gewissen Voreingenommenheit will
Hipparch unter dem ,,Stier* durchaus das Zeichen verstanden
wissen. Vom Zeichen des Stieres sind allerdings noch 3°
iiber dem Horizont, wenn § Tauri (am Stierhorn und zugleich
im vrechten Fufse des Fuhrmanns) untergeht. Arat will
aber offenbar nur die Bahnen der nahe aneinandergelegenen
Sternbilder miteinander vergleichen; fiir ihn ist der Stier
unter, sobald p Tauri verschwunden ist. Was er freilich dber
den gleichzeitigen Aufgang dieser Sternbilder bemerkt, wird
von Hipparch mit Recht verworfen.

7) (8. 56.) Auch diese Darstellung ist durchaus nicht so
verfehlt, wie Hipparch behauptet, wenn man annimmt, dafs
Eudoxus bereits den Kopf des Grofsen Béren etwa 1/, Zeichen
westlich des Sternes o setzte. Uber den Ausdruck ,,in nicht
grofsem Abstande* liefse sich trotzdem noch streiten.

8) (8. 69.) Diese Stelle beweist (vgl. Anm. 17), dafs nach
der antiken Anschauungsweise nicht nur der Aquator, sondern
{iberhaupt jeder Pa-
rallelkreis in die 12 <% 3 B
Zeichen zu 30° ein- ¥4
geteilt zu denken ist.
Um nun denjenigen
Grad des Schiitzen
zu finden, welcher
in der Ekliptik kul- c
miniert, wenn in dem <
Parallelkreise oder, was dasselbe ist, im Aquator das Ende
des Skorpions d. h. der erste Grad des Schiitzen kulminiert,
berechnet man in dem rechtwinkligen sphiirischen A ABG
in welchem das Aquatorstick b = 60°, <C « = 24°, die
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Seite ¢ nach der Formel tg ¢ - cos « = tg b. Nach Ein-
setzung der gegebenen Werte erhilt man ¢ = 61°40’, d. h. es
ist der dritte Grad des Schiitzen seiner Kulmination nahe.
Dafs alsdann fiir die PolhShe 36° == 17° aufgeht, giebt der
Globus mit geniigender
Genauigkeit an. Dies
durch Rechnung nachzu-
weisen, wiirde hier zu
weit fiihren,

9) (8.97) Es ist in
A bac der Radius des
‘Wendekreisesr=cos 24°R
= 09135 B = 'R als
Niherungswert eines Ket-
tenbruches ausgedriickt.

10) (8. 99.) Dieselben
Werte der nérdlichen De-
klination (nur mit dem
kleinen Unterschiede von 83'/° statt 331/°) iiberliefert fiir die
Zeit Hipparchs Ptolem#éus Alm, II. 8. 17.

11) (8. 99. 121.) 'Warum die linke Schulter (8) erst recht
ngrdlich liegen soll, ist nicht klar; sie liegt thatsiichlich 2°
siidlicher als o Persei. Vielleicht hatte Hipparch die 3° nérd-
licher liegende rechte Schulter (y) im Auge. Wenn dagegen
der Kopf des Perseus, abweichend von der Darstellung in den
heutigen Sternkarten, nach Osten geneigt sein soll, so steht
diese Angabe im besten Einklange mit der anderen, dafls die
rechte Hand und der Kopf des Perseus etwa 10° stlich des
Tag- und Nachtgleichenkolurs liegen. Demnach liegt der Kopf
bei 7 Persei, wohin ihn auch Ptolemius setzt, also niéher der
ostlichen Schulter (y) als der westlichen (9), die rechte Hand
mit dem iiber dem Kopfe geschwungenen Sichelschwerte dicht
dariiber bei 7. Diesen Stern scheint Hipparch spiter, wie
es auch Ptolem#us thut, in den Ellbogen gesetzt zu haben
(vgl. Anm. 28). Das Schwert endigt bereits bei den nebel-
férmigen Sternen y h; denn der heutzutage an das Ende des-
selben gesetzte Stern ¢ Persei steht nach Hipparch und
Ptolemius im rechten Fulse der Andromeda. Ptolem#us weicht
von ersterem darin ab, dafs er in 5 den Ellbogen und in yk die
rechte Hand setzt. Das Sichelschwert erwiihnt er iiberhaupt nicht.
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12) (8. 109.) Die ganze Stelle verriit sich als Ergiinzung
von spiter Hand. Die Sterne & &¢ Orionis liegen nach Aus-
weis des Globus 4Y/,°—5,° siidlich des Aquators, womit die
Notiz im Alm. (IL 8. 17) genau iibereinstimmt, dafs zu Hipparchs
Zeit y Orionis nur 14/° nérdlich des Aquators stand. Sodann
lag die Wmdung der Wasserschlange, d. s. die Sterne 772,
nicht wie heutzutage 1°—3° siidlich, sondern 6°—8° nbrdhch
des Aquators. Ferner kann man weder von dem Becher,
dessen Sterne ¢ und & fiir Hipparchs Zeit sogar 1° bez. 2°
nordliche Deklination haben, noch von dem Raben behaupten,
dafs sie bedeutend siidlich ligen. Endlich ist sprachlich
die Bezeichnung doaxwv fiir die Wasserschlange, sowie die
Wendung zinw & &ee auffallend.

13) (S. 113. 191. 205.) Fiir ¢ Lyrae, den nordlichsten Stern
der Leier, wird die Annahme nahe gelegt, dafs er zu Hipparchs
Zeit ungefihr 2° weiter nordwestlich gestanden habe. Nur
unter dieser Voraussetzung stimmt der Polabstand von 49°
und die Angabe, dafs er von den Sternen der Leier zuerst
aufgehe, wihrend die Untergangsbedingung, die auch nach
dem heutigen Stande des Sternes zutreffend ist, durch diese
Positionsveriinderung nicht beeinflufst wird.

14) (S. 115. 1383). Zu diesen auf Rhodus als Beobachtungs-
ort des Verfassers hinweisenden Notizen vgl. Gemini Isagoge
ed. Pet. p. 13D: ,Dieser Stern (Canopus) ist in Rhodus schwer
,,z1 beobachten oder iiberhaupt nur von hochgelegenen Punkten
»aus sichtbar.* Ebendas. p. 60C: ,In Rhodus geht der Stern
»(Sirius) 30 Tage nach der Wende auf.*

15) (S. 119.) Eudoxus macht sich offenbar nur einer Ver-
wechselung schuldig, wenn er hier von der linken Hand spricht;
denn nach 8. 19 setzt er die rechte Hand (x*) des Cepheus in
diese Gegend. Letztere (+ £ 20° liegt nur etwa 5° dstlich des
Eudoxischen Kolurs. — Zu verwundern ist, dafls Hipparch die
beziiglich des Schwanzes des Kleinen Biren gemachte Angabe
gelten lifst. Es mufs néimlich der Eudoxische Kolur noch ge-
nauer als der Hipparchische dicht bei ¢ Ursi min. vorbeigegangen
sein; aber micht ¢, sondern « ist der Stern im Schwanze.

16) (S. 121.) Die Gradangaben fiir Bootis f¢e sind falsch.
Zu bemerken ist, dals digotgor nur hier vorkommt.

17) (S. 151) 'Den halben Nachtbogen eines 27° 20’ nérdlich
des Aquators gelegenen Parallelkreises findet man fir die
geographische Breite von Rhodus (ich nehme hier 36°29’ an,
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weil alsdann die Rechnung genau die von Hipparch ange-
gebenen Werte ergiebt) nach der Anm. 2 angegebenen Formel
cos § = tg 27°20" - tg 36°29° zu 67°31°30”. Somit ist der
halbe Tagbogen = 112°28° 80" oder nahezu gleich 7%/, Ab-
schnitten zu 15°. Der ganze Tagbogen betriigt demnach
224°57’, d. h. es fehlen 3’ an 15 Abschnitten zu 15°. Wenn
von diesem Tagbogen < 1° im westlichen Horizont steht, so
endigt derselbe am Meridian mit 112%,° d. h. mit der ersten
Hilfte des 28. Grades des Steinbocks (g 22Y,%. Weil aber
v Bootis am Ende des 1. Grades liegt (f <& 2°, so muls,

« wenn man v im Horizont annimmt, noch 1° hinzugefiigt werden:

A 28,0 = %8’ péon (vgl. Anm. 18). Dals der gleichzeitig
kulminierende Ekliptikgrad in diesem Falle ein niedrigerer
sein mufs, giebt schon der Globus an. Um denselben durch
Rechnung zu finden, benutzen wir das sphirische rechtwinklige
A ABC(vgl.Anm 8),
in  welchem das
Aquatorstiick b =90°
— 23Y,% = 66°30’,
<L & = 24°. Hieraus
ergiebt sich nach der
tg b
Formel tge = cos &
(2 das | Ekliptikstiick
¢ = 68°20°. Somit
liegen westlich des Meridians BC vom Steinbock 21°40’,
d. h. der 22. Grad des Steinbocks ist seiner Kulmination nahe.*)
Dafs bei + £ 22° fiir die Polhohe 36° {y 6° aufgeht, giebt der
Globus mit geniigender Genauigkeit an (vgl. S. 201).

18) (8. 153.) Die Gradangabe ¢f’*Y halte ich durch die
Hand eines Abschreibers entstanden aus ¢’ péong (vgl. S. 228, 8).
Dafiir spricht die genaue Ubereinstimmung aller Auf- und
Untergangsbestimmungen des ersten Hauptteiles mit denen
des zweiten, wobei nur zu beachten ist, dals bei den Unter-
gingen im ersten Hauptteile die gleichzeitig aufgehenden,
im zweiten die diametral gegeniibergelegenen gleichzeitig
untergehenden Zeichen genannt werden. — An sechs anderen
Stellen des ersten Teiles des Kommentars (vgl. 138, 15 mit
200, 26; 140, 5 mit 236, 19; 144, 1 mit 200, 12; 170, 13. 14 mit

B

*) 8. Nachtrag.
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196, 24, 25; 172, 17 mit 224, 8; 172, 23 mit 194, 9; auflserdem
vgl. Anm. 17) ist der Zusatz péong durch die Schuld der Ab-
schreiber ginzlich in Wegfall gekommen, was sehr leicht ge-
schehen konnte, wenn er durch % ausgedriickt war. So giebt
im obigen Falle P® 8" statt «f" %.

19) (8. 165.) Der gegen die vollkommen richtige Angabe
des Arat erhobene Einwand ist derartig verdreht, dafs man
fast zweifeln mdchte, ob hier Worte des Hipparch vorliegen.
‘Wenn ,,schon die linke Schulter (8), welche der linken Hand (o)
bedeutend vorangeht*, mit 1m_3° aufgeht, so ist hiermit aus-
gesprochen, dafs die linke Hand erst recht spiter, also auch
mit Graden des Skorpions aufgehen mufs, wie dies auch S. 189
angegeben wird. Dieser direkte Widerspruch wird gekront
durch die sinnlose Folgerung: ,also geht nicht nur der Kopf
mit dem Skorpion auf*. Ubrigens zeigt der Globus an, dafs
Herc. & schon mit den letzten Graden der Scheren aufgeht.

20) (S. 165. 193. 207.) Fiir 1 28° dirfte wohl im Einklang
mit S. 193 M 26Y,° d. i. {uéeng) tijs ¢ xnal %' polpas zu
schreiben sein (vgl. S.238, 2 kr. Anm.). Ubrigens sind fiir den
Cepheus weder die Aufgangs- noch die Untergangsangaben mit
dem Globus genau in Einklang zu bringen, wihrend die fiir ¢
gegebene Rektascensionsangabe iiberraschend genau stimmt.

21) (S. 185.) Zur interessanten Erginzung dieser Andeutung
Hipparchs iiber sein Werk dient eine Mitteilung bei Strabo
Geogr.IL. cap.5. § 34: ,,Hipparch hat, wie er selbst versichert, die
,in den Himmelserscheinungen eintretenden Veriinderungen fiir
o,alle Orte der Erde, welche in dem von uns bewohnten Vierteil
liegen, aufgezeichnet, und zwar vom Aquator bis zum Nordpol.*
Vgl. Berger, Gesch. d. wissensch. Erdkunde d. Gr. 8. Abt. S. 144f,,
wo u. a. zwei durch Marinus von Tyrus sicherlich aus dieser
Tabelle entnommene Mitteilungen nachgewiesen werden.

22) (S. 187.) Bei Aufgang von f Bootis steht y schon
mehr als 2° iiber dem Horizont. Da ein blofses Versehen bei
-einem Sterne dieser Grofse ausgeschlossen erscheint, so mufs
ihm eine so starke Eigenbewegung in nordlicher Richtung
‘zugesprochen werden. Nur unter dieser Voraussetzung stimmt
-der 8. 113 mit 41°15" angegebene Polabstand, welcher fiir die
heutige Position um genau 2° zu grofs ist, wihzend die S.274, 5
angegebene Rektascension genau zutrifft.

28) (S. 187.) ‘Huumijyiov, die Hilfte von zijyvg, dem
astronomischen Ellenmafse der alten Babylonier, welches = 2°
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oder 24 ddurvior war, habe ich mit ,Mondbreite iibersetzt,
weil im Altertume Sonmne und Mond nach dem Augenschein
auf diese Grofse geschitzt wurden. Vgl. Cleomedes ed. Ziegler
p. 172, 25: donsi yao dwdexaddxrvioy eiver moos Pavracioy To
uéyedog Tod nAlov xal tijs celijyns dpoiwg.

24) (S. 189.) Eine mehrfach wiederkehrende Ungenauigkeit
ist es, wenn zwei nahe nebeneinanderstehende Sterne als
gleichzeitig auf- oder untergehend angegeben werden, wihrend
doch der nérdlichere zuerst aufgeht, bez. der siidlichere zuerst.
untergeht. Dies betrifft die Sternpaare: { d¢ Ophiuchi 8. 189;
1 «f Sagittae 8. 197; 4 «f Delphini 8. 197; 1 fo Persei
S.199; 1 & Aurigae S.199; | po Aquilae S.213; | z'z?
Orionis S. 239; | g Piscium $. 267. In zwei Fillen findet.
der Untergang allerdings gleichzeitig statt: bei ¢4 Ophiuchi als
Sternen der Schlange S. 205, und bei «f Sagittae S. 211.

25) (S. 189.) Die vier Sterne im rechten Fufse sind in der
Richtung von Westen nach Osten unzweifelhaft Ophiuchi A8 be,
von denen nicht &, sondern ¢, ,der vierte, entschieden zuletzt
aufgeht, allerdings erst mit 11 25°. Das Versehen scheint
hier, #hnlich wie bei dem Anm. 44 erwihnten Falle, dem
Hipparch selbst zuzuschreiben zu sein.

26) (S. 193. 195.) Wihrend Bootis v und ¢ genau den
angegebenen Positionen entsprechen, steht der Arktur bei den
mitgeteilten Kulminationen ziemlich 1'/,° westlich des Meridians.
Da nun der Polabstand von 59° (S. 83) sowohl mit der im
Almagest (II. p. 19) fiir Hipparchs Zeit iiberlieferten nordlichen
Deklination von 31° als auch mit der Angabe des Globus.
tibereinstimmt, so ist fiir den Arktur eine Ortsveréinderung von
11/,° und zwar in westlicher Richtung, anzunehmen. Encke
(Betr. tiber die Anordn. des Sternsystems, Berl. 1844, 8. 12)
schreibt iber ihn: ,Arktur hat in den 2000 Jahren, dafs er
,beobachtet ist, um drittehalb Vollmondbreiten seinen Ort ver-
,andert gegen die benachbarten schwiicheren Sterne.*

27) (S. 193.) ,Der helle am Thronsessel kann mit x,
einem Sterne vierter Grolse, welcher an drei Stellen ,der kleine
bez. lichtschwiichere am Sessel“ genannt wird, unmdglich
identisch sein. Ebensowenig kann hier g als der hellere am
Sessel (Ptol. nennt ihn tov émi péoov tod dvaxriifeov) in Be-
tracht kommen. Da =« aulserdem der Aufgangsbedingung
(1 £ 22° bez. 21°8.171) nicht entspricht, sondern erst mit 2 24°
aufgeht, so liegt die Vermutung nahe, dals der sog. Tychonische
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Stern, welcher im Jahre 1572 dicht vor » aufleuchtete (nach
Argelander 1850: RA 48°; D -} 63°19’; vgl. Bayer, Uranometria),
zu Hipparchs Zeiten als heller Stern mindestens 2.—3. Grolse
sichtbar gewesen sei. Mit der wiederholt behaupteten Periodicitit
dieses Sternes ist diese Vermutung allerdings nicht vereinbar.

28) (S. 193. 279.) Die genaue Erfiillung der Auf- und
Untergangsbedingung durch ¢ Cassiop. lehrt, dafs Hipparch
diesen Stern in den Kopf setzte, wie es auch Ptolemius thut.
Hiermit steht in Widerspruch die Angabe, dafs y ,,der inmitten
des Korpers d. i. vom Kopfe aus geziihlt der dritte* sei,
wonach « im Kopfe stehen miifste, wie dies nach Pseudo-
Eratosthenes (Catast. cap. 16) der Fall ist. Dalfs aber Hipparch o
an den Hals setzt, zeigt eine auf ihn zuriickgehende Mitteilung
bei Strabo Geogr. IL. cap. 5. §41: ,,Diese Orte sind gleichweit von
,»Pol und Aquator entfernt, und der arktische Kreis, auf welchem
,der Stern am Halse der Kassiopeja liegt und nur wenig nérd-
,licher der im rechten Ellbogen des Perseus, geht ihnen durch
»den Scheitelpunkt. Vgl Berger, die geogr. Fragm. d. Hipp.
p. 63. Durch die hier angedeutete Deklination von 45° sind
« Cassiop. und 7 Persei unzweideutig bestimmt. Hinsichtlich
n Persei vgl. Anm, 11,

29) (8. 199. 225.) Als den letzten Stern im Schwanze der
Schlange bestimmen & iibereinstimmend 4 Angaben. Hierzu
palst als vorletzter Stern # Serp. In Widerspruch stehen
hiermit die beiden wiederum unter sich zusammenhéngenden
Angaben, von denen die eine & Alcinoi als letzten Stern im
Schwanze annimmt, wozu dann & pafst mit der Bezeichnung
pder zweite von dem Ende des Schwanzes an gerechnet“.

30) (8. 203. 247.) Die Kulmination der zu Y\ 7,° an-
gegebenen beiden Sterne ist unméglich; richtig wird sie spiter
mit Y !/,° angegeben. Ein heller Stern stidlich des Walfisch-
leibes ist auf neueren Sternkarten nicht aufzufinden.

81) (S. 209. 289. 271.) In allen drei Fillen, in welchen die
Kulmination bez. Rektascension von & Ursi maj. angegeben
wird, differiert der heutige Standort iiber 2° westlich, wihrend
die als gleichzeitig kulminierend angegebenen Sterne den Be-
stimmungen genau entsprechen. — Bei diesem Sterne fillt ein
Wechsel in der Bezeichnung auf; man vergleiche 46, 6; 238, 10
mit 208, 7; 270, 24.

82) (S. 209.) Dals das handschriftliche ,von denmen im
Kopfe der hellste* durch ein Versechen der Abschreiber ent-
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standen ist, scheint mir nicht zweifelhaft. Erstens steht
w Leonis mit der iiblichen Bezeichnung 8. 222, 15, noch dazu
in Verbindung mit demselben Sterne o Leonis, zweitens ist p
in dem Sternviereck sx1p gar nicht der hellste, sondem &,
und zwar als Stern dritter Grofse.

83) (S. 211.) Auf einer Geraden liegen allerdings ¢y Leonis
nicht, da y als der mittlere von der Verbindungslinie zwischen
¢ und n tber 2° nach Osten absteht, was auch durch die
im Almagest diesen Sternen gegebenen Lingen (¢ §) 0°10°,
y 8 2°10°, 5 §) 0°20°) aunsgedriickt wird.

84) (S. 211. 265.) Wenn y Pegasi als zuletzt untergehender
Stern des Pferdes im Horizont steht, ist « Andr. noch weit vom
Untergange entfernt, wodurch bewiesen wird, dafs Hipparch
im Gegensatze zu Arat und Eudoxus (vgl. S. 17) « Andr. nicht
zu dem Sternbilde rechnete. Wenn trotzdem dieser Stern unter
der Bezeichnung ,,vom Pferde der am Nabel“ (8 #v zé Spugald)
zugleich mit y Cephei )( 47/,° als kulminierend angegeben wird,
80 scheint dies auf einer Verwechselung zu beruhen; denn auch
y Pegasi, ,,vom Pferde der an der Hiifte"* (6 é=l 7ijs dogdog),
erscheint als zugleich mit y Cephei )( 4° kulminierend, withrend
o Andr. als ,,Kopf der Andromeda‘ allein fiir sich, allerdings
fast gleichzeitig, )( 5° kulminiert. Vielleicht wurde ein sach-
verstindiger Abschreiber, dem bekannt war, dafs « Andr. im
Almagest unter den Sternen des Pferdes als ¢ éxl 7o dupalod,
nowdg vijs xepalijs tijs Avdoopédes aufgefiihrt ist, dadurch
verleitet, bei Hipparch an Stelle des urspriinglichen ,,6 éxl z7jg
dogrog* ,,0 év 16 Gupald’ zu setzen.

85) (8. 211.) Eine so genaue Kulminationsangabe zweier
Sterne (e Persei und o Ceti), welche S. 215 in derselben Weise
wiederkehrt, kann nur zu derselben Gradangabe (Y 19Y,°
gehdren.

86) (8. 217) Die zu N 2° als kulminierend angegebenen
Sterne sind falsch: nicht 1, sondern allenfalls » Drac. wiirde
dieser Bestimmung entsprechen. Dagegen kann von der Kul-
mination eines Sternes der Krone iiberhaupt keine Rede sein.
Auch die Bezeichnung ,der nordlichste* ist auffallend gegen
die 8. 202, 1 anders lautende Benennung desselben Sternes.

87) (S. 219. 233.) Der letzte Stern im Schwanze der
Wasserschlange (z) mufs, um die Auf- und Untergangsbedingung
zu erfiillen, zu Hipparchs Zeiten etwa 3° in siiddstlicher Richtung
tiefer gestanden haben. Auch die im Almagest dem Sterne
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beigelegte Lange und Breite (L. & 13°30°; s. Br. 13°40")
lifst auf eine betriichtliche Ortsveriinderung schliefsen.

88) (8. 221.) Eine nur hier vorkommende Bezeichnung der
Kulmination zweier dicht nebeneinanderstehenden Sterne, welche
indessen nach Angabe des Globus genau zutrifft.

89) (8. 221. 257.) Der Stern & Gem., neuerdings allgemein
in die linke Hand des westlichen Zwillings gesetzt, muls etwa
8° weiter 6stlich gestanden haben. Ptolemius setzt ihn in den
linken Ellbogen, mit der Linge IT 16°20’ und der Breite 10°,
wodurch ihm genau die fiir Hipparchs Zeit geforderte Position
zugewiesen wird.

40) (S. 221. 225.) Wenn der Stern « Cent. mit £ 4° auf-
gehen soll, so miifste er an der Stelle eines kleinen Sternes
des Zirkels stehen, welcher heutigen Tages etwa 4° ostlich
von ihm entfernt ist. Genau diese Stelle wird ihm durch die
Bestimmung des Alm. (L. 11 8°20°; s. Br. 41°10°) zugewiesen.
— Aber auch g Cent., fiir welchen man die genauere Bezeich-
nung 6 #v 76 Hyovpéve Tov dume. moddy (vgl. 222, 10) erwartet,
hat nach dem Almagest (L. < 24°10°; s. Br. 45°20°) mindestens
11/,° gstlicher gestanden, womit die von Hippaich angegebene
Kulmination genau tibereinstimmt.

41) (S. 223.) Die Angaben iiber den Aufgang des Wolfes
gind in vollige Verwirrung geraten. Anfang (M 23° und
Ende (3 21° stimmt zwar gut zu den als gleichzeitig kulmi-
nierend angegebenen Graden MY 3° und < 10° auch entspricht
der von diesen Graden begrenzten Ekliptikstrecke die Dauer
des Aufgangs, aber schon der Umstand, dafls nur hier Zvyéw
fiir Xnlei gebraucht ist, verriit die spitere Hand. Auch Wort-
stellung und Gebrauch des Artikels in der Gradangabe &wd y’
%ol v’ poloog Tod Znoemwiov weicht von der iiblichen Ausdrucks-
weise ab. Nun ist aber der Wolf bei Aufgang von 1M 23°
schon vollig iber dem Horizont, wird also von diesen An-
gaben iiberhaupt nicht betroffen. Ferner gehtren die zuerst
d.i. 4 m_238° kulminierenden Sterne p und o Leonis keines-
wegs zu T NP 3°% sondern zu { 69 28Y,° (S. 208); zu diesen
kulminierenden Graden gehdrt aber als aufgehender o 21°;
und dies ist in der That derjenige Grad, mit welchem 4 Cent.,
der zuerst aufgehende Stern des Wolfes, in den Horizont tritt.
Andererseits sind die zu < 10° als zuletzt kulminierend an-
gegebenen Sterne diejenigen, welche den um den Anfang der
Jungfrau herum gelegenen Stundenkreis (150°) bestimmen. Mit
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dem 150. Grade des Aquators kulminiert aber etwa §) 28°,
wobei zu beachten ist, dafs die durch 63 237/,° und ) 28° be-
grenzte Ekliptikstrecke genau der angegebenen Aufgangsdauer
des Wolfes entspricht. Der mit + ) 28° aufgehende Grad ist
m, 18° (vgl. die S. 162, 15 durch Emendation gewonnene An-
gabe), mit welchem ¢ Lupi, der zuletzt aufgehende Stern des
Wolfes, in den Horizont tritt.

42) (S.223.) Bei 4  15° stehen mehrere Sterne des Altars,
darunter « Arae, der mittelste derselben, schon 2°—4° iiber
dem Horizont. Da die iibrigen Angaben mit dem aufgehenden
Grade in Einklang sind, so weils ich eine Erklirung dieses
Mifsverhiltnisses nicht anzugeben.

43) (S. 225. 237.) Der Stern « Pisc. austr. (Fomalhaut)
erfiillt weder Aufgangs- noch Untergangsbedingung, wiihrend
die mit =< 10?/,° angegebene Kulmination (S. 257) gut zutrifft.
Den Bestimmungen genaun entsprechen wiirde er bei einer mehr
als 2° siidlich von seiner heutigen Stelle abweichenden Position,
bei welcher er mit y und & Pisc. austr. anf einer Geraden liegen
wiirde. Merkwiirdigerweise zeigt ihn Bayers Uranometria an
dieser Stelle, auf welche auch die im Almagest diesen drei
Sternen zugeschriebenen Liingen und Breiten (L. y == 4°10°,
0= 5°20°, @ == 7°0"; 5. Br. y 22°15’, 8 22°80’, « 23°0’) hin-
weisen. Da y und & bei der heutigen Position von « erst
nach « aufgehen, so kénnte sie Hipparch tiberhaupt nicht zu
dem Sternbilde rechnen, was bei ihrer Lage zum Hauptstern
kaum anzunehmen ist.

44) (S. 231. 257. 269.) Unklar ist, warum von den Sternen
ofsf Tauri nicht wenigstens die beiden siidlichsten (o£) als
gleichzeitig kulminierend angegeben werden. Ferner vertrigt
sich mit der Angabe, dals der siidlichste (o) zuerst aufgehender
Stern sei, nicht der Umstand, dals bei seinem Aufgange die
drei anderen bereits aufgegangen sind. Da aber von o die
Aufgangsbedingung ebensogenau wie die Untergangsbedingung
erfillt wird, so kann eine Verwechselung mit dem ,nérd-
lichsten* (f) nur dem Hipparch selbst zur Last gelegt werden.
(Vgl. Anm. 25.)

45) (S 233.) Wenn gleichzeitig mit dem Untergange des
Sternes ¢ im Rachen der Schwanz der Wasgserschlange kulmi-
nieren soll, so kann dies nur y Librae sein. Da nun aber
soeben = als zuletst aufgehender Stern der Wasserschlange
richtig angegeben wurde, so ist diese Kulminationsangabe
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offenbar spiterer Zusatz. Hierfiir spricht auch der Umstand,
dafs sie S. 258 in der gleichen Umgebung fehlt.

46) (8. 235. 259.) Die Schwanzglieder des Skorpions werden
entweder vom Bruststiick oder vom Stachel aus gezihlt, Nach
dem Almagest (II. p. 4) scheint fiir Hipparch die iibliche
Zahlungsweise die erstere zu sein. Dort heiflst es: ,,Das fiinfte
»(@) und das siebente Glied (x) liegt auf einer geraden Linie
,,mit dem hellen Stern («) in der Mitte des Altars®, was genau
zutrifft. Wenn nun &, p und ¢ zusammen zweimal mit dem
Zusatze t@v perd 1o orijdog ,,das dritte, vierte und fiinfte Glied*
genannt werden, so vertriigt sich diese Ziahlungsweise weder
mit der ersten, nach welcher &, p und ¢ fiir sich allein voll-
kommen zutreffend ,erstes®, ,zweites und ,drittes* Glied
heifsen, noch mit der zweiten. Denn da das zuletzt auf-
gehende Glied (1) ganz richtig ,,das dritte von den Sternen
im Stachel (1v) geziihlt, gleichzeitig das sechste von denen
nach dem Bruststick* heifst, so miilste jenen drei ersten
Gliedern nach der Zihlung vom Stachel aus die sechste,
siebente und achte Stelle zukommen.

47) (S. 285) Mit Sicherheit kdnnen diese drei hellen
(pxy Drac. sind nur vierter Grolse) nicht bestimmt werden.

48) (S. 245. 259.) Warum am Ende der nordlichen Krebs-
schere als zuerst aufgehender ein anderer Stern (¢) genannt
wird, wie als zuletzt untergehender (.%), kann ich nicht erkliren;
jedenfalls steht ersterer bei | 6% 19'/," noch etwa 38° iiber dem
Horizont.

49) (S. 251.) B Ursi maj. und v® Hydrae konnen nur zu
£ 2° oder 3° als gleichzeitig kulminierend angegeben werden
(vgl. 8. 211). Die Worte ,,vor dem Becher* beziehen sich
offenbar auf die vier Sterne w¢bd'y Hydrae und geben sich
dadurch als spiiterer Zusatz zu erkennen; denn Hipparch
rechnet » zu den Sternen des Bechers. Vielleicht hiels es
urspriinglich =@y weds &varolds.

50) (S.255.267.) Durch die drei Angaben 1 Y 21° + Y 23Y,°
] Y 26° ist die Stelle des Sternes z Arietis genau bestimmt.
Hiernach mufs er in unmittelbarerer Nithe der Ekliptik als
heutzutage, d. h. etwa 1!/, Grad iiber dem Ende des 24. Grades
des Widders gestanden haben, worauf auch die Zahlen im
Almagest deuten (L. Y* 27°0"; Br. 1°50°).

51) (8. 257. 269.) Der Stern p Cancri mufs, um Auf- und
Untergangsbedingung genau zu erfiillen, etwa 1° &stlicher

HIPPARCHUS. 20
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d. h. etwa auf dem Hipparchischen Kolur, und zwar mit einer
noérdlichen Breite von wenig mehr als 1° gestanden haben.
Auf genau diesen Ort weisen die Angaben des Almagest
(L. 69 2°20°; n. Br. 1% hin. Nur setzte ihn Ptolemius in den
nordlichen Hinterfuls des Krebses.

52) (S. 261.) Das Sternviereck {zcg wird auch im Almagest
(IL p. 5: tov év ©6 tevoamlelee dviiywviov laumedy Td Emo-
uéve: — zois Aaumeois xal dviiyovios év 16 teToamleiow) als
eine Hipparchische Bezeichnung erwihnt, welche durchaus
zutreffend ist, da an den Enden der Diagonalen je zwei Sterne
zweiter bez. dritter Grolse ({6) und je zwei vierter Grdfse (z )
iibereck (&vtiydwior) stehen.

Nachtrag.

S. 81: ein leerer Raum, in dessen Nihe drei Sterne stehen.}
Ein erst wihrend des Druckes in meinen Besitz gelangter sog.
Priicessionsglobus (angefertigt nach Angaben des Herrn Prof.
Dr. Haas in Wien, Lehrmittelanstalt von Aloys Pichlers Witwe
u. Sohn) zeigt deutlich an, dafls in grofser Niahe des Pols
3 Sterne 5.—6. Grifse (Heis, Catal. stell. p. 3: Draconis 14, 16, 19)
stehen, von denen der hellste (Drac. 16, 5.—4. Gr.) ohne Zweifel
der Polarstern des Eudoxus ist. Derselbe ist leicht durch
folgendes Alignement zu finden. Eine Senkrechte, vom heutigen
Polarstern auf die Verbindungslinie von xi Draconis gefillt,
wird von der Verlingerung der Linie yf Ursi minoris ge-
schnitten. Genau im Schnittpunkte steht obiger Stern, welchen
Bode in seiner Uranographie mit N bezeichnet.

S. 228. 273: der am rechten Winkel stehende] Stern in
dem Dreieck, welches die drei Sterne der Wasserschlange fof
bilden (£ praecedens, o australior, f§ sequens in triquetro bei
Bayer, Uranometria), ist o Hydrae (¢ ein Druckfehler auf dem
von mir benutzten Globus).

8. 298. *) Das Rechnungsergebnis 21°40° zeigt vielmehr,
dafs der 23. Grad des Steinbocks seiner Kulmination nahe ist.
Folglich nimmt Hipparch bei Untergang von v Bootis < 1®
als im Horizont befindlich an, sodafls & 22Y,° = xy’ péon im
Parallelkreise kulminieren mufs. Alsdann erhdlt man als
Rechnungsergebnis 20°40°, d. h. in der Ekliptik ist & 22°
seiner Kulmination nahe.
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éméyey dmd Tod mwélov (34,
11 1. em.): absolute 58, 28;
72, 22; 82, 27; 84, 1. 8. 9;
104, 13; 112, 17. Ceteri
loci sunt: é&méyewy amo tav
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émo01d6vor: dmodidwar 132,18,
Gmodldoucy 24, 20 A.; é&mo-
diddact 140, 14; droddcousy
216, 14; 244, 15; émwododvor
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Gonelv wodg T 124, 6; donécee
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12. % “dowrog om. peydiy
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Ursus minor, 10, 2; 14, 14;
80, 11; 32,1; 46, 10; 56, 13;
66,2; 68,18.21.28; 116, 12;
118, 15; 274, 25. 1) "doxzog
om. pixpd 52, 2; 68. 7. —
aldentoL 8,22 E.; 30, 21 Ar.;
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198, 3; 268, 18; om. xeluevog
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sc. dorox 142,9.14.17; &md
peonufeleg meds  Goutovg
168, 22; dg meds &varodis
»al &gxrovg Tivdg neluevog
186, 22; meos doutovg Tivdg
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18 E. 25; 136, 23 Ar.; 138,
8 E.; 140, 24 — 144, 8 saepius;
148,9 4. 24. Vide Ind. astr.
coudley: fopoouéyn 32, 22.
&onn), ensis falcatus, 6 év tf
&omy vegeloedrjs 198, 10;
200, 20; 218, 14; add. &»
264, 27.
&oosvindg, constanter (?), 52, 19
(I. susp.).
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dotlmg 148, T A.

doyaiog: oi &oyeiol 46, 8; Tig
t@v &oy. 80, 17; dmo zdw
éoy. podnpatixadv 132, T;
om. pad. 184, 23.

boyeador 64, 21; 142, 1; 146
23.256; &oyerar passim: 70, 2.
13. 25; 128, 3 cet.; doynrar
146, 1; &pyovrar 134, 23;
Goyopevog 128,238; dogouévov
passim: 70, 9. 20; 138, 6cet.;
doyouévng 152, 25; 156, 23;
doyoufvay 158, 8; 172, 8;
174, 8; 182, 9; &ofnron 64,3;
dokapevog 20, 18; 76, 15;
dokdpevoy 182,23 ; &obaodar
176, 1. — &oyeodar semper
cum inf. coniungitur praeter
tijs Ovoewg oy 64, 21 A.
Ubi é&oyecdor émdé twvog
dicitur, infinitivus suppleri
potest: 20,18; 76,15;128,23;
146, 25; 182, 23.

&oy1f passim: év vjj doxfj, 4md
Tilg doxfis, meel Ty deytiy,
Ewg doyfic {wdlov Tiwdg: vide
nomina singulorum signo-
rum; zag deyos tdv {odioy
vel =iy éoyny fwdiov Tivde
énl tijs dvarolis Omovide-
o®au, T& onpeia doyds elvar
1év fodlov et similia: vide
Lddiov. — Ty Goyny Tijg 09
cewg vel dvarolijg moteiodar
66, 16 A.; 142, 24; 146, 16;
doyn wvuntdg 124, 18 A.; v
éoyf) tiis vuntds 124, 22 4 ;
nate Ty &oynv tig vuntls
124, 24 A.; év tolg doyais
%ol tedevtais Tdv dvar. nal
dvcewy 184, 18; v tfj doxfl
tijs &varolijs 186, 24; v 1jj
doxfy tijs Ovoewg 240, 4;
260, 2; om. tijg 0vcewg 234,
20—244, 2 et 268, 15 (1. int.)
— 270, 1 saepius; é» deyfi
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sc. tijg 0voewg 210, 3; 214, 21;
216,6;232,14; 234,1; 236, 23;
v tf) édeyfi tod meol TdW
dvarol@y Adyov 142, 11; &
&oyfis 174, 5.

&oéinvos 62, 13.

doteplisy: foréoioren 82, 16;
84, 24; 7tod 7oTEQLOUEVOV
Keguilvov 126, 23; to 7oze-
otopéve 128, 18; tawv 7note-
otopévoy  todlov 126, 5;
184, 9. Conf. xavaczeoifey.

Goveplonog 272, 3; plur. 280, 4.

Goteguoudg 74, 7; 128, 10.

Gotrje passim: &or. 0 nalod-
uevog Aont. 82,18; 6 £ Aly.
dodpevog dor. 114, 18; ¢
fyodpevos év adrjj dor. 116,
27 et sim. passim. — é&oré-
oec&vdvvpoe 80,13; cf. 74,23;

& mopdnelvtar Toels GoTéoeg

30, 6; of &v ¢ Oger &oté-
oes 42, 1; tav &Aov doté-
ooy 6, 24; 202, 3. 16; 204,
1 cet.; tav lowwdv é&oréomy
214, 7 (1. susp.); t& duovgodg
dotéoas Eyovre 42, 25; sim.
76, 18. 21 E.; moAlovs xnal
lapmeodg doz. Fyer 62,21 et

sim. passim. Vide praeterea -

émlavis.
&ozoodetein, stellis conformare:
éozgodereitar 36, 4.
é&orooloyle 184, 25; 270, 17.
éaztgoléyos: plur. 88, 14; 90, 7.
Gotoov: Oekidy 1) dororepow
pégog &oreov 32, 20; ofovdrj-
wote &otoov 184, 19; 4y ot-
devl dotoo rataoLipodvras
78, 28 A. — plur. passim,
velut z&: Poostdreoe &oroc
oD fwdionod 18,25; 184, 7;
200, 7; 216, 21; t& Pog. ToD
{0d. oo 216,13 ; Ta voTid-
tega &atoe Tod fwd. T4,17;
T& vot. Tod {. dorox 218, 4;

Index graecitatis.

7& én’ abrod pegdpeve dotee
114, 14; 1oy éxtdg T0D Eo0d.
éorowv 134, 7 et sim. passim,
Vide praeterea dwlewijs.

éovvétmg 80, 10.

Goyodlas, megotia, aerumnae,
2 11.

drantog 128, 9.

Grevilewy, acriter intueri: Gre-
vicavte 62, 12,

"Atralog passim: 4, 8. 15; 24,
5cet. Vide Consp. fragmen-
torum Attali.

adtine 64, 14,

adrédev 110, 25.

adrég, adrrf, adré passim: 7
molnaig adTod 6,7; iy é&j-
ynoww adrod 24, 15 A.; tov
dekdy méde adrod 40, 15;
adtijs ©0 é&md tils modoog
74, 8; at vero 6 vériog adrod
dpd. 34, 13; moiog ailrod
movg 86, 12; t& &l adrod
péon 36,17; to lowmdy adrod
odpa 50, 1; év toig dmicdiowg
abtijg mooly 46, 24; Ty Siny
attdy cvviafiy 28, 20 et
sim. passim. — adtdg, pse:
xal adtog 0¢ 50, 2; adzd
todro 134,24; adrds 6 moin-
T1jg 66, 23; adrdg 6 “Ae. 76,8;
88, 3; 164, 10 cet.; adrdg 6
dotor. dpos 164, 8; adrd o
deE. pégog 36, 3; abrod Tob
Znopw. 84,2; éx’ abrod Tob
lonu. 108, 6; sim. 104, 12;
118,27; &y atdtd t6 Gpaved .
114, 21; adtdv © t@Y 0d0.
{wd. 122, 19; ovv adrois Tois
86d. {wd. 6,18; 8,1; et ipse:
Omeo éotl piv nal adrd Ped-
dog 104, 24; wdte nel atbrn
&vapéoeTon 180, 7. — 6 ad-
1dg, tdem, passim: zdv adrdy,
év 26, 6; tov adrév, olow
22, 22 (l. susp.); ©0 odrd



Index graecitatis.

86, 6; 1562, 10; 166, 9; Tad-
v 70, 1; & adra 154, 8;
218, 3; mwepl tdv adradv 26,1;
ngbg 7o airzb Tobzo y.évow
110, 21; xatd zbv abTov 76-
mov 30, 4; na®’ %y xal 7o
attd o'm:.uov 130, 7; neta
 atTiy &al,’pww 48 22;
éxl tob adrod napal).ﬁlov
82, 19; sim, 88, 16; zov ad-
ov rgéuou 136, 11 et sim.
passim; iy abtiw 16 Ae.
deugw 6,4; 7ov adrdy ad-
] wbuloy 60 9 A. sim. 14.

wbrod: vide éxvrod.

abpifv, cerviz, 20, 9. 11 E.;
104,27 E.; 106,3 E.; 116, 5,
9 E, 20; 118, 6; 136, 23 Ar.

Qgavijg: 6 &ei dpavng mm).og
114, 13. 24 (1. em.); om. %d-
nloc 90, 23; 0 &pavng xdxlog
114, 21. 27 6 apavng nélog
82, 12.A 116 6E.;118,21E.;
&quﬂ -ylvsaﬂou 56 18.

Gpoollewv: Gooplfer passim:
270, 25; 272, 6. 10. 15 cet.;
éoogifovar 8, 4 o’zq:opt’{owoc
272, 4. 14. "7

&zgnatog odn &xenotoy c. inf.
8, 14; 148, 18,

&'xgt &yot mods TOV dpov
112, 11 E,

Badvew: féfnne 40, 11; Befn-
xdog 150, 22; ﬁsﬁnuow 40, 9.

Peoig: of & tf) B. ot Tply
212, 24; zod Koart. 218, 27;
232 29; 240, 24; Tod @vy.uxt
222, 27; 236 9

ﬁsluov v1de & yoddg.

Befiiov 24, 13. 19 plur. 8,16;
36, 7.

ﬁmnuog 2, 11.

Brémewy: ﬂlen'ﬂ 126, 2; ﬁlsns-
oder 114, 28 ﬁleﬂoywmv
68, 1; 126 5.
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Bondreiv: ﬁon&nust:‘}? 22(l.em.);
000t zodt’ fote fondody ab-
127 60 14.

{3011; il ﬂ 109 6978 94,16 Ar.

ﬁogswc foo. mdlog passim:
80, 2; 58, 19. 21cet.; émi
0¥ ﬁoo néoazog 280, 6;  vide
praeterea otaydv, 1£J.muov,
gnsf. — comp. passim: §
ﬂoguét&qoc %@oTapog 260, 6;
6 Poe. wovg 228, 23; 6 ﬁop
mp,og 190, 10; 7o ﬁog ufeog
rﬁc nyovy. nlevgag 214, 12;
=& foe. &'m:oa 09 {0d.: vide
owrgow, Boe. Izavg v1de
Ix®vg; 6 foe. @Y fyovuivoy
passim: 44, 22; 190, 5; 228
16; 246, 13 cet.; cf. 6 fiyos-
pevog tdv Pogeotépoy 226,
23; 228, 10 (locis susp.); 6ﬂop
(72 £7roy,svoov 222, 15; ¢
Poo. t@v év toig yovm:(o;g
198, 15 cet.; tav év ) xe-
@alf 196, 20 cet.; tdv v T
oded 58, 24 cet. " et similia
passim; fogeioréoas mouei-
oL Tig 1oo1wc 88, 25;
cf. 88, 17; ol m6des ﬁooszé-
TEQOL qaeoom:cu 0% del gov.
xbxlov 114, 8; cf. 112, 23;
ﬁoouovegov ehvar od tcny. :
vel zod zomnod 96, 21—
104, 9 saepius. — superl é
ﬁoeuomrog oy v 16 orij-
e 204, 5; 226, 13 (cf. comp.
264, 14) et similiter 192, 5;
198 2;200,15; 210, 6~216 8'
238 19 248, 27

ﬁoggag Ty Ix&vcov dmEe TOY
mods fogodv 16, 4 E.

Boddecdaon: ﬁovlszm 62, 2; 78,
20; 80, 12; 156, 11; Povii-
uevog 36 11 64 4 122, 5.

ﬁovlnya 0 ﬁovlnya Tod moLn-
Tod 34, 26; 72, 6b; 168, 20;
174, 15,
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Bodrrs, Bootes, 10,13; 146, 14;
150, 17. 19. 21. 22; 158, 8;
180, 22; 182, 6 atque inde
semper Bomznc, nusquam
Agntog. occurrit; cf. oxzo-
gvlaf. Cet. vide Ind. astron.

Bearloy: év i Booylovi 198,14,

,4; 6 v 1o Oekip ﬁe

258, 17.
ﬂoazvg ﬁoaxm: Zgovov 84, 9.
0 A.; iy Umeo yijs poeow
Booyetoy elvon 82,15 A.; dud
Bocyéwy 148,18; ﬁoazv ey~
Teddg nuqallao‘asw 176,83 4.

Taldafiog: megl Tod yard. noxdov
96, 3.

yde: huius coniunctionis usus
omnino congruit cum reliqua.
graec1tate

yeotife: Te dmte iy y. 136, 21
0 émd g yaoreds pégog
140, 12; 6 év tfj yeorel
214, 22,

yé: el 7oAl ye u&ilov 2,10;
%ol (.Lalwza ye 164, 9; ual
ob pdvov ys 84, 1; xezd ye
todto 26, 29; 174 10 1. em.).
Vide praeterea. mxt'tot, 81j,
uévtor, pijv.

yij: ) émd Tijs yijs omd 90, 4;
omée yiis 82, 16; 114, 28
138, 5 140, 19 146 4; 150 1;
152 14 151!:%9 yiw 28 11
140 2. 8; 144, 9. 13 14
158, 13 (1. em.); 162, 8; 178,
3. 20; 180, 5. 19; dmo yijs
158, 10; dmd yijy 28, 12;
144, 10. 12. 14,

7[wsafrm passim: 34, 9; 52,8;
56, 18 cet.; y(vswz pa.smm
12 3; 38, 11 40,6; 46, 9cet.;
ytvowm 132 12. 15 17
216, 25; 'ywouévov 90, 5
ywouswxc 6, 17; ywoysva
4,14; éyws:o 124,9; 144,11;

Index graecitatis,

yévnrou 86, 3; 64, 24; 66,17;
84, 11; yéwowo 70, 11. 24,
ywdwusw oy 7wézduowa 122,
20; ©d ywwdoxovre 124, 19;
711:565101; 124, 27

ylogplg, crena: of év tfj .
196, 5; 212, 1.

yAdoow 82, 11.

yvopovixds 92, 11,

ywémmv 26, 12 34, 15.

yovdziov: of &v Toig y0v.198,15;
264, 10.

70w A zod yov. 178, b;
smc 09 yév. 168, 12; 0 511
T yov. 204,20; Py &gwtsobv
vel deidy 76w passim, velut
18, 1; 60, 24; 152, 14 cet.;
152 15 164 4 166 1cet
6 & 1.'0) éo. vel &. 'yovau
214,11; 178,6,188,9,214 20.
— T yévaw tod ‘Hyidgov
20, 15; 104, 19; zod Ogrod-
200 108 20 Z’mg TdY yov.
160, 25; psmp adTdy yova—
TV 182 11 Ar.; énl tov
yov. 98, 1. 10; 6 vel of &v
Toig yévact 206 21; 210, 243
228, 2; 254 13 262 15;
280 11; w bmlcBu  sive
£mt9608m yov 12, 18; 118,

6 év zois 6micd. sive

§[urgoaﬂ yévac: 238, 27;
240, 8; 208 8; 270 24

70976wov 6 vel'of & 0 Y0Qy.
178, 7; 214, 19; 278, 11.

youy 24 12; 42 20; 50, 19;
52, 21 88 19; 170 28.

yoauu], lmea, 90 25; dmodel-
wvtar Ol TAY 'yeuypdm
150, 15.

yodey 168, 18; 180,12; yoo-
@& 30, 19; 64, 15; 96, 14;
110,11;142,8; 162,6;178,17;
gocgoovo'L 92, 11; yodgpwy 36,
1; yooapovtog 28, 11; é’ypaq:s
50 , 215 yodpar 2, 15, yéy@atpe
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6,10; 26, 25. 27; yodpsodar
116,10; 174, 11. 18; yodps-
Tor 36,7; 174, 4; yodgovrar
182, 20; yoagiusvos 148, 27;
yoagouévov 88, 11; 150, 25;
170, 6; 176, 9; 180,10; 270,
19; 278, 8; yoagouévaov 92,
13; yoagijvor 110, 26; 7oig
eyoauuévorg 24, 16.

ymZlezo 2,';2, 11. Conf. do8ds.

Adxrvlog 90,10; 272, 2 (1. em.).
d0¢ passim: 0% xaf in conti-
nuanda oratione 26, 26; 30,
9.19; 54,1.12; 58,10; 70, 16
82, 8; 86, 20; 90, 26; 92,
15 cet.; 0f — xel 22, 18;
24,6; 28,13; 32, 8. 18; 36, 10;
40, 2. 17; 58, 11. 13. 24 cet. ;
nol — 0%, velut xol &ldlog o€
82, 21; xal todre 07 32,22;
xel abtds 0€ 50,2; nol EHS.
8¢ 176, 13; 186, 10; xal of
wddeg 0¢ 114, T; nel &Adeov
0% wlewbvoy Svrov 18, 20;
sim, 38, 7; 94, 22 et alia
similiter passim; 098¢ — &%
40, 14 (1. susp.).

Sauxvbvar 24, 8; 0elnvvpey
146, 18; Jdenvipevog 46, 7;
decnvvpévor 54, 6.

deiw c. inf. 4,21; 56, 19; 60, 25
(1. em.); 64, 8; 88, 25; 168,18
174, 18; J&i’ passim: 26, 1;
46,22; 48,19; 66,26; 70,17;
76, 11 cet.; £ 48, 1. 10. 15;
90, 5; 110, 18; 166, 4; dedv-
Twg 76, 23; 122, 3.

Adedgls, Delphinus: vide Ind.
astron.

dckids passim: defwdy % do.
pégog &oreov 32, 19; 70
O0eklov pégos tilg ne@olijg
36, 8; T& defuc péom 170, 19;
178, 19; 7 Odefd 38, 8;
172, 25; 178, 18. Praeterea

vide subst. Boayiwy, yévv,
xéoag, xwijun, nebragpog, u1-
edg, modg, mréguE, cnélog,
1¢le, duog.

dedvrog: vide deiv.
déyecdar 60,25 A. (L. em.); dé-

Entar 156, 10 4.

d7: in progressu demonstra-

tionis 8,21; 26,11; 66,12 4.;
88, 11; &xsi’ 07 Tolvuy 26,13;
di: 07 tovto 148, 27; dud
d1f 24, 183 4.; xel 07 nol
114, 29; wldzog y& 07 Eyov-
tog adrod 92, 10; dmoride-
uérov ye O adraov 90, 8;
év maol ye 07) 170,56, Prae-
terea vide éwedrjmsg, olog-
d1jmote, Og.

d7jlog: d7jlov Gt 90,4; 124,19;

126, 21; 138, 17; 152, 8;
156, 12; 162, 16; djjdoy o0dw
8o 34, 17; 40, 1; 60, 2; 70,
18; 72, 24; 76, 11; 100, 25;
104, 8.'14; 114, 26 116, 19;
128, 7; 142, 18; 178, 11; -
lov odv éx TovTow, 6L 100, 8;
180, 18; dfjlov odv éx Tdw
elonp., ép’ ooy 106, 1; J7-
lov zolvvy e 26,19; Sfjdov
Ok éx tiov elonp., O1dre 48,17;
&t v Ofdov Gri 166, 17, —
8t 08 —, Jijdlov ylvetar éu
@y Aomdy 38, 11; Gt 04
—, Ofdov moiel O TovTROY
132, 11; 8n —, dijloy &
yévorro ik todrwy 70, 24;
dijlov 0% vovro ylveranr nal
éx o Aéyewv 68, b; Jijdov
0% moisl’ TovTo nel Eml Tijg
éyvaz. 134, 9.

dndodv: dnloi 134,22; dnidoar

78, 21 A.

duwt c. gen., per: duk Tdv Agn-

tav, Ok tdv {pdlov, Ok
@y wolav, i TdY LonpegL-
vy vel toomixdy enpelow,
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S pﬂuovg vide haec subst.;

die tod odparog 20, 7; i
709 ToEbrov 22, 8; Py yédo'v
uyvsoﬂm 116, 26 S &m:s—
ecwov vel adroov d‘muu, @é-
ostat, yod@erar xvxlog 110,
12. 15 A, 22. 26; 116, 9. 11;

148, 28; 150, 24; &id uwde
Tt &modenviver 150, 15;
G&modiddvar 132, 18; denvd-
var 24, 3; dwxcagely 60, 7.
94, 6‘171.¢w ylveadar 70, 24;
d7jAov morely 132, 11; dnlody
134, 22; émywdwnew 2, 6;

122, 6; 124, 16 A.; fmionén-
Y 110, 16A anpawsw
92, 6; (powsgbv shven 60, 14;
@avepdy ylvecdar et gove-
edv mwoeiw: vide gaveeds;
0 v meddueda 148, 18;

00 6Alywv 8,14 dia ﬁpaxemv
148, 18; dix mlebvoy 8,12;

32, 19; 144, 15; dwx Ty
1:69 138, 19." = %id c. acc.,
propter, 2,11; 42,24; 56,18;
122, 24 bis; 180, 3; di& TodTo
42,14; 88, 25; 90, 18; 148, 27;
168, 28; S Y adrtiy al-
tlav 32, 2; O Wy alview
80, 20; dwx té sequente in-
finitivo 8, 15; 42, 9. 11. 13;
68, 12; 110, 15 4.; 128, 8;
146, 4; 176, 2 A.; 180, 8. 15.

Siafeforovodar: diafeforottar
146, 19.

&atosw Sarpel 56, 15; Odro~
eedévrog 94, 1; b‘zyonwz
(med. ) 128, 25; Guponto (pass.)
132, 9

qupscng 18,23; 48,12.17.22;
128, 21; 138, 21.

dtanquvsw, dissolvere :
uoovou’o (med) 26, 29.

dcdapfivery 26,1; diadapfd-
vovor 82, 16 d‘wunquat
94, 15; 138 22 drodapfove-

O~
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oL 6,7; Owd.ﬁtpﬂat 176,15;
Bmlayﬁowscﬂw 152,10; Siam
Anmzéov 104, 16; 138 20;
144, 1.

Siodelnsiv: Suedelmovon 56,4 E.

Suddnyg, pe'rceptw 24, 22.

Sialddrrewy: 0 EFregog adrav
wagd tOv Eregov dadldrTet
106, 2.

Jwy,aotdvsw 66, 6; drapogrd-
ver 24, T; dwepagravover
30, 9; Btayagrd'ymv 6, 13;
Ew(uxqtncsw; 128, 9; dup-
pecgriinaoe 28, 18; d‘tm.uxpt‘q-
névor 34, 23; &17y.ozgrﬁc&ac
4, 18; Gmuagm‘wvwc 4, 10;
26, 2; 54, 20; 66, 4.

ducpetpos: rote duaperooy 124,
93 A4.; 148, 6 4

Suaepoopodv: diapoggpdoat 80,
18; diauoepodijvar 80, 15.

Sudvore 4, 5; 78, 19; 80, 8. 9;
82, 10; 154, 25.

Sramimrey: dwaminrovor 24, 4;

- Ouemimrouey 126, 8; Siamim-
Tov 6, 9.

diamidaooeiy: diamidoor 80, 22.

Suamogeiy: Odiumoodv 178, 26;
Swamogrjoere 62,14; 10 wag
60d duamoendévra 2,17; dun-
noeﬁdﬂm 178, 14.

meoesvsaﬁw 64 4.

ddmTope 62, 16.

t)‘tuoq[m:uv Gtsgqtpuwcov 80,

&ao‘atpew 36, 11; 60,9.13 4.;
110, 17 4.; d‘uxoa(pw 6, 21
8, 3; b‘waa(pfi‘ 32, 20; 40, 14;
110, 12 A.; 112, 4; 116, 1;
134, 5; dwxoapav 36, 17 (1.
int); 38, 8; 60, 16; 168, 13;
&ao‘mpnam 2, 15 6uxo‘aqm~
copsy 184, 21 &ao'aqmo'ac
26, 27.

Gmunyawsw 80, 5 4.

ddoTnue: to ysm&v @Y woddy
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dudet. 14, 23; @Y mdS TTY
odody Odieornpdroy 14, 24;
nngUeiov dwdor. 190, 11;
@giaiov dider. 270, 22 et
inde saepius; plur 8, b;
274, 3; 276, 9; 278, 14

[anpsqwo‘c dwaﬂiyam
270, 13

dwazdooey: drarafas 80, 1 A,

datvmwovv: Odiezdmovy 46, 9;
duetvmmoe 80, 17; diareTv-
nopivos 60, 6 A.

diagogd 38,20; 124,11; 180, 3;
plur 184, 5.

dudkpogog 146, 21 A.; 178, 25,

diaplbomg 28, 10

Srapaveiy 48 27;90,6;170,25;
Jequovel 34, 9; 70,6; 90,17;
138, 17; dapovover 90, 10;
164,17; 172, 11; diegwvody-
teg 122, 3 (I. em.); dxgpw-
voivrae 4, 13; 24, 24‘ —
Dicitur dieqoveiv mods ¢
praeter 90, 10, 17; 138, 17,
ubi verbum absolute usur-
patur.

Siepavag 34, 2; 66, 6; 70,23;
128, 19, ubi semper cvupo-
vog antecedit.

&mpsvb‘ew ©fj Owepevopévy
dmodécer 28, 22.

dldvpor, Gemini: 6 nHyoduevog
Ala 210 5; 220, 15; 256,24 ;
é moysvoc 463, 220 16
256, 25; 268, 29; ﬂegl nﬁv
&911‘711 zav 4. 280 2; mgc
pédovg todg 4. 280 10, wé-
ooy paham Ty 4. 140, 21;
neTd pécov o TdY 4. 6w6£-
xarnpderoy 138, 18. Cet.
vide Ind. astron.

OiéoyecPar 110,14 A.; di1edddy
142, 11.

&szew dtéyovoa 54, 24 E.

dujnewy 110,15 A4.; (S‘znuu 110,
13 A.
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Supagrnuévag: vide dtapagrd-
vEw.

Suoctdvor: Odizotiiract 86, 3;
diecTnrdroy 272, 23.

Sluorgov 120, 5 (I. susp.).

36 24, 13 A.; 42,3; 82,14 4.;
164, 183.

dlomroe 110, 16 4. 23.

ngymovaﬂat, ulnas extendere:
g dv dweyviepévov adrod
74, 1; 164, 10.

d‘woﬂoa‘w: é‘mglﬁmpéwv 24,
14 A.

di6pmaoig 24, 19 A,

dubre 24, 8; 26, 11; 28, 5; 40, 6;
48,18; 50, 14; 66,17; 72,10;
76, 24; 78, 21; 84, 10; 110,
22, 25; 122, 21; 138, 20;
14%, 9; 176, 7; initio enun-
tiationis dudze yao 8, 5;
184, 22.

duldods sc. &orje 230,9; 236, 8;
242, 12,

dierafey 176, 16; diozdfe 176,
4 A.; OdwrdlecPor 8, 15;
diovaforro 114, 20; 176, 23;
&omﬁoyevov 178, 27; diota-
topeve 176, 26.

dipoog, sella: 6 vel of v
8. 204, 5; 226, 12; 264, 13.

8lya 132 22 K.

Btzotousﬁl: deyorousiotar 92,1
116, 28; dedigotounuévny
154, 22.

duyyadg 88, 11; 180, 10.

doxecw c. Inf.: doxel, plerumque
poe add., passim: 4, 2; 26, 3;
34, 26; 40, 17 cet.; Bouof:o'w
34, 22; 44, 4; 140, 24; &
Soxovvrd wo &nyaqtﬁaﬂm
4, 18; éd6ner 182. 17; £doke
80 21 86Eat 180, 22; Goéusv
18.20; 100, 20 (.em. ): 176,25.

609«, pelha of év tvfj 0. 278,22

deanov, Draco: vide ind.
astron, Conf. "Ogug, "I'dgos.
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dvecBer 64,17.23 A.; 148, 5 A.

dvvaedar c. inf. 184, 4; ddva-
Tor 68, 16; 102, 2; 114, 28;
ddvairo 124, 16; Svvduevog
78,19 A.; 154, 24; dvvauevor
146, 21 A.; dvvdpeve 64,
28 4.; Ovvopévoy 42, 23;
110, 14 A.; dvvepévovs 60,
6 A.; 80, 4 A.; 7dvwijdy 80,
8 A.; #0vvijoy 80, 19.

dvvatdg: od Svvardy sc. ot
c. inf. 26, 20; 94, 2. 22;
110, 25; 138, 21; odx doa
dvvazdy 116, 28; 118, 6; od
dvvetdy v 66,25; 0ot yio
émwvofioor Svvarév 8611 90,24 ;
008’ &v —, Owvvardy édome
126, 2; wadg éot dvvardy
46, 19; mwag &v &in dvvardy
126, 16; wag odv dvvardv
86, 18; 116, 16.

dvverv passim: 50, 25; 70, 13,
25 cet.; dvwer 8, 3; 34, 20;
70, 8 cet.; ddvover 6, 24;
72, 18; 140, 11 cet.; &by
204, 9; 232, 8; 236,17; 238,
27; ddvvwer 260, 24; dvvoy
154, 15; dvvovrog 140, 8. 10;
150, 7 cet.; dvwvodang 70, 14.
15; 204, 22 cet.; dvvovreg
72,19; dvvovze 70,27 (I. em.);
72,2 (l.em.); dvvévrov 266, 7;
268, 24; 0é0vxe 140, 6. 13;
160, 4; Odsdvnévar 64, 22;
72, 2; 136, 19; 152, 2. 4;
166, 5; 170, 16; 180, 21;
dsdvnddg yivezar 148, 3 A.;
dedvndToy 66, 14.

dd0 passim: nom. 96, 4; 240,6;
266, 19; gen. 44,14; 130, 4;
160, 8; 178, 24; 276, 21;
280, 8; acc. 182, 1; dg dvo
péon miyewg: vide wmijyvg;
dat. dvel 90, 11; 142, 22;

170, 9; 186, 15 cet.

ddaig: MAlov ddoig 124, 18 A.;

Index graecitatis.

év tf doxi tis 0. 240, 4;
260, 2; modg adrny Ty 0.
atrod telvovre 144, 20; zije
dve. &oyeodar 64,20 A.; T
Goxmv tilg 0. moisioPor 66,
16 A.; 142, 24; 146, 17; 3v-
oy moigiodar 64,18 A.; woods
tfj 0voeL neluevog 148, 22;
7oog tfj 0. dmdeyy 148, 7 A.;
7 modg tfj 0. nwijun 38, 24;
of modg dvary 188, 3; 258,11;
266, 20; T mEdg dVGLY uéen
52, 20; 60 pdlioTa meds 0.
xefuevog 118, 4; mods .
nodiiner 76, 6; émicToépse
modg weonufolay ral 8. 76,8;
0 4md to¥ peonuPforvod Ewog
dvcecwg 150, 4; 6 &md dvcemg
220, 29; 6 dedr. vel rolrog
émd o. 188, 14. 25; 206, 20;
210, 23; 220, 8. 17; 250, 6.
Vide praeterea dvotols].
dvanotzog 180, 3.
dwdsnaznudoiov 56, 9 (I em.);
116,16; 126, 6—128, 16 sae-
pius; 130, 3; 134, 9; 138, 19;
168, 26; 170, 2; 184, 11. 14.

‘Edv: vide &l

g 92, 21.

doguvés 276,9; 278,13 (I. int.).

éavrod: dg’ fovrod 26,24.27;
xad’ Eaved T4, 3; wad’ ad-
tag 42, 24; wegodliflos fav-
zois 130, 6.

Zyyiov, Eyyota: vide dyydg.

#yyoamrog 148, 14.

dyydg c. gen., prope, 50, 9;
112, 23; 124, 2; 226, 22:
avrl tob éyydg 62, 1 A.;
woAdd Eyyov 102, 7; Eyyiov
0% Tv elmeiv 56,11; éyylav
50,19 (1. em.); éyyloves 62, 6;
éyyvrdr062,1.24.;114,14 E.
— #yyieree, fere, numero
vel mensurae appositum,



Index graecitatis.

passim: 26, 15; 30, 7. 15;
58,9; 62,22; 102 11; 104 15
138 12 cet g gy LoTe 26
16.19; 96, 21; 102, 11; 104,
14. 26; 128, 12 cet.

Eyulnya, crimen, culpa, 26, 29.

é'yulum T &yxd. Tdv émay
tovtoy 28, 17; tod xdouov
26, 4; 74, 3. Conf, Eynlioig,
uh'gux

dynlévewy: éynilver 150, 22; éy-
xendipévov T uécmov 94 3.

fynliotg: ) moostg. Eyrl. Tod
xbopov 26, 28; sim. 200, 9.

dyh: donel pou Vel pot Sonei
passim, cf. doxeiv; évépouvé

. por 2, 10. — Ausis 24, 20;

" 76, 13; 98, 10; 146, 18; 174,
16; dudy 24, 14; 42, 23;
46, 10; 98, 9; 148, 1; Huiv
28, 24; 36, 10; 66, 8. 26;
63, 5; 148,10; 150,16; 270,
14; fuag 4, 21; 82,17; 122,
18; 124, 8; 270, 12; 6 %ed’
nuds padnpesindg 4, 8.

fdaq:oc, carina, 114, 16 E.

0itewy: elBiotar 44, 1.

&l c. ind. praes. 32,17; 48,7;
66, 27; 68, 5; 70, 16. 18;
90, 1; 98, 4; c. imperf. 32, 4;
92,21;124,9; 126, 4; 148, 12;
c. ind. aor. 80, 4 A.; c. ind.
perf. 26,26; 144, 3; 156, 11;

. c. opt. praes. 122, 23; winw
& c. opt. aor. 68, 15; minw

. & &oa c. ind. praes. 108, 14
(. susp.); &imeg c. ind. praes.

© 46, 21; cum imperf. 46, 26;
60 21; 110 19. — £dw c. coni.
82,21} 86, 4; 122,19; 124, 3;
156, 10; xév 6, 9; 28, 23;
74, 3 86 7; o'vb" &v 126 2

&luds sc. 2ot c. inf. 174, 4.

slmu, éotl, foru, elol pass1m

dor 148, 8; & 122, 24;
. 126, 16; 148, 18; 150, 21;
HipPARCHUS.

321

Gv 14, 3; 164, 24; 202, 2;
250, 2; 258, 18; 264 27
bm’og 66 15 24 140 27
146, 2; 148 4; 158, 14
166, 8; Svra 100 23; 6'11:59
58, 18; 194, 27; 204 14;
31}1{07 18 20 74 2; 80 18
96, 4 (L. em.); 100,53 280, 4;
ovaa 34, 20 156, 24 oiﬁo‘ng
50, 8; 68 4; 176 17 178,
19. 25 180 6; ovo‘m 64 22;
obody’ 160, 5, évra n. pl.
184,12; 7w 60 22; 66,10.25;
ot 68, 2; Zovar 2, 17 138
28; Zoccdau 60, 14 66 27,

slusw dgnnsvm cet.: vide
lsysw

elmeg: vide &l

&lg, ad, in: elg v évtdg Tod
noopov éwecroaputvny 32,14;
sim, 36, 4; &l 7o nqbc 2]
évart. §co6 vaPlépavrag
128, 13; slg 0 meos donrovg
psqog 168 24; narolelmeror
elg Ty 0% nl évat. 124, 8;
Oicgedévrog elg butd 94 1;
évagéoeton elg Tov EHO. o
Bifiie 8, 16.

e{c, ple, #v: obdE eig 30, 5;
&lg pdvos 46, 6; 6 &l ain:aw
58, 17; 84, 24 sim. 60, 3;
2nl vov evbg af:taw 116 3;
énl vob évog @) n’ &mpo-
téoov 86, 2; g’ Evdg xal
darégov 24 11; 7o piv &
— 70 0t § stsgov 8,18; cf. 76,
13; sim. 54, 22; péqsc svbg
§w6fov 98, 1 102 9; évl
dzmuxu ynalaﬁsw 80 19;
xad’ Ty onuecoy 92, b; sim.
130, 7; v Swdenet. 1‘26 6;
© v Bog g 202, 9; 220, Gcet
dv g fuéey 92 8 éml y{av
pbvoy Huéeay 92 20,

elra 20, 16 E.; 22, SE 112,
9 E.; 114, 16 E.; 116, 6 E.;

21
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118, 19 E.; 132, 25 E.; 146,
24 A. Conf. nodtov.

elte — elre 156, 5 A,

én: 8 Alydmrov dedusevos 114,
18; & énarégov uégovs 82,4;
190, 23 (I. int); 212, T; &€
doyfic 174, 5; éx zaw évav-
tiov 64, 18 A.; 66, 16 A. (1.
int); 72, 4 A.; éx tiig ovp-
pavieg 6, 6; éx tiig Fécemg
80, 15; sim. 150, 21; éx v
éxl tod "Ogv. Leyopéveow 100,
15; Aapov 8§ abdtov tovg
dvvaudvovg 80, 4; é£ dozé-
ewv Odtatvmody ti 46, 8; &
Tvds Tt dmevéynacdor 4,19;
dupalvery 130, 23; onusiod-
odar 42, 23; 56, 20; 58, T;
cvlloyifeodor 126, 16. 22;
134, 8; dijlov vel gaveodv
#x twog: vide haec adi.; &x
tod sequente infinitivo 4,19;
44, 18; 68, 6; 92, 16. 22.

Enaorog 6, 17. 19. 23; 8, 1. 5;
24, 7; 90, 25; 94, 19; 110,13;
124,'4. 9; 126, 4; 130, 6:
134, 3; 150, 14; 182, 20;
184, 15. 20. 21; 216, 22;
218, 2; plur. 6, 19; 24, 15;
80, 2.

éndregde c. gen. 30, 21 Ar.

éndregog 12,4; 14,22.24; 32, 4;
38, 12; 52, 7; 92, 2; 96, 13;
112, 20; 138, 21; 190,11.23
(1. int); 272, 1.

énatépmPey c. gen, 30, 22.

énaréguog 180, 8.

éndéyeodar: éndéyeTar 66, 9;
170, 8.

&xdnlog 176, 2 A.

dxel 26, 13.17; 72, 23; T4, 4.

dusivog 40, 1; 46, 11; 98, 10;
174, 11; xéxeivog 98, 11;
#éxeivo 138, 225 Tod xagod
éneivov 66, 26; mag’ énelvorg
28, 7 A.

Index graecitatis.

éxdesntindg 270, 16,

Exdewyng, defectio lunae: plur.
90, 6. 17

umimrey: dnminrovie 168, 23.

unidévar: éntideTon 66, 26;
ixdrodusda 24, 6; 181, 6;
éxdepevog 156, 2; éxndepévov
28, 10,

éxtdg c. gen. 66,13; 124,1;
184, 6; 194, 27; 244, 13.

&ngaviig, conspicuus: 6 Iegasvg
éxpavig ylvetor 174, 24 A ;
éxgp. éote tod I 7 thdvn
176, 8 A.; »ei #v 1j mavoe-
Mve dxpaveis slvar 54, 8;
énpavéstegov 0° &tu dia Tov-
tov d4modldmey 182, 18.
Ceteris locis éxgaweig di-
cuntur stellae quartae vel
quintae magnitudinis: 46,13;
58,11; 186,26; 200,4; 232,1;
240, 81; 278, 24; 280, 4; 6
énpavéoregog 206, 3. Conf.
notam germ. 4.

dngéory: EEeveyneiv 78,20 A4.;
ékevnvoyéven 80, 10; éxgé-
oeorar 180, 15,

éngooa, enuntiatio, oratio: td
oyijue TovTo Tis éxp. 180,16;
Tovte T¢ oynjpate tils éxp.
158, 1.

¥uguaig, exortus: 6 émi tTiig
éng. vel év tfj énp. vel perc
iy . tob Toayijiov 208,
11; 270, 28; 244, 4; 6 v 7j)
éng. Tod dekiod négatos 266,
14; tod éoear. vel defioir
pneot 284, 6; 254, 8; Tav
dume. pegdv 220, 18.

éldoowy, éldyietos: vide d1lyog.

8éyyew 4,19; dsygouévoig 146,
26 A.; élsyyouévovs 148, 13,

‘Elddg: v ©f) ‘EAL. 28, 20. 24;
114, 27; év voig msol Tiw
‘Ell. témorg 26, 4. 11. 20
(. int); 28, 2. 6. 16; 68, 25;
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70, 12; 72, 15; 112, 15; 138,
13; 182, 24. :
‘Ellrjemovrog: év toig megl OV
‘ElX. témotg 26, 22,
dumerplo 4, 11,
éumelomg 176,11 4.; 178,12 4.;
éumeipbregov 6, 4.
fumoocdev c. gen. 16, 2. 3 E.;
adv. 10, 4 E.
dumobodiog: t& dumedoBia sc.
péon 142, 16; 172, 9; zav
dumg. peodv 220, 18. Prae-
terea vide ydvv, wods, 6xélog.
év passim, velut év Adrjvag,
dv “Pédw, év toig meol Thy
‘EAldda vel tov ‘Eldijon. vel
7w “Pédov témotg: vide haec
nomina; év wevti témwew 184,3;
T v 10 wlopm @aviusve
128, 19; tav peylotov v T
cpalpe xdxlov 90, 27; év
©6 doxting vel v 16 dpa-
vel xvxde @égeadar T4, 5;
114, 21; vide praeterea Tufj-
po; v o fodiand pecov-
pavelv 68, 23; 150, 10; &
T dmons. 6plfovty 126,25;
150, 13 et sim. passim; &
& dotL Lwdieo O Tiiog 122,20;
0% WA, bviog év ©d Tok.
66, 24; 0 v tfj xeedly, j
nepadf), tfj oded etc.: vide
sing. subst.; 4 76 meootulp
24, 12; v t©d med todTov
guvzdypere 216, 20; v
évl cvvrdyp. 64, 21; 76, 13;
sim. 178,16; év 76 'Evémron,
& taig Svvavarolais, év
tois Pouvopévorg et sim.:vide
haec subst.; év voig odoa-
viog 6, 12; tadv év rToig
padfpace vel év dorooloyln
ewonudror 8, 6; 270, 17;
tijg 11: taly cvvavarodais
dewolag 270,10; év toig meol
t0v Koiév 60, 4; &v w65 meol

abrod Adyw 160, 20; v maar
toig Pifiiog 86, T; év mace
T0i§ dvriyedgorg 170, 5; v
uéy o Gvriyedporg — v
¢ tioe 180, 10; év olg uév
— &v olg 0¢ 88, 11; év mol-
loig 62, 20; 2v tovroig: vide
odtog; év &llowg 184, 3; é»
tois &llowg 154, 11; Zv voig
loumois 1562, 12; év tois éEijs
vel dpekfs: vide haec ad-
verbia; év té éyopéve 216,
13; év tois éyopévoig 124,15;
év ) doyxfl, év taig doyais,
&y raig évarolais, v mdoyp
voxti, év al@olm xal doclifve
voxti, v moveslive, &
oslijvy, év Boas dvolv et
similia: vide haec sing.
subst.; év zadty tfj Teoxmf
132, 5; év & noued 146, 2;
dv m@ Nuéoe 92, 8; év o
zodve 124, 9; év éwicog
2@600&9 128, 7; év oddevl
otow nozagiipovvrar T8,
22 A.; &v Tt dyvoely 82.5;
88, 28; 102, 6; 162, 18; 176,
13 (1. em.) cet.; drapogrdvey
6, 13 (I. em.); 24, 6; 80, 9;
Senimzey 6, 9; Sxpoveiv
48, 27; 164, 18; cvugwvely
164,6 et alia similia passim.

&vavriog: todvaviiov 4, 21;

52, 19; 66, 4; 94, 15; 172, 14;
n&v tobvavtiov 80, T; éx
@y dvavtiov 64, 18 A.; 66,
16 A. (I. int); 13, 4 A.

fvena, Eveney ante voc., c. gen.

4, 16. 22; &veno o sequ.
infin. 4, 23.

’Evyévaci, Hercules: in Eudoxi

verbis ’Ewyodwact scripsi,
velut 10,28; 12, 8; 20, 10 cet.
Vide Ind. astron.

Zvior 146, 19, 24 A.; évioy

78,24 A.
21%
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vioravar: fru tijg vuntdg év-
goTnuviog 68, 1.

Zyvvoyoy 144, 14 Ar.

*Evomtoov, Eudoxi liber, 8,19;
22, 20; 56, 2; 88,19; 170, 22;
178, 21.

évravda 10,3 E.

évtdg c. gen. 82, 14; 86, 4.

EEant 94, 17,

ékamootélley: éEanmeordinapsy
24, 14 A. s

aordueiodor: dEcgidpciton
134,1; dcoudpodpevog 138, 5.

EEaouo: to €E. Tod mdlov 26,
15. 18; 28, 21.

dgnysicdau: ényodpevog 62,15;
82, 9; 176, 12 A.; #Enyod-
uevoy 178,13 A.; éEnyoduevor
6, 2; ényricacdar 4, 4.

diynoe 2, 2; 4,1 (L em.):

94,15 A.; 120, 21; 216, 17.

£&7jg: initio enuntiationis posi-
tum é£fg 0F 40, 8; 42, 6;
52, 1 (I. em.); 80, 24; 98,15,
100,11; 102,3.12; 108,8.23;
182, 19; 282, 6; xol mwdly
kg 24, 17; postpositum
84, 12; 142, 13; 244, 15. —
év Ot tois iEije 44,4; 52,10
(. int); 60, 20; 64,2; 88, 7;
96, 8; 132, 28; posteriore
loco év zoiz é&fjs 24, 12;

50, 2; 62, 17; 66, 11. — xal
t& EEije, et cetera, 20, 27;
68, 14; xez to &g 270, 13
o éEfls Adyog 156, 22.

éw c. gen. 36, 2.

dmayyérdeodou: énayyeliduevog
6, 12.

énanolovdeiv: émanolovdricag
24, 2.

émdy c. coniunct. 84, 11.

émel 66,24;114,19;124,10.17;
126, 8. 23 (I. int); 148, 17;

168, 26; 174, 28; 244, 13.

émerdrimeo 184, 10,

Index graecitatis.

énelnmee 188, 17.

fmeiza 20, 1; 82, 21; 90, 17;
110, 21; 184, 8. Conf. wedzoy.

dnéoyecdon: éneddav 74, 16.

Emeodar: 6 Embpevog el Aop-
meds 242, 12; 6 émduevog sc.
avtédy 114, 10; 280, 4; 6
im. tov n’ edBelog ToLdY
278, 20; 0 émop. Tav v i
xe@aldf sive tav &y 1@ voro
sive zav #v tf) oded sive
oy év tff fovy et maulta
alia sim. passim, velut 200,
20; 240,7; 280,1; 246, 16 cet.;
6 ém. 1w dumo. woddv 220,26 ;
tiig votlug Giaybvos O ém.
222, 1; cf. 214, 9; 9 émouéyy
ne@alr] 96, 22; Tod Em. Ai-
ddpov: vide A440.; viig fwop.
megupeoeles 202, 2; év Tf
émop. wheved To¥ Gopfov
214, 6; 6 tolrog émd Tod
Aopmood éml Ta Emdpeve
250, 23; 6 fogeidtegos Vel
VOTLAOTEQOS TAY EMOpEVEY pas-
sim: vide Pdescog et vdviog.

dnéyey, obtinere: énméyer pas-
sim, velut 44, 23. 25; 46, 25;
48, 5. 11. 21 cet.; éméyover
116, 18; 118, 11; Zgétovar
48,16. Peculiaris usus huius
verbi his definitur exemplis:
énéyer dorfe T waTd TOW
nwogaddniov té lonpseuvd
xOxloy T tslsmqv 0¥
Zroomw. 68, 21; vel nara
wogddd. T Lomp. xdxlov ém-
éyeL Xnldv poloag 0 48, 5;
brevius: éwéyse o nare
magddd. wdndov vod Aéowvrog
polpas v’ 44, 28; Lrevissime:
émwéyer Iapd. poloas #d’ 86,
14; sim. 116, 27 (1. em.); 118,
18; 120, 9; vel Xnlav meol
poloag 19 48,21; sim. 86,17;
120, 4. 5. 7; vel Kagnlwov
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whsioy 7 poloas 1y’ 116, 18;
sim. 22 (. em.); 118, 5 (I. em.).
11; vel vod Aéovrog pined
Elacoov tav ¢’ wotpdy 44,25,
sim. 46, 25. De ipso sole:
6 7jAtog T deynw éméyel 10D
Kogn. 132, 6; de constella-
tionibus signorum: 6 Keex.
000t 0 Tolrov péoog dméys
t0% SwdexaTnuoglov 126, 13;
sim. 184, 10.

én( c. gen., in, tuxta: énl Tijg
xeadds 12, 5; 30, 14; 36,12
cet.; énl péong tijg nep. 34,
24; éxnl tod orrjdovg 40, 16;
éml tot &otor. vel dekiod
buov, énl téwv buov, éxl Tod
éumg. moddg vel tav dume.
wodaw, ¢l tav yovdatwy, énl
tédv loylov, énl tijg dagios,
énl tiig doglug, éml Tod pet-
omov, #xl o do. neordgov,
énl tod {vyyovg, éml tod
tolrov dpovdvlov, item éml
tiig dnldog, éml tije noguoi,
énl tiig bodfjs yoviag, éml
t0d Pogelov wéparog, éml Tijs
évavolijg: vide haec sing.
subst.; éml xdxlov Tivds pé-
esodar 20, 4; 34, 3; 90, 9;
94, 20; 108, 6; 114, 3. 13;
116, 24; 118, 27; conf. év;
éxl wdnlov Tvdg neiodou
22, 17; 82, 19; 96, 13. 19;
98, 5 cet. passim; émwl xdonlov
Tvdg Boov dooolisy 272,20
et inde saepius; énl mag-
adlflov Tiwds pecoveaveiy
68, 28 (I int); 160, 9; Zml
o peonuPo. ylveodar 216,
26; &g TEOomas Wi del éml
00 adrod wirdov moisioPar
88, 16; tov xpdragov éyovon
én’ abdrod (Tod nvxlov) 34,
19; éxl tod molov neloPar
30,5; én’ e0Felog: vide s0 g,

— apud, quod attinet: éml
tot "Evydy. gror 10, 22 et
sim. passim; énl Tod dedx.
&yvoei 30, 20; sim. 56, 17;
cf. 62, 17; énal wdvrov todv
dotoov 50, 6; sim. 174, 7;
176, 23; z& énl Tob deovod
wovjpote 28, 4; Td Opoia
onusie tois éml Tod Ovry-
edov 86, T; dfjiov vel gpave-
00 moteiv T énd Tvog: vide
haec adi.; 8¢’ évds nal Bo-
téoov 24, 11; éxl nepalaiov
182, 20; énml &llwv mhetbvaow
36,15; 38, 7; é9’ dv —, éxnl
wdvtoy 32,19. — énl c.dat.,
ad, in: éxl talg Gmiaig Te-
dévar 100,14 ; én’ Aonroden
Aéyovtar 146, 3; xal éml
Tovtw 174, 16 A. (I. susp.);
énl maow 8,3. — éxi c. acc.,
ad, versus: nadijneww éni n
40,7; Mrjyeww émiti 146,25 A. ;
0ety émd T 176, 6 A.; éx)
T abriy Sidvoray émipegd-
pevos 78,19 A.; petafifdfey
7 énd T 156, 5. 9 A.; éve-
géoey o énl s 174, 14; ém)
& Efmdpeve 250, 22; énl
tododTov 90,17; og éxl modd
44, 1; énl ploy Huéoaw 92,
20; éml mleiov 148, 20; ég
doov 106, 1.

dmiPdidewy, se immittere: émi-
Padder té lompeouves 110, 5;
med. operam dare: énsfdlero
80, 17.

dmylveadoun: dmyévnron 86, 7.

dmiyivdoney 124, 17 A.; émi-
yvooduede 122, T; émiyvi-
ceodon 122, 18; 124, 8; én-
éyvov 2, 6; dmyvavar 124,
7. 21; 128, 13; émeyvondg
124, 25 A.

énlyvawaig, notitia, 80, 3 A.

dmyodgey: émiyodpeTar 8,18;
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54, 22; 178, 21; 3v 16 émi-
yoagouéve "Evinrem 22, 20;
56, 2.
midetnvivor:
176, 21.
mignreiv: émgtntiicover 24,18;
tov éminTndévioy dwd 6od

émidedelyapey

, 8.
émi@érmg 156, 20.
dmidoapPdvew, pertinere in: 1}
Iegd. nal tot Aéovrog ne
tdy XnAdy émiloepPdver 126,
14; ‘Zmidapfdvecdal Tivog,
vituperare, 28, 23; Zmlap-
Bdverar 76, 23.
&midoyltecd e, ratiocinari: ému-
AoyioBein 34, 10.
émpspgifs 42, 10. 156 Ar,
éniuediig: émpeléorara 4, 2.
émipovog, constanter permanens:
70 émlpovéy cov tijg mods
piulopadiay olneidocng 2, 6.
émwoely: émivofjooe 90, 23.
émimogedecdor: émmogedsTan
130, 22.
énimvgov, focus: 6 énl tob émi-
ndgov 222, 26.
dmionpalvesdar: émonpelveror
60, 15; émionparvdpeda 138,
19

émonéntecar: meonepopeda
28, 20; émionsypopeda 128,
18; 136, 15; Zmicnépacdor
182, 19; émeoxsupévov 110,
16 A.

énloneyig, consideratio, 28, 25.

émlotactg, haesitatio, 168, 10.

émiozoldj 2, 6.

émiotpépery: émictoégsL 76, T;
émioroéas 16, T; émeoroap-
uévyy 82, 14; émsorooppéve
36, 5.

émicToq], versutia, 4, 5.

émitols] 126, 17 (1. susp.).

Znlroirog, toto et tertia totius
parte tantus: 6 yvopov éni-

Index graecitatis.

toirds dor tilg lonpeouvije
oxiag 34, 15.

émpéoay: émgéger 40,20; 42,
20; 48, 24; 52, 21; 56, 24.
60,16 (L. em.); 74,17; 8, 17;
84,12; 96, 4; 184, 14; 156, 3
émipegduevos 78,19 A.; 10
émipsgduevoy mag’ adrod 86,
23; & émigpeodueva 144,19,

*Eoigoi, Haedi i.e. n¢ Aurigae,
162, 29; 180, 20.

foyecdan: 218y 176, 7 A.

£oméguog 86, 6 Ar.

Zoyazog 48, 4; 56,14; 156, 2. 8;
174, 4; 202, 2; 214, 26; =jf
doydey polpe 70, 17; 7oig
doydroig péesor {wdlov Tivde
88,2; 166, 18.22; 168, 5; 74
foyata 142, 20; mepl T
foyava Tiig vvxtés 68, 6;
émd TdY éoydrov dofdusvog
20, 17. — adi. foyarog prae-
dicative appositum ad verba
oriundi et sim.: éoyarog dve-
télder 166, 23; sim, 182, 28
(. em.); 6 #oyatog dvagsed-
pevog 164, 23; doydryn cvv-
avagégeron 172, 22; modrol
te nol Zogator dvatéllovar
6, 23; xal modrog uiv dorne
&vazélie vel dvver — foya-
tog 0¢ 186, 7. 21 cet.; 200,
14; 202, 1 cet. passim; simi-
liter pecovoavei 0t modrog
uév — foyarog 0F 188, 14.
28; 190, 9 cet. passim. —
neutr, é6yorov eodem sensu
usurpatur, ubi verbis v piv
tff aoxfi vel &v é&opfi wév
respondet: 234, 23; 236,13;
258, 16; 260, 5 cet.; 210, 6;
232, 20; 234, 6; 236, 25; conf,
éoy1. Talibus locis saepius
€6yoroy restituendum esse
videbatur: 186, 25; 214, 26;
216,8; 238,24; 242,8; 244, 5,
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266, 1. Similiter Zcyazoy
usurpatur: &egevor piv 0v-
vew — Eogaroy 0t dvver 70,
14; 140, 4; 8im.170,11; aliter
46, 36 (1. susp.).

fregog sine art. 10,8 E.; 132,
21 E.; &rsoa whelove 270, 16.
— cum art. 28, 10; 76, 18;
118, 17; 182, 28; 178, 20;
180, 1; 70 piv &v — ©d OF
fregov 8, 19; ywels tob £vé-
eov 6 elg 84, 23; 6 Eregog
napd tdv Ersgov 106, 2.

#21, adhuc, 68,1.4; 76, 8; 124,
8.28 (I em.); 140,7; 144,19;
152, 8. 14; 172, 6.9; 176, 21;
&1L modzegov 66, 6; 104, 20;
180, 26; &7 Doregov 140, 11;
ngavécreooy 8 #ru 182, 18.
— #nu 0 4, 7; 20, 5. 15;
32,5; 114,17; 134,24 164,1;
218, 1; fr O} xel 20, 12;
90,26; 104, 18; 184, 11; xai
& 16, 19; 36, 20; 62, 5;
84, 4; 110, 4; 184, 19.

&d: e Aéyew 62,4.16; 86,21;
96, 9.

E#dotog passim: 6,4.10.15cet.;
of megl oy EV0. nal “doazov
84,1. Vide Consp. fragmen-
torum Eudoxi.

ebdiog 24, 6; 42, 20; 52, 20;
126, 12.28; 144,16; 176,2 A.

e08vs: 1) Podn Tov b, edPeid
dort 94, 16; én’ e0delag 194,
26; 210, 9; 212, b; 2562, 22:
276, 20; 278, 20; in’ 9.
vl 32, 10; 258, 11; 280, 2.

shnaravonros 8, 7; 184, 25,

gbioyos: ebloyov sc. éozl cum
inf. 68, 3.

eblbyws 4, 26; 6, 5; 36, 11;
114, 11; 144, 9; 178, 26.

sbmeoyodpmg 78, 20 A.

edoog 86, 8 Ar.

edyoptoreiy 4, 22,
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ebyonorog 270,11.14; sdyonoro-
Téoa 184, 24,

dpdmwreodal Tivog, vituperare,
6, 9; tangere, 92, 4.

dpantis, paludamentum: of &v
©fj pamsidi 198,27; 282, 23;
262, 26,

dpetnig: &v Ok wois ép. T4, 16;
voig dgekils ToLol {wd. 146,
24 A

dpiozdvan, offendere: éméornoe
28, 9; {morrfoeie 42, 4.
fyewy 22, 21; 26, 6; 28, 3; 60,
10; 90, 13; 180, 8; e
passim: 10, 2. 4; 12, 5; 14,
3.15 cet.; £zov 10,24; 14 4,
76, 18. 21; #yovtos 24, 22;
92, 10; 94, 1. 21; #yovu
270, 21; #yovta 44,1; 60, 6;
94, 15. 18; #ovrag 90, 24;
?me 46,19; 80, 1; 92, 8;
yov 82,1235 90,25 (1. susp.);
elye 92, 22; 148, 12; ¢ 31;6-
pevog c. gen. 100, 24; 194,
14; 272, 22 (I em.); vo¥ éyo-
pévov ‘Ogems 20, 9 E.; 138,
9 E.; év 1o éyopéve 216,13;
év Toig éyoudvorg 124, 15 A.
éyouévwg 80, 9; 128, 15.
Zog c. gen. 72,15.16; 124, 28;
134, 26; 136, 20. 22; 156, 1,
21.'25; 168, 11; 160, 11;
162,2; 182, 3; 184, 22. —
éné — Ewg T4, 9; 76, 6;
130, 11; 134, 12; 140, 13,
150, 4; 158,20; 160, 24; 162,
25.28; 168, 1; 170, 14; 180,
21; 182, 23; 186, 3 et inde
passim. — fwg &v c. con-
iunct. 154, 23; 156, 25.

Zedg: vide pd et 4],

Zvyév, Libra, 222, 9 (I. susp.).

toyopa, tugum Lyrae: of éy
6 tvy. 190,21; 204, 26; 224,
18; 226, 2; 254, 24,
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towdiaxdg: 6 fwd. xdxnlog 56,16;
88, 8; 124, 2; 126, 6.19; 128,
17 22 132 8 168,23.25. 27;
184, 7 16; 200 8 216, 21;
218, 6; 232,7; 244,13; multo
saepius om. m’mlog, velut
920,1; 48, 12.22; 68, 24; 74,
17; 88,15; 90,27 cet. passim,
gm(?tov, signum zodiact, pas-
sim: o dvarélloy (wdiov
122, 23; 124, 1. 3} o melg
Tf &vatolﬂ C 1‘28 14; 1:173
&oyfis o £ én:l 1:17; ver.
ofong 50, 8; 70 rera didp.
adtd uuy § 148,6; 70 pec-
ovoavody dv T §o:b‘ -
i §. 184, 16; ©l {. pecov-
oavel 216, 23 év tlve 18 &
o FjAdg fun ‘wal v wdory
poloe Tod §. 124,20 A.; cf.
122, 20; dmod ndo'mg y,o:.gag
Tod ¢ &pgayevow 182, 22;
wéumze vel toito usgst svog
£ 98,'1; 102, 9; sim. 120,
9. 16 19 ©g mmw wéeog
£wdiov 118 26; sxm 98, 22;
150 26; xlsloot bl tgwl §co-
Elotg &aq)aovst 70, 6; dvo
L’co&wz mogodldoceL 118 14;
mooe éTL §m6m uawlsmswc
124, 8; 7Tag wyuara&vaszg
Toig 060 § tdv &Aioy dotowy
20, 2; T te TaY 0dd. L.
owavmellu 182, 21, sim,
216, 22; cf. 134,5; 6w adroly
Toig dwd‘ g &vatsuu 8, 2;
dvely 7 xel mleloot §. cvv-
avatéddeww 176,24; téoowpot
£ Gvtmeradivey 140, 25;
142,21;144,4.8im.7; cf 146
6. 15. 24; &v wooy vurti Py
¢ o’watsllst 122, 22; £ ¢
molg Tfj dvart. &vwxovm. 124
26 A.; év évlooig yedvoig T
0b0. g o’wag;spsa&m 128, 8;
cf. 124, 10; &v Taig &wato).atg
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Y 6‘0’06. ¢ 124, 11; éx ijg
towadtng tdv 0dd. . émi-
zoije 126, 17; &wo‘oysyaﬂn
elvar T C 128 9; 6 govd-
pevog &onsgco'pbc Taw 84, ¢
128, 12; & Qawdpeve §.
126,9.22; Tois uatnﬂegto‘yé-
voig 6‘&;6 ¢ 6,18; tav fore-
olopévay el ﬁlmoyevwv ¢
126 5; cf. 184,9; zag &gxag
Exdorov TdY d‘m6 ¢ dmo-
ndéuevog énml tiig dvazolijg
134, 4; sim. 136,12; 168, 11;
174, 6; TodTe ta tmy,stoz
&pzag elvar fodioy 128, 24;
TéY TQOM. nel ldny onueloy
év Tl Goyais TaHW § 137|:-
agzowaw 48, 7; xaré picx
1:oz§ 48, 8; 132 11; 6 dux
uéowy TdY g. mmlog 90, 2.
10; om. xdxd. 94, 21.

Lovn: 7 ¢ sc. tijg Avdgouédag

16, 5; of év tfj £ 54, 14;
56 20 58, 9.19; 230, 15
246 16 6 & T ¢, sc. zob
Bomrov 120, 6; 232, 17;
252, 4; 7 £ sc. z0d ‘Hwéxov
162, 28; rod Kngéwg 72, 10.
16; 160, 23; tod Ilscéwg
174, 14; 176, 2—180, 5 sae-
pius; zod RQelwvos 108, 12
(1. susp.); 138, 2.

¢{Gov: plur. 80, 16.

"H, quam, passim, velut 68, 28

(Lint); 70,2; 90,10; 96, 11;
104, 8.10. 25 cet.; aut, 2,16;
6, 11 22. 23; 32, 19 cet.;

1’)——1, aut—-aut 86, 1;

110 26; 122, 24; 174 11

7 nel, vel etmm, 176, 24
éxoufis 1) og Eyyiora 128 12;
wivtoy 67eddy i) TOY AL
oty 182,8. Vide praeterea
fimeg, mdregov.

nyeicdac, putare: fyfeout’ &v
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g 4, 11. — praeire: 6 fyod-
uevog passim:. 6 By. v adrd
dotrfe 116, 27; sim. 118, 2;
7 fyovuévn sc. xepaiif 96,23
0% fyovu. duddpov: vide
406.; tije Nyovpéyng mheveds
214, 13; 6 év tf Tyovusvy
2Ll 220, 14; 6 7yodp. tadv
év tf) dotot. yeol 262, 17;
264, 24; 0 v 7o fyovuéve
Ty bmicdlov moddy 222,10;
6 7y. t@v év tois émicdiloig
mocl 242, 2; 268, 4; 6 7y.
@y Guoveorépmy 260, 18;
6 7y. té@v Pogerotéoay 226,
23; 228,10 (locis susp.); 6 7y.
tav v tff xepodf vel tav
& 16 vdte vel tav v Tj
oboi vel tav dv tff modry
oneloe et multa alia sim.
passim, velut 214,5; 284,24
276, 13; 278, 10 cet.; oi
nyoduevor adriis 116, 14 (I
em.); of fyodpevor Tdv év 1
whvd e vel tiv vt Jupo:
vide haec substantiva; 6 fo-
oudtsgog vel voridregog TdY
fNyovuévey passim: vide fé-
estog et votiog.

N0éwg 2, 6.

#ion 68, 11; 70, 8; 176, 6. 18;
180, 5. 6; 707 uév 66, 14 A.

fida 80, 20 Ar.

Ainog 130, 9.

filiog 64, 3; 66, 24; 68, 1. 10;
88, 16 — 92, 13 saepius; 94,
20; 122,21—124,28 saepius;
182, 4; 146, 2.

nuegrnuévag: vide duaordvery.

fuctioy 144, 13 Ar.

nuéow: 7 peylorn Nuéec 26, 5.
16.21; 28, 2.26; 68, 26; 70,
18; 72, 22; 74, 4; 184, 1,
7 poaxgordrn nw. 28, 7 A.;
v @ Nu. 92, 8; mlelovag
Tijg wide 7w, 92, 10; émi
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play pévov fu. 92,20; xad’
Exdorny fu. 94,19; Siny iy
. 146, 3; perd tordx. vel
tocadvtag Nu. 132, 8. 4.
uétegog 82, 16; 92, 14,
wendniioy 94, 19; 270, 21.
HwLmgLov: dg M. TEONY0D-
uevog vel dmoleimduevog Tod
peonufe.: vide usonuforvis;
og Nu. duecTnrdray 272, 28.
ﬂmo‘u’xwv 34, 26.
fuovg: Tulosie odoe 156, 24;
flagoov 7 Tplosr 142, 23;
v Booug Touol wnal fploet
198, 18; sim. 240, 10; dg
Eyyiora fuloovg 150, b; ©o
Tutev oyeddy adrod pégos
170, 27; ©o fjuiev uéeos 70, 3;
g fuev péeos fwdlov et
sim.: vide {@diov; wléoy pé-
eog 7 TO 7jwov 138, 1; 1o
7jweev Tivog 136, 20; 188, T;
146, 5; 150, 8; 1568 17.
Huedoroy 184, 2; 190, 14; 210,
25; 214,143 224, 5; v towoly
Nutwelots 242, 7; Towsly Glorg
nuioglotg dyvorjeer 128, 2.
‘Hviogog, Auriga: vide Ind.
astron.
fimeg, quam, 62, 7; 102, 8;
188, 27.
fiag: med Tijs 7Hovs 68, 10.

Ocdtegog: ég’ Evdg nal Fazégov
24, 11 (1. em.).

Pavpdlew: Savpdose 28, 9;
124, 18

Jeouvdg: 6 Feouvdg sc. Toome-
»0g nvxlog 20, 6; praeterea
vide zoomindg; &md tijg Fe-
ewijs Teomijs 132, 3; deoval
toomal 132,12 E, Praeterea
vide enueiow.

déoug, situs, positio, 12,13; 30,
10; 32, 25; 36, 11, 14; 56, .
20; 60, 8. 13; 80, 15; 150,
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21; ] Déoer neicdor vel
dyxlivery 40, 9; 98, 24; 150,
22; 168, 21.

Fewosiv, conspicere: Sewodusy
122, 19; dcmedr 126, 26;
Fewoeiodar 40,20; 60,7 A.;
66, 25; 90, 26; frwositon
114, 29.

dewgnua, theorema: plur. 8, 6;
184, 25; 270, 17; z& yvo-
povixe dewerpare 92, 11.

dewelee, doctrina, 4, 25; 270,
115 contemplatio 32, 16.

Onelov, Lupus: 0 O., d &ga
6 Kéve. 106, 23; 160, 28;
222, 6. Cet. vide Ind. astr.

dodvog: 6 v 16 do. 192, 30.

@vgumtﬁng, Ara: 0 péoog tdv
v ¢ 6. 82, 23; 6 év péow
w6 6. 82, 25; 198, 13. Cet.
vide Ind. astron.

Bvgoog: of v 1 . 198, 2;
of v ©d voniwtdtew uéest
Tod 9. 272, 22.

Ovrijotov, Ara, 86,8 Ar. Vide
Ind. astron.

"Idi0g, proprius, suus, 2, 18;
126, 10; t6 idiov éndorov
90, 24; padnuanixis diov
dumerolag 4, 11. — 0, pro
virili parte, per se, 4, 22;
24, 7; 30, 19; 106, 8; xer
{8y 6, 11; 80, 19.

00lws = (de 40, 8.

Eravds: fxovdy Siectiinccs 86,2;
tnavatéoay 2, 9.

inovisg 24, 8; 42, 5; 100, 9;
146, 18; 170, 29.

fve c. conmunct. 6,19; 36, 3. 14;
66, 17; 138, 19; 148, 15.

"Inmegyos2,1.5;120,20; 216,16,

“Inmog, Pegasus, praeter z&
dumo. oxéln tob fmmov sc.
109 Kevradgov 86, 13. Vide
Ind. astron.
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frmodoatog: T {nmodooua sc.
uéen rod Kevr. 86, 19 Ar,

lonusole, aequinoctium, 92, 8.
20; plur. 132, 14 E,

lonueoivdg: 6 lonu. xdxlog 22,
17; 148, 25; xvxlog e sequ.
suppl. esse vid. 88, 7; om.
x9xd. 20, b; 88, 15; 90, 20—
92, 17 saep.; 96, 10—102, 10
saep.; 106, 26—110, 8 saep.;
110, 26; 130, 4; 148, 28, —
) lonu. owie 26, 12; 84, 16;
?v néooug lonu. doatg 8, 2;
218, 2; év méoars deaug lonu.
184, 20; év Boatg lonp. dvely
186, 14; sim. 200, 22; 7 pey.
nuéeax woedv lonu. 10°Y 68,
26; 184, 1; sim. 26, 14; 28,26
doraie onpegve JLacTripato
270, 13. Praeterea vide o7-
ueiov.

loomlevoog 14,15; 52,8; 278,24,

{60 62, 23; 90,18; 96,5; 124, 9;
126, 9; loov dméyey el
82, 16; 86, 5.

loooneljs 52, 8.

fotdg, malus, 22, 6; 116, 6;
154, 28; fw¢ Tob forod T4, 9;
136, 1; 156, 25; fwg pécov
Tod fotod 156, 1. 22 A.; of
v péon T fovd 218, 20;
242,29 (1. em.); 248, 19.

{oyle, coxae: ta loyie tije Kaoo.
56, 8 E.; 6 énl taw loy. 186,
13. 25.

iowg, fortasse, 6, 8.

“Iy@dg: 6 vériog “Iyddg, Piscis
austrinus: vide Ind. astron.
— of 'Iy9veg, Pisces: Qmd
tiis doyiis Tdv “Iyd. 200, 26;
negl Ty Goyny TdY Izd.
276, 256; meol pécovg Tovg
[y8bag 278, 4; 0 Zdvdscuog
@y Iy@dov: vide Zvvd, —
6 Pogetdregog v Iz 9. 110,8;
126, 21; év 'Iyd. 6 Poe.
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110, 4; 228, 2 (I em.); 6
ﬁooswteqoc Izl&vs 204, 19
Q. em), 266, 12; Tav Izﬁ
Omo TOD uobcﬁoggav 16,4 E.;
Pogerér. dotiy 6 &is Tdw Iz&
60, 3; Tav Iyd. 6 vonéoteoog
126 15 202, 4; 286, 24; 6
‘voumueog Iz&vs 254 5 @
em.); 266, 11 (L. int.). Cet.
vide Ind. astron.

Kaddmse 80,8; 32, 14; 36, 16;
40, 24; 46, 14; 126, 12. 20;
144, 11. 15; 160, 13; 164, 10;
176 21; 178 1.

uaﬂnuew éni c. acc. 40, T;
modg 0oy nadiner 76, .

raddlov, ommino, 2, 15; 46, 7;
90, 20; 138, 20; 148, 1; 150,
16 158 27 184 1.

nol pa.ssnn in continuanda
demonstla,tlone nol fri, ned
wijy, xel pet’ 61(7011, nocl
malwy: vide haec verba xol
0b: vide ob; xal o pd, nal
v1j: vide ya ‘et vn. conf. xorl-
oty nol — nel 124, 21 A4,
27 A.; 126,14 128, 8;134,1;
144, 9 148 2A 158, 16;
164, 4; 168, 2 oé — el v1de
Té. ——etmm 2,17; 4, 1. 7;
661620 837 1211cet
pasmm ual 2od et & na{
vide 0¢; nod — yé: vide ys,
271 OF xal: vide &ti; nol viw:
v1de viv; wbv: vide &l; od
povov — GAde wol: vide y.évtw

%otods 64, 4; 66, 25; xard
TodTov TOV % 66 "12 A.;
156, 13 A.; nova 1bv x Tob-
tov 64, 17T A.; »ad’ 0v =
64, 21A v & x 146, 2;
negt Tov u zodTov 66, 20

naitor ye 6, 8; 26, 24, ’ Conf.
Tol.

Aonds 2, 16,
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nolely 44, 1; noldel 52, 19. 20;
6 nododuevog 82,13 4.; 114,
20; 268, 28.

aal&c 2, 16 58, 11; 148 12,

*ddmeg, situla: & év péop t‘ﬂ %
204, 18; ov &y 7f %. 6 pé-
oos 226 11; sim. 256, 16; 6
ém. voov v 1:1") %. 264, 25.

xoapm: 7 % 8c. tod Ogeag
10,1.3 E.; 14,16 E.; 30, 10;
116, 11 E.; 118, 14; <od
Hotapod 1) %. 22, 4 E.; 106,
21 E.; 118, 22 K.

Kdvonog, Canopus i. e. e Argus,
114, 20; 242, 27.

xe@dle: 6 v i % 192, T;
240, 20; 272, 1; ov O} Tiveg
v 1f % ndiac 102, 28.

Kooxivog, Cancer: tod 7otegio-
uévov Koon. 126, 24; 7 dogn
vod K. 116, 17; 180, 19;
132, 6; 136, 19; 138, 17;
ot K. 1o pécov 116, 4 E.;
182, 26 E.; t& uéoe tov K.
20, 7E.; 132,13 E.; cf. 128,
26. Cet. vide Ind. astron.

Keooiémetr, Cassiepeta: vide
Ind. astron.

xard C. acc., wxta, in: xetd
oy méda 36, 4; xatd THY
nE@aiify 44, 19; 120, 12 (.
em.); roro ozugav 1:1711 odoay
56, 13; natd Tov & &y &noo Tf
ot’:ga 44 21; xard ©ov {océw
154, 22; mxm 70 pécoy ad-
T, Rord: yeo‘ov 0 ohpe et
sim.: vide pécog; uaﬂ o p,e-
oo 122, 21; xaza oy y’
z0d Asowoc poigay 46, 21;
xata 0 TdY Ixﬂ Swdexer
udetov 56, 8; naw oy Kq:.zu
56, 9; uata v Kecoién.
56 6; xal& Sy ﬂ']'ll Agutov
48 1 et sim. passim; cf. 7o
um:a Tov Aéovra Smaenatn—
pborov 128, 1; v =navk
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Tadta Swdexar. 130, 3; tadv
%ot on’mo: dwdexar. 184 14;

®ed’ tv onueiov, n uno
puncto, 92, 5; na®’ Ty nol
70 abto 0'1"&. 130, 7; o onu.
o wazk tov mblov 80, 7;
pévoy &sl xatve tov adrov
womov 30, 8 E.; tav nota
r&g TQOTig zdumv 88,20 E.;
T& oy, noTd 0¥ %6opoY
4, 26; @V nota Gorgoloylay
Oemonpatmv 184, 25.— secun-
dum, per: xozi zov Ebo. vel
"Ao. 48,19; 50, 11; 66 10;
188, 12)16.'26 cet et obm
oy 50 5; 132, 4; 188 18 cet.;

%ot ain:oéc 30, 13; 44, 17;
162, 9; xatd tovg 7QOEQNM.
&vdoasg 44, 18; naza Y
mQokte. G‘Lalqu 48,12. 16;

raze oY mQoELQ. Tebmov
126, 4; mxta 840 zobmovg
182 1; »nota dlﬂtﬁeww 4,14;
6, 17 176 26; uato: 0 s&ﬁc
270 13 og xare naoalln—
lov mixlov vide aaoullnlog ;
naroz Guxustqov, mxux wijxog,
#RoTd WAATOG, RATE CUVEYYLO-
w6y : vide haec subst. ; &yvoeiv
oz e 40, 18; 100, 3; 106,
24; 160, 14(1 em.); 180, 27;

cf. T& nare zov Oow&a
fryvonwb 166, 13; diopogrei-
VEW RQTE TL 28 17 dapw-
velv wodg T noTd o 170, 24;
oéquwu ROTE mfv-w 8, 17;
um:o: mavre pagopsvoy 28,22;

natu y& Toro 26,29; 174 10

Kol TobTo — ned’ Goow
(p'no‘l 170, 24; sim. 180, 27;

xed’ 8 poce 160, 15. —
sub: nad’ 31/ xougév et sim. :

vide xatods; et Tiw dva-
volfy 66,17.22; sim. 176, 4;

6 ned’ nuas ya&nuaﬂuée
4,8, — distr.: xad’ fudorny

Index graecitatis.

fuéeay 94, 18; uomx uvaw-
cetg 80, 2A ; nard péeog,
speczahter, 110 11; 138, 29;
184, 2; xat’ lé‘ww 6, 11;
80, 19 xa®’ Eaqved 74 33
ua&’ aérdg 42, 24,

RoTAYELY: uatdyovo‘; 134, 14
. em.).

uawygazpew TdY xaTayEyQopL-
p,svaw 120, 25.

xatdygogog, tmaginem obli-
quam praebens, 32, 17.

rataddvery 50, 24; navaddver
50, 16; 70, 20; 146, 2.

xaradveig 232, 6; plur. 200, 9.

naraxodovdelv : ravonodovdel
170, 20; xataxolovdrjcs: 178,
26; xotoxolovdicag 6, 10;
26, 26; ratnrolovdnxe 8,11;
136, 10; 164, 17; 178, 15;
ratyrolovdnréver 104, 21.

novodelnay : navadelreTal
124, 8,

ratoaddiflog, convenienter, 180,
14.

HOTRUETQEDY : naTapsToel 94,17,

AQTOVOELY: RaTavody 60, 6 A.;
netevoijoar 110, 22,

noroQudusiv: xataguiuodvro
78, 23 A.

roTaonevaopn, instrumentum,
80, 16.

naracreptgsw T0i§ %oTYOTEQLO-
uévotg 0ad. fwdlog 6, 18.
Conf &o‘tsglgsw

uataatpamu, constratum navis,
74,13; of év 6 naz. 220, 29,

uaratpegscﬂat RQTEVVEYUEVOL
o 148, 8 4,

uatazmgtg‘ew, litteris mandare:
ratansyoelreuey 148, 21,

xazéveve c. gen. 14, 1 E.

natszsw tfi oo Tod M. naz-
sgouévy poloe 124, 23 A.

uamzoyatsw. uutwvéyowe 80,
6



Index graecitatis.

xdro: vide dvom.

nodpe: plur, 132, 1.

neioFor passim: 12, 8; 34, 256;
40, 9. 16; 44,19; 46, 20 cet.;
neiter 80, 5; 36, 12; 44, 18,
20 cet.; xeivear 12,15; 30,15;
44, 6; 46, 22 cet.; #xewvro
82, 5; weluevog passim: 22,
17; 80, 23; 38, 18; 40, 11;
52, 18; 58, 8. 12. 23;. 60, 1;
66, 13 cet.

rengarnuévag: vide noareiv.

xevég, imanis, 4, 20; vacuus,
30, 5.

#evoomovdog, nugatorius, 28,21.

Kévtovgog, Centaurus: vide
Ind. astron, Conf. Gnelov.

#évtgov, centrum circuli, 92, 2;
golis, 92, 13. — aculeus
Scorpii, 22, TE.; of & 16
x. 106, 16; 250, 1; 254, 10

xevdg, inane, 156, 2.

néoug: ém’ sddelog dnoo T
dektdp x. 280, 3; 6 év dnow
¢ 0. vel doior. %. 14, 5;
256, 10; 268, 15; 6 v 7j
dnpdosr Tod J. x. 266, 14;
of %v toig nfoact 236, 14;
250,29 (locis em.); of év &xootg
Tois x. 278, 26; 6 v péoog
Tois . 278, 24.

nepadatov: énl nspalalov, sum-
matim, 182, 21.

xepali] passim, velut 12, 12;
20, 11; 34,18 cet.; 70 dekiov
wégog tijg . 36, 8; 10 meds
©j x. 140, 2; cf. 188, 11;
ta meds Tf) % péon 98, 24;
192, 13; t& weol oy %. péon
206, 24; to wepl Tijg %. 66,2;
T& nratd Td crijdog xol T
%. péen 168, 22; & vel 7o
&md tijg . Ewg tijg medTNg
omeloag 184, 11; 168, 1;
cf. 162, 2; similia 140, 13;
162, 25; zod S TdY wolwv
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xol tTijg %. adrod yoagou.
wdnlov 150, 25; & éml Tijg «.
dotife 120, 4; tov év Tff u.
Gor. 16, 6; 6 vel of év 7jj x.
passim, velut 116,14;118,10;
140, 17; 186, 7; 198, 24 cet.;
tilg %. of fyodpevor 116, 18;
6 meony. tijg . vel tav v
©f} %.: vide moonysiodar; af
repalal Tdy Aid. 20, 16;
96, 19; 104, 19.

Kijrog, Cetus: vide Ind. astr.

Knoevg, Cepheus: vide Ind. astr.

xlvnoig, motus, 90, 16,

#llpo: TO %4, T0d u&o‘_uo'v 22,18,
Conf. #yxlipa, &yxlices.

xvijun, crus: 1 é&o. vel dsfik
av. 20, 16; 40, 11; 178, 10;
158,11; 6 év ©f) . uv. 62, 6;
of év tfj J. wv. 252,10; 6
év péey i 0. wv. 274, 21;
7 modg Tf Ovast »v. 38, 24.

xotdle, alvus: 6 tijc #. Todb
"Inmov 16, 7.

xowvdg 4, 17. 22; nowwéw Tt Eyetw
vl 14,4; 16,6; xowdy elvar
%l Twwog 40, 23; 204, 13;
nowfj 168, 4.

nowvdg 24, 24.

%o0ildgofov, clava, 70, 16; of
év T noil. 200,15; 238, 20;
cf. 280, 5.

#6loveog, colurus: v td évéep
%ol. 118,17 E.; éml vel megi
Tdv nolodgwv Aeyopévoy nv-
#lov 116, 2; 132, 19.

Kéoak, Corvus: vide Ind. astr,

%0QuQ7j, vertex trianguli: 6 éxi
tijs noQuijg 278, 9.

ndouog: molog vel mdlor Tod
xéomov 30, 4 E.; 132, 23.
25 E.; t6 @owvdueva noti
Tov x%. 4, 25; t& &v TH .
gow. 128, 19; ©o dméo yijy
zob w. 144, 14; elg & dvtog
0¥ x%. 32, 14; sim. 36, 5;
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éw tod x. 36,2, Vide prae-
terea é’yulwa, dyndivew, &y-
wdoig, wAlpos.

AQUTELY : uqm:ﬂaat 154, 24;
usuoamusvm 80, 8; xexoary-
yswwc 80, 11.

Koate, Cr ater: vide Ind. astr.
nolvery, decernere: Exoiva 4,16.
Koudg, Aries: 7 é&oym tod Ko.
176, 3. 17; 178, 18; 180, 6;
T o Ko. ys’o‘a 182,15 E.;
cf. 128, 27; zod Ko. 0 vata
118, 23E 120 14 E.; 134,

2E mgl uéoov Tov Ko
278, 16 (1. int.). Cet. vide
Ind. astron.

%olowg, sententia, 2, 13; 6, 12;
26, 24.

robtagog, tempus: 6 Oek. vel
Goategds no. 32,10; 34,19;
0 éml tod do. xe. 112, 25;
6 vdriog vel voridzsgos %e.
34,13; 282,21; 6 fogeLiregos
%Q. 260 6.

xvxlog passim: oftoy Zatly Blog
6 . tynyarmw %8’ 150, 3;
%, & & af deo. Toomal "vel
ob lonusoler ylvovtan 132,
12. 14 E.; cf. 132,16 E.; FYP
Tdy oY witdw a»ﬁuo wvulov
qaeooyevwv 60,9 4. sim. 14;
Tag toomag un &el émi tod
abrod %. moislodar 88, 16;
én’ adrod Tob . 34, 19 (l
int.); éxl Tod megl péowg Tag
Xnl. %, 274, 4; sim, 276, 11;
278,16 (locis int.); moheime-
oo %. Tivde 116,20—120,19
saepius 276, 7; 278, 12; tov
péyiaroy xal &nlati] %, 94 17,
Ty peylotay v év T
opalor xinlwv 92, 1; zobg
%. mAaveis Mott&suﬂw 90,
1. 13; 92,12; 96, 2; &lol 6o
%. rsuvovng &Zlnlovg [.l% por
noel :mgbc bofrag 132, 22

Index graecitatis.

od géoovrar xvxrlor dic @V
glonp. &dtsoaw 110, 22; &v-
Ty TEGC. xVxlwy 96, 4 év
roig elonu. wdrlowg 110 10
et similia passim. Vide
praeterea subst. feidiov, mwd-
dog, onusiov et adi. doxtixds,
doavig, yeldEiog, twdiandg,
lonuegivds, nolovgog, magdi-
Anlos, Toominds, Pavegds.
%9708, plemor orbis vasculi: of
év e xdTel 218, 28; 232, 80.
Kbow, Canis maior: stel]a, quae
Sirius dicitur, notari videtur
182,1. Cet. vide Ind. astron.

Aaycov, inguina, 104, 5.

Aaywog, Lepus: vide Ind. astr.

Aepfdvey 80, 4 A.; AdPopsy
66, 19; lafdv 80, 4 A.

lalmgoc, lucidus, passim: 12,
18 (1. 'mt)—46 2; 40, 19;
42, 5. 16; 1amtgo1‘:g o’wtégag
£yovte 60, 6, sim. 10. Dicun-
tur lepmeol vel lapmedrator
stellae primae, secundae,
tertiae magmtudlms velut
6 & o needlx lopmeds
192, 8; ¢ #nl tod do. dpov
i 248 4 cet. — compar.
12, 18 E.; 42, 3 (I. susp.);
54, 6. 12; 58, 8. — superl.
30, 12; 56, 14; 102, 23; 154,
19; 186, 21. 23 cet. Vide
notam germ. 4.

Aapmobrng 42, 2.

la(.mg(bc 60, 7 A

lav@dvery tvd: lavddver 62,
12; 168, 19; 2élnde 126, 1;
174 14.

hxovyg, guttur, gula: 6 v 16
Adguyy: 100, 24; 254, 13.

Aéyewy passim: 32, 12; 42, 10;
44,18; 50,23 cet.; 1éyw 48,5,
180, 28; 184, 9; Aéyst 16,22;
24, 12; 26, 7; 40, 24 cet.;
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Aéywor 90, 26; Aéywv 28, 1;
80, 8; 32, 6; 34, 4 cet.; fleye
90, 19; 148, 18; Zoodpev 32,
24; 232, 6; slmeiv 52, 18;
86, 12; 86, 2; 98, 8; 180, 8:
elndy 52, 21; 64, 2; 84, 10;
96,8; 134, 11; slmdvreg 34,24,
elonne 64, 15; 66, 6; 110,1;
slorjrace 168, 4; slonndzog
62, 16; 86, 21; elonndres
216, 12; elonxévor 66,3; 76,
23; 102,21, — 1éyeoda 96,9,
Réyeren 82, 4; 58, 18; 62, 8,
114, 21; 156, 20; 166, 12:
180, 14; Aéyotro 92, T; Aeyd-
pevog passim, velut zo leyd-
wevoy 2, 16; 82, 23; dmé
Twog 46, 9; 66,19; to magd
wwe vel 9mdé Twog leydueva
2, 9. 14; 4,8; 6, 3; 24,9.24;
38, 12 cet.; of dvaovvpor As-
ybuevor 76, 4; vy nolodowy
Asyop. xvxdeov 116,2;132,19;
Todg O’ Hudy dsyou. dorigug
98, 9; di tdv leyop. doré-
ewv 110, 26. — eipnrar 70,5;
112, 18; 114, 20; 116, 21;
122, 8; 168, 25; 182, 14;
elonuévog passim, velut ¢
glonp. dovife 44, 24; 150, 6;
tod elonp. wIndov 116, 20—
120, 19 saepius; & slonp.
dotoor 138, 2; 152, 8; &
elonu. onueier 48, 7 (I ent.);
66, 8. 21; 128, 25; 130, 2;
t@v &lo. otiywv 82, 10; du
t@v &lp. &oréoov 110, 22 et
similia; ©@ émi 7ot Tok.
elonuéve 68, 18; dijlov vel
Qaveedy éx Ty slonp. 48,18;
70, 7; 106,1; 128,14; ywels
Tav elonu. 72, 8; Fxacrov
@y elonu. 160, 15; & O
Twog elonu. 154, 10. — éx
TdY Revic pégog weel adTdy
éndncouévor 138, 29,
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lelmew: mequpéoetay Tunudroy
18’ dsimovoew ' péoer 150,2;
poloag pined Aetmodoog v
on’' 58, 28; &v Boaug rise.
Aeimoboarg dydde wépsr 288,
13; sim. 250, 9; 65 1’ pdoes
Aeimovtan edrav 96, 11; o
vel ob oAb daumdpevol Tivog
42, 2; 58, 10 (I. susp.).

1ékeg: plur. 8, 14; 66, 10.

Aemvdg 44, 2 Ar.

Aéwv, Leo: émd tijg doyig
tod 4. 192, 4; svﬁzﬁ 55;’,7
tod 4. 182, 5; megl thw oy
0D 4. 270, 26 (I. int.); meol
pécov tov A. 272, 6. Cet.
vide Ind. astron.

Mfyeww 146, 25 A.; lifyss cum
participio 70, 27 (1. em.);
152, 19; 154, 15; lrjyovrog
186, 12; lijyovre 174, 7; An-
yovtov 174, 9; b ,Afyoveis
et 70, ljyovoa‘“ 174,5.13 Ar.;
Anyodens tijs vuxzig 68, 3.

Alvog: vide Zdbvdecuog.

A6yog, sermo, disputatio: tov 1.
noteioBar meel Tvog 4, 4;
82,11 A.; om. art. 146, 14;
tov éni wheiov megl odrod A,
148,20; sim. 122, 2; 142, 11;
150, 20; mwot@v tov 1. roiod-
Tov 156, 6 A.; 6 &7 1. 156,
22; 6 xavd pégog A. 110, 11,
tov 1. ebweouyodgag K-
sveynelv 18, 20 A, — ratio:
Tive My mewoPévieg 24,
18 A. — proportio: idyov
fpew, By e Tt &' medg
td 9’ et sim. 22,92; 26, 12,
16; 28, 3. 12; 70w moosip.
elvon Aoyov Tilg pey. fpdoag
meds Ty flay. 26, 21.

Aosmds: 6 lotmoy atrod cauw
vel 0 doumdv odpa: vide
odpe; uetd Tob A, cdpatog
176,9 4.; 0 dotwdy 709 Jrecp,
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160, 25; sim. 142, 10; &g
fo‘u lombc v rsoc twdlmy
144,7; méoov Fre Aotmby 124,
28. — of lomol 84, 8; 108
19; of louwol mwdvteg 44 11;
of  ioumol podnper. ndvres
146, 12; mapd to'vg Aowmodg
&ouoag 62,3 A.; zovg 1. 1oy
qnloyw&m’wzmv 4, 24; cf. 110,
18; z& 1. &orox 80, 16; oy
1. dotégmv 214, 7 (I susp.);
T A. wéen ot Ior. 160, 21
et alia similiter; z& louma
Tot "Tdgov 170, 16; sim, 134,
26; 152, 4; za Aowmd - 64,
16A 158 25 cet.; mgl @y
Roumady 216 13; iy toig Aot-
moig 1562, 12 2x THY AoLwdy
TV J.s'yop,s'vmr 38,12 et non-
nulla alia similiter.

10&ds, obliquus, 14, 3 E.

logpla, pinna dorsi: Ewg tijg .
158, 20; 160, 11; 180, 21;
182 3; éml zijg i 120 18;
6 énl Tiig 4. 264, 17 (1. mt)

Adbge, Lyra: vide 'Ind. astron.

Md: xai 0d, y.a Al 68, 10,

padrpote w, mathematica
dzsczplma 10y év tois po-
Srjpooe Fewonudrarv 8, 6.

padnuozixds 4,3.11; 6, 11 of
yaﬂnuaﬂum 6,6; 90 '19. 20
92, 15; 96, 2; 132, 7; 146, 13,

pO%QOS: 7) pargordrn TREQX
28, 7 A.

pdie, valde: By pdio 68, 17.
19 Ar.; 70, 1 Ar. — pé&ldov,
magis, 101, 25; 106, 2; 138,
27; 166, 14; 176, 6; modld
pailoy 98, 22; 126, 21;
mold$p ye pallov, doo 2, 10;
#0 0F paldov 28, 9; qmws-
@dv Ot p@liov 46 9; potius,
106, 18; dddex yallov 26, 22;
70, 1. — pdiiora, maa:zme,

Index graecitatis.

122, 18; 124, 13; 130 1;
132, 2; 134 7 6 enoysvog
yalto‘ta 86, 14 ¥ nyovyevoc
udiioTe 164, 18 6 pdd. 7y.
116, 22; of Hy. pdd. 118,10;
é yal ngoc 86ty nelp. 118 4
fere, 82, 22; 140, 21; 150
14; 162,15 (I em.); 172, 22.

yavﬂavew pador 8,11; 92 16.

Maoaaltd)mg vide Hv&éug

payeedat: o yaxéysvov 28,22,

péyog 76, 21 E; peydlo 46,
14; pe'yaln 4, 5; 124, 10;
206, 4; 226, 21 praeterea
vide A(mtoc — yu{ov 74,2;
y,sl.'fomx 126, 12; 184, 10. —
psywrog vide i)ysga, xvnlog.

wéysdog 40, 18; 80, 14; plur.
78, 24 A5 90, 16.

peio: vide ymoog

pédlew c. inf.: péider 66, 27;
68,5; péllove 64,22; yéllr]
148 5; usllowog 162 21;
174 23 176,5.7; ysllovo‘ng
154 26, 1:6 pallov 134, 8.
Seqlntur infin, praes. praeter
66, 27 (Zoecdou).

yéw passim; conf. pévroe.

pswew- uévoy 80, 3 E.

y.sm:o:. 118 14; 166 24; 174,
16; y,wrot 'ys 26, 29 34 25;

. 48 7; 80, 11; 104 16. 21;
122 24 138 16 25; 144, 19
154 °4; 174, 14; péy —
psvtot 100 16 104 24; uéy
— uévroL ye 106 16 160 9;
7 tl

pégog, pars sldens dekdy )
Gouotegdy péoog &otoov 32,
19; 7o% Bodtov 7o pégog 180
22, sim, 162,16; 0 dnod tijs
moGoas pﬁpog Emg o leTod
74, 8; sim. 140, 13. Vlde
pra.eterea. nlewtog, conf, fue-
ovg. — plur. passim, velut
& &lla adrod uéen 36, 17;
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0 medg dvoiy péen 62, 20;
& moddre: wéen Tod Agutog.
142, 19; to deki péen 170,
19; 178, 20; va mds Tff xeé-
ol uéon 98, 25; 192, 18;
cf. 206,25; t@v dumooodiwv
ugedy 220, 18 et similiter
alin. — pars corporis vel
rei: 0 Oekdv péoog Tilg ne-
@odije 36,3; ©o fogsibr. pé-
Q0g tijg Tyovuévng wlevods
214,12; v 1o vorwr. uéeee
Tod dvgoov 272, 22; zov
®oTd pégog Adyov 110, 11;
sim, 138,29; 184, 2. — pars
circumferentiae circuli:
e’ pdoer sc. wixlov 96, 11;
%’ péoer sc. turjuatog 150, 2;
og %' pégog woralov Oa-
orrjpatos 272,26; Tolre uéeel
wolpag 148, 26; 0 Tolrov
uéeos 0¥ Odwdexarnuoelov
126, 18; xad’ 8 péoog sc.
fwdlov 122, 21; udoog Tdw
Xnidv 48, 2; méumro vel
tolre ploer fvds twdlov et
similia: vide f{édiov; g ddo
péon miyewg: vide wijzve;
1o tois éoydroig uégect Tod
Znoonlov 88, 8; sim, 166,
19.22; 168, 6. — pars horae:
vide &ga. — pars in quam
aliquid spectat: elg 7o évrog
Tod xbopov pégog 36, b; &lg
©0 moldg dxtovs pégog 168,
24; ¢ éxavégov péoovs 82,5;
190, 23 (1. int.); 272, 7.

peanufole: &md peonufoleg168,
22; 240,1; medg peonufoioy
76, 2. 3. 8; 90, 3; 98, 26;
100, 7; 202, 28; 246, 2.

asonufowds, meridianus: o

weonuPe. sc. wvxdog 92, 4;
iml vod peonuPe. ylveoHar
216, 25; T0 &m0 tod peonufe.
Emg ddoewg 150, 4; og M-
HrprPaARCHUS.

miyiov vel puixgdy dmolesmwd-
uevog tod peonufe. passim:
190, 9. 27; 192, 10. 22; 202,
20 cet.; 196, 8; 204, 7; 208,
6 9. 12 cet.; item dg Hp.
vel upirpdv moomy. Tod pe-
onufe. 186, 12; 192, 23; 194,
28; 198, 4. 17 cet.; 196, 9;
212,10; 214, 9; 228, 28 cet.;
rarius mwoo7ny. Tod ped. wg Ny.
206, 22; 212, 7. 26 (I. int.);
234, 5. 21; 238, 11; 264, 2;
semel woony. dg Tu. Tod ueo.
234, 28; dmol. tod pes. og
fu. 206, 7; 248, T; dmod. g
7. vel wixedv tod pes. 262,
14; 242, 19. — g ddo péon
mijyewg Vmolemduevog tob
ueo. 268, 8; 270, 6; item
moonyovusvog ToH peo. 254,
26; vmol. Tod peo. wg 0o
p. 7. 206,4; 242, 6; 262, 18;
264, 16; cf. 254, 11; moony.
0D pec. dg 0o p. m. 206, 9;
og wnyveiov diaer. Tod ueo.
dmwoleaimbuevog 190, 11; dlog
moonyeitoe tod peonufe. 70,

4 (L. int.).
péoog: 6 pésog tav &y Toig yi-

vaor 280,10; 6 péoog taw év
Tjj nepalf 212, 22; 236, 26
cet.; 0 péoos tdv v 16
Toaynio 210, 8 et similia
passim: vide Owvpuarijeiov,
radmig, vdrog, 6oy, ynii.
— 6 év péay 1:2 vorly mhsved
268, 3; 0 &v uéop tf} dotoreoa
wréovyr 268, 20 cet.; vide
raeter subst. modo allata
fotdg, néomg, wvijun, oded,
oduw, Tolyog. — 1O pécov
tijs ondg 90, 9; o puéoov Tod
v 1 Owdexatnw. pijrovg
170, 2; 70 pédov adrod 14,
16 E.; & péox adrod 168,
26; %ot t0 pécov adrdv
22
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220, 2; 70 pécov Tod Otstod
116, 8 E.; 0 pécov tijg Mey.
“onrov 116, 8 E. 16; 132,
26 E.; t0 pécov tod Alyé-
xepo et similia: vide Aiyd-
xeQog, Kagx(vog, Kotdg, Zxoo-
mlog, Xnial. — éxnl péong tijg
neg. 34, 24; fog pécov Tod
fotod 156, 1.22; péong tijs f’
poloag, & pofoas péong et
sim.: vide poloa; uéoov adrod
10 cadpa 120,2; xate pécov
adrod 10 cdpa 246,8; xare
uécov to cdpe 168,28 (I.em.);
nate pécov mwg to oerijdog
272, 24; nare pécov 12, 15
L. int); 44, 7; O pécov
Téuvecdar 116,26 ; nota péce
T& fidia, O Ot péooy Tdw §.:
vide {wdiov; nard pécov o
v Ai0. dwdexar., pécov
udliote @y A1d., péoais Tais
Xnloig, 1é Zropm. puéco pd-
Atorer, Tov ‘Tdgoy. péoov: vide
haec signa; weol pécov tov
Koiéy et sim.: vide hoc si-
goum et praeterea Aimw,
Hee®évog, Xnlai, Tokdrns,
‘Pdgoydog, Iydveg, Taigos,
didvpor.
peootv: pecovvia 174, 7; pe-
Govvray 174, 8.
pecovoavely 1560, 8.11; uecov-
ovel 68, 24; 186, 4 et inde
passim; pecovoavoior 6,24;
86,1; 186, 9; 206, 17 et inde
saepius; upecovoavf) 68, 28;
| pecoveavoiy 184, 15; pecov-
gavodvtog 86,6; pecoveavor-
o1¢ 68, 19.23. 25; 150, 10,13;
pecovoavoivras 184, 17,
péoge c. gen., usque ad, 182,
10 Ar. .
pETE C. gen., cum: PETd TOY
. dpov 178, 28; ueta Tob loi-
_mod ehuatog 176,8 A.; pet’
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Giijlov 80, 5 A.; pete tob
v duox tjj 0ded volymvow
lodmisvgoy megLégover 52, 2;
sim. 30, 6; 278, 25. — uerd
c. acc., post: 0 pera tovrov
102, 24; 6 petd Tovg &v T
otjds 250, 2; & pera Y
Enguory Tod Toayilov 244, 4;
0 toltog TdY pETe TOV Aap-
mody 210, 9; 214, 24; sim.
250, 5; were o orijdog 84,
4. 5; 234, 3; 258, 20; pera
t0 dsfdv ydévo 274, 13 (I
susp.); pere vOv &qovij mo-
lov 116, 6 E.; 118, 21 E.;
pere tadra 2,18; 76,7;126,1;
pez’ 8Adyov: vide difyog.

perefifalew: perafifdoeie
156, 5 A.

petadepfdvey: pevalafeiv 80,
20 (1. em.).

perafy c. gen. 8,22 E.; 30,
24; 40,10; 74, 22; 76, 1. 12.
16 E.19E.; 78,21 4.; 86,26;
112,10 E. (I.int.); 114, 11 £.;
116, 5 E.; 206, 1.7; 210, 19;
274, 1; 276, 8; 278, 13; to
uetafy Tdv modadv 14, 23;
20, 13 E.; of petaty tovtav
G0té0e556,1F.; adv.16,6 F.;
of perafy dotégeg 56, b E.

petoTidévon, transmutare, 34,
26; 170, 4; prravideodau,
sententiam mutare, 148, 14;
petanidepévorg 148, 1 A.

petéogos, sublimis, 134, 13;
petémpoy palvecdor 158,15,
178, 29.

petolog 4,7; 64,15; 68,16 A.;

, 4 A,

uétwmov, frons, 40,12; 84, 8;
of v 1o per. 194, 4; 248,
15. 27; 262, 11; 274, 17; of
év ©é doioteep per. 210, 20;
of émi zob do. p. 206, 2.

péxor c. gen, 160, 23; 174,
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24 A.; péyer mebg c. ace.
170, 28 E.

w1} adiect. vel participio ap-
positum 42, 16; 138, 20; in-
finitivo app. 18, 21; 42, 6
. int). 9. 12. 24; 60, 25;
72, 3; 80, 7; 170, 4; 180, 8;
cum vi opponendi xel w
50, 24; 52, 8; 128,17; 166, 6;
un povoy — &Add xal 164,
26; 176,19; &l un pbévoy —
&l xaf 148, 12; & pif 82,
17; 80, 4; 90, 1; 122, 24;
d&v pif 156, 10; ve 8% p1j
138, 19.

undé, me — quidem, infin. ap-
positum 80, 10; Gzav pndé
— dald 126, 18, :

undels: undév 42, 13. 14. 15,

pnrére ad infin. appositum
64, 2; 144, 9.

uinog: t©d pécov tob év o
dwdexar. wijnovs 170, 3; die
wiinove 80, 24; 104, 4; xatd
ufixog 20, 8 E.; 118,19 E;
120, 2 E.; 170, 19.

prudveww, longum esse, 18, 22.

pjv: y& pify 1nitio enuntiatio-
nis inter artic. et subst. po-
situm 90, 12; 98, 8; 118, 8;
Ote ye wijy 182,6; dAda uny
»al 94, 3; 188, 28; xal uny
090t tovt’ &y 50, 14; 52,
17; obdt piy zodr’ fomw
98, 8; xai pny 000é — dild
120, 14.

pneds, femur: 6 &oiotepdg pi-
0ds 178, 9; 6 & tf) éngicer
tod &o. vel defod pnood
284, 7; 264, 8; 6 & 1o do.
vel J. pnod 194, 28; 230, 26;
236, 11; 262, 23; 274, 25;
206, 18; 230, 1; 6 vel of v
Toig puneoig 102, 26; 104, 1;
0 év toly 8miodlog pmeols
234, 17,
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wifte — wijre infinitivo appos.
4, 23

wingdg: i O pingods slvar
todg &otéeag 42, 9; Ttdv wi-
%odv Tweg duovgovs 98, 4.
Dicuntur pixgof stellae quar-
tae et quintae magnitudinis,
velut 6 év d dlpow wineds
204, 5; 226, 13; sim. 196, 17;
212, 18; 244, b; 268, 22:
272, 2; 280, 4; conf. notam
german. 4. — uxed ante
compar. 84,7; 44, 25; 58,18;
102, 24. 25; 216, 10; 272, 1;
{re) pengdy dvadey 20, 9;
wingdy édméysy vel émoxdi-
vew 56, 7; 98, 26; Og pingdy
moonysitar tod &@. unNEod
178, 8; wixedy mweonyoVREVOS
vel dmoldeim. tod peo.: vide
peorufovds; maps @inedy
118, 13; 170, 18; =iny ue-
#00% tivog 170, 22. — compar.
weiov 272,1 (l.em ). — superl.
Ty mexgoraTny voxte 28,8 A.

uingdTns 42, 24; 56,19; 180, 3.

wir@opvyog, pusillanimis, 4, 20.

plpvijonswy: duviicdn 76, 22.

poiga, gradus i. e. tricesima
pars signi, passim: 7 y’ poioe
o Tok. 68, 24; sim. 70, 16.
17.26; 126, 26; 128, 5; 188,
14 (1. em.); 140, 4 (. em.). 9;
150, 14.18 cet.; xatd Ty ¥
0% A. polgay 46, 22; sim.
56,11.15; meel tipy o poi-
eov v Xni. 160, 7 (I. em.);
sim. 88,1 (. em.); péong tijg
B’ wolpag Tob Afovrog 154,
156; sim. 154, 14; 160,9; cf.
188,16; 140,5; 144,1;150,9;
170, 13. 14; 172, 17. 23 (locs
em.); ef.not. germ. 18. — Sine
artic.: dvvovens Tedeov poi-
eag £’ 70, 14; énd Iogdevov
poloag 1f” 188, 6; é&md Xn-

22*
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1@y poloxs n’ 190, 2 et sic
abhinc passim; at etiam fwg
Auddpay xf’ polgeg 186, 6;
sim. 188, 8 cet.; Kotod polgas
1y’ péang 128, 4; Kagx. poi-
eug 1f’ péong 162, 20 (I.em.);
fwg Koagn. poloag & péang
186, 20 et sic abhinc pas-
sim; at etiam Tof. s’ polox
wéop 164,25 (l.em.); sim. 160,
19 (I em.); fog Xniav &’
uolpag péong 186, 18; 4md
a4i8. &' wol #” polpas péong
186, 19; sim. 192, 2. 4; 208,
29; 230, 6; 234, 16 cet. Vide
praeterea Zméyewv.

ubvov, solum, tantum, passim:
34,19; 40,11; 42, 11; 48, 28;
50,12; 62,9; 72, 17; 90, 18;
140, 2. 6. 20 (I. int.); 142, 22;
152, 23 cet.; od pdévoy —
&2 ned 4, 15; 92, 20; 146,
12; 152, 18. 16; 154, 12;
160,5; 162, 11 (1.int.); 168,7;
176, 11. 22; u7 pbvov — éidc
wael: vide wif; ob pdvoy — e
ot xal 6,21; xnal od pévov
ye — @Ade nol 84, 1; od
pévoy 0¢ — &Ada nal 160, 14,

pévog, solus, 46, 23; 108, 19;
elg pévog 46, 6; pdvog 0
108, 5; pdvn 1) 178,10; péve
T 192, 13; 10 abdrd todro
wovoyv 110, 21; map’ adtiy
uévny ﬂ:l‘l’ éviebryTa 126, 7;
én tw émte pbvwv dorienw
46, 8.

poepody, formare: fjlda pog-
@doag 80, 20 Ar.

Negéln, nubes, 84, 11.

Negélov, nebula, quae Prae-
sepe dicitur, i. e. & Cancri:
of el T0 Neg. sc. zod Kagn.
vel 7o év 76 Kogn.104,6.11;
188, 2; 208, b; 258, 12; of
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meol 10 Neg. td #v adrd
266, 19 (. em.).

vegeloeidrjg: vide domn.

végog: plur. 122, 24,

v1f c. acc.: xeld vy dlo 48, 2;
7 v dle 174, 12,

voetw: wvoel 92, 16;
148, 22,

voulfeww: woplfw 4, 6; 8, 7;
148, 9 A.; 184, 26; 270, 11:
voullousy 104, 21; voplfwy
26, 4; 176,23; 176, 14; vopl-
fovreg 146, 15,

vétiog: 6 wvdtiog mélog 82, 8.
18.26; 84,6; 114, 23 (I.int.);
6 év péoy tf vorly mleved
268, 4; vide praeterea ’Iydvs,

" wedtagog, bpdaluds, movs,
cleydy, ynlij. — comp. pas-
sim: 6 voridregog x@draog
vel duog 282, 21; 242, b5;
T& votibrege tob {wd. wi-
#dov sc. doTox 218,6; 232,6;
vide praeterea é&szgov; &
voz. adrod péen Tod del pav.
#dudov 70,25; 6 vor. "Iyddg:
vide ’Iy®vg; 6 woridTegog
tdv Nyovuévay vel tdv émo-
péveov passim: 44, 27; 46, 5;
218, 18; 244, 2 cet.; 46, 24;
48,11; 202, 22; 212, 23; 224,
27 cet.; 6 votr. Tév mworyov-
pévoy 200,3; 276,16; 6 vor.
tdv dumocd. modav 194, 22;
6 vot. Ty év rolg Gmicd.
oxélece vel ool 86,16; 228,
11 cet.; zov v tf) xegalf
160,17 cet.; tdv v zj) odoc
172, 15 cet. et similia pas-
sim; voredhregov elvar xdnlov
Tivdg 102, 9—112, 20 sae-
ius; 168, 25. — superl. of
v T votiwtdreo péest Tob
ddocov 272, 22; 0 voridra-
T0g wavroy 222, 12; 6 wvor.
abtidv 84,8; tdw v td orrides

voelodm
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6 vot. xal Aepwedrazos 102,
22; sim. 242, 27; § vor. TdY
&y obtd 154,18; 6 vor. Taw
v ©§ de. modl 148, 23; 200,
14; 6 vor. Tav év Tj do.
wréguyr 192, 6 (1. int.); 204,
3 (I. em.); 6 vot. tav v Tj
dek. mreg. 262, 2 et similiter
280, 23. 26; 240, 24. 30;
248, 15; 2566, 9; 268, 14 (i,
em.). 17.

vétog, motus, 84, 12; 86, 8;
é&md vérov 200, 18; 238, 23;
mods vérov 138, 10; 142, 10.
15; 202, 5.

voxzomdosiy 64, 3 (I. em.).

»dv 2, 15; 24, 6; 46, 6; 110,
17 A.; 122, 1; 136, 15; 148,
22; 218, 3; xal viv 8, 14;
148, 14.

voE: Tyy pemeotdrny vixre
28, 8 A.; of vinreg éx’
"Aontodem Léyovrar146,2; T
Goav Tiig vuxtdg 122, T; 124,
7.17 A.; 126, 3; 270, 15; i
Tijg v. doaw 122, 23; 124, 12;
126, 18 (I. em.); 128, 18; dogn
vuntdg, év doyxf tiig v., raT
T &eyiv tis v. 124, 18.
22. 24 A.; #nu tijg ». dveory-
wvleg, Anyodene tiig v., &
voxzog odong, meel o Eoyara
zijg v. 68, 1. 8. 4. 8; mdooy
Tijs v. mageAndvddg dotL 124,
27 A.; év mdop vonrl 122,
21; 124,26 4.; xa® éndorny
Hw. %ol voxte 94, 19; év
alBoloy nal doshive vvxtd
62, 13.

vdrog, tergum, 12,8 E.; 22,
6 E.; 1ot Kouod ta védTec: vide
Koudg; 6 8v ©63 vdo 212,63 6
v péow Td v. 120,163 260, 7;
of év T ». 240, T; 248, 20;
264, 263 264, 1; 276, 13; 6
uédog t@v v T v, 198, 28.
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‘0, %, vé. In articuli usu nihil

cum reliquis scriptoribus
discrepans occurrit. dud, éx,
8vene, magd, wegl, mods, yo-
o, ywoig sequente infinitivo:
vide has praepositiones. Ar-
ticulus praedicato appositus:
1) wodg 7jj dvesL xvijun éotly
7 meoavaréiloven 38, 24;
TL yag ovTog 6 vorihTEQOg
114, 22. Nomina signorum
et polex sine articulo usur-
pata: vide polox; praeterea
conf. &nag, wag, &xgog, pédog,
8l0¢, ubvos, adrds, odrog.
80¢: &otoe Tads 132, 24 E.
00y nal 62, 14; 174, 9.
olecdar: oluar 24, 8; 90, 20;
olopoe 4, 21; oldpsda 174,
18 A.
olxsiv: tijg olwovpévng 184, 4.
olxelworg, familiaritas, 2, 7.
olov, velut, exempli causa, 50,
7; ody olov — &Ale nal 50,
18; ody ofov — &AL’ o000
72, 15.
ofovel, wvelutsi: olovel mego-
yeyod@dar 18,20. Conf. as-
avEl. .
olog: ov adzdv, olov 22, 22
(I. susp.); oid éete Tt Aowwe
&oreo 80,16; olwy éotiy sc.
potpdy 148, 26; sim. 150, 2.
ofocdrjmote: olovdijmors &eroov
184, 19,
‘Oietdg, Sagitta: vide Ind. astr.
81¢yog: mavreidg 6Alyny 88,22;
OAiyor té wiiBee 80, 14;
winy 8Alyov 178, 22; =i
Silyoy 8, 18; 138, 23; &’
8liyov 8, 14; pes’ Oiiyov
186, 5; nel per’ 61. 16, 10;
18,'8; 56, 24; 132, 26, —
comp, éldocwy 52, 7; éldo-
coveg 96, 5. 10; élddsove
126, 11; 184, 11; Zladcor
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14,24; 44,26; 46,26; 84, 8;
96, 11; 104, 8. 10; 142, 22;
144, 12; 272, 18. — superl.
y dlaylotny sc. Hudoay 26,
6.17. 22; 28, 2.

8log: Ty Blmy meayparelow
vel edvraby 23, 5. 19; toig
8lowg sc. doTodot 46,26; nad’
8nv Thy doxrov 48, 1, sim.
18; év 8ip vo oduaze 60,1;
8iny i Nudoav 146, 3; ob
weol 8lov sc. Tod “Hyv. Aéyer
50, 16; 8l Tudpote 94, 2;
Totoiv Gloig Nutwelotg 128, 2.
— Blog 6 ‘Qolwy natadiver
70,20; 8log 6 Knoevs év
Gorting pigetor T4, 4; sim.
178, 4; 186, 14; 136, 1; 154,
23; 156, 10. 14. 25; Blog
postpositum passim, velut
6 ‘Qolwy 8log dvver 70, 8;
0 Otordg Glog dmolelmerar
116, 25; 6 "Ogvig Blog neitar
118, 1; sim. 70, 3; 86, 27;
126, 15.19; 150, 28; 156, 12;
160, 24 cet.; subiectum e
praeced. suppl. 86,11; 108, 4;
188, 15; 142, 25 cet.

dlocysods 86, 9; 110, 14 A.;
116, 13; 140, 24; 158, 26;
172, 18; 176, 19. — comp.
6locyeoéoTegoy 112, 18,

6log 118, 9 (1. susp.); 144, 3.

dunyeers 80, 22 Ar.

Buotog 42,14; 80, 1 A.; 86,
7.18.

dupototng 42, 12.

dpoimg c. dat. 20, 3; 22, 16;
28,18; 58, 24; 106, 20; 146,
14; 152, 7. — adv. dat. om.
80, 15; 90, 5; 110, 1; 188,
20. 23; duolws 0% xal initio
enuntiationis 30, 19; 82, 8;
116, 29; 120, 17; 168, 22;
264, 29; 274, 16; Juolwg
o .. ... %l 182, 1; conf.
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22,16; 28,13; 58,24; xol....
0% dpolwg 52, 14.

Spoloysiv: éml ©d p&ilov dpo-
loyodusvoy #1deiv 176, 7.

dpoloyovuévms 28, 1; 46, 10;
64,16 A.; 66, 12; 156, 8;
174, 24.

dupalds: 6 &v g dugp. 264, 4.

Svope 80, 2 A. 22 (l. susp.).

évoparomoieiv: dvopatomorijoon
80, 22.

dgd¢ 210, 19; superl. zod SEv-
zatov 206, 1. Conf. notam
germ, 4.

émicdev c¢. gen. 10, 13 E.
56, 2 E.

dmioBiog: T dmioBio sc. péon
158, 27; 166, 27. Praeterea
vide ydvv, pneds, mods,
oxélog.

6zmlij, ungula: plur, 100, 14.

mov 26, 16; 34, 15 (1. nt);
68, 26; 70,12; 72, 22; 74, 4;
184, 1.

boav: dwpev 124, 3 (L. susp.);
dodtor 114, 14; OJpdusvog
114, 18 E.

bodoydriog 222, 18; 272, 10.

dofds 40, 14; bodds PBefyrdg
150, 21; sim, 40, 9; ¢ éxi
Tijg dijs yoving 272, 11;
om. yov. 222, 19; téuvovreg
é&Alrjlove Oiye nal mwedg do-
ddg 132, 23 E.

doddg 66, 3; 114,21; 118, 15;
174, 10.

oolfwy 34, 8; 50, 9; 92, 3;
124, 2; 126, 25; 128, 4; 130,
9. 21; 144, 10; 148, 22; 172,
9; 180, 6; ‘émeonspduedo
nedg iy év ©f) 'EAlddu dgl-
fovra 28,21; dmonslofo Huiv
dpltwy mods T émionepuw
0 &v ASfvoug 28, 25.

"Ogvig, Cygnus: mom. 62, 21;
118, 1; 192, 11; 206, 23;
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acc. 'Oevi@o 116, 10. 13;
passim gen. ‘Ogvidog. Cet.
vide Ind. astrom.

6’909 plar. 122, 24.

8¢, 7, 6: O¢ 48 3; 114, 6;
120, 12; 144, 7 178 8; 186
26; 232 1; od, ubi 28 25,
£§ ob 12, 3; meol ob 32,24;
ng 68, 24 mepl g b4, 14
m 30, 6; 104 20; 136 10;
178 15 £-y @ 122 20; 132
12. 14 16 146, 2 mp &
84,2; év ';)180 20 3v98 10
118 12 242, 27; praet vide
).oyog, ang, x0® By 64, 21;
7v 80, 9; 278, 22; o’ ')'iv
80, 20 mxo 1710 178 15; &
16.5; 54, 22; 70, 16; 98, 21;
178, 21; 278, 17; praet. vide
@nelov; 80’ 6: vide did; nad’
8 122, 21; 160, 15. — plur.
of 96, 13; 132, 20; 272, 23;
- 274, 18 & 66 26 80 17
168 4; 182 17 & psv—a
d¢ 138 3; 152 9; 184, 10;
dv 24, 5; 30, 13; 74 13;
146, 26 162 29; (fw
110,15 148.18; 2 & 2 17;
130, 23 166, 17 ép’ v 32
19; 46, 24 y,srﬂ‘ o'w 30, 6;
ﬂsgl Sv 12 11; olg 44, 11

- 132, 29; 144 8; &v olg 24
4. 6 1|0 12 122 3; év o{g
uéy — §v olg 8¢ 88 11 alg
148, 8; ofig 42, 12; 04 7 —
Pron. rel. in quaestione in-
directa usurpatur: 122, 3. 20.
21; 24,4. 6; 110,12 (1. susp.);
in oratione obliqua cum
infin. coniungitur 42, 12;
exempla attractionis rela.
tivae reperiuntur: xed’ §
@aow 160, 15; 8 oy gro
130, 23; odv Toig &Aloig, olg
é&aouﬂusuw 182, 29. — B¢
07 nal 154, 19; 166 23; &
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07 %170, 20; dv 1] 102, 28;
& 61‘; ol 24, 11,

8cog: Goov — tocodTov 82, 6;
%ol nollm Y€ y.&uov. oam
2, 10; na'vns Goor 4, 22
146 13 Goog noel 84 7
112, 26; dox 50, 5; 122, 2:
134,5; 138,5; 142, 12; doa
&v c. coniunct. 24, 22. —
Ay Goov 86, 11; £’ Goov
106, 1; xad’ Joov 170, 25;
180, 28.

domeg: Gmeo 4, 26; 36, 15; 68,
9. 28; 86,5; 104, 28; 106, 5;
156, 11; &mep 18, 20.

dmpvg coxa, 110, 4; 222, 13;

bl tig bop. 110, 6;
188 16; 190, 24; 194, 23;
210, 17; 220, 12; 292, 17;
228, 14; 238, 23; 242 3,
272, 8. 12,

Graw c.coniunct. 64,3.23;68,27;
90, 26; 126, 18; 134, 23;
136, 1; 142, 8. 13; 146, 1;
148, 5; 218, 7 et inde passim,

6t pév — Ot 0¢ 94, 4

oo 8,10; 24,2; 28, 11; 82, 12;
40, 14; 50, 11. 15; 52, 1.18;
54, 2; 80, 12; 88, 18; 92, 15;
96, 4. 9; 98, 9; 104, 16;
110, 13; 128, 21; 134, 3.11;
144, 2; 148, 3. 16; 150, 18;
154, 26; 156, 10. 20. 21;
178, 17; 182, 6; zlyy 8u
28, 14 (I. em.); 168,5. Vide
praeterea dijlog, pavegds.

od: xel obd opponendi causa
passim: 12, 6; 30, 22; 40,16;
70, 23; 100, 9 cet.; xal ody
34, 20; 38, 11; 140, 19; 152,
22 cet.; =al odyl 32, 14;
104;22 140,2; 170,2;174,7;
&AL’ od (06 {) et 0 — aild:
vide 4il¢. Ad litotetis figu-
ram efficiendam adhibitum
4, 5; 54, 24 E.; 56, 4 E,;
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62, 4; 76, 17. 21 E.; 96, 9;
116,21; odx &Ado e 7 134, 23;
ot &Eiov, obx &yenorov, o
Svvatdy, o6 yeele: vide haec
verba; 06 ubvoy — &ide: neel:
vide pévoy.

ovdauds 84, 23.

000¢, ne— quidem, 70,8 (l.em.);
90, 23; 96,9; 98, 3; 126, 12;
180, 14; 182, 6 (I em.); 06d¢
—é‘e 40, 13 (I. susp.); obd’
ofrog 68 15; 82, 23; 090’
é&v 126, 2 ) y.nv 0bd% et
b0 pijy: ’ vide mﬁv

oddelg 272, 16; oddév 92, 6;
144, 19; ot o dyava 44,
2 Ar.; év obdevl &oree 18,
22 A.

oddelg: 00déy 142, 14 E.

oduéze 80, 17; 90, 20; 134, 13
(1. int.).

odv passim: 2, 12; 4, 1; 6, 6;
24, 22; 30, 16; 34 17 cet
sa.eplssmxe y%v odv 8,10. 18
24, 2; 26, 3; 30, 2; 70 4 cet.;
conf. ngwrov 8" ody 4, 12,
Conf. yoiw.

odod passnm velut 8,23; 22,3;
30, 24 cet.; npbg vel nave:
&ngav T 01’)90211 14,15 E.;
56, 13; z& modg Ty o0dedy
108, 15; 158, 10; ©d émd 7ijs
m’mac swg tﬁc loqnozg 158, 20;
180, 21; & vel of v zjj oi:gu
passim,  velut 58, 21; 60, 1;
62 22; 116, 22; 162 22 cet
of 'ﬁmp ‘t'l]‘v oi:ocw 212, 5
6 upécog TV é'v ) of)ga
204, 29; 6 v péop i odec
200, 17 256, 12; 262, 16
6 & &noq 1:ﬂ o't’)ou 44 19
48,3.21; 140,22 cet.; & Sedr,
vel zgn’tog an’ auoag Tijg
ododg Gordp. 198,29; 252, 7;
om. éotdu. 260, 17; b3 tot’-wc
&nd tijs odeas 232, 15; 6
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devr. tdv 4&md tijg odeds
Aapmody 208, 24.

odedwiog: T oéoowwz 4, 8;
6, 12; 24, 9.

ovoavdg 76, 21 E,

odg: of év roiz del 228, 10.

odre — obze 56,5; 60,5; 72 19; °

102, 1; 118, 6 (. em); 126,
8 (L em); 142, 21; 146, 20;
o’brs d‘s — zé 110 5.
ovtog, afry, tovro pa.ssm:

ovrog 114, 22. 28; afry 38,
25; 94, 17 132, 2; zodro
32,4; 50, 14. 17; 04,19 cet.;
tovtov 12 12; 84 ; 90, 5-
168, 17; &% zodrov 136 13
mol TovTov 26, 26; 148 10
TovTov ydouw 60, 16; :n:gb
zodrov 216,20; tadrng 16,2;
30,13; 56, 13; 68,18; rovTe
28 13 58 24 106 20 110
27 & T0UTO 20 7 132 13,
15. 17; ém’ Todtm 174 16;
nods TovTe 36, 10 zobroy
90, 3; pere todrow 102 24;
tavmv 80, 10; rodro 4 10
8, 15; 32, 18 44 18; 52 18;
54 1; 62 4 66,9, 82 21 cet

raT ‘rovzo 100, 3; 164 17
170, 25; 174, 10 180, 27;
(ha ﬂ)vro v 6ux — plur
odror 142,22; 160, 7; 164, 28;
172,20; 280 5 Tedra 18 21;
50, 5; 58, 13; 108, 27; 112, 19;
182, 13. 19; 200, 8; rovrwy
4619 602 764 964 114,
19 ix 1:ovtaw 44 12 58 7
100 8; dwx TovTRY 70 11, 24
92, 6; 130, 1; meol "zodzar
64, 14; ywels Todroy 18, 23;
22,18; 66,11; 86,9; tovtou;
4,14; 22, 16; 40, 2 év to9-
ToLg passlm 6, 21 48, 27;
74, 21; 78, 18 82 5cet

npbg tovtozg 184 17; tovtovg
90, 24; raita 10 5 78, 17;
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102, 21; 110, 12; Tawed 28, 5;
48,24; 64,15; 74,17; 122,7;
142, 3; 156, 4; xore Tadte
130, 3; pere tadre 2, 13;
76, 7; 126, 1. — ofrog 6
passim: 8, 21; 28,19; 30, 4;
62,16; 132, 5; 142, 2; 148, 24;
158, 1; 270, 21; 272, 3 cet.;
6 — ovtog 6,2; 28,17; 114,
27; 180, 16; vide praeterea
natpds et todmog. — Spectat
ad sequentia, idem igitur
significat, quod apud vetu-
stiores §dz: 000 rodro, didte
vel 8ze 50, 14; 96, 9; 98, 8;
xel todvo, Ore 54,1; 134, 3;
sim. 148, 2; xate oo pd-
vov, =xed’ 8oov 170, 25;
sim. 180, 27; zadza 58, 13;
110, 12; éx todrov 44, 12;
die TodTw 70,11, 24; 130,1;
182,11; év Tovrowg 76,24 ; 98,
11; 146, 8; semper tavel et
0¥ Tdmwoy Todrow; cf. tedmos.

oftwg passim: 8,22; 14, 6. 13;
16, 22; 20, 1. 6; 22, 2. 9.
21 cet.; ofrw 76, 13; o096’
ofrag 68, 15.

obyl: vide od.

dpBalpdg: 6 vériog pd. 34,13;
7 PoAn tod égd. 94, 16; év
Tos 4. 40, 10.

’Ogrovyog, Ophiuchus: vide Ind.
astr. Conf. Og.s.

Ogug, Serpens: 6 Ogug, ov £yl
0 'Ogrodyos plerumque: vide
Ind. astr. Breviter 6 'Ogug
40, 24; 188, 24; 190, 13;
204, 21; 274, 13; 0¥ éz0-
pévov 'Opewg 20,10 E.; 138,
9E — Opig = dodnov
8,28 E.; 10, 23 E.; 32, 11;
116, 11 E.; 118, 15; 6 it
t@dv dontwv 'Ogug 14,17 E.;
112, 7 E. 23; 252, 6.

8yug, visus, oculus, 92, 14.
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IIdw, rursus, 10,4 E.; 76,7;
130, 7; 158, 18; 218, 1. —
Initio enuntiationis ad conti-
nuandam demonstrationem
16,1; 128,2; mdiw 0¢ 38,19;
48, 23; 54,20; 62,17; 116,1;
166, 8; 258, 6; xal mdlw
10, 18; 14, 9; 16, 1. 16;
18, 5; 24, 17; 38, 1; 58, 1;
92 22. 132, 13.

waveéinvog: év maveehjve 40,
20; év tfj mave. 54,8; 56,18,

moveedig 4,21; 44,4; 88,21 E.;
148,10 4.; 176, 3 A.

ndvtomg 66, 24,

mogd c. gen., ab: t& magd gob
SuamognPévie 2, 17; 1o émi-
@edusvoy mag’ adrod 86,23.
— mape cum dat., apud:
mepl Tdv mogl Aodro leyo-
pévay 2, 8; tdg moed TH
Edbo. Aéketg 8, 13 (I em.);
maee T Ebd. vel dodre
54, 20; 176, 22; mapx Toig
moddois 8, 15; mag’ Exatdom
adTdy Nyvénren 12, 4; sim.
14, 22; wop’ duclvorg 28, TA.
— maQd C. ace., iuxta: maod
™y wepaliy, Tovs miédag,
i dek. yeioe, ta loyle, Ty
otedv, tov defidy mpov eb
similia 10, 2 E. 28 E.; 16,
28 E.; 18, 12 E.; 56, 3 E.:
116, 11 E.; 194, 26; 252, 21;

- praeter: mogi td Podlnua
Tod mounTod 34, 25; mael
zobg louwods orégug 62,3 A. ;

éregog altdy mage TOW
fzegov  Jiadldrrer 106, 2;
propter: magce tiw tod Hilov
AYNOWY T} Tl T Tijs GEl.
90, 15; mep’ adriy pdvyy
Y évisbtnTe 126, 6; weed
Ty ebtiy alviey, mag’ fv
178, 14; od magc O Svo-
nQuroy elver —, ¢Add (magl)
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76 180, 288.; wapd pinedy
118, 13; 170, 18.

magayedELy : Tagayedgay 10,
5; 154, 10; wapaysyoaps 22,
16; 158, 23; mepaysyededal
18, 21.

moagediddvar:  magadeddodar
180, 8
nagadoos: comp. mwapadobd-

tegov 50, 23.

nagadecis: plur. 38, 7.

magaxelodor: nagdxetzar 38,9;
woganswrar 30, 6; 46, 13;
moganelpevog 56, 21; 60, 8;
80, 21; 190, 19; 200, 18;
204, 27; 226, 26; 238, 24;
240, 1; 252, 9; 254, 9; 272, 7.
Hoc verbum semper cum
dat. coniungitur praeter 38,
9; 60, 8.

uaganolov&sw 184, 4; 270, 11;
naqauolovﬂmyw 36 15;
magnrolodder 110, 19; mxo—
axolovddv 6,19; waoaxrolov-
dovvreg 146, 20 A.; maon-
nodovdnuévar 110, 16 A.;
naonuolovdnrder 4, 7.

moQadelmey: qualsloms 148,
17,

nagauawi,dtscrepantm 184,22,

wagalldeosy, declinare, dzs-
crepare, 176, 8; megadddoose
90, 3. b; 118 9. 14; mapod-
1dosover 74, 15; wagallda-
cov 274, 22; 276, 8. Dici-
tur naguudwsw (declinare)
xdnloy mods &ontove noi
y.scnyﬂg 90, 3. 5; :n:gbg é&va-
Todag 118, 9 om. xvxd. 74,
15; 274, 22 276, 3; absol
118 14" Aliter: 1‘1 Pdoig
&ngov mxpauawu (discre-
pat) i tod Kowod é&oyiis
176, 3.

naqallnléygumwﬁ 202, 5; 226,
22.
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mxoallnloc 6 yoagdusvos maQ-
alinlog % lonusovd uvnlog
148, 27; 17 Tov lanusqwbv i
mxgall‘qlov Twe TovTo wv-
xdov 110, 27 (I em.); dorie
rard ﬁaqallnloﬁ To lonw.
wdnlov éméyes anﬁv poigeg
0’ 48,4 (I. em.); sim. xazd
TOv meg. TH fo‘rm x. 68,21;
©g RoTE naoallnlov uvulov
44, 24; 150, 6. 8; omisso
mmloc 2xl zod adrod Tog-
allijlov 82, 19; zadrne d%
énl Tod mxo. pecovoavodeng
68, 23 (I.4nt.); 150,10; &Fxo-
6tog TV TELdY magaliilew -
110, 13 4.

naqaunlmg 30, 15. 23; 130, 6.

moQaméumery praetermzttere
coniventia: mogamiumwse 86,
20; 110, 11. 138 (I. susp):
naqmsmbs 62, 16; maga-
wéppavreg 28, 19 82 21.

moQuTElvEW: uagmémtm 10,
2 E.; 80, 24.

naqarnosw maoarnerors 6,11,

nogaTiévor: magaridne 36,
13; maparidels 8, 12,

naquwyzoivsw: nogaritevyag
146, 26 A.

moQywQEly: waguyweei130,10.

magémeodar: o naqmdyevov
60, 16.

nuos’g;so‘ﬂm: nwogeAnlvdis 124,
27 A.

mxgsxsw wepéyer 168, 10,

Heedévos, Virgo: o tilg
&gmg tijs II. 186, 3; wegl
t'qv &gmv tis 1. 272 10;
weol péony i IL 272 16,
Cet. vide Ind. astron.

magLéver: mepijne 110, 17 A.

nagéqaya, error, 38,10; 76,22,

TaQuEaY, praetermzttere negle-
yintéu: megsooanival 34, 22;
1
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nag passim: év wavil Témo
184, 3; &v mdoy yoxt{ 122, 21;
124 26A. O mavtdg 138
19; nav xe®6l0v 2,15; néy
zotvarrioy 80, 7; plur. of
lowmol mdvreg 44, 11; sim,
46, 8; 146, 13; o dorea
mdvra 86, 4; T &l udwa
106, 15; -m tomvta movTae
128,6; mwi T& uéon 64, 22;
éml nevToy T &orgaw 60, 6,
sim. 176, 28; meol mdvioy
Tav foe. 216 12; év méaoe
zols [ Umg 36 7; sim.
170, 5; év maoL tocg nsql Tog
&vatolac 178,23; cf. 138,22;
udat Tolg lsyoy,svotg 24 8
mavreg rovc %*Uxlovg 92, 12
céo‘o‘aoag uovoy elvar to'vg
wavrag 42 12 4.; 6 vorud-
TaTOg mwtmv 222 12; 226,
24; éx mdvov 40 6 éml
mdvray 82,20; évzl néoL 8,8;
184, 9; nata arowfa 8, 17
28 22
maoyEw: wembvdaot 4, 26,
weldew: mwaddpedo 148 19;
wELeDdHoL 148,16 nswﬂ'svue
24 18 A.
nspaodar:
124, 15 4
wéleodor: méloviar 180, 12,
18 Ar.; wédorro 180,11, 12A1
xepntnyégtov pa.sslm i
Conu. 10" nal toudy wepmey-
poglwy 26,15; 28, 26; poloag
10’ mxl to(u nspmr 34, 12;
dv doaug téde. mal rpm),
wepwr. 188, 18; 202, 25;
sim. 132, 24 220 20 cet
& tsoaaoo‘t weumwr., 190, 28
236, 28;248,9; gﬁval TEUTT.
192 12 196 21 256, 3.
mép: :vide &imeQ, 51:&6177:59, émel-
®e, fimee, xaddmeq, domeo.
wégag, extremitas, 280, 6.

zmepdzon 60, 8 A.;
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meol c. gen., de: scribere, dis-
serere, dicere, errare de ali-
qua re passim: 2,8. 12. 14;
4,3.8; 8, 2lcet, Tj msgu
oy qmwousvmv &vayoagf
8, 10; év Toig negl tob K-
qmng 164, 18; T msol Tijg
Ehvng 176 11A T& meQl
z0d Kﬁtovg 182, 1 et sim.
assim; weel z0b sequente
infin, 146 16. — =meel c. acc.,
circa: év Tolg weel Ty ‘E1-
Adda témorg et sim.: vide
tdémog; :nzsol 10 usthﬁv
80, 11; v meol TY %eQ.
péon 206 24; oi weol Dldin-
xov 28, 18 sim. 34, 1; oi
meel 70 Jsgtbv yovv 278 19
of meol Ty worlew xnlﬂv
208, 10; of megl Tov Aepmody
188 15; . of wegl 70 Negélioy:
vide quaslwv, meol T
doyiiv et meol T psda vide
singula signa; meol z7v zod
Kvvdg &vatoh)v 132, 1; mepl
oy nagdy todroy 66 20,
nweol T Eoyate tils. vvurég
68,8; nsgl poloag AL" 84, 16

: Hag&evov meol polpag '
86, 17; meol Ty &' poipay
Tay an 150, 7 et slmha
passim; g mgl T 9mwo-
peva deaglag 4,25; Ta megl
tag IMleddog 62 15 v toig
weol TOV Koby' 60 4; 6
wegl O &guneebv wéde
82, 23; sim. 38, 11; 7 weel
Tog &vmolag 138 24 sim.
178, 23; & toig ngétepov
nsgl 1:1‘)1: ol Zxoem. &ra—
zolifv 164, 13; megl %o
dvatoldg 'wvrcz o‘vyﬂat’vu
200, 7; cf. 244, 14 et sic
sxmlha. passim.

meoLéysy 62, 9 weguéyer 80,8;
180,2; nsetszovm 52,8; dat.
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plur. part. 46, 13; meoueyd-
wuevor 62, 13,
weouhepfovery :
32, 1;
, 15.
meQuvonTindg, qui mente com-
prehenditur, 90, 25,
meQuomdv, circumflectere: meoi-
oot 180, 14 (1. susp.).
mequtidévar: mequridnee 6, 1;
weoLdels 80, 2 A.
meguploete, arcus, 202, 2;
206, 5; 226, 21. — circum-
ferentia (i. e. pars totius cir-
. culi circumferentiae): iy
dmie yijs mequp. 150, 1. 4;
mepLp. tob Gelfovrog 130,
8. 22.
ITegaeds, Perseus: vide Ind. astr.
ITndditov sc. tijg ‘Agyots, Guber-
naculum, T4, 22; 76, 1. 12;
78,22; 80,12; 114,22; 2683,
— t0 wnd. tijg Aoyodg 76,
4.16.20; 114, 16; of év 6
nnd. 242, 27.
wnyveios 190, 10.
wijgvs 272, 1; dg dvo pée
mijyewg dmolsimbpevog ve
moonyoduevos Tod pesonufe.:
vide peonupPorvds.
miétery : wemsopivov 84,11 Ar,
mlavéodar: émxlaviidn 68, 12;
72, 3; memlavijctor 156, 19.
nlacuarddng, ficticius, 32, 21.
whdrog 90,18—94, 21 saepius;
»ate mhdrog 118, 20. 23 E.;
132,25 E.; 134,1. 2 E,
mlotdg: mlarées 88,12.13 Ar.;
ndazels 88, 14; 90, 1. 18.
&g, Pleias, 198,11; 6 8&9-
zatog vel 8Evg tijg II. i, e.
n Tauri, 206, 1; 210, 19; zijg
IIA. 7o Poeetéregov pégog Tijs
fyovuévng mheveas 214, 12.
— af ITiewddsg, Pleiades,
. 18,1; 60, 25—62,15 saepius.

weQulaufdvel
nspiiopfavopsvovs
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mheiov sive mAfow, wleioTog:
vide moldg.

nwAeovagey, abunde versari in
aliqua re: memwledvanag 2, 11.

wleved, latus: 6 v péey i
votiy mhsved 268, 4; vide
praeterea ITisudg, §opfos. —
of #v raig mlcveais 140, 12.

nlijdog 80, 14.

wdndvvrindg, plurali numero,
180, 15.

whijv c. gen. 54, 13; 142, 25;
1562, 22; 158, 12; 160, 27;
162, 3; 178, 4; =iyw dAdyov
178, 22; wiAry dllywv 8, 18;
138, 23; wiyy mineod Tivog
170,22. — misfy adv. 16, 5;
24,11; 160, 24; 182, 5; wiiw
e 68, 15; mwAny & dou 108,
14; i émel 148,17; mdyw
va 66,17; wiiy deov 86,11;
whyy Gre 28, 14 (L em.);
168, 5.

nineloy c. gen. 12, 11 E.

mlvdlov, plinthus, scutula:
0¥ whivdlov 240,18 (1. susp.);.
t6 ueydlo mhwdilo 46, 14;
0 slonu. &ocne év T ml. 44,
25; of fyodpevor Tdv v T
md. 30, 12; 48, 16; 274, 26;
at 6 Popstdregog vel vor. Tiw
fyovuéveor év 1 mi. 44, 16.
22. 28; 46, 5; 6 wvor. Taw
émoudvav &v 16 ml. 46, 25;
48,11; conf. §dupos; rois to
A, megiégover 46, 12,

mholov: vide dmorops].

moLely: mouel passim, velut 18,
24; 28, 5; 32, 18; 36, 16;
44, 28 cet.; motoder 44, 18;
motdy 156, 6; 278, 25; wor-
otvtag 14, 16; moujeavres
24, 16; moufjoce 4, 18; mor-
sicdar 30, 11; 88, 17. 25;
130, 9; 146, 17; mowsitar
64,19; 66,15; 142, 24; mwoi-
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opeda 82, 21; émoteito 92,
10; motodpevog 82,11, 88,21;
128, 11; moujocror 124, 25;
notnedpevos 10, 4; memolnrar
28, 6; 128, 22; memolmvron
122, 4; 146, 14, 22; memouij-
oo 4, 4; 24, 20.

moinua, singulus versus, 174,
18 4.; 176,10 4.; plur. 8,12;
28, 4. — totum poema: Ty
év roig moujpast dudvoiay
4, 5; 7 Tdv monudrtov yd-
ots 4, 26; 8’ abtav Tav
moupdroy gavegdy 64,19 A.

wolnoig, poesis, poema, 6, T;
8, 20.

mouneig, i. e. Aratus, 4,7; 6,2;
24,16.19. 21 A4.; 64, 16 A.;
66,24; 78,18 A.; 80, 8; 146,
21 A.; 148, 2 A.; 154, 25;
156, 20; 176, 11 A. Vide
praeterea fovinua.

moiog: moiog adrod movg 36,12;
moioy dpov 84, 22; woiov
td8iov 124,21 A.; wolw poige
124, 22 A.; moly &mopdost
178, 26; moic TdY dorgmw
124, 4; #v molog {vémois)
26, 21.

molldnig 78, 18 A.

mwolog: mélog o ndopov 30,
4 E.; ¢n) tod mélov nsictar
80, 5; 0 onusiov Td noze
oy 7. 30, 7; dmwéyey &md
Tod wdélov (sc. tod fog.) 34,
12. 16; 72, 21. 24; 112, 25;
114, 7. 26; conf. éméyen.
Vide praeterea &&xoue, &po-
v1fs et gaveods, Poestos et
vériog. — plur. 6 dix zadw
wéAdwy ndnlog 148,26; 272, 3;
274, 9. 16; 276, 22; 278, 2;
280, 12; of i @Y wlloy
#oxlor 132, 29; elol &do
#wondot Sk tdv mélov rod
xdopov 132, 23 E.; xdulo,

349

ot yedgovrer ik T THdY
wéloy rel Suk TdY Toox. nal
lonueo. onueiov 132, 20 E.;
6 dwx tdv 7zeom. onp. xrel
8t tdv wélwy youpbuevog
#onlog 270, 19; 0 dix Tdv
lonp. onu. xal {0ik) Taw
wblov yoag. x. 278, 8; 6 dik
tdv whlov nal tijs xe@alijs
adtod yeag. . 150, 24.
moldg: témog dotly obd moldg
76, 18 E.; od mold adrod
sc. pégog 144, 9; 1y dmie
yiis @ogiy moldiy elvar 82,
15 A.; moilld ante compar.
passim, velut 2, 10; 42, 3;
50, 22; 62, 6 cet.; post comp.
édnlotégey Ot molld 88,
21 E.; mold dieguveiv vel
émoopallesdor 90,6; 98,18;
modv mooavazéldewy vel woo-
teoeiv 50, 10; 184,13; mwolv
dméyey 60,24 et sim, 32, 2;
64,24 E.; 56,4 E.; 58,10
(1. susp.); 74, 14; 118, 8;
120,11; 128,9; 164, 9; 168,
28; og éml mold 44, 1, —
plur. wodlol 4, 26; wolde Tdw
Feognuatoy 184, 24; wolldv
dmegydviwy vel §vrwv &oré-
ewv 178, 23 A.; 80, 18; &
molloig sc. &ozooig 52, 20;
modlodg xal lepmeods &oté-
oag 62, 21; wolle xal yorf-
oo 8, 6; of Tz mwoldol xai
6 rz. 170, 8; mapi Tois mol-
Aoig 8, 156, — comp. 76 wisioy
8c. pégog 144, 12; wlslova
gebvov 7 146, 5; mlsiov sc.
wéeog 7 70, 2; sim. 188, 1
(wdéov); mAeiov 7 90, 10
(miéov); 106,17 (wléov); 108,
22: 110, 7; 112, 15; 116, 19,
23; 118, b; 216, 10; om. 7
98, 21; 100, 6; 150, 25; 272,
17 (niéov); c. gen. comp. 82,
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27 (mAéov); 84, 1; &biagi-
ewg mleioy 274, T; zdv éml
mieiov Adyov 148, 20; plur.
xol &Alot mieloveg 4, 2; nal
&lla mhelova Toradre 92,5;
nal €reoe mielove 270, 16;
ol &llwy 8t mwhetbvay Sv-
Tov 18, 20; nol &llwoy wie-
ovay 28, 14; nal éxl &llov
wledvor 36, 16; 38, 7; xal
é &y 8% mhsévay 96,1;
dvol %) nal wleloor Ewdlog
176,24 ; wielooe 7) toiol {wo.
70, 6; v mlsloot sc. nwé-
eats 92,9; wlelovag tijc pidg
Nuéeaxs 92, 9. sim. 21, —
superl. ©0 mleiorov pégos
140,1; 158,22; 172,14 (l.em.);
T wlsiota péen 86, 27; of
mAeiotor TdY 21: adte  sc.
Gotépwy b4, 6; mdvroy OYE-
8oy 1) ey mlelotwoy 132, 8;
&v toig mlelororg nal gonoi-
potdrorg 4, 12.

movely 4, 22.

nboog: mécov Tie vvnrds 124,
27.28 A.; wéow sc. voridre-
eov 110, 21; wéoe 7 f3die
noredelmeror 124, 8; v wo-
caig doatg lomu.: vide flon-
ugoivds.

méotog: &md méorng poloag —
fwg méoTng 182,22; év méory
poloe 124, 20 A.

Hotapds, Eridanus fluvius: &
4md tod Qolwvog ITotaudg
154, 16; 206, 5; 226, 17;
238, 27; breviter ¢ ITorapds
76, 1. 6. 11, 15. 16. 19 E.;
158, 22; 160, 21; 182, 12;
228, 4; 240, 10; 7o oa-
tog tod Ilor. ©a éxee 114,
16 E.; zot Ilor. 7 maumi:
vide nopmi. Cet. vide Ind.
astron. )

moté 90, 11; motd uéy — mozd

méregoy —
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8¢ 88,17. 24. Vide praeterea
ofosdrimote et masg.

7 88, 8; 90, 15;
176, 4. 17; 178, 28; 180, 4.

movg passim: 6 Jefdg sive

éoLoTeQdg movg 166,1; 178,53
50,13; 150, 17. 19 cet.; o év
¢ J. vel &o. mwodl 60, 20;
120, 5; 202, 15. 81; 212, 21
cet.; 6 umododiog movg 208,
21; 6 v v dume. modl 262,
26; 6 év &xow to dumg. wodl
228, 24; 6 énl Tod duwe. m.
254,21; of dumodedioL médeg
46, 21; 152, 6. 23 cet.; o &v
toig éume. moosl 58, 12; 60,
12; 222, 16; 240, 16 cet.;
0 votibregog vel Eémduevog
@y fumo. moddy 194, 23;
220, 17; elvar vel xeicdar
éml téw dume. mwoddy 30,15;
44, 15. 26; med @ éumo. .
12, 17; 46, 1; nava vel dmd
tovs fume. w. 48,15; 112,10;
6 v tois dmiodioig moci 46,
24; 108, 6; 224, 16; 246,14,
250, 15 cet.; 6 wotidTeeos
vel 7yoduevog v év Tols
8mic®. mool 228,12; 242, 3;
268, 5; 0 v T fyovp. TV
bmied. moddy 222, 11; Imd
tovs 6mied. médag 12, 16;
44, 8; 48, 9; 6 v toig mool
208,19; 214, 28; 220,13 cet.;

.... & zoig vorlotg mool
186, 27 (I. int.); 232, 2; 266,
20 (l. em.); 6 toivog &mwd 8-
cswg movg 210, 23; Tdv év
tolg mool tecodgmy O dedr.
énd dbc. 188,13; 220, 4. —
70 meel toév wéda 38, 11;
sim. 32, 23; 70 vel =& &=wd
@y moddy fwg ... 160, 24;
162, 28; & wedg 7ois mool
50, 12.18; & mdg Todg M-
dag 164, 3; z& xata Todg
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w6dog 168, 256; o vel 7
peraty tav wodadv 14, 23;
20, 14; 52, 7.
moaypatele, tractatio, 28, 6;
148, 21; 184, 23; plur. 90,
8. 12; 150, 17.
ngayp,atséew :
aﬂat 128, 1
™eo C. gen. 12 16E 46,1 E.;
250, 5 (I. susp), . 0 1:96
TOUTOV CVVTAYpOTL 216, 20;
med tijg dwatoldijg 66, 27;
sim. 68, 10.
mooatpeiodal
4, 20,
nqoat’qso‘tc propositum, 24,19,
mQoavaTillewy ngoamnsllﬂ
50, 10; meoavatzéllovoo 38,
24.
mQOyQUPELY: éx T mooyeyoap-

nmgayymeﬁ-

TQOLQOVUEVOS

pévey 66, 10.

n@ddnlog: neo&nlav ody G
50, 11.

wqob‘mlay.ﬁaww npodtetln-

9w 128, 21; meodialnmziov
24, 8; 134 3

arpounobv, noosx’onna cet.: vide
moAéyeLy.

mooextidévon:  mwooendépsvog
28, 8.

ngosozeo‘ﬁat mooeddovres 32,
24,

moonysicder 150, 24; moonysei-
T 46, 6; 70 4 1. int.);
178, 8; 272, 2; noonyoéywoc
passim: 6 meony. Tod lap-
mood 186, 21; 194, 5 (. em.);

274, 14; sim. 212 18 252,53

6 ngomr tijs Tod Té‘qov
neqzali)q 186, 25; 280, 27; ¢
vel o meomy. mot 65§tov
duov 198,13; 200, 3; 276 17;
é meony.. pmgw yswv 7 m?—
2vv 10D év T eedie 270,26
é moony. Taw év Tj ﬁo

crayéve 212, 26 (. imt.); 6
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meony. tdv v tff nepal
Totdv 192,18 (1. int.); 256,13;
sim. 164, 22; nolv mQony.
Tilg zueog 164 9; og A’ ye—
e0s doag ngony T0d dik
wdy wolov xvxlov 274, 8;
276, 22; 280, 12; og mumy-
qLov vel mngbv meony. TOY
pmrrmﬁg vide peonuforvds.

7QOLGTOQELY : TTQOLOTOENXDg 124,
25 A.

meORaTadIVELY : WooRaTAODVEL
50, 19.

mwooxeicTaL: mooénetro 46, 26;
70 wooxslpevoy 12, 3; 18, 24;
136, 18.

ITgordwy, Canis minor: vide
Ind. astron.

moodéyeiy: moostwav 136, 2;
wooelonxe 12, b; mooelonue
178,1; upougﬁuay.w 160,14 ;
182, 7; nqouonuoteg 216
20; ngoupnywog passim: 7
arpoup Eyudiorg vel dmédeaig
vel dialosoig et sim. 26, 28;
82, 20; 48, 12. 17 cet.; o
mooetg. Abyos vel dorje vel
xvxlog et sim. 26,20; 44,17;
116, 24. 26. 29 cet.; ot
Tovg woogtp. dvdoas 44, 13;
®atd TOY wEOELE. TEGTOV
126, 4; roic meoslpnuévoig
cvvapousy 120, 24; o Tadv
mooeLg. 24, 4; oi8Ev Taw
TQOELOT L. 92, 7.

ﬂ:oooquov, praefatw, 24, 12,

Ilgémovg, Propus i.e. 7 Gemz-
norum, 240, 4; 268, 28,

wedgenots, praedz‘ctio : plm'.90,7.

medg c. acc., ad, ad — versus:
ngbg ﬁyag 30‘:90:[.;#870: 82,17;
w00g tnv Tueté ooy -Oswgww
32,16; tijs webds grhopadioy
olreLGEws 2,7; ©b moog T
neqodify 138, 11; & meos
tovg mddag 164, 3; & meds
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v odedv 108, 15; 158, 10;
@y mods T 0doy diaoTy-
potwy14,24; wedg dngay Ty
odody tolyovoy moisiv 14,
15 E.; neiod o wedg TOv mbhov
82,12, 18 A.; onpeic ttdévan
moog Ty Gvatolijy 66, 21;
Téuvewy medg dodag 132, 22;
ebyonorov medg 1t 270,14.15;
dmonelcdo mods Ty émi-
axey 28, 25; &oxeiv mopds
7 124, 5; ovvrdeosy. émi-
onépacdar, woayuaTevELY TL
modg 71 8,20; 28,20; 128,16;
ovynoioty  vel coviloyiopdy
moislodar meds T 82, 22;
128, 10; Adyov Eyewy medg 7e:
vide 1dyog; Siagaveiv meds
7: vide depaveiv; T Ora-
@avog Aeyduevov mwds T
oy, 128, 19; v meds T
Qow. coppaviey 24,21;
yeioe vel T ydvv dmotevery
moog Tt 16, 24 E.; 18 1 E.;
ovvtslve TL mebs © 8, 5;
134, 7; 184,24; eodem sensu
telver wodg Ti 144,19 ; ndnlog
cvvdmree modg T 20, 16 E.
(l.em.); 22,8 E.; mpdg évaro-
ldg, weodg &ontovg, wodg 8oLy,
mo0s peonufoloy, moos votov:
vide haec subst.; &zot modg
112, 11 E.; uéger meds 170,
28 E.; mg mods 186, 22; modg
76 sequente infin. 110, 21;
124, 6; 184, 7; 270, 14. 15,
— meég c. dat., ad, tuxta:
mods tfj dverolf, mods Tf
dvaoeL: vide dvarolsj et dvaig;
Q0§ TG dvaéliew 156,13 4. ;
modg T dolfovre 180, 6; mwods
Tf) napmj 14,16 E.; 10 medg
tf] Avoe oxélog 38, 18; z&
wedg tf) neqadf uéen 98, 24;
192, 13; om. péen 140, 2;
& wedg Toig mool péen 50,17,

om. péen 50,12; weds TovTe
36, 10 (1. em.); medg tovrog
184, 17.

TEOCOYO0QEDELY : TYOOAYOQEVOVTL
242, 28.

moosavarwlijeoue 156, 4 A.

nmoosdeicdar 4, 6.

mQocdéyecdar 84, 12; 86, 8.

me068LaduEiy: wQOGOLAGPT|-
couey 184, 15.

moooneictar 156, 2.

wooolaufdvey: wooolafeiv 70,
17

moooTidévar: moooTiFsvTon 6,2.
medommov: of v T me. 236, 2.
TwQoTEQELY: mootepsl 184, 13,
mQdTEQOY: g WEOTEQOY VO E-
Selyapev 114,1; 71 mobregoy
66, 6; 104, 20; 180, 26; év
Tois medregoy 164, 13.
mEOTEQOS: WQOTEQOS KATOOVVEL
50,16. 24 ; medreoa 52, 19. 20.

mootidévar: mooedéuny 4, 18;
mwooédero 80, 9; mooTédeipan
2, 15.

Ilgotguyntije, Vindemiatriz
1. e. € Virginis, 190, 9; 222, 2;
270, 2; 272, 17.

meoiwodeLnvivar: vodtwy O
mooimodedeyusvay 136, 15,

npoq:s'gw#m 6,13 (l.em.); moo-
@eoduevog 26,25 ; wEOEVEY RO~
uevog 64, 14; 78, 17,

movuva 22, 5 L.; 116, 6 E.;
134, 25; 154, 21. 26; 156, 24;
164, 5; 166, 5.

modox T4, 8 Ar.

medtoy 18, 25; 128, 21; 146,
28 A.; moarov péy 30, 20;
82, 18; 84, 22; 118, 17; mod-
Tov pdy ovv 26, 3; 110, 17;
122,5; 124, 6; 176,13; 184, 6.
Respondet é#meire 18, 25;
82,18; 184, 6; slzar 118,17 E.;
146, 23 A.

modrog passim: 84, 4; 134, 12;
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162, 3; 168, 1; 260, b; 7o
modtdy éori peidog 14, 22
(. em.); wodtn piv yap cvy-
avatélder 172, 21; nol wod-
tog piv dorije dvarélle vel
dvvet, peooveavel 0t modrog

év: vide fogarog. Talibus
ocis medrog restituendum
videbatur 190, 7; 220, 11;
254, 28 (l. int.). — T& wedTe
ufon 142, 19; om. péen
182, 12.

mohtws: 0 mowtws Orxrafes
o dorea 80,1 A.; modraog
ovyraradvvery 148, 19; sim.
180, 29.

wréové passim: 7 defux vel
dotoreoa mr. 18, 14; 20, 12;
104, 27 cet.; 6 vel of év dnoy
tf) 0. vel &o. mr. 100, 21;
114,4; 118, 4; 166,21.23 cet.;
0 %v o dyrdw tiig d. vel
do. me. 254, 14; 262, 29; o
év péoy tf) do. mr. 268, 21;
6 pécog tawv v tf J. m.
262, 13; 0 Pogetbraros TdY
év tfj 0. wr. 192, 5; compar.
198, 16; 6 votidrarog TdY
év tf) &o. vel 0. mr. 192, 6
(1. int); 204, 3 (I em.); 263,
3 (I. em.). — of év raig mré-
ovEe 196, 16; 212, 18.

IMvdéag 6 Mescoliazns 30, 8.

wdg 42, 4; 62, 14; 122, 6;
124, 14. 16; 168, 10; mdg
more 28, 9; vide praeterea
dvvatdg.

mhg 80, 21; 272, 24.

‘Padiog: §adiéy oz c. infin.
124, 21 A.
dadlog 42, 24; 122, 22.
gciyis, spina dorsi, 136, 21 Ar,
nTdg, expresse, 66, 11,
‘Pédog: év"Podw 114, 26; v toig
neol iy ‘P. vémorg 114, 29.
HIPPARCHUS.
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¢ouPos, rhombus: of &v
Emopsvy mieved tob §ouPov
214, 6; v v 165 §. 6 vorud-
TeQog T@Y Emopévay 260, 21;
of fyoduevor zav év tH .
196,27; at 6 Pogetdreoog T
gyovuévwv év é ¢§. 276, 13.

onf. wiiwdlov.

gdyzog, rostrum, 100, 22; 6 év
w6 Gbyger 172, 17; 200, 1;
208, 25; 210, 4; 236, 22:
256, 29; 266, 3; 6 vel of v
dnow T4 §. 224, 11; 254, 5;
266, 11; of vel 6 éxi zod §.
58, 18. 28; 6 én’ &xgov Tob
¢. 118, 3.

Zogiie 4, 7; comp. cugésregoy
66, 17.

cagpag 80, 10; 148, 3 4.

aelijyn 90,4.6.16.17; 270,16,
dv aslijvy 60, T A,

onualvew: enpeive: 38,8; 50,7;
144, 13; onuaivover 92, 6;
onualvor 36, 12; oenpijver
48 1.

enustov, punctum: to onu. td
nate Tov molov 30, T; nad’
v onp. 92, 5; sim. 130, 7;
0 Deouvdy toomndy onp.
270, 21; perafd zov (éup.)
lonuegvod xal tod Fegivod
(room.) onp. 278,14 ; perakd
t0% @& onwovod lonu. onp.
%ol TOD yELUEQLYOD TPOmINOD
274, 2; petadd Tod yEp. Toom.
onp. el Tod daouvod {lonp.>
276, 8. — & Toomine onusic
130, 18; 132, 10; z« Toow. &
nol (onuegve onusic 48, 6;
128, 23; 132, 21; 6 duk Tdy
Toomindy onuElwy ndnlog
276, 5; 0 di oY lonp. on-
peloy wdnlog 118,28; 272,21 ;
locos, ubi xel die TdY =b-
lov accedit, vide wdélog. —

23
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anueiov, signum alicuius rei,
68, 2; plur. 64, 4—68, 5 sae-
pius; 86, 7.

onusovoder 56, 19; 58, 7; on-
uetodToe 84, 23; enpeidoa-
cdou 42, 23.

claydy, mazilla: tijs voriwg
oLeyévog O Embuevog 222, 1;
of év tjj vorie vel fogsly ora-
yove 212, 8. 11. 26; 214, 10.

onélog, femur: ©o &otor. vel
dcEtdy onélog 40, 7. 13; 7o
mweds tjj Avoe ox. 38,18, —
6 toitog nal v voig axélect
104, 2; of &v Tois pneois nel
oxéleor 102, 27; T dumed-
o ox. 86, 18; 6 vel of év
toig dumo. ox. 46, 7; 238, 10;
266, 18; & Omwlodix ox.
114, 18 (I. em.); of vel ¢
év toig Omicd. on. 86, 17;
240, 23.

.onid: To pécov tijg onidg 90, 9.
Praeterea vide yj, lonueotvis.

Zxogmiog, Scorpio: meel Tw
doytv Tod Zu. 274,11; mepl
T pécov tob Zw. 274, 20;
& uéda tod Zx. 106,18; 6
Zx. ploo pdlicta 162, 15
(I. em.); 7 vedeven Tob Zn.
68, 22. Cet. vide Ind. astr.

6dg 4, 16.

orovimg 90, 11,

omeipe 32, 1; 108, 13; omelons
30, 21 Ar.; omeloag 30, 22;
32, 5; 46, 16 (locts em.); Ewg
ti)s modrng omeloas 134,12,
162, 3; 168, 2; of év tjj med-
Ty omeloe 234, 24.

emogadny 80, 3 A.

Zrdyvg, Spica i. e. « Virginis,
196, 8. 19; 250, 6.

Zrégavog, Corona borealis: vide
Ind. astron.

otijog passim: 40,10. 12, 16;
104, 5 cet.; of év zo orijBee
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84, 3; 102, 22; 204, 6; 260,
2 cet.; plur. 22, 7. Vide
praeterea cpdvdviog.

otlyog, versus, 156, 2; 170, 5;
174, 4; plur. 80, 9; 82, 10;
156, 8.

otdpa: 0 év o eropart 210,16;
262, 3; 276, 16; 6 év dxgo
6 or. 34, 11,

oroyatsodar: croyatouevor 216,
14.

OTQéQpav: GToéQav
éorgappéve 82, 17.

6v 146, 26 A.; oo 2, 6. 8. 17;
ool 2,13, 15.17; 6,16; 8,7;
24, 14 A.; 124, 26; o 4,24;
110, 16 A.

ovynaraddvery 146, 1. 15, 23;
148, 16. 19; ovyraraddvee
50, 20; 70, 18. 19; 146, 6;
182, 22; 200, 10 et inde
passim.

ovynatadvois: vide svvavarods].

ovynatatideador, assentirs:
ovyrarariderar 124, 14.

ovynarapéoectar148,84. s vy~
rotopeedusvoy 146, 17 A,

avyxroLoig, comparatio, 82, 22,

GVYYOQEDY: cvyywerosLe 68,15,

evidoyifead au, concludere, 134,
8; 270, 15; cviloylcaodar
124, 7; 126, 3. 18.

avidoyiouds, conclusio, 124,13;
126, 23; 128, 11.

ovpPalvery 94, 22; ovufaive
66,19; 124, 10; 200, 8; cvwi-
Bove 32, 4; e ovpfalvovre
244,14 ; cvpPrioerar 156,104. ;
ovpféfnne 90,26; 148,11 A.;
cvufefrnnds 144, 20.

ovppetole 216, 14.

cvumwingodvr 42, 12; med. ovy-
smAnoodro 126, 5.

36, 3;

‘ovppavic 84, 11.

cvppaovely 138, 21; cvpgovel
32, 20; 106, 15; 138, 13;
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150, 27; 164, 6; 168, 4; ovu~
paovodse 138, 25; 152, 12;
154, 11; cvugovdy 40, 1;
cvppavovvray 178, 24; cvp-
@oveitar 26, 11, Dicitur
ovuQovel Tig Tolg paiy. 150,
27 (I. em.); 152,12; 154,11;

sim, 82, 20; 40, 1; cvppwve’

Tt Tois Qatv. 106, 15; 164, 6;
168, 4; sim. 138, 25; 178, 24;
absol. 138, 13. Aliter:
dvvatdy Exatégo abdtav cvu-
poveiy Td gav. 138, 21,

o‘vlupowta 6, 7; 24, 21.

ciupavog: avuq)mm &llnlotc
8,17; zoig o Enooro ovu-
qamm nomo’avng 24, 15 A,

dvmydwmg 0 mOLnTH cvmpcﬁ-
vog yedgsy 174,17 A.; hoc
loco excepto semper Toig
QoL (ua @aw. 34,1; 140, 14)
cvupaveg &vayqatpsw 162
10; &modiddvar 104,15, 140
14; ; dmopatveston 34 1; yod-
pav 4, 9; léyew 24 10;
28, 23; 66 o 70,22; 10"‘ 21
144 2; 166 12 182 13
allter o v wt’n'atg o"vy.(pm-
vag 7 6mtpawmg lsyépuvov
weds T& év TG %6op® PaLvi-
weve 128, 18,

6dv 6,18; 8, 1; 132, 29; 140, 6;
152, 2; 176, 18; 182, 4.

evvavaréliswy passim: 146, 4;
150, 29; 154, 21; 160, 1 cet.;
avvavatslla 50 2. 12 124
4 cet.; cvvwatsuovn 152
23; 166 22; avvnwarsllovdng
126, 25; 152, 20; ovveve-
Teddévrov 176, 24; cvvave-
taldvtoy 50, 15; cvveve-
téroldus 134, 6; cvvavarerald-
xévar 166, 25.

ovvevatoltj: tov meel cvvave-
tolijg el gvyneTadvosmg TdY
borooy Adyov 122, 1; die-
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Gageiv Ty Gvvevat. 1) ovy-
xet. 6, 22; Tals Saqogais
TdY ovvaver. xal cvyrote-
d8vosov 184, 5; tijg &v Tais
svvavar. xol (o‘vyuomx)&v-
ceoL Feswpleg 270, 10; Tag
ovvaver. te nol avynaw&v-
oeig 20, 1; 28, 15; 184, T,
244, 16; om. z¢ 6, 18; 7zag
cvvavar. xel Tog &vunata-
ddoetg 128, 15; tag cvvew.
e xal dvuiner. 136, 16. —
of o’ ebTdy &rayeyqap—
péver cvvavatolol 138, 26;
&y tois meol Taw sovavaro
Adv128,6; év Tijrdy quvaver.
uoawats{a, i e. in libro ab
Hipparcho de hac re scripto,
148, 21; & teip Svvevezo-
loug, i. e. in posteriore parte
Phaenomenorum Arati vel
Eudoxi, 2, 9; 42, 17; 50, 7;
136, 11

o'vvcwatpsgso'ﬂm 50,5; 166,19,
180,29; cvvavagpioetar 162
15; 164, 12; 166, 24; 172, 1.
15.28; 178,9; 180, 25; ovw-
avagégovrer 50, 1.

ovvamopalvesdar: cvvamopal-
verar 70, 10; cvvamogatvé-
pevog 26 2; 72 9; 8%, 8.

ovvamreLy trans admngerc,
68, 13; cmampa)y.sv 122,1;
intr., coniungd, continuars:
cvvdmree 20, 16 E. (1. em.);
22, 21 E.

Z’w&sayog, Nodus i. e. « Pis-
cium: 6 Zvvd. T "Iyddov
120, 11; 218, 14; oy ivov
200, 21; 254, 6.

avv&ecyoc, comunctw, parti-
cula: T &v avvé‘eay.ao 180,13.

ovveyyltew appropinquare ,
100, 20; cvveyyifer 104, 24;
106,5; 108,15.19.27; 112,19,
Dicitur ovveyyilewv tjj &in-

23*
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Pely 100, 20; 108, 27; 6>
gawopive 106, 5; ceteris
locis xdxdo vl
cvveyyiopds, appropinquatio:
xote ovveyyiopdy 114, 19;
]

ovvemiyoapssdar, astipulari:
ovvemypagetar 24, 9; ovv-
emyoaqdpsvoy 4,16 ; of ovv-
emiyo. 24, 6; @Y cvvemyo.
6, 15.

ovveyre 202, 19.

cvy1)dng 180, 16.

cvmévar, intellegere: ovviels
156, 19; cvwijosy 122, 22;
cvveivenr 4, 8; 146, 21 A,

ovvioTdver, confirmare: tod
Qaw. todto cvvioTavrog 148,
2 A

cvyopiy: cvvedpaxe 174, 10,

edvraype, commentarius, liber,
8, 21; 28, 10; 54, 22; 76,
13.19; 170, 20; 178, 16, 21;
216, 14; 4 o med todTov
ovvrdypest 216, 21; plur.
178, 24; 180, 2.

edvzakls, compositio, 6, 5. 10;
28, 20.

GUVTAGOELY, COMpPOnere: ovy-
térage 8, 20; 24, '8; ovv-
tetdyauey 184, 3; ocwvre-
zdyact 4, 2; 28, 14 (I. em.);
ovvteodopivag 90, T; Tog
ovvteTaypéves moayporeleg
90,12; sim. 150, 16; 184, 24.

ovvTsivewy, pertinere: cvvrelver
8, 5; 134, 7; 184, 25.

evvtopog, concisus, 4, 6.

od0TacLs: natd ovoTdoelg 80,24,

ovotéldely, contrahere: ovy-
eoradpévoy 40, 13,

ovezoopr], conglobatio: of év
©f) teveoTy cvoToogj 202,18,

ovoynuatifew, effingere: ov-
cynuatioa 46, 14,

cpaipw, sphaera, 92, 1 bis.
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opbdoa, valde, 8,18; 62, 22;
90, 11; 236, 22.

opdvdviog, sphondylus, verti-
cula: 6 medrog cpéwd. 260,5;
6 tolrog 6pdvd. 250, 1; o
énl tob Tolrov op. 262, 10;
6 modrog vel dsdr. pere o
orijdog 6. 84, 5.6; sim. tdw
pera o orijdog 234, 3; 258,
19 vel tdv pere vovs év T
orrjds 250, 2.

6y&dov, fere, 4,15; 6,2; 8,17;
24, 8; 51, 12; 86, 11; 104,
12; 126, 15; 182, 8; 146, 13;
168, 4; 170, 27; 178, 4. 23;
182, 4; 184, 4.

oxfiue, figura: tetodywvoy
yyiote oyfjpe 30, 7; Evi oyii-
pat petedofely T 80, 19.
Vide praeterea éxgood.

oynuetiopds, configuratio, ha-
bitus, 36, 10.

cbteww: Td Qovépeve cwdr-
ceTar 176, 10 A.; cwdjos-
oo 178, 12 A.

oduc passim: 20, 8; 40, 15;
158, 18 cet.; 70 lotwdy adrod
oopa 50,1; 134,13; 158,12;
166, 17; om. adrod 50, 13;
140, 7; 160, 10. 27; pésov
abrod 16 capa et similia:
vide pfcog. — 6 vel of &
T odhp. 256, 27; 202, 19;
204, 13; 212, 19 cet.; of &
Glo ©j 0. 60, 1; 6 vel of év
péow T 6. 170, 28; 202, 6;
212,10; 214,8; 260,20; 268,
22; 240, 7; 280, 8 cet.; 6 &
énow to 6. 222, 13 (L. int.).

Tk, locus: vakw Eyeay Tivdg
158, 5. 9 A.

Tdedsy, collocare: takor 48,2;
térayey 20, 3; zerdydar 46,
23; tevayuévor 78, 22 A.

Tabgos, Taurus: meol Ty do-
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11;11 0¥ T. 218, 19 nsql
ywov oy T. 278 2; i
doydry poleg Tod T. 70 18.
Cet. vide Ind. astron,

Tdyo, fortasse, 24, 17; 26, 28;
168, 20.

té — nal passim: 2,7; 4,6.9;
24,13.15; 34, 23; 36, 4 40
110 12; 44, 11; 46, 11 cet.;
Té — ol — ol 6,155 88,14
1124 114,15, 158 18cet nou
—1é 8,1, 62 22 7} xa{4 14;
6, 23; 20, 2; 244 2815
94 2 'cet.; ; ﬁf xo:l—-— el 158
21Ar T — 7é 92, 8. 11;
94, 16. 18 164, 19. 21 oi?te
0f —té 110,5; "¢ nihil ante-
cedente nec sequente: xad-
6lov e 46, 7; 90, 20.

Telvewy, pertinere: telvovre 144,
20; extcndere: téraviar 86,
13.

tedevt, mors, finis, 2, 12; 68,
22; plur. 184, 18.

tedéwg, plane, 32, 15; 102, 6;
176, 24.

tspww téuvovreg 132,22 E.;
zsyvsa&m 22,21E.; 120 3E.;
tepvuou 104 4; 116 26.

tetaotnpoqu 192 24.

nrgwymvog vide o fipe.

tsrqanlsvgow T0d év 165 Kijrer
revg. O ... 202, 11; 236,27;
246, 17; 70d K 6. . & ﬂﬁ
1:51:9. 212 23; 230, 16; zod
K. tov & tm TeTO. 5.
228, 16; sim. 246, 4; om.
0% K 224 27; tod Tog TV
v 5 et f; fyodp. Tdv
dueve. 260, 18,

mlmovtog 6, 6 90, 12.

tnpew tsﬂ;gnywmv 28, 17.

Tdévar 48, 10; ©idna6 66 22;
98, 5. 10 132 11; u&so«n
102 23; 118 13 §ruﬂ'u 100,
14; 148 14 -urﬁ'ug 130, 2;
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tedanivar 48, 15; tidevron
46 12,

Tlg m quaestione indirecta: z/
Lidov 216, 23; &y v fo-
6[00 124, 20 -mu $odlo Tov
dddene 216 22; v Tdw
360, {wd. 182 21; i léyao
el évreg 24 18A H tweg
éotéges 6, 22 8, 3; tlveg
@y &day dov. vel dnlaviy
éot. 6, 24; 216, 24; 270,12;
tlveg abray 110 19, Tive
sc. leydpeve 4, 9. 10; thve
sc. &oree 50, 8 818 tlvaw
&oréowy 110, 12 tivag &ot.
100, 14.

(g, ah%ms, quidam: subiectum
indefinitum syrcais’ &v g
4,11; pador &v g 8, 12;
92 16 SiamogifeeLey & T
62 14; &n d¢ palloy Faw-
poosey &y Tig 28,9; pdliora
6t &v g Povu. 124, 13 et
similiter 42, 4; 124 16;
126, 2; 156, 5 10; 178 26
zig o &gza{aw 80 17 tlg
éotrfe 30, 3; & T tdY
80, ;ma 124 18; xaze-
onedaopc Tt 80 16 péoog
T 162, 16; i yegoc 180 22;
&&tomauav Tvd 6,1; Tedmov
Tive 158, 28 et alia’ similia.
—_ twég = &ot: 24, 17,
72, 27; 102 23; 118 12'
242 27 Tivig yw B
o¢ 146 22 wAny dlLymv TI-
vV 188 23 TdY qu&w
Tiveg &uowgovg 98, 4; T
wéy — v 0€ 126, 10 174,8;
184, 12; év uév 1oty — év
¢ Tioe 180 10; #v tioe Sra-
nintoy 6, 9 & o 146,26;
moéyeL 8¢ o énisreowy
168, 10.

zyﬁya, segmentum circumferen-
tiae circuli, 28,12; 186,5.17;
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plur 22, 21; 94, 2; 150, 1.
3.5. — segmentum sphaerae

& Té Gel povegd Turfuertt
34,17 (I.em.); 72,18; 160, 13;
164, 21.

tol: nel 0el tow 174,11, Conf.
xoitol, pévol.

Tolvuw, igitur, 26,13.19; 72,1;
132, 5; 136, 18; 138, 3.

Toodrog, talis: 7 TotavTn mwooy-

. yatua 184, 23; 2x tijg Toi-
adTng émtolﬂc 126, 17; v
L 7] touxvt‘g usoupsgsux 130 8;

. & EEfg Adyog Zoti zowvtoc

. 156, 22; moady 7OV 7.67011
‘tOLO‘vtOI’ 166, 6; zotavTyy
&yovtog T amlnww 24, 22;
0 é’yulmox 707 %0cuov voud-
gwv _Towodroy &lvar, Gote
26, 5; towodtoy TunudTOY
e ' oty 150, 1; megl Tdy
Totodtwy 26, 25; 150, 16;
wal &lle mlelove toedre
92, 5; & zowadre wdvre
128, 6; 7o rotadre ad sequen-
tia spectat 200, 9.

zoiy0g, latus navis: ¢ &v péop
T tolyw 208, 12; 238, 11.

wéEov: & év péow 6 T. 224 13;
0 pécog vel Bogstdregog e
& T 1. 286, 12; 252, 21.

Tokérns, Sagzttarms 2y 3]
éoyxii vod T. 68, 11 1. em.);
weQl 11;11 Goyny tod T. 274,
24; smc Tok. éoyijs 232, 28
nsgL uécov zov T. 276
Cet. vide Ind. astron.

témog: tomog Zoriv ov nolvg
76, 17T E.; & movti tiéme
1179 oinovy.svng 184, 3; uel-
gover zomoy dnéyewy 184, 10;

. %owe Tov adrdy 1:61:011 30, 4 E.;
TV téuaw TodTY 28 17
TdY naTd TUS TEOMAS -
88, 20 E.; &v toig (dlois té-
motg 126, 10; év tois meol
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A&nmxe touotc et sim.: vide
A¥7vou, ‘Elddg, ‘Ellrjcmov-
tog, ‘Pédog.

tTocovrog, tantus: tocodzov 116,
23; émi Tododroy 90, 17;
17b 14; Goov — tocmvtov
82, 7 éx tijs TocovTwy nei
tnltuoérwv padnuatindy
cvpgpuvieg 6, 6; in plura.li
tot sxgmﬁcat y.sw TooavTag
Mufeas 182, 3.

Tére 64, 19A
86, 8; 180, 7

zgoimlog, collum, 102,1; of év
T toay. 188, 27; 210, 8;

70, 1; 84, 12;

268, 7. 17; 276, 21. Vide
praeterea fxguotg.
Tolywvov, Triangulum: vide

Ind. astron.

Tolywvov: to. 60nlevgoy 14,15;
52, 8; 278, 25; 1. looonelég
52,8; zo. boFoydviov 222,18;
272, 11.

touwlods sc. dorije 230, 23.

Teom1j: &md tijs FepLvijs Toomils
132, 3; év tadTy tj Toom
132, 5; deoval vel yaiusor-
val roomwal 132, 12, 1T E.;
&g tOmlg moleicTar 88,
16 4. 25; ©1dv nate Tag TEO-
nig tomov 88, 20 E. -

TQOmLxds: O TEOMLXOS 8C. nVRA0g
22, 20; 28, 11; 92, 22; 98,5
—106, 22 saepius; of zeome-
%ol sc. xdxloc 88, 7. 14; 90,
18. 22; 92, 5; 96, 10. 14;
130, 4. — 0 deouvog ToomL~
x6g 20, 4; 26, 7; 28, 4 96,
20 bis; 98, 2. 23; 102, 26;
104, 9 . em) 26 110 20;
supplendo 1gomuog 20 6
semel xvxlog additur in fine
enuntiationis: &zl zod deo.
Q. uew&m #Oxlov 102, 2;
6 yeLueQLrds ToomLNdS 20
22, 1; 106, 7. 17. 25; semel
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ut supra: éxl Tod yep. To.
neirar xvxdov 106, 18. — o
Beouvov tgom. vel o ye-
peouwdy toom. onuelov, T
Teomne onuein: vide onueiov.
toémig, carina: év tfj TedémeL
74, 14; 214, 26.
tobmog: TOv adrov Tedmov 136,
11; zeémov 7wivd 158, 23;
ReTd TOV WQOELETU. TEbmOVY
. 126, 4; xate d0Yo tTedmoOU
182, 1; semper ad sequentia
spectat oy todmov rodvow
. 24,13; 54, 23; 76,14; 84,13;
124, 15; 146, 19; 174,18 4.;
- ad praecedentia zoirov Tov
Toomov 132, 8; 176, 9 4.;
praeter 96, 15 (I. susp.).
Tooydely 68, 17 Ar.; 70, 1 Ar.
tvyzdvely cum part.: tvypd-
vover 4, 23; Tvyyavy 6, 9;
126, 19; zozp 28, 28.

‘Yddeg, Hyades, 206,1; 210, 20;
266,8; tav Tadwov 0 lapmed-
tarog 1. e. o Tauri 246, 18;
tay ‘Tddov 0 év o gvyre
i. e. y Taur: 266, 3.

Vyuifg: Vyids To Aeyopevov 82,23.

vyidg: vyudbg &v Aéyoiro 92,
7; dydg elpnrar 116, 21;
158, 25.

"Tdoos, Hydra: pro "Tdeos loco
suspecto Jdodxwy 108, 13.
Cet. vide Ind. astron.

‘Tdooydos, Aquarius: meol Ty
Goynv tod ‘Tdo. 276, 15;
meol péeov Tov ‘Tde. 276,19,
zov “Pdo. péoov dvaréliew
168,13 ; te péoa adrod 168,26,
Cet. vide Ind. astron.

Pdwe: tod év T V. Tduvog
202,17; 7o ¥darog Tod Ior.
T& &xoa 114, 15 E,

dmaoyew 42, 14; dmdoyy 148,
7 (I.em.); dmagyovrov 48, 7;
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78, 24 A.; 110, 24; dndoyov-
Tag 92, 16.

Ymée c. gen.: dmio Tijg nepalig
8,23; 10,24 E.; tdv *[13 b0y
i o wedg fogedv 16 4 E. ;
dmée zod Kowod 16, 5 E.;
Omdo yije: vide yfj. — dmée
c.acc.: Omwig 1o cdua 40,15 E.;
dmée tobs médag 14, 3 E.;
dmio tov Ilegoée 54, 23 E.
1. em.); dmio Thy nepalify
172, 8; dmio THY yaotéoa
136, 21; Imie Ty odgay
212, 5; dmie tOv dolfovra
172, 9; dnte =iy Iladde
198, 11; dmte wov Koy
278, 9; Omie yiw: vide yi.

vmé c. gen.: passivo verbi
appositum meol tdv Omod
Aodrov leyopévay 2, 14 et
similiter passim; megilop-
Pavouévovg vmd Tijs omelgog
46,15; dmd nondov Tivdg dmo-
leuPavecBar 144, 10; diyo-
Tousicdar 92, 2; 116, 29;
téuvesdar 104, 4; 116, 26;
120, 2; dmd onuelov é&mo-
tépvesdar 130, 20; uduloc
vwd tob uévroov Tob Nilov
yoagdbuevor vel dmwd tijs Hue-
tégas Speog 92, 18. 14; zj
om0 Tod Wilov nozegopévy
poloe 124, 23 A.; dmd yijg
158, 10. — 9wd c. dat., sub:
todg V7w TH Aoyod dorégug
76, 11; 99’ © xeltar o
Ovuiarijgror 84, 2; Hmd TH
Zwoom. ol taly Xnloig nei-
60t 86, 10. sim. 11. 19, 20.
— Ymé c. acc., sub, apud
Eud. saepius, velut dzo o
we@odiiy 12, 14; 44, 5; omo
v varov 12, T; d70 T
8nioBie yovare 12, 18; omod
todg wdédag 10, 3. 18; Imd
todg bmiediovs wddug 44, 7;
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48, 9; dmd tovgs dumo. médug
112,9; omd ziv odedy 14,13;
omd td Kijrog 16, 14; Imd
oy Adaywév 76, 17. 20. —
Similiter apud Hlppa.rchum
of “md tov Oekwdy dpov
192, 9; 194, 2; 222 11; ¢
omd’ Tdw &Qun' Doy 196 9;
0 omd wov év Emoq T o'ﬁoa
230, 22; omd vov Aaywdy
80, 13 220, 4; Ymwd To¥
.Kgatﬁoa 222 18 272, 10;
SO TS anac téw'th 86
18; o =iy Aonroy neloB ot
46, 19; sim. 48, 2. 18; Jmwd
ov 691.'{011':04 yt'vw#ou 34,8;
128, 4; dmd yiv: vide yd.

dmoygdpey 66, 8; 68, 4; vmo-
yodpouey 218, 3; tmoyedipar
182, 19,

dmodsinviver:  dmodenviely
124,16 A.; dmodetxvvet 170,55
dmodsnvioy 2, 16; dmodst-
xvdvreg 122, 2; dmodslfouey
24, 6. 12; dmwodeikor 64, 4;
110, 19; 122, 5; dmodedelyo-
pev 114, 1, .

dmédeatg 28, 22; 32, 21 bis;
142, 2.

dmoxdtw c. gen. 78, 22 A.

dmoneloda: dmonelodo 28, 24;
vnonuywos 222, 13 (1. susp. ),
v td dmonelpive Ooifovre
126, 25 150, 13.

151rolapﬁavsw mtolay.ﬁa'vu 42,
25; 50, 22; 70, 24; 1562, 17;
162 12 (l mt) 'vwolo:yﬁa-
vovar 180, 28; 1‘)7:slayﬁava
122, 22; vnolayﬁavmv 60,13;
667 825 88, 24; 1246
126 27 150 28 172, 2;
176,26; vnolayﬁawoweg 30
10; 172 13;180,23; vnslaﬁe
180 4; vnoluﬁdw 72 6; 14,
22 154, 25.

dmolelnecPor 172, 6; dmolel-
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mevar 116, 20. 24; 118, 25;
120, 8. 10. 15; 254, 10; 272,
13.26; 274, 15; dmwolelwovron
120, 18 onolsmouevoc pas-
sim: 272 17; 274, 7; 276, 7;
278, 2. 11. Cet. vide ysanp,-
ﬁowog

dmoptpvrioney:
14; 148, 18.

dmotdooeiy: dmordfw 182, 20.

dmorifeador 90, 1.14. 22; dmo-
tifeTt 22,195 32,13;130,19;
136, 11; 168, 13. 27; 174, 6;
dmoriBevar 88, 14; dmerl-
fevro 90, 19; vuozuﬂeywoc
96, 2; 134 4; 168, 11; dmo-
u&sywot 92 12; Smoride-
yevaw 90, 8; mro&ﬁrat 176,6;
mroﬂmy.eﬁa 74, 3; mro&s-
wpevog 136, 18, vnoﬂs’ywoa
128, 15.

wzsqew YoteQei 50,18;184,13.

'vatsgov 50, 24. 25; 140 11

By 68, 17, 18Ar, 70, 1 Ar.

dmopvijcar 8,

Dolvesdal, apparere, conspi-
cuum esce, 144, 13; 158, 15;
162, 9; 178, 20; 1£0, 18;
(pm’vnou. 50, 9; 178 2 29;
180, 5; itpo:wowo 110 20
70 gavduevov, apparentza
passim: 34,10; 70,6; 106, 6;
138, 22; 140 15 148 Zcet
saepius t& q)awoysmx 4 9. 13
25; 6, 5; 81017 24, 10. 15.
21. 24 cet.; ; Té i T xouw
pauw. 128, 20; oy Pové-
pevoy &o’tspwyov 128,10; zo
paw. {hdia 126,9.22. —qmt-
veodar cum part apparere,
vider:: (pawuw &aq)opow

6 nhog 70L0VUEVOg

88 19E palvovrar &v adrf
usgtszoyno; 62,13; #nyoev-
QEvog &v Qaivoiro 176 12 4.
Povéuera, liber Arati aut
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Eudoxi, 2, 2. 15; 4,1; 6, 10.
14; 8, 19.'20; 24, 3; 54, 22;
120, 21. 25; 176, 14. 20;
182, 18; 216, 17.

pdvar: @nol et gaosl passim;
pauév 24, 18; 76, 18; 98, 10;
fpnv 36, 5; fpauey 60, 11;
giicas 40, 19; 64, 17.

Qaveeds: 6 del pavegds nvnlog
34, 4. 8. 14; 70, 26; 72, 23,
26; 112, 16. 19. 23. 26. 27;
114, 3 (I. em.). 8; omisso x7-
xdog 90, 23; 112, 14; 114,11;
v 1é del paveed Turfpere:
vide tufjpe; 6 mélog 6 sl
gav. T xdopov 132,24 E.;
améyety &md tob Gel gav.
mélov 82, 6; meds TOV Qo-
veQdY xeiTar mwolov 82,18 A.
— &otgov T Qovegdy éome
vel ylveror 122, 24; 138, 7;
176, 6. 18; &x vel 0id Tivog
pavegds éote vel ylverar 6
"doarog cum part. 96,1; 154,
9; 130, 1; pavepdy fotar T1
& Twvog 2, 17; 60, 14; 138,
28. — @avegdy tolvvy OTe
72,1; dg piv ...., Qavegdy
& 1av elp. 70, T; Qoavegdy
éotiy, Gte 66,14 A.; gavegdy
elvew voulfw, ot 148,9 4. ;
6t 0F ...., éu todtwv dotl
Qavieoy 44,12; sim. 128 14;
Ot 0% ...." gavegdy & &v
&in nal éx .... 150, 20; Gz
p&v ...., Qaveedv uiv Ny
nol €% ... 66, 9; pavegdy TL
yiverar #x Tivog 12, 8; 136,
18; dtd Tvog 64, 20 A.; énl
Tvog 46,9; @avegdy éx wdv-
Toy ylvetar, Owéte 40, 6;
adTédev dvaflépavt gave-
00y ylverar, Subre 110, 25;
Ot 0% ...., povegdy Qv yé-
voizo Ot zodTwy 70, 11; 7
dialpeotg pavegdy motel 10
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moonedu. 18, 24; @oavegdy O}
Todto motel el 6 “Ap. ik
mlabvoy 82, 18; sim. 144,
15; similiter én{ Tivog 134,
24 ; 016 T0VTOV PaveQdy TwOLED,
dioTe 28,5 A.; 8t piv ... .,
Qavedy todTo molovay dx
tod Aéyerw 44, 18; 8 0% ..,
Qavegdy morel abrdg 66, 23;
sim. gov, mowsl v Tovrolg
146, 7; sim. gov. woisi 1é-
yov oitog 44, 28.
gavracie, nimbus, gloria, 4,19.
goog: plur. 42, 10. 15 Ar.
@dotg, sententia, 148,13; plur.
6,16. — apparitio, 176,4 A.
@doxrey 30,20; @pdorav 66, 1.
péoscdar, ferrs, 30, 21; 34, 4
(l.em.); 90,9; 112,12(l.int.);
114, 11, 21; géostar 34, 18;
74,5; 90,2; 108, 7; 112, 24;

114, 3; 116, 25; 118, 27;
146, 4; géoovron T2, 19.25;
110, 22; 114, 8; 164, 21;

@eodusvos 114, 28; gegopé-
vov 94, 21; @egopévng 68,19;
geobueva 114, 14; @egopé-
vov 20, 5; 60, 10. 15.
pdwonweivdg 276, 1.
pdvénwoov, autumnus, 92, 21.
pLlalidne 28, 21.
Dllimmog: of meol Bud. 28, 13.
ptlopadeiv: tdv gilopadodv-
Tov 4, 24; 110, 18.
pilopadia 2, 7; 4, 16.
gtloteyvie 2, 10.
(pogd.: Ty dmie yiis poedy 82,
‘15 A.

Quoixds: & guone TdY dmi-
tnndévroy Smd cod 2, T.

Xealoew sc. 1éyet, salutem dicit,
2, 5.

xaql’s:g: qoeiéorara 90, 11,

ydoy c. gen. 60, 15; 110, 18;
ydowv To¥ sequente inf, 18,21,
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ydois, suavitas, 6, 1.

yoope, rictus: 6 vel of v 6

. ydopeme 234, 20; 218, 11;
232, 12; 248, 6.

geitog, labrum: of v ©é yeldse
236, 8.

gepueoydg: vide onueiov, tgo-
mal, Toomindg.

2€lo passim: 140, 7; 158, 21;
164, 9 cet.; 7 debi vel éot-
otepe yelp 20,10.13; 50,11
cet.; 118, 8. 24; 162, 19;
164, 7 cet.; 6 vel of év
dcktg  vel dowotsod  geol
120,'8; 194, 12; 274, 12 (L.
susp.) cet.; 118, 12; 164, 1;
252, 17; 256, 1 cet.; 6 év
éxox tfj deku vel douor.
evol 202, 14; 262, 28; 188,
11; 194, 12; 6 v 7f 7yov-
uévy geol 220, 15. — plur.
160, 5; 162, 1; of év tais
yeooi 40, 17. 23; 72, 7.

yedvviov, testudo: 6 év &nom
7 yel. 182,5; of év T fo-
oslp yel. 288, 6,

Xnhat, brachia Scorpionis, nunc
Libra: émd tijs doyijs tdv X.
242, 10; t& piox tdv X. 118,
19; 128, 27; 132, 16; 134,1;
oy X. to péoo 110, 2; mweol
péoag tog X. 274, 4; péooug
Tals X. 166, 4. Cet. vide
Ind. astron.

gnli 274, T; 0 moomy. &noog
tijs Pogeleg ynlijs 252, 5 (I.
susp.); 6 moony. tov v &nen
©jj Pooeier ynAj 232, 18; 6 év
éuoe tf) foe. 7. 244, 22;
258, 13; 270, 4; om. é&xe¢
108,18; 6 év péay tjj foo. 1.
260, 29; 6 év &xox tff voriy
yndji 244, 22; 258, 16; 260,
28; 274, 6; 0 wor. tav &v
&noatg Tois yniels loepmodv
248,14; 6 év péoy tf) vorly
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z- 194, 25; 216, 9; 6 pégog
Tdv meol Ty vorlay y. 208, 10,

yoelec: od yoele sc. éotl c. inf.
58, 7; o0d geele dibmrong
110, 28.

yofiodar: yoduevos 124, 13;
148, 13; xézonron 158, 1,

yeriotpog 8,6; 182,17; Zv Toig
mwhelorog ol yonciuwrdrog
4,12

z06vog: Pooydv yedvov 34, 9.

A.; miedove yo. 146, 5;

év ico 0. 124,9; v dvicoig
ze. 128, 7; 7 tdv yodvow
qrieorng 126, 7; Tovg &x-
AewmTinodg tijs oslijvns yo.
270, 16.

yodue: plur. 80,1 A.

yoolley: neydoroTar 32, 2.

yools c. gen. 6, 14; 72, 8;
84, 3. 23; 112, 2; 164, 4;
270, 10; zwols Todtwy 18,
23; 22, 18; 66, 10; 86, 9;
164, 21; ywolg tod sequente
infin. 60, 10; 90, 14; 128, 7;
176, 19. — adv. ywels Todr
&modédetntar 150, 19,

Wevdrjg: Gmav pevdés 66, 21.

pevdog 14, 22; 30, 16; 50, 17;
104, 24.

Ppevdds 54, 1; 58, 13; 62, 8;

" 82, 16.

‘Quonmddrn, scapula: 6 év zj
dp. 206, 8; 210, 21; 266, 1.
dpog passim: 84, 22; 86, 4;
112,11; 118, 12 cet.; 6 dzEidg
vel &oiots008 dupog 50, 10;
86, 12; 102, 10 cet.; 20, 14;
98, 23; 112, 5. 13 cet.; ¢ vel
of év 5 dsEupd vel douoreod
dpo 72, 205 100, 4; 212, 4;
224, 14; 258, 1; 274, 27; 172,
21; 220,26; 6 éni tod dekrod
vel docor. dpov 86,15; 272,
18; 274, 20; 164, 1; 248, 4,
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ol vmd tov dekdv &b dpoy 192,’9;
194, 2 222, 12; 0 vmd ‘tbv
.73 mp.ov 196 10, of mwogd
Tov dskudy mp.ov 194, 26;
262 22; 6 tolrog dmd 705 3,
dbuov 234 4; sim. 258, 18;
é vel of n:gony Tod d. amov
198, 14; 200, 4; 276, 17; 6
ﬁoguéreoog Vel VOTLAOTEQOS
dpog 190,10; 242, . — plur.
14, 3; 16, ‘24 86, 3 104, 22.
250et.;oi’éwolgdiyozcw,m;
42,2 3; 54, 7; 72, 26; 220,
17; 6 éni tadv dpwv 240, 18.
wy,ég, praematurus, 2,12 (l. em)
@ passim: ti)v tsragtnv vel
wéumrny vel Extny ete. Boow
&opoglfery 272, 14, 15. 20
274, 19; 276, 1. 4; év Box
wa pa,ssxm 194 G 202, 9
224, 20 (I int); 228, 17;
230 3 cet.; & Toitw ysga
aogag 196, 11 198, 19; 208,
13 . mt), 212 13 27 cet
ag ' vel ' wpéoos woac
274, 8 (I int.). 15. 22; 276,
3. 22 278, 1.11; g Gsuoz‘rm
psgu doag 272, 17 v dvol
péoeor uidg Boog 188 4; sim.
190, 29; 198, 5; 220, 21 224,
. 21; 276, 7 a'?)gag yu‘zc 192,
25; tijg Boog 196,21 (I.susp.);
v Geav tijs vvnrdg: vide
vof. — plur. Tod Tog 2 doag
&(pop[{'owog xvxlov 272, 27;
v dgaug dvoly vel Toioly ete.
passim: 188, 29; 194, 29;
198, 18; 200,'5 cet.; év mé-
catg lon(ugwouc Boarg et
similia: vide Zo'nysgwog.

doteiog: vide didornue.

‘Qolwy, Orion: vide Ind. astron,
Conf, IIowy,og.

&g, ut, sicut: dg 6 Atwlog

pnee 34, 20; 70, 5; sim. 68,
16; 70,23; 162 12, wg tpny

vel fpopev 36, 5; 60, 11;
sim. 76, 13 wc ngoe[qmm
72, 5; og ngérsgov dmo-
é‘saslzay.sv 114, 1; @5 gao
140, 1; 182, 3. 7; sim. 142,
22 164, 28; 172 20 cet.;
ovtmc E'zov, g 82 12A
og 'm & modg Ta y’ 28 8.A
— ¢ nat, ut etiam: dg nal
6 oatdg gnoe 52, 3; sim.
88, 3; xai yag Eiﬁ& I
Ap 18 24; g %el 7 celdvy
90, 4; &g xel é'zu tf) &in-
ﬁsla 40 16 %ol og 36, 22;
38, 1 — og, tamquam, ‘cum
part praes. 24, 10; 48, 6;
cum part perf 6, 16 144
20; ag &b slgnuérog ‘wbrod
62,16; 86,21, — g &v cum
part praes. 10, 5; 42, 23;
82, 8; 92,12; 100, 24; part,
supplendo 42 16 68 8;
cum part. perf 32, 17 74 1
— ag, fere, mrmter, numero
vel mensurae appositum pas-
sim: vide E'yywta, ﬂy,umxwv,
pwv, uéoos, wijgvs; O¢ naTd
magdiinioy #oudov: vide
naqallnlog, g modg évazo-
ddg, dg &n’ évarolijg, bg éml
noa.v vide é&verolsf, molds.
— &g = §t1 70, 4; e sensu
causali 84, 23.

mcowsl cum pa.rt idem quod
g &v, 30,28; 154,9; 164,10

dGore c. inf. 34 8; 40, 20; 46
14; 52, 8; 861 98124
128 23; 136 12 142 1; 164
25; 174 13; 178 18; ovroog
—_ wars 22, 21 80 15 128,
25 150, 22 184 3; rozovtov
mo‘rs 26 5; éml vocodToy —
doze 176 15

m(pslem 4, 17. 22.

w(pslmog tovr apeliporatoy
fynoos’ &v g 4, 10.



Index astronomicus.

(Catalogus stellarum.)

Ubicunque nomini nihil adscriptum est,
silentio citatur. Omissi sunt loci,

graecitatis index
ubi nominibus signorum

zodiaci numeri singulorum graduum adiecti sunt.

Andromeda (1) "4vdgouédc) 16,
3. 28; 18, 2; 20, 13; 54, 12;
98, 28; 100, 18s.; 104, 28;
168,19; 160, 88s.22; 170, 18;
172, 18ss.; 194, 7ss.; 208,
28 ss.

16, 6; 54, 13; 210, 1;

244, 23; conf, Pegasus.

54, 13; 58, 18; 230, 14;

246, 16.

56, 20; 58, 9.

212, 21; 236, 25; 246, 5;

264, 28.

172, 22; 194, 12; 202, 7.

100, 7; 276, 25.

172, 21; 194, 11.

204, 5; 226, 13; 264, 14,

268, 1.

100 5.

(pPersex 210, 1; 228, 26.

Aquarius (0 T&qoxoog) sidus
22, 8; 168,10 ¢s.; 252, 13 88.;
264, 20 s8, — signum 68, 20;
70, 2; 126, 15; 134, 12; 146,
26; 166, 25; 170, 27—172,
238 saep.; 276, 15. 19.

3 252, 18; 256, 28.

£ 252, 17; 264, 23.

¢ 204,17; 226,11; 256, 15.

QA ™|y RT™W ™ K
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Aquarius

n 264, 24.
254, 27.

bt 202, 17.

Aquila (6 erds) 110, 3. 5;

152,3; 196, 1288.; 212, 14ss.
B 196, 17.
y 212, 18; 276, 6.
p 196, 16.
pe 212, 18,

Ara (tb @vmatnotov, semel 7o
@urijgrov) 80, 24; 82, 5ss.;
86, 8. 26; 88, 2; 114, 17;
166, 11; 222, 22 ss.; 286, 48s.

o 82,22 25; 198, 12,
By 236, 1.

s 222, 26.

& 222 26,

x* 236, 8.
Arctophylax.
Arcturus.

Argo mnavis () doye) 22, 5;
74, Tss.; 76, 4. 16. 20; 114,
16; 116, 5. 21; 134, 24 8s.;
154, 218s.; 158, 9; 164, 5;
166, 2ss. 9; 230,188s.; 242,
23 ss.

o 114, 18, 20ss.; 242, 26.

B 74, 14; 214, 26; 230, 23.



Index astronomicus.

Argo navis
y 208, 11; 238, 11.
¢ 220,29

¢ 190, 7; 208, 6; 248, 5.
% T4, 13; 240, 20
o®  218,19; 242, 28; 248, 18,
T 268, 3.
230 22,
Aries () Kpuig) sidus 16,5. 16;
52, 21; 56, 17—60, 17 108
4ss.; 118, 23; 120, 1455.;
134,2; 254, 17ss.; 266,228s.;
278, 9. — signum 50, 2. 6.
14; 56,10; 128, 27; 132, 15;
140, 26 — 144, 4; 172, 24—
180, 9 saepius; 278, 16.
58, 22; 200, 20; 218, 16.
212, 22; 236, 26; 264, 29.
246, 1; 278, 10.
By 68, 7ss.; 60, 11.
204, 29.
120, 16; 212, 6.
58, 24; 206, 19; 230, 1;
254, 21; 266, 27.
v 108, 5.
n Piscium 58, 11; 60, 11; 254,
20; 266, 26.
b Muscae 212, 4.
Auriga (6 ‘Hwvloyog) 14, 1ss.;
20, 15; 48, 23 s8s.; 98, 3 s8.;
104,19; 162, 27 ss.; 180, 19.
23 8s.; 198, 20 88.; 216, 188,
162, 28; 248, 4; 266, 15.
50, 10; 180, 24.
238, 8.
198, 24; 216, 5; 220, 1.
246, 19.
162, 29; 180, 20.
50, 10. 13; 98, 6; 216, 4.
180, 26.
Tauri 50,19; 98, 7; 198, 24;
238, 9; conf. Taurus.

AR ™R
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Bootes (6 Bodtg sive 6 doxvo-
@dlaf) 10,13, 14; 112,5. 11.
12; 118, 18. 25; 136, 23;

365

Bootes
138, 8; 140, 24 —144, 13;
146, 12—150, 26; 158, 8;
180, 22; 182, 6; 186, 2 ss.;
200, 10 ss.

o 42,23; 82, 6 —84, 7 saep.;
146, 3; 192, 9; 194, 3.

B 120, 4; 150, 25; 186, 7;
252, 19.

y 112, 4. 11 ss.; 274, 5.

e 120, 6; 232, 17; 252, 4.

¢ 120, 5; 186, 7; 258, 15.

n 242, 19; 244, 7

% 118, 28.

%td 142, 26.

1 142, 26.

v 200, 14.

T 242, 14; 272, 25.

v 148, 928ss.; 150,6.17.19;

200, 14; 222, 29.

Cancer (6 Kagxivog): sidus
44,7; 104, 589, 16; 126, 12.
23; 244, 18 ss.; 258, 6 88. —
signum 20, 7; 46, 20; 116,
4.17; 130, 11.19; 132, 6.
13.26; 128,26; 136,19; 138,
6.17; 140, 26— 144, 6 saep.;
162, 1—154, 14 saepius,

208, 9; 244, 22.

186, 26; 232, 1; 258, 10;

266, 20; conf. Hydra.

104, 12.

104, 11; 208, 4.

vide Praesepe.

104, 8.

104, 6,

188, 2; 258, 11; 266, 18,

vide Gemini.

244, 21; 258, 13.

Canis maior ¢ Kvaw) 22, 5;
106,22; 142,15; 1562, 7. 21 88.;
156, 23; 162, 26; 228, 198s.;
240, 26 s,

« 132, 1.

p 228, 28

a'x:gpeps m R ™R
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Canis maior

240, 30.

186, 13. 25.

240, 29; 280, 13.

152, 22; 228, 24; 230, 22

268, 2; 270, 19.

210, 5.

1 990, 18,

Canis minor (6 ITeordor) 142,
16; 152,6; 166,10; 230, 58s.;
242, 8 ss.

o« 230, 9; 242, 12.

By 230, 9; 242, 11.

Canopns.

Capella: vide AiE.

Capricornus (0 Alydxsomg):
sidus 250, 26 8s.; 264, 6 ss.
— signum 22, 2, 8; 116, 8;
128, 26; 130, 10. 20; 132, 18.
28; 166, 8. 26; 168, 7; 170,
8. 10; 172, 20. 22; 276, 11.

o Jurrom

« 250, 29.

g 236, 13.

% 262, 17.

3  204,2; 252, 1; 264, 11,
& 200, 18.

n 256, 1.

& 276,13

L 264, 1.

@ 226, 26.

° 236, 1.

¥ 198, 15; 262, 15.

® 254, 12; 264, 10.
Cassiepeia (9 Keoaiémee) 16,
1.2. 24; 52, 11. 13; 54, 1ss.
23; 56, 3ss.; 112, 9; 114,
2. 6; 160, 24; 168, 2; 170,
788.; 192, 26 88.; 208, 14 ss.
202, 6; 280, 12; 278, 4.
204, 20; 228, 2.
114, 5; 208, 18; 228, 25.
192, 81; 204, 4; 208, 18,
204, 4; 226, 11; 264, 13,
* 192 30,
Centaurus (6 Xévraveog) 22,6;
84,13 —88, 5; 118, 20; 120,

§ R om0

Index astronomicus.

Centaurus
Tss.; 158,17, 258s.5 160, 26,
166, 27; 170,17; 172, 3.68s.;
220, 22 ss.
220, 26.
224, 1.
86, 26; 88, 1; 120, 7ss.;
192, 8; 194, 2.
86, 15; 172, 10; 242, 21;
244, 9.
2 160, 2; 220, 25; 250, 7.
v 272, 22,

P I™R

@ 272 22

1,(: 222, 11; conf. Lupus.
198, 1.

gh@k 172 9.

h 86, 13 196, 20; 242, 15.
x* 196 9
g Crucis 86 16.
Cepheus (6 Kn(psvg) 14,18ss.;
18, 18; 52, 183 ; 64, 16ss
70, 2274, 5; 112, 8. 27:
116, 10; 118, 8ss.; 158, 21;
160, 128s. 23; 162, 25; 164,
17ss.; 192, 138s.; 206, 2458,
72, 20.
256, 27.
298, 14; 264, 3.
% 52 2.
70, 25; 160, 17; 164, 23;
192, 19; 206, 28.
276, 19.
118, 10.
200, 3; 276, 16.
72, 21; 118, 12; 202, 19.
204, 16; 226, 10; 256,13;
conf. yx.
208, 1.
p 164,22; 192,18; 2566, 13.
x*  18,13;262,28; cf. 116, 10,
Cetus (0 Kijzog) 22,3; 74,28;
76, 6. 9. 14; 78, 21; 80, 13;
118, 22; 120, 10ss.; 158, 20;
160, 6 ss. 22; 180, 21; 182,
1ss. 11; 224, 22ss.; 226, 22;
238, 1 ss.

R ESoeer mewR
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182, 5; 212, 11; 214, 9.
160, 8; 204, 6; 238, 5.
212, 8.

230, 15; 246, 17.

228, 16.

224, 26.

238, 6.

212, 26.

160, 11; 182, 3; 264, 17.

vide Eridanus.

202, 22; 212, 22; 224, 27;

236, 27; 246, 4.

@3p* 230, 13.

z* 202, 22; 246, 2.

Corona borealis (8 Zripa-
vog) 12, T; 112, 6. 17; 136,
19; 138, 7. 12ss.; 158, 17;
160, 26; 186, 16ss.; 200, 248,

«  202,1; conf. §, v, 0, &

B 186, 21; 194, 5; 274, 14,

y 194, 14.

d 250, 22.
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186, 22,

202, 1; 216, 8.
orvus (6 Kooaf) 108, 13 ss.;
170, 28; 220, 8 8s.; 234, 9.
o 208, 24.
B 214, 27; 220, 12; 242, 4,
y 220,12
& 192, 20; 214, 27.
e 188, 28; 208, 25,
¢ 268, 22
Crater (6 Kearije) 108, 13;
218,22ss.;222,18; 282,258s.;
250, 5; 272, 10.

B 240, 24.
n 218, 27; 232, 29,
& 232, 30.

» Hydrae 218, 26; 232, 29.

e Hydrae 222, 18; 272, 11;

cf. 306 Ntr.

Cygnus (6 'Ogvig) 18, 12ss.;
20, 11; 38, 4; 62, 17ss,;
100, 15 s5.; 104, 26; 112, 7;
114, 18s,; 116, 8; 118, 18s.;

367

Cygnus
1568,19; 166,10ss.; 192, 188.;
206, 11 ss,
62, 22; 200, 17; 226, 3;
256, 12; 262, 16.
100, 22; 118, 2; 206, 15.
260, 19.
254, 14,
262, 29.
100, 20; 166, 22 ss.; 192,
6; 204, 3.
100, 24; 254, 13.
262, 2.
tx 166, 21.
262, 13.
114, 4; 118, 4; 192, 5;
198, 16; 206, 15; 234, 25.
vide Pegasus.
200, 2.
226, 27.

R
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Delphinus (6 dsigls) 168, 3;
170,8ss.; 196,23 ss.; 214, 18s.

« 276, 11.

«f 196, 27.

y 214, 5.

3 260, 20.

e 214, 5; 256, 2.

”% 196, 28,

Draco (0 dodrwv sive 6 dix
@y Aontav 'Ogig) 8, 218s.;
10, 23; 12, 5: 14, 17; 30, 9
—130,7; 46, 16; 108, 13 (I.
susp.); 112, 6. 22ss.; 116,11;
118, 15.

o 232, 15; 252, 6.

B 34, 13.

y  82,10; 34,13.18; 112, 24;
232, 21.

% 208, 23.

i 8,23; 44, 19ss.; 210, T;
216, 7; 240, 19.

p 82, 11; 34, 11; 234, 20.

E 260, 6.

v 234, 23,

14, 16, 19 vide 306 Ntr.
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Eridanus (6 4wd tod Qolwvog
TTorauds) 22,4 ; 76,1.6.12ss.;
106, 21; 114, 156; 118, 22;
154 16 88.; 158 22 160 21;
182 12; 226, 1788 238 27ss

) 206 4.

& 154, 18; 226, 23; 238, 31.

i 240, 1,

o Ceti 226, 21.

Gemini (of A/dvpor): sidus
12, 15; 14, 4; 20, 16; 44, 6;
96 1988 104 19; 256,198s.;
268 24 8. — signum 46 20
138 3. 18; 140, 16. 21. 26
144, 5. 11; 150, 28 152, 18
182, 9; 280, 2. 10.

96, 23; 210, 4.

926, 22.

206, 20; 210, 23.

206, 21; 210, 24. -

280, 10.

240, 4; 268, 28.

220, 14; 256, 23.

188, 13; 220, 3.

220, 15.

220, 17.
p Cancri 256, 24; 268, 28.
Gubernacnlum vide' Indd-

Atov.

Haedi: vide "Egcqot.

Hercules (6 ’Evydveot) 10,22 —
12,12; 20,10; 32,23; 34,22
—40 7 52 17, 106 4; 136 21
138, 6 140 558 144 16
152,3;168,2.118s.: 162, 3.22;
164, 75s.; 188, 585.; 202, 10ss.

T U I e ® R TDR

152, 14; 202, 15.
234, 4; 258, 17.

« 140, 6; 254, 10.

B 140, 6; 252, 9; 274, 20.
y 198,13,

8 140, 10; 164, 8.

et 140, 12.

n 254, 8.

& 152, 18.

L

%®

Index astronomicus.

Hercules

g 194, 14; 234, 21.

o 164, 7; 188, 10.

= 194,27; 236, 11; 252, 23;

274, 24.

152, 15; 188, 10.

252, 9.

274, 21.

188, 9; 260, 2.

234, 6.

y Serpentis 20, 10;

202, 14.

Hyades.

Hydra (6 "Pdeos, semel 6 doci-
rwv) 108, 13; 116, 5. 18 ss,;
134, 11ss.; 142, 16; 152, b;
158, 9; 160, 26; 168, 1. 5;
170, 16. 23; 172, 1ss.; 218,
7ss 232, 8 ss.

208 23 conf. 1, v, 1%

218 10 248, 6.

116, 18 168, 5.

208, 10; 270, 22.

222, 1.

244, 4.

214, 23.

vide Crater.

172, 8; 218, 11; 232, 12;

212, 20; 244, 8.

232, 12; conf. de.

! 268, 17,

v? 210 9; 250, 4.

e vide Cra,ter

ﬁCancn 186,25; 230, 27; conf.

Cancer.
y Librae 232, 19.

axRg e q

106, 4;

Q
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Leo (6 Aéwv): sidus 12, 16;
20, 8; 44, 8; 102, 22ss.;
104, 17; 112, 11; 114, 12;
126 20 24, 27 246 9ss-
258 23 s8. — sugnum 40, 2;
46, 23 48, 10. 20; 116, 15
126, 14; 130, 23; 132, 5;
148, 4; 152, 1; 154, 12. 16.
22; 160, 7; 270, 26; 272, 6.



Index astronomicus.

Leo

R

102, 22; 192, 7; 240, 20;

272, 1.

190, 25; 258, 28,

188, 27; 210, 7.

242, 3 conf. b.

102, 24; 268, 6.

104, 1.

104, 2; 240, 23.

246, 12.

218, 18; 244, 2; 248, 17.

208, 21; 222, 15,

270, 26.

208, 21; 222,16; 258, 27.

214, 22,

240, 22; 246, 14.

188, 15; 190, 22; 238, 23;

272, 6.

m? 240, 7; 248, 19.

Lepus (6 daywdg) 22, 4; 76, 2.
11. 17. 20; 78, 22; 80, 13;
142, 15; 152, b. 16 85.; 162,
27; 228, 6 8s.; 240, 12 s,

«f 240, 5.

B 280, 7.

Y

&
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228, 11.
240, 15.

i 240, 16.

t 228, 10.

« Columbae 220, 4.

Libra («f anm, semel 7
Zvydw): sidus 42, 6 8s.; 248,
10ss.; 260, 2488, — sxgnum
48,3.'20; 64, 21; 86, 10, 13.
20; 110,2; 118,19; 126, 14;
128, 27; 132, 16; 134, 1;
146, 1. 18; 148, 7. 16; 156,

© 12; 158, 8 —166, 22 saep.;
274, 4,
248, 13; 258, 16; 260, 28;
274, 6.
108 18; 270, 4; conf. d.
vide Hydra
232, 17; 252, 5.
194 25 216 8.

Scorp. 260 29.

HiPPARCHUS.

R
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Luna: vide czlsjon.

Lupus (z0 @nelov, 8 &ye 6
Kévtaveog) 22, 7; 86, 27;
106, 23 ss.; 114 16 142 10
160, 28; 167, 7. 11'ss.; 222,
G ss.; 234, 13 ss,

¢ 222, 12; 234, 17.

2 234, 18,

 Centauri 222, 10; conf. Cent.

Lyra () 49¢c) 36 20; 38,13ss.;

52, 14 ss.; 62 23; 112 7

18 21; 162 25 190 1588

204, 22 8s.

62 23; conf, &

204, 25; 224, 17; 226, 1;
254, 24.

190, 20,

112, 20; 190, 19; 204, 26.

L ™R

Nodus: vide Zdvdcopos.

Ophinchus (6 Ogeodyos) 12,
12; 20, 11; 40, 8—42, 5;
54, 6; 102, 65s.; 104, 218s.:
108, 20 ss.; 136, 22. 23; 138,
8; 140, 14ss.; 162, 1. 6. 18,
23; 182,10; 188, 19ss.; 202,
27 ss.

« 20, 11; 104, 22ss.;

16; 202, 31,
B 102 10; 274, 27,
By, ex 40 19 140 15.
224, 13!
250, 20.
& 40,17ss.; 188,23; 204,13,
108 21; 260 3
108 22
188, 24.
102, 11.

v 40, 17ss.

202, 30.

hox Tauri Pon. 194,26, 252,21,

Orion (6 ‘Qoiwy) 66 5 68 9;
70, 8ss.; 72, 7; 762516
108 12; 138 2 10; 150, 27
162, 27; 226, 588 2.}8 1685

24

140,

P o O &
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Orion
« 70,15,
g 70, 14; 186, 11; 238, 18;
240, 2.
186, 10. .
det 108, 12.
% 226, 9.
o' 226, 8.
o*m® 278, 23.
2yt 70, 16 238, 19.
e 280 4 conf. Taurus.

Pegasus (6 "Irmog) 16, 7; 18,
15; 20,12; 100, 15; 104,18;

110, 3. 6; 168, 18; 166, 26;
168,7.18; 170,1; 194, 18ss ;
210, 128s.
y 110, 6; 194, 23; 210, 16;
298, 14.
[ 200, 1; 210, 16; 262, 3;
276, 15.
g 276, 21.
202, 18.
aAndx 16, 6; 264, 4; cf. Andr.
w Cygni 194, 22.

Perseus (6 Hsgo'eég) 16, 228s.;
20, 14; 36, 22; 54, 23 — 56,
12; 60, 20ss.; 98, 19ss.;
104, 18; 118, 23; 120, 18;
164, 4. 27 s8s.; 170, 19 —
172, 1; 174, 23—180, 9. 18;
198, 6 8s.; 214, 15 ss.

98, 19; 170, 28; 212, 9;

214, 8.

178'7; 218, 16.

212, 4.

206, 18; 228, 28.

60, 24 8s.; 214, 11.

62, 4; 198, 10.

120, 18.

98, 22; 264, 16.

278, 19.

178, 9; 230, 26.

5; 178, 10.
214, 19.
120, 18.

R
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Index astronomicus.

Perseus

¢  vide Andromeda.

¢h 198,10; 200,19; 218 14;

264, 27.

b 166, 1; 178, 6; 214, 20.

z* 166, 1; 178, 5.

Pisces (of *[ydves): sidus 58,
168s.; 110, 4. 8; 126, 15. 21;
254, 188.; 266, 788. — signum
50,1; 52,22; 134,10.14.23;
170, 15; 172, 8. 10. 19. 25;
178, 17.21; 180, 27; 182, 3;
276, 25; 278, 4.

120, 11; 200,21;

254, 6.

254, 5; 266, 10.

vide Aries.

58, 17; 266, 11.

204, 19; 228, 2.

58, 20.

202, 4.

236, 24.

r 202 5.

Piscis austrinus (6 Nériog
*Iy8s) 116,7.228s.; 132, 27;
136, 20; 138,10; 140, 1; 170,
17; 172, 118s.; 224, 68s.;
236, 17ss.

o« 172,16; 224,11; 236, 22;

256, 29.

[3 116, 22; 224, 10.

y Gruis 172, 15; 236, 21.

Pleias.

Praesepe: vide Negéliov.

Procyon.

Propus.

Sagitta (6 Oiozdg) 116,8.25ss.;
154,128s.; 166,11; 196, 1ss.;
210, 26 ss.

o« 116, 27.

af 196, 5; 212, 1.

196, 5; 212, 1; 234, 26,

Sagittarins (0 Tofdzng): sidus
22 8; 114, 17; 250, 11ss.;
262, 21ss. — signum 64, 2;

218, 14;

R
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Index astronomicus.

Sagittarius
66, 8 — 72, 6 saep.; 158, 15;
162, 8.21; 164, 2.27; 166, 1

—170, 16 saepius; 274, 24;
276, 2.
i} 262, 25.
y 284, 7; 250, 15.
b 224, 13; 236, 12.
% 224, 15; 250, 15.
A 252, 20.
T 276, 2.
v 262, 25.
@ 260, 17.
4 198 27; 260, 7.
d

198 26 232 23!
h'h? 254 25.

Scorpio (6 Zxogmlog): sidus
22.7; 40,10.12.15; 84, 2ss.;
106 16ss 128, 28s.; 248,
23 ss H 262 635 — s1gnum
64, 23; 66, 23; 68, 2. 22;
70, 1-172, 1 saep.; 86, 10.
19.27; 88, 3; 146, 17 — 148,
19 saep.; 158, 13; 160, 20—
166, 19 saep.; 274, 11. 20.

250, 20.

248, 27; 262, 10.

194, 4; 274, 16.

84, 4; 260, 4.

234, 2; 258, 18.

262, 9.

84, 8.

250, 1.

106, 16; 250, 1; 254, 9

84, 5.

vide Libra.

248, 15.

¥ Tubl 204 9.

Serpens (6 'Ogis, 0v £yer 0
*Ogrodyos) 20,10; 40, 24ss.;
106, 3; 136, 22; 138,9; 140,
18ss.; 162, 2. 24; 190, 18s.;
204, 9 ss.

o 274, 11,

7 260, 16.
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Serpens

& 140, 22; 190, 6; 198, 28;
204, 15; 232, 22.

[2 190, 5.

tny 140, 20.

de Ophlucln vide Ophiuchus.

0 Antinoi 224, 17.

Sirfus: vide Kdwv.

Sol: vide jliog.

Spicas vide Zrdyvs.

Taurus (6 Tadeos): sidus14,5;
266, 5 ss.; 268, 10 ss. —
signum 48, 28— 50, 20 saep.;
70, 18. 19; 140, 26. 27; 144,
5; 148, 5; 174, 12; 176, 7;
180, 1.'7. 17; 182, 17; 278,
19. 22,

246, 18,

14, 4 268,15; cf. Auriga.

278, 25.

266, 3.

256, 10; 280, 3.

206, 1; 210, 19.

266, 14; 278, 24.

206, 8; 210, 21; 266, 1.

230, 26; 256, 9; 268, 14.

206, 1; 210, 19.

206 7.

72 Orionis 280, 4; conf. Orion.

’l‘rlang'ulnm (to Tolywvor)
16, 5; 56, 22; 58,10; 278, 9.

« 278, 8.

y 212,24,

® O ™ TS0 H®R
o

Ursa maior (1) peyddn "doxzog)
10, 1; 12, 13 ss.; 14, 2; 30,
21 s8.; 44, 4 —48, 22 saep.;
54,20ss.; 112,10; 114, Tss.;
116, 4. 13ss.; 132, 25.

« 10, 1; 44,12ss. 24; 54,

22—56, 11 saep ; 240, 18.

B 44, 16.27; 46, 5; 112, 9;

114, 9; 250, 4.
«f 44, 14; 46, 21; 48, 15;
116, 14.
24*
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Ursa maior

y 46, 24; 48, 10; 114, 10.

d 48, 13; 222, 16; 272, 12.

1 82,11; 48,38.21; 242 18;
244, 6.

g 12, 17; 46, 1. 6; 208, 7;
238, 9; 270, 24.

¢ 186, 27; 266, 17.

1 2684,

v 242, 2.

o 210, 4.

4 12, 18.

w12, 19; 238, 22; 240, 8.

Ursa minor () pinos “donzog)
30, 11ss. 21 8s.; 46, 10ss.;
66, 2; 68, 5ss.

« 14, 14 8s.; 52, 2; 56, 14.
g 10, 2; 30, 11. 13; 66, 2;
68, 5 — 70, 4 saep.

By 380, 12; 274, 25.

Byng 46, 12.

4 , 14.

¢ 116, 11; 118, 15.

Index astronomicus.

Via lactea: vide I'eAdéiog.
Vindemiatrix: vide ITgorev-

yneiie. .
Virgo (77 Haedévog): sidus
10, 19; 20, 8; 104, 17; 126,
13; 246, 2388.; 260, 1083, —
signum 48, 2. 10. 20; 86, 11;
134, 25; 136, 1; 146, 4.7. 23;
152, 25; 154, 18—156, 25
saep.; 160,1—16 saep.; 186,
3; 272, 10. 16.

196, 8. 19; 250, 6.

190, 25; 260, 13.

238, 24; 242, 5.

190, 10; 270, 2; 272, 18.
190, 9; 222, 2; 270, 2;
272, 17.

268, 20.

192, 22; 196, 6; 250, 18,
196, 29.

248, 1; 260, 14.

246, 27.

198, 2; 224 2.
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Index ceterorum nominum.

Aegyptus.
Aeschrion.
Aratus.
Athenae.
Attalus.

Enoptrum, Eudoxi liber.

Eudoxus.
Graecia.
Hellespontus.

Hipparchus.

Tuppiter.

Phaenomena, liber Arati et
Eudoxi.

Philippus.

Pytheas Massaliotes.

Rhodus.

Synanatolae, pars Phaenome-
norum Arati et Eudoxi.



Citantur tantummodo paginae, quibus versus reperiuntur.
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Conspectus versuum Arateorum.

49—-54: p. 10.
52. 53: p. 30. 46.
58—60: p. 32,
61. 62: p. 34.
69. 70: p. 12. 36.
74. 75: p. 12. 36.
77—179: p. 54.
79. 80: p. 40.
82: p. 40.

. 90: p. 42.
. 91, 92: p. 10.
. 96. 97:
. 143. 144: p. 46.
. 143—145:

p. 10.

p. 12.
147. 148: p. 12. 44.
149—151: p. 130.
161, 162: p. 14.
174—176: p. 14. 98.
177. 178: p. 48.
184. 185: p. 52.
184 —187: p. 14.
188: p. 52.

188. 189: p. 16.
188 —190: p. 54.
197, 198: p. 16.
198 —201: p. 54.
206. 207: p. 16.
226: p. 56.
228—230: p. 56.
229. 230: p. 16.
231. 232: p. 60.

233, 235—238: p. 58,

239, 240: p. 52. 58.
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. 246. 247: p. 16.
. 248, 249: p. 18,

2561. 252: p. 18. 38,
254, 255: p. 36. 60.
254—256: p. 18.
258 p. 62.

261: p. 62.

270: p. 62.
270—272: p. 38.
272: p. 36.

276. 277: p. 62.
279—281: p. 18. 100
279. 280: p. 38.
303—310: p. 64.
349. 350: p. 74.
3568: p. 76.
367—369: p. 74.
367—385: p. 76. 78.
402. 403: p. 88.
402 —407: p. 80. 82
431-438: p. 84.
439, 440: p. 86.
467, 468: p. 88,
477-479: p. 96.
480—482: p 96.
481—488: p. 20.
483, 484: p. 98.
484, 485: p. 100.
487. 488: p. 100.
488. 489: p. 102,
490—496: p. 102,
497—499: p. 26. 92.
501—506: p. 22. 106.
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. 513, 514:
5156—517:
518—520:

520. 521:

522—b524:
534 -539:
541—5438:
553—658:
559—568:

575. b76:

579—582:
582—0585:
591—5693:

596. 597:

Conspectus versuum Arateorum.

p- 92.

p. 108.
p. 108.

p. 108.

p. 108.
p. 130.

p. 94.
p. 94.
p. 122
p. 144,

p. 142,
p. 144,

p. 40.
p- 136.
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597—606: p. 1562. 1564.

603—606: p. 136.
607—609: p. 42. 146.
607—610: p. 156.
612, 614. 615: p. 38.
618 —622: p. 1568.
650 —652: p. 72.
672. 673: p. 164.
693. 694: p. 168.
704—709: p. 134.

708—713: p. 172. 174,

712—714: p. 174.

. 718. 719: p. 50.
. 721, 722: p. 140.

31



Conspectus fragmentorum Attali et Eudoxi.

Attali fragmenta 24,13 -21;
28, 5—8; 60, 5—10; 62,
2-4; 64, 15—24; 66,
12— 16; 78, 17— 80, 6.
82, 10—15; 88, 13—18;
110, 12—17; 124, 15—
28; 146, 19 — 148, 11;
166, 4—18; 174, 16—
176, 12.

Eudoxi fragmenta b.
a. Phaenomenorum 8, 22—

Corrigenda.

72, 5 lege fodinue pro fodisvua.

10, 5. 13. 14. 18. 19. 23,
24; 12, 11. 12, 14—19;
14, 1—5. 13 —17; 16,
1—17. 2318, 1. 12—15;
20,7-17; 22,2-9; 80,
3. 4; 44, 5—8; 46, 1. 2;
54, 23—56, 1; 76, 14—
18; 114, 14 —18; 182,
11-18. 21—28; 142,8—
10. 13—18,

Enoptri 56, 2—5; 76,
19—21; 88, 19—22.

77, nota 25 lege psroip B. pro peroim B.

180, 11; 181, 13 lege quater xnad %’

Gup. pro xzel v’ dug.

243, nota 27 lege of Tiwsg A. pro of muveg A.
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